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भारतीय ज्ञानपीठ काझी 


नज़र श्राये-न-श्रापे कोई श्राँस पु छनेवाला। 
मेरे रोनेकी दाद ऐ बेकसी ! दीतारो-दर देंगे ॥ 
--शाद श्रज्ञीमाबादी 


कोई सुने न सुने इनकलाबकी शआ्रावाज्ञ । 
पुकारनेकी हृदोंतक तो हम पुकार श्राये ॥ 
--अनवर साबिरी 


न खींच ऐ चारागार ! सजरूह दिलसे खूं चिका नावक । 
सजाया है बड़ी काविशसे हमने इस गुलिस्ताँको ॥ 
-दिल' शाहजहाँपुरी 


साह-जैन-कुछ-द्वाकर 

आयुष्मान्‌ प्राणप्रिय अशोककुमार 

और 
सौभाग्यवती बहरानी इन्दु-श्रोको 

अनेक शुभ भावनाओं एवं 
शुभाशीवोदों सहित 
सरनेह भेंट 
७ 
गोयलीय 


हिलतीय संस्करण 


प्रथम संस्करणमे सिहावलोकनका पूर्वार्ट ह्ितीय भागमे लगाया 
गया था, क्योकि वह पाँचों भागोके छपनेसे पूर्व लिखा गया था और उसका 
उत्तरार्ड पाँचवे भागके मुद्रित समय लिखा गया था, अत. वह पाँचवे भागमे 
दिया गया था। अब द्वितीय संस्करणमे अध्ययनकी सुविधाकी दृष्टिसे 
दोनो अश एक साथ पाँचवते भागमे दिये गये है, और पाँचवे भागके प्रथम 
संस्करणमे दिये गये शाइरोका परिचय एवं कलाम हितीय संस्करणमे नह 
दिया गया है । उनमे-से कुछ शाइर चौथे भागमे दिये गये है, और कुछ 
वे शाइर जो अपनी आयु या शाइराना मर्त्तवेके ख्यालसे नये युगके जाइर 
हैं, उनका यथोचित परिचय एवं कलाम शाइरीके नये दौरमे क्रमानुसार 
यथास्थान दिया जायेगा । 


संशोधन आदिके अतिरिक्त इस भागमे ३०० नये मअ नी फुटनोटमे 
यथास्थान और बढाये गये हैं । १४ पृष्ठका नया वक्तव्य और लिखा हैं। 
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१--अस्तुत पाँचवे भागमे उर्दूके प्रारम्भसे १९५७ ई० तककी गजलका 
इतिहास सम्पूर्ण हो गया हैं । 

२--अब इससे आगे---नज्म, रूबाई, सर्सिया, गीत आ्रादिका क्रम- 
वद्ध इतिहास और इनके सर्वश्रेष्ठ शाइरोंका परिचय एवं कलाम तैयार 
हो रहा है, जो कि 'शाइरीके नये दौरं और “शाइरीके नये मोड़' शीर्षक 
पुस्तकोंमे सम्भवतः आठ भागोमे समाप्त होगा। इन ग्रन्थोंकी रूप-रेखाका 
किचित्‌ आभास पाँचवे भागके अन्तमे दी हुईं दो पृष्ठोकी विज्ञप्तिसे 
हो सकेगा। 

३--उन ख्याति-प्राप्त गजलू-गो शाइरोंका परिचय भी उक्त 
नवीन पुस्तकोमे मिलेगा, जिनकी आयु ५० से अधिक नही हे । यानी 
जो इसी बीसवी शताब्दीमे उत्पन्न हुए और १९६२० के बाद १९६५७ तक 
किसी भी अवधिमे प्रसिद्ध हुए। अ्रथवा अपने रग्रे-सुख़नके कारण वयो- 
वृद्ध होते हुए भी नये युगके शाइरोंमे जिनका शुमार है । क्योंकि शेरो- 
सुखन' में प्राचीन शाइरोके अतिरिक्त स्वर्गेस्थ अथवा वयोवृद्ध वर्त्तमान- 
युगीन उन्हीं शाइरोंका उल्लेख हुआ हे, जिनकी आयु ५० से अधिक हे, 
यानी जो १९वीं शताब्दीमे पैदा हुए और १९६२० ई० के लगभग उस्तादीके 
मत्तेबेको पहुँच गये । इनसे कम आयुके नज्म-गो एवं ग़जल-गो शाइरोंका 
परिचय “शाइरीके नये दौर! और 'शाइरीके नये सोड़” ग्रन्थोंमे होगा। 
इतिहासकी सुरक्षाकी दृष्टिसे पुरानोके साथ नयोंकी खलत-मरूत मुझे 
उचित प्रतीत नही हुईं । यूगानुसार और क्रमवार परिचय देना ही उपयुक्त 
जेचा । 

४--शेरो-सुख़न' गजलूका इतिहास हे। लेकिन उसमे चन्द ऐसे 


ब्रण्न्न श्र कम. 
शाइरोका भी परिचय, एवं कलाम दिया गया हे, जो गजल और नज्म 
दोनो कहते हे । क्योकि वे अपनी आयु अथवा ख्यातिके लिहाजसे इसी 
युगके शाइर है । यथास्थान उनकी १०-५ नज्मोके नमूने भी दे दिये 
गये हूं । 
५--शेरो-शाइरी' और शेरो-सुखन' मे केवल १४ हिन्दू शाइरोका 
उल्लेख हुआ हूँ । [वत्तमान युगीन अनेक ख्यातिप्राप्त हिन्दू शाइरोका 
परिचय शाइरीके नये दौर! और भाइरीके नये मोड' से सकलित किया 
[ जा रहा ह॑ और पुराने प्रसिद्ध-असिद्ध शाइरोके कलामकी खोज भी की जा 
रही हँ। उन सबका परिचय किसी भिन्न ग्रन्थमे देनेका प्रयास किया 
जायगा । 


डालमियानगर 
१ जुलाई १९५४ ई० 


द्वितीय संस्करणके लिए 
पसन्द अपनी-अपनी, ससके अपनी-अपनी 
शोरो-सुखनके पाँचों भागोमे अनेक स्थलोोंपर प्रसगवश तीखी आलोच० 
नाएँ भी हुई है । जिसे जेत्नर समभनेका शऊर नही, बज्मे-अदबमे बँठनेका 
सलीका नही, फिर भी उनके कलामपर लबकुशाई करे ? वौना होकर भी 
हिमालयपर चोट करनेकी जुरअत ! लाहोल वलाकूवत. . . 
बक गया हूँ जुनूमें क्या-क्या कुछ 
कुछ न समभे खुदा करे कोई 
“ग्रालिब 
अ्णुकी क्या विसात जो सूर्य्यके प्रकाशकों धूमिल बता सके ? आन्धी- 
तूफानके क्षणोमे सूर्य-प्रकाश किसीको धूमिल प्रतीत होने छूगे तो इससे 
सूय्यंकी गरिमा कम नहीं हो जाती। गजलरूका विश्लेषण करते हुए उसपर 
तत्कालीन गासको, रीति-रिवाजो, वातावरण आदिका क्या प्रभाव पडा, 
उसकी प्रगतिमे कौन सहायक और कौन बाधक हुए ? उसके उत्थान एव 
पतनके क्या कारण थे। लखनवी-देहलवी स्कूलोंकी स्परद्धानें उसे क्या लाभ 
और क्या नुकसान पहुँचाया ” प्रसगवश स्पष्टीकरण करते हुए ययास्थान 
मधुर और कट उल्लेख हुए ह। 
उनके कलामरूपी समुद्रको मन्थन करनेपर जो कुछ पाया है उसे 
जेरो-सुखनके पृष्ठोमे सँजो दिया हे । बकौल गालिब--- 
रूए-सुखन किसीकी तरफ़ हो तो रूस्याह । 
सौदा नहीं, जून नहीं, वहशत नहीं मुझे ॥ 
कौन शेर अच्छा ह और कौन बुरा ” यह परख आसान' नही। 


न. हैं +« 


दाइराना कलामसे साधारण-सी वातमे भी चार चाँद लग जाते हँ और 
गर शाइराना अन्दाजसे कही गई बडी-से-बडी वात भी दो कौड़ीकी हो 
जाती हे । सिद्धहस्त कलाकार नसन मूर्तिमे भी वह प्रभाव उत्पन्न कर देता 
हैँ कि दर्शक देखते ही आ्रात्म-विभोर हो जाये । बडे-से-बडा मूर्ति-भजक 
भी मस्तक भुकानेकों बाध्य हो जाये और अनाडी पृज्यनीय व्यक्तियोके 
भी ऐसे चित्र बना देता हैँ, जिन्हे कौडीके तीन-तीन भी नही पूछा जाता। 
गेश्ररकी अच्छाई-बुराई परखते समय यह भी ध्यान रखना होगा कि शाइरने 
ग्रमुक शेर किस वातावरणमे, किस परिस्थितिमे कहा । क्योंकि द्रव्य, 
क्षेत्र काल, वातावरण आदि गाइरीके निर्माणमे वहुत अधिक प्रभाव 
डालते हे । 

सन्‌ १६२३ की मेरे सामनेकी घटना है । ६-७ मित्र पिकनिकके 
लिए दिल्‍लीसे कुतुबमीनार गये हुए थे। खाने-पीनेके बाद लतीफों और 
शेश्ररो-शाइरीका भी दौर चढा। तभी एक हजरतको लनतरानीकी जो 
सूफी तो यह मिसरअ-- 

ओढ़ा गया न तुससे दुपद्टा सम्भालके 

देकर बोले---जो इसपर पॉच मिनटमे गिरह न लगाये, वह रण्डीका ।” 

गाली सुनी तो एक सज्जन जो बहुत ही भद्र, सभ्य और मितभापी 
थे, मारे गेरतके उनके मूँहसे अनायास निकल गया-- 

जूता जो हमने तेरे लगाया निकालके। 
ओढ़ा गया न तुझसे दुपट्टा सम्भालके ॥ 

शेश्ररका सुनना था कि यार छोगोंने कहकहोसे आस्मान सरपर उठा 
लिया । दादका वह रेला था कि थम नही पा रहा था। किस्म-किस्म- 
की हाशियाआराइयाँ होने लगी। किसीने कहा--“क्यो यार, देसी 
लगाया या विलायती ?” तो किसीने तुरप जडी--'क्यो साहब बस 
एक ही ?” 


न ण्‌ नल 


और वे मिसरेबाज हं कि कटे जा रहे हे और भेप मिटानेंके लिए दाद 
देनेमे सबसे पेश-पेश हे । 

अब देखिए न यह शेभर है न शेश्रकी दुम। मगर मौकेपर इसीने 
सवकी झावरू रख ली। अब कोई साहव उक्त तुकबन्दोको उन सज्जनके 
नामसे चस्पाँ कर दे तो उस गरीबके पास सर फोड लेनेके सिवा झ्लौर चारा 
भी कया हैं ? | 

प्राय, सभी लेखकों और शज्याइरोको प्रसगवश रुचिके विपरीत भी 
कभी-त-कभी कहना पड़ जाता हूँ। 

दोस्तोका मजमश्र लगा हुआत्ना हे। एक-से-एक वढ़कर बेतुकत उड 
रहा है । हास्य-परिहास चल रहा है | ऐसे वातावरणमे मौलवियाना रग- 
ढंग कोई कबतक इख्तियार कर सकता हे। विवाह-शादी, मेले-तमाशे, 
तफरीही मजलिसो-पिकनिकों झादिमे हर झरुस अपनी जौलानीये तबिश्रत- 
का परिचय देना चाहता हे। बडे-से-बडे गम्भीर व्यक्तिके मुखसे 
भी ऐसे विनोदी वाक्य निकल जाते हु कि जिनकी उनसे कभी आशा 
नही की जा सकती। आखिर इन्सान-इन्सान है । न वह चौबीसों घण्टे 
क़ूरश्लांनकी तिलावत ही कर सकता हे और न गीता-रामायणका अखण्ड 
पाठ | हर व्यक्तिको जीवनमें आमोद-प्रमोदकी आवश्यकता हे । 

“रियाज' खेराबादी दोस्तोके मजमेमे बैठे हुए हे। खुश गप्पियाँ चल 
रही हू । हाजिर जवाबीके नये-से-तये जुमले तराशे जा रहे है । तभी एक 
दोस्त यह मिसरञ देकर रियाजको गिरह लगानेके लिए मजबूर कर देते हे--- 

सह चोटी किस लिए पीछे पड़ी हे ? 

ग्रव आपही बताये रियाज साहब क्या करें ” क्‍या वहाँसे उठकर 
मस्जिदमे जाकर अज़ान देने लगे या उक्त मिसरेपर कुरआन शरीफकी 
कोई आयत चस्पाँ कर दे ? या मौलवियाना नसीहत भाडने छगे ? 
आखिर गिरह लगानेपर वाध्य होते हं-- 


न्म् दर न्न्न 


रहे सीना तना लंगरसे इसके। 
यह चोटी इसलिए पीछे पड़ी हूँ ॥ 
मिर्जा दाग शतरज खेल रहे हूं। प्यास लगनेपर पानी मँगवाया गया । 
एक १२-१३ वर्षकी छोकरी पानीका गिलास लाई तो हवाके जोरसे उसका 
दुपट्टा कान्धेसे सरक गया । उसने मारे हयाके दोनो हाथ सीनेपर रख लिये । 
दागने यह मंजर देखा तो अनायास उनके मूँहसे निकलॉ-- 
बादे-सबाने भी न किया उनको बेहिजाब। 
सीनेपे हाथ आ गये, जब शाना खुल गया 0 


दाग ही क्या, कोई और सजीदा गाइर भी यह दृश्य देखता तो इसी 
तरहके भाव व्यक्त करता | गजलका शेश्नर प्रकटमे कुछ और अन्‍्तरगमे 
कुछ और भाव रखता है। गजलरूमे हर बात हुस्नो-इश्क, साकी-झो-मैखाना 
और गूलो-बुलबुलके माध्यमसे कही जाती हे। यह तो अपनी-अपनी 
समझा और रुचि हूं कि गज़लूके शेश्ररकों कहाँ और किस सलीकेसे 
उपयोगमे छाया जाय। दर्पणमे प्रतिबिम्बित होनेकी क्षमता हैँ। हर और 
लगूर सभीके चेहरे उसमे देखे जा सकते हूं । 

१६३० ई० के असहयोग-ग्रान्दोलनके युगकी बात है, दिल्‍लीके कम्पनी 
बागमे कॉग्रेसके जल्सेमें राजपुताना-केसरी श्री शअर्जुनलारू सेठीका 
वुआँ-धार भाषण हो रहा था। जनतामे एक हुका आलम था। सब दम- 
ब-खुद बने सुन रहे थे। अग्रेजोने कैसी-कैसी घृरत्तंताश्रोसे भारतको 
आधीन किया, यहाँके उद्योग-धन्धोको किन बेरहमियोंसे चौपट किय ? 
भारतीयोको गुलाम बनाये रखनेंके लिए क्या-क्या ऐय्यारियाँ करते रहते 
है । उनसे अब दामन बचाकर निकलनेका वक़्त आ गया है” इसतरहके 
भाव व्यक्त करते हुए जीकका यह शेगश्रर- 

माल जब उसने बहुत रद्दोबदलमें मारा। 
हमने दिल अपना उठा, अपनी बगलमें मारा ॥ 


अन्खम ८] किन 


कुछ इस अन्दाजसे पढकर बैठ गये कि आस्मान दादो-तहसीनसे 
गूंज उठा और फिर किसी अन्‍य वक्‍ताका रग न जम सका । इसी तरह जैन- 
परिषदके अधिवेशनमे जहाँ रूढिवादी बहुत बडी सख्यामे दस्सा-पूजा 
प्रस्तावका विरोध करनेको डटे हुए थे। एक कुशल व्याख्याताने प्रस्तावपर 
बोलते हुए अन्धविश्वासोकी बखिया उघेडते हुए, और नवीन श्रच्छी 
बातोको ग्रहण करनलेकी प्रेरणा देते हुए जब यह शेश्नर--- 
वस्लसे इंकार करना यह पुरानी बात हे । 
अब नये अन्दाज़ सीखो दिल जलानेके लिए ॥ 


पढ़ा तो अधिवेशनमे उनकी ऐसी धाक जमी कि विरोधी भी प्रस्तावके 
समर्थनमे हाथ उठा गये | इसीतरह यह शेभश्नर--- 

खूब पर्दा है कि चिलमनसे लगे बंठे है । 

साफ़ छुपते भी नहीं सामने आते भी नहीं ॥ 
कितना रंगीन और चुलबुला हें। मगर देखिए अ्ल्लामाँ नियाज 
फतहपुरीके इस्तेअमालका सलीका--पाकिस्तान और भारतके मैत्रीपूर्ण 
समभौतेकी वार्त्ता जब प० नेहरू और लियाकतअ्लीमे चल रही थी। उन्ही 
दिनों लियाकतश्री पाकिस्तानमे भारतको घूंसा भी दिखाते थे और सम- 
भौतेके लिए हाथ भी बढाते थे। उसीपर अगस्त १६९५३ के निगारमे 
सम्पादकीय लिखते हुए लियाकतअ्रलीको लक्ष करते हुए नियाजने 
ग्रन्तमे लिखा कि--- 


साफ़ छपते भी नहीं सामने जाते भी नहीं 


पाकिस्तानके तीसरे प्रधान मत्री मुहम्मदअली जब मेत्री-सम्बन्ध 
बनाये रखनेके लिए भारत आये तो बहुत खुलसे दिलीसे वार्त्तालाप हुश्रा, 
जिससे जनताकों आभास होने रूगा कि अब भारत-पाकिस्तान 
सम्बन्ध श्रच्छे होते चले जायेगे । नियाज साहबने इसी सम्बन्धमे 
लिखा--- 


७ 2: अल 


#बहरहाल यह मुलाकात बडी मुवारक मुछाकात थी और अगर यह 
सिलसिला जारी रहा तो-- 
और खुल जायेंगे दो-चार मुलाक़ातोंमें” 


पत्र-व्यवहारमे भी उर्द-अदीब अशआरका इस्तेश्नमारल इस कौशलसे 
करते हूँ, गोया गागरमे सागर भर देते है । उर्दू पत्र-व्यवहार सम्बन्धी 
बीसो सकलन प्रकाशित हो चुके हे । यहाँ हम अपने अभिन्न मित्र श्री सुमत- 
प्रसाद साहब जैन पी० सी० एस० के अपने पास आये हुए चन्द पत्रोंका 
केवल उतना अश दे रहे हे, जो अशग्नारसे सम्बन्धित हें -- 
गड़गाँव ७ मार्च १९४२ 
“ऊपरके पतेसे आपको अ्रन्दाजा हो गया होगा कि में भी अब 
आपकी तरह जिलावतन हूँ और १५ दिनसे गुडगाँवके जगलमें 
खाक छान रहा हूँ । भई बडी ख़राव जगह है । यूँ कहनेको तो दिल्लीसे 
सिर्फ २० मील दूर और कुतुबसे १० मील हे । पर ऐसे समभो जैसे सुखके 
साथ दु.ख लगा हुआ है । वुसञ्नतका यह हाल हँ कि आ्रपको न साइकिलकी 
जरूरत न घोडागाडी की। आप चाहे कही हो। कोई भी जगह ५ मिनिटके 
फासलेसे ज्यादा नही ह । फिर न बिजली; न नल, न सिनेमा, न चाट- 
पकौड़ी । बस वकील, अदालते और अहलूकार; इनको चाहे ओढ को 
चाहे बिछा लो। यह विचार करके कि आपको तो इस ददत (जगल) 
सेया ही (यात्रा) मे सालसे अधिक हो चुका, यह शेञ्वर याद आ गया-- 
आ अन्दलीब सिलके करें आहो-ज़ारियाँ। 
तू हाय गुल पुकार, से चिल्लाऊँ हाय दिल।। 
गनिवारकों अलवत्ता यार लोग दिल्‍ली भाग लेते ह. और फिर 
सोमवारकी सुबहसे पहले नहीं पलढटते। पर, यह भी कुछ दिनोकी 
मीज हैे। ऊखलीमे सर दिये बाद कही बहुत दिनोतक मूसलसे बचाव 
हो सकता हें ? हाँ एक क्लव भी है। जहाँ शामको थोडा-बहुत ताश 


कन्‍न७ ९ न्न्न 
मिल जाता हूँ । पर तुम जानो, प्रकाश और 'ज्योत्ती' जैसे भाई लोगोंके बगैर 
क्या ताशका मजा ? वे शौककी महफिले थी, यहाँ धधा समभो । 
तुम्हीं कहो कि गुज्ञारा सनस-परस्तोंका । 
ब॒ुतोंकी हो अगर ऐसी ही खू तो क्‍यों कर हो ? 
रावलपिण्डी १८-१२-४६ 
' ““पत्रका उत्तर तो तुरन्त दोगे ना ? अरे बाबा मुझे कहो तो में 
डालमियानगर भी आनेको तैयार हूँ। साइल का वह शेत्रर याद दिला दूँ-- 
शर्बे-वअदा वोह आ जायें, न आयें मुझको बुलवालें।६ 
इनायत यूँ भी और यूँ स्री, करम यूँ भी है और यूँ भी ४ 
रावलपिण्डी ९-१-४५ 
“नये सालकी बधाई । मगर आप हे कि चिट्ठी ही नही लिखते। 
भई ऐसा नहीं चाहिए। बकौल 'जिगर--- 
एक तजलली एक तबस्सुम 
एक. निगाहे-बन्दानवाज्ञ 
बस यही कुछ हमारे लिए काफ़ी हैं । 
रोहतक ९-२-४७ 
[पत्रोत्तर देनेमे मुझे विलूम्ब हुआ तो बतौर उलाहना पत्रमे रविश 
सिद्दीकी केवल निम्न शेर लिख भेजा।| 


जिन्दगी क्यों हमातत गोश हुई जाती हे। ० 
कभी आया हैं जो आयेगा पगास उनका ?* 
रोहतक २४-३-४७ 


“आपको रावलपिण्डीके नूरपुरके मेलेके बारेमे बताया था ना ? 
जहाँ हरसाल कई सौ गानेवाली जमा होती ह और बडे ठाठका मेला 


बन २ ० क् 


होता हूँ । जमालके साथ तीन साल उस मेलेकी सैर की हे । अबकी वार 
अगडोके कारण ज्ञायद मेला न हो सकेगा । मेने जमालको लिखा कि फिर 
हरिद्वार ही हो भ्रावे । यह लिखते हुए मिर्ज़ाका एक शेञ्वर याद झा गया | 
आप भी सुनिए । कैसा चस्पाँ होता है ? और दूसरे मिसरेमे 'ही' जव्द क्या 
मजा दे रहा हैं |-- 

अपना नहीं यह शेवा कि आरामसे बंठें। 

उस दरपे नही बाट तो कअ॒बे ही को हो आये ४ 

रोहतक १०-४-४७ 
“तवाब अ्रच्छत मिया रामपुरवालोका जिक्र आपसे किया था ना ? 

वह जिनका सदं-मुहरी वाला शेत्वर था। आज सुबह न जाने किस घुनमे 
बैठा था कि उनका एक और शेशञ्रर याद आया। अब तो खैरसे अग्रेजी 
राजका वह हाल हूँ कि-- 


सागरको सेरे हाथसे लेना कि चला में। 
वर्ना नवाबसाहबका यह शेअझ्नर अग्रेजके ९० सालके गासनपर कंसी 
यथार्थ टिप्पणी हँ-- 
असीरीका यह एहतमाम अल्लाह-अल्लाह ! 
नशेसन भी हे ज्ञेरेदाम अल्लाह-अल्लाह ॥ 
शेश्वर सुनकर दाद नही दी तो या तो मुझपर बदमज़ाकीका इलज़ाम 
आयेगा या आपपर वदजौकीका। 
होश्यारपुर ११-१-५० 
आप कलर चले गये और दिनचर्य्यामे जैसे एक रिक्ति-सी हो गई। 
वह साहिरकी रुबाई तो याद हे ना ? 


चन्द कलियाँ निश्चात्तकी चुनकर 
सुद्दतों सहवे-यास रहता हूं 


न ११ 


तुभसे मिलना खुशीको बात सही « 
तुझसे सिलकर उदास रहता हूँ 
होइ्यारपुर १७-११-५१ 


[पत्नोत्तर देता आपको स्मरण नही रहा तो याद आनेपर केवल यह 
शेझआर लिख भेजा--] 
लीजिए चचा (गालिब) का एक शेश्रर सुनिए-- 


में बेखुदीमों भूल गया राहे-कुए-पार। ० 
जाता वर्गर्ना एक दिन अपनी ख़बरको में ॥ 
लुधियाना १७-३-५२ 


[सुमत साहकके पत्रोत्तर न देनेपर में भी उन्हें पत्र नहीं लिख सका वो 
आपने पत्रमे सिर्फ यह लिखा।| 


“आहिर गुनाहगार हूँ काफ़िर नही हूँ में” 
लुधियाना १६-९-५२ 


मिरे एक पत्रके जवाबमे--] 
कुछ इस अदासे आपने पुछा मेरा भिज्ञाज 
कहना ही पड़ा शुक्र है परवर्दिंगारका” 
लुधियाना १०-१-५३ 
नो-भेद ने हो इनसे, ऐ रहरवे-फ़रज्ञाना । 
कम-कोश तो हे, लेकिन बेज़ौक़ नहों राही ॥ 
““इक्रबाल 


लुधियाना २५-७-१९५३ 


“देख रहा हूँ कि आप बहुत नाराज है । इस बातपर न मुझे तश्रज्जुब 
है न रज | इसलिए कि में खुद भी अपने आपसे बेहद नाराज हूँ । 


० से. कि अज्-रूए-मंगे-बेन री 
हैँ खुद अपनी नज़रमें इतना झ़वार 
कि में अपनेको गर कहूँ खाकी 


जानता हैं कि आये खाकको और । 


यह लम्बी कहानी कभी लिखी जा सकी तो लिखूँगा।” 
अमृतसर ४-३-५४ 


[मुझे पत्र देनेमे बिलम्ब हुआ तो इस तरह मुझे स्मरण किया--| 


च्ऊे 


मेरे ख़यालमें यूँ तेरी याद आती हुं। 
कि जेसे साज़के तारोंगें रागिनीका ख़िराम॥। 
कि जसे गंचए-नौरसमें क़तरए-शबनम। 
कि जेसे सीनए-शाइरसें बारिशे-इलहास॥ 
--सर्दार जअफ़िरी 


अमृतसर ६-१०-प४:, 
लीजिए एक शेअर सुनिए---- 
“ गप्े-हयातके पेकर बदलते रहते हे। 
वही शराब हे सागर बदलते रहते हे ॥ 
और एक अदमका शेश्वर हें। जिसने तडपा-तडपा दिया है । आपका 
गायद पढा हुआ हो-- 
आएं ग़मे-दौरां ! वरे-मेखाना हे तज्ञदीक । 
बेठेंगे जरा चलके वहाँ बात करेंगे॥ 
होइ्यारपुर ४-८-५५ 


भअर्सेतक पत्र न लिखने पर किस मजेका तश्नना दिया है--] 
“लीजिए उस्ताद दागका, एक पुराना शेश्वर सुनिए-- ' 


स्तन ५ इ३ सन 

देखो-देखो मुझपष॑ बरसाते रहो तीरे-निगाह। 

सेद जिस दस आंखसे ओभल -हुआ, जाता रहा ४७ 
होश्यारपुर २१-४-५५ 
“आपने तो पत्र लिखनेकी जैसे कसम खा ली हो। ऐसे भी कोई नाराज 

होता हँ-- 
बारहा देखी हैँ उनकी रंजिशें। ० 
पर कुछ अबकी सर गिरानी और हु ॥ 


देहली आये, प्रायः एक सप्ताह ठहरे । ख़बर भी न दी । लीजिए पिछले 
दिनों एक मजेदार शेझ्र सुना था, आपकी नज़र हे-- 


भला यहु बताओ फि फिर क्या बनेगा ? ९ 
मनाते-मनाते जो हम रूठ जाएँ॥ 


पिछले दिनों नवाशहर जाना पडा। वापिसीसे गढ़शकरके डाक- 
बँगलेमे कुछ देरके लिए ठहरा । वे तीन-चार दिन आँखोंमे फिर गये, जब 
उस बँगलेमे बैठकर गालिब-नामा तैयार किया जा रहा था। 


मुर्भे याद हे वह ज़रा-जरा, तुम्हें याद हो कि न याद हो 
अनूवर साबिरीके दो शभरर सुनिए-- 


किसने आवाज्ञ दी, रोते-रोते ? 
- चौंक उठा हुस्न भी सोते-सोते।। 
दर्दे-दिलकी सुझे फिक्र क्यों हो ? ० 
हो ही जायेगा कम होते-होते ॥ 


आजकल क्या कुछ लिखा जा रहा हैं। प्रूफरीडरोकी लिस्टसे तो 
गायद मेरा नाम सदाके लिए कट चुका होगा-- 


तुम जानो तुमकों गेरसे जो राहो-रस्म हो। 

मुझको भी पूछते रहो तो दया गुनाह हो ॥ 
होश्यारपुर २६-४-प५५ 
“मे दो दिनके लिए लाहोर चला गया था । राजा गुलाममहदी और 
अनवर साहबसे मुलाकात रही । एक छोटी-सी मुशाइरेकी सोहबत भी 
वन गई । हफीज जालून्धरी आये हुए थे। उनकी जवानमे अब भी वही 
पहिलेका-सा जादू ह । छोटी बहरमे एक गजल पढी | तडपा-तडपा दिया। 

चार शेत्रर जो हाफिजेमे महफूज रह गये, हाजिरे-खिदमत हँ--- 


6 सिमट आये हें घरसें वीरब्ने। 
तू किघर जा रहा हें दीवाने।। 
सुबह होते हो हो गये रुख़सत। 
दमअके जॉ-निसार परवाने।। 
“कर रहा हूं तलाश अपनोकी। 
जवसे गुम हो गये हे बेगाने।। 
बढ़ गई बात अजें-मसतलबपर। 
मुख्तसर यह कि वोह नहीं माने।॥ 
हरिसदन मंसूरोी १५-९-५५ 
मिरे पत्रोत्तर न देनेपर उलाहनेमे केवल यह पत्र लिखा---] 


जिन 


आपने गेरो-शाइरी और जगेरो-सुखन पॉचो भागोके प्रूफ अत्यन्त 
परिश्रमसे देखे। आपको वहम हे कि शायद आगेके हिस्सोके प्रूफ आपको 
न भेजूं। मगर जब आगेके हिस्से कम्पोज ही नहीं तो प्रूफ कहाँसे 
भेजता ? उसीका उलाहना हे । 





लालेकी खन्‍्दारूईये)ं सबकी नज़र गई। 
दागे-जिगर कि राज़े-निहाँ-का-निहाँ रहा।। 
““दीवान 
सह्तियाँ चढ़ रही हे आलूमकी ।॥> 
होसले मुसकराये जाते हें। 
-“जखुर्शीद 
अगचे पीर होगये, गई न इद्क़-बाजियाँ। ० 
कि सुख्तसर न हो सकीं उम्सीदकी दराज़ियाँ।॥। 
गिरहस गो दिरस न थे, मिलो शराब बेतरूब। 
रहेंगी याद साकिया ! तेरी गदा-नवाजियों ॥ 
जो उनके दरपे जा रहे तो कोई खास बात थी। 
वरगर्ता जानते हे सब हसारी बेनियाज़ियाँ॥ 
““दीवाना 
होश्यारपुर ७ जून १९५५ 
“लाहोरकी क्‍या पूछते हो ? पुराने दोस्तोमे अ्नूवर और गलाममहदीके 
अलावा कोई नही मिला। खुर्शीद रावरूपिण्डीसे हू, सवा और अशरफः 
कराचीम । मुद्तो बाद जो जाना हुआ तो शौकका यह झ्ालम था कि हर 
अजनबी पर हबीबका गूमान होता था । और उन लोगोकी ख्ातिरदारी 
झौर मुहब्बत देखकर जी भर-भर आता था।' चार शेश्रर सुनिए - 
उस दोरमसे जीनेंकी दुआ माँग रहा हे। 
जिस दौरमें मरनेकी दुआ फास न आये।॥ 
कास आया न तुफ़ाने-बहाराँमें नशेसन। 
सब कामके तिनके थे, सगर कास न आये।॥ 
। “-सबा' 
चिराग्रे-हुस्तन जलाओ बहुत अंधेरा! है। ८ 
नक़ाब रुखसे हटाओ बड़ा अंधेरा हें। 


जिसे खिरदकी जबाँसे शराब कहते हं। 
वह॒रोशनी-सी पिलाओ बड़ा अँधेरा हूं। 
“-अज्ञात 
उक्त उदाहरणोसे स्पष्ट हों गया होगा कि गज्जछूका शेग्रर अपनेमे कई- 
कई भाव सँजोये हुए होता हैँ । हर व्यक्ति श्रपनी रुचिके श्रनुसार उसके 
भाव ग्रहण करता हूं। 
मीरके दो शेत्वर सुनिए -- 
असबाब सहेया थे, सब सरतने ही के लेकिन-- 
अब तक न मुए हम जो, अन्देशा कफ़तका था।॥। 


न्‍पसन> ७ बल» -नन्‍लवनननकननक.. 


“४ इृदककी सोजिशने दिलमें कुछ न छोड़ा क्‍या करे। 
लग उठी यह आग नागहाँ कि घर सब फुँक गया ॥ 
मीरने न जाने किस आ्रालमसे यह शेश्वर कहे होगे और आपका जौके- 
सलीम न जाने क्‍या असर कूबूछ करेगा। मगर मुर्भे तो पहिला शेत्रर 
मुस्लिमलीगी मिनिस्ट्रीके युगमे पडे हुए बंगालके अ्रकालकी याद ताज़ा 
कर रहा ह। अकालकी विभीषिकाने मरनेके सब साधन उपलब्ध कर 
दिये थे । यदि कफनपर कण्ट्रोल न होता तो हर अ्रकाल-पीडित जोते 
रहनेकी लथ्ननत बर्दाइत न करके सह मृत्युका आ्रालिगन' करता । 
दूसरा शेभर भारत-बटवारेके समय हुए लंकाकाण्डपर कहा गया प्रतीत 
होता है । अब यह मेरी समभ ही तो हे । वर्ना यह तो में भी जानता हूँ कि 
मीरके यूगमे न बगालमे श्रकाल पड़ा था न भारत-विभाजन हुआ था । 
उसने तो न जाने किस भावावेशमे कहे होगे। और यही गज़लूकी विशेषता 
है कि वह कभी श्रप्रासग्रिक नही होती । उसके शेश्रर हर मौका-महलके लिए 
चुने जा सकते हं। 


डालभियानगर 
५ दिसम्बर १६५७ ई० 


सिंहावलोकन 


॥ 
पूर्वाद्ध 
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र 


नि 0 35 
नलपौ 5 छठ 


"0 >> >> 
रू ० -प्ए 


न्ः 
लगी 


22 ॥ छ #्वत >< ०८« >छए >>! ७० 


. गजलका मुख्य लक्ष्य 


गज़लका शअर्थ 

गज़लका उपयुक्त पात्र 

गज़लमे मिश्रण 

इश्कके भेद 

स्वानुभूत और काल्पनिक शाइरी 


. पाक इश्क (पवित्र प्रेम ) 

., नापाक इइक और बाज़ारी माशूक 

. हवीबका तसव्वुर ( असती प्रेयसीका उल्लेख ) 
. देहलवी-लखनवी शाइरी 

. प्रेम-पात्र, पुरुष या स्त्री 

. दाखिली-खारिजी शाइरी 

. ऊखनऊकी पुरानी शाइरी 

« गज़लूकी मुखालफत 


गज़लमे स्वाभाविकता और विकार 


. इकतर्फा इश्क 
१७, 


गज़लका कायाकल्प 


१८, ग़ज़लूकी विशेपताएँ 











उईशाइरीके आदि कवि वली' दक्‍्खनी (१६६८--१७४४ ई० )से 
लेकर वत्तमानकालीन मजाज' लखनवीतक केवल इश्क ही 
गजलका प्रधान और मुख्य विषय रहा है। मान- 
ग़ज़लका मुख्य लक्ष्य वमे-से आत्मा निकलनेपर पुद्गल तो शेष बचता 
है, परन्तु गजलमे-से इश्क निकाल दिया जाय 
तो कुछ भी बाक़ी नही रहता ।इश्क ही गजलकी श्रात्मा एवं जिस्म 
है। गजल-गो शाइरोके अतिरिक्त नज्म-गीत-गो शाइरों, यहाँ तक कि 
प्रगतिशील नवयुवक शाइरोंका भी इश्क एक दिलचस्प और ख़ास मौजूँ 
रहा है। 
ऐ वबली' ! रहनेको दुनियामें मक़ामे-आशिक्र' । 
कचये-जुल्फ़ है या गोश-ए-तनहाई  है॥ 
““वली 
वोह अजब घड़ी थी कि जिस घड़ी लिया दर्स नुस्खये-इक्क़का । 
कि किताब अक़्लकी ताक़पर" ज्यूँ धरी थी त्यूँ ही धरी रही ॥ 
““सिराज 
इदक़-ही-इशक्क हे जहाँ देखो। 
सारे आलममें फिर रहा है इश्क़ ॥। 
इदक़ साशूक, इश्क़ आशिक है। 
यानी' अपना ही मुब्तल्ा' हे इच्क़॥। 
कौन सक़सदको” इश्क़ बिन पहुँचा ? 
आरजू इश्क, मुहआ हें इच्क़र॥। 


'प्रेमियोके रहने योग्य स्थान; प्रेयसीकी लटे अथवा प्रेयसीका कूचा ; 
शकान्त स्थान; प्रेमपाठ; आलेपर; आशिक; “लक्ष्यको; अभिप्राय। 
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इश्क हूँ तज्ें-तुर इश्क़के तई। 
कही बन्दा कहों खुदा हैं इश्क ॥ 
““भीर 


इश्कसे तबीयतने ज्ञीस्तका मज़ा पाया। 
दर्दकी दवा पाई, दर्द बे दवा पाया ॥॥ 
-+>ग़ालिब 


कोई समझे तो एक बात कहूँ। 
इश्क तौफीक है, गुनाह नहीं ४ 
“-फ़िराक्त गोरखपुरी 


. सकामे-इश्कको हर आदसी सीसाब' क्या समझे ? _ 
यह हे इक मत्तंबा जो सावरायें-आदमीयत'" है ॥ 


--+सीमाब अकबरावादी 


गे 


सुहब्बवका इस पीरसे दर्स लो। 
खसो-खारसे' भी मुहब्बत करो॥ 
मुहब्बतकी दुनियामें ग्रंचे खिलाओ। 
बरारे बुझा दो, सितारे उगाओ॥ 


खुदा मुहब्बत है और मुहब्बत खुदा हु--इजीलू।. जीवनका ; 
“प्रेम-रहित जीवन निरर्थक है। प्रेम ही मनृष्यमे जीवन डालता है। 
'गालिब' फ़र्माते हे--इश्ककी वजहसे हमको जीस्त (जिन्दगी) का मजा 
आया। बगैर इश्क तो यह ज़िन्दगी दर्द (दृभर) थी। इश्क इस दर्दकी 
दवा बन गया। लेकिन मलाल इतना है कि इश्ककी कोई दवा नही, यह 
स्वय एक असाध्य रोग है। योग्यता; ईश्वरकी देन; “मनुष्यतासे भी 
बढ़कर; घास-काँटोसे । 
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>न हिन्दू, न गबरू, मुसल्‍ूसों बनो। « 
अगर आदमी हो तो इन्सों बनो ॥ 
नहीं तो हलाकतमें ढल जाओगे । 
खुद अपने जह॒शुममें जल जाओगे।॥। 
““जोश सलीहाबादी 


इश्कका ज़ौके-नज्ञारा' मुफ़्तमे बदनाम हे। 
हुस्न खुद बेताब है, जलवा दिखानेके लिए॥ 
“-भजाज्ञ 


इक ही गजलछूका प्राण, मन और हारीर सब कुछ होनेका 
कारण यह है कि गजलके शाब्दिक अर्थ ही इश्किया अशआर कहने 
और शौरतोकी बाते करनेके है। गजल यूँ 
तो अरबी-भाषाका शब्द है, मगर ईरानियोने 
इसे विशेष तौरसे अपनाया है । वहाँ हजार वर्षसे ज्यादा गजलका दौर-दौरा 
रहा। रूदकी जो कि ६१० ई० के लगभग जन्नतनशी हुआ, गजलका बडा 
उस्ताद था। फारसी-पुस्तकोमे गजलकी परिभाषा इस प्रकार की गई है-- 

सुखन अज्ञ जनान ( या अजु सत्णक ) गुफ्तन 

जिसका सही अर्थ है--औरतोकी बाते करना, यानी औरतोका 
जिक्रे करना।” लेकिन प्रारम्भभे किसी लेखकने 'भ्रज' शब्दके भ्रममे 
पडकर गजलका श्रर्थ औरतोसे बाते करना लिख दिया और बादके 
लिखनेवाले उसी भूलको दोहराते रहे । यदि औरतोसे बाते करना 
कहना अभीष्ट होता तो--सुखन-बा-ज़्नान कहते न कि अज्ञ ज्ञनाना।' 


गज़लूका अर्थ 


'अग्निपूजक;  मुृत्युकी तरफ पतितोन्मुखी अवस्थामे; देखनेकी 
उत्सुकता; उर्दू-कोशमे भी यह गलती होनेके कारण हमने स्वय पहले 
भागमे यह भूल दोहराई थी;"प्रो० मसूद हसन रिजवी--निगार फरवरी 
१६४६ .पृ० ४५। 
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अत. गजलका श्रर्थ हुआ--औरतोका जिक्र करना, उनके इश्कका दम 
भरना और उनकी मुहब्वतम मरना। 

माँ-वाप, भाई-बहन, पत्नी-सन्तान और इप्ट-मित्रोसे भी मुहब्बत 
होती है, परन्तु इस मुहब्बतमे और गज़लके इच्को-मुहब्बतमे बहुत बड़ा 
अन्तर है। जिस व्यक्तिके देखने-सुननेसे 
काम-वासना उदित हो, उसके सम्बन्धमे 
अपने मनोभावोकों, जिस कवितामे प्रकट किया जाय, केवल उसी 
कविताको गजल कहते हेँ। ईश्वर-भक्ति, देहा-प्रेम, कौटम्विक-स्नेह, 
आध्यात्मिक या दार्शनिक विचार, प्राकृतिक वर्णन, सामाजिक, राज- 
नीतिक, आ्थिक-स्थिति आदिका वर्णन गज़लूका विषय नही। 

काम-वासना सम्बन्धी चाहे जैसे विचार, चाहे जैसी भाषामे, चाहे 
जिस ढगसे व्यक्त कर देनेसे गजल नही वनती। गज़रूका अपना छन्द- 
शास्त्र और व्याकरण है । श्रपनी ख़ास जवान, तज़ें-अदा और लवोलहजा 
है। उसका अपना सीमित और विशेष क्षेत्र है। अत्यन्त कोमल और 
रसभरी भावनाओोसे उसका निर्माण होता है। 

वरत्तमानयुगीन गजलमे तो सभी तरहका मिश्रण पाया जाता हैं, 
अ्रव वह सिर्फ इव्किया शाइरीतक ही सीमित नहीं रही। उसका क्षेत्र 
व्यापक हो गया हैँ । धामिक, आध्यात्मिक, 
दाशनिक, राजनीतिक, आर्थिक आदि सभी 
भावोका उसमे समावेश हो गया है और वह हर समयोपयोगी विचारोको 
ग्रहण करनेकी क्षमता रखती हँ। लेकिन सबसे पहले गज़लमे तसब्बुफ 
(ईश्वरीय भावों) और फलसफे (दाशनिक विचारो) का मिश्रण हुआ। 
इन मिश्रण करनेवालोमे दो प्रकारके शाइर थे। 

एक वे जो दिलमे इंश्ककी आग रखते थे और उसे व्यक्त करनेवाला 


ग्ज़लका उपयुक्त पात्र 


ग्रज़्लमें मिश्रण 


“विशेष जानकारीके लिए देखे शेरोसुखन पहला भाग, पृ० २३५-७४। 
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मस्तिष्क और हृदय भी। मगर उस आगको जाहिर कर सकनेका हौसला 
उनके पास नहीं था। सामाजिक बन्धनोसे सघर्ष करने, पारिवारिक 
मर्यादाओको तोड़कर कृचये-इश्कमें कदम रखने श्रौर मंख़ानेकी तरफ 
मुंह करनेका उनमे साहस नहीं था, और न उनमे इतनी सामर्थ्य 
थी कि वे अ्रपने इश्कको सीता-राम, राधा-कृष्ण, सत्यवान-सावित्री, 
नल-दमयन्ती, पृथ्वीराज-सयोगिता--जैसा पवित्र प्रेम बना सकते। 
वे किसीकी चितवनसे घायरू होकर अपने घावोंपर कल्पित ईश्वररूपी 
प्रेयसीकी मुसकानका मरहम लगाते रहे, और उनकी प्यासी आत्मा रूग- 
जिश खाकर किसीके क़दमोंमे गिरनेके बजाय कौसरो-तसनीमकी मूृग- 
मरीचिकासे अश्रपनी प्यास बुझाती रही। बकौल नियाज फतहपुरी-- 

जो गुनाह वे यहाँ न कर सकते थे, उसे दूसरी दुनियापर उठा रक्‍्खा। 
जहाँ दुनियाका हर गुनाह अ्रतैया-ए-खुदाबन्दी (ईश्वरीय देन) की हैसियत 
अ्ख्तियार कर लेता है। 
दूसरे वे शाइर जो आलमे-शबाब (जवानी) में तो मनचाहे गोते खाते 
रहे, परन्तु अन्तमे वृद्धावस्था और शक्तिहीनता श्रादिकि कारण अल्लाहू' 
अल्लाह” पुकारने लंगे। यानी उनका इश्क इहलौकिकसे पारलौकिकमे 
परिणत हो गया और यही पारछौकिक इश्क हकीकी, रुहानी, सूफियाता, 
आदि भिन्न-भिन्न नामोसे मशहूर होता गया; और दुनियावी इश्क, मजाजी 
इक कहलाने लगा। 


इसप्रकार गजल-गो शाइर--हक़ीक़ी और सजाज्ञी---ठो शाखाओ्रोमे 
विभकक्‍त हो गये। सर्वेसाधारण इसी ससारमे उत्पन्न अपने-जैसे हाड- 
माससे बनी प्रेयसीसे प्रेम करना चाहते हे। 
हकीकी शाइर ,भी अपने निराकार ईर्वरका 
ज़लूवा इसी दुनियावी प्रेयतीके रूपमे साकार देखना चाहता. है। भ्रतः 


इद्क़के भेद 


'निगार, जनवरी १६४१, पृ० ४। 
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इन सूफी शाइरोने अपने इश्कके इजहारके लिए उन सभी उपमाश्रों, 
उदाहरणोका उपयोग किया, जो मानवी-प्रेमसे सम्बन्धित है। 


बे-हिजाबी यह कि हर ज़रेंमें जलवा आश्कार। 
इसपे घूँघट यह कि सुरत आजतक नादीदा हे॥ 
हश्नमें मुंह फेरकर कहना किसीका हाय-हाय-- 
/ 'आसी'-ए-गुस्ताखका हर जुर्म ता बख्शीदा है ॥” 


उक्त दोनो बेर प्रसिद्ध सूफी आाइर आसी' गाजीपुरीके हे, जिनका 
परिचय शेरोसुखनके तीसरे भागमे दिया गया हैँ । 'घूँघट' और मुंह फेरकर'" 
शब्द प्रकट करते है कि शाइरके मस्तिप्कमे किसी घूँघटवाली हया-परवर 
तारीका तसव्व॒ुर हैं जिसने अपनी मानसिक यौन-सम्वन्धी भूखकों 
ईद्वरीय-प्रेमकी आडमे जान्त करनेका विफल प्रयास किया है। इन्हीका 
एक शेर और हैं--- 


तुम्हीं सच-सच बताओ, कौन था श्ञीरींके पैकरसें ? 
कि मुद्ते-ज्ञाककी हसरतमें कोई कोहकन क्यों हो ? 


“इस शेरके भावसे प्रकट होता हैं कि शाइरके समक्ष वार्तालाप करते 
हुए, ईब्वर ,मानवी-प्रेयसीके रूपमें उपस्थित है। रियाज' खैराबादीने 
इसी कल्पनाकों और भी मोहकरूप दिया है-- 


“ईब्वरकी बे-हिजावीका यह आलम हैं कि वह कण-कणमे नज़र 
थ्रा रहा हैं। फिर भी मूँहपर घूंघट इस गज़बवका है कि आजतक उसकी 
सूरत देखनेमे नहीं आई। ु 
. हश्नमे खुदाके साम॑ने पहुँचे तो उसने हमे देखकर मारे हयाके अपना 
मुंह फेर लिया और चुपके-से बोला--“यह तो वही मेरा गुस्ताख 
आणिक॑ आसी है, जिसकी उहण्डताएँ' क्षमा करने योग्य नहीं।” 

शीरीका आशिक फरहाद। , $ 


$ 
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हम आँख बन्द किये तसव्व॒रमें पड़े हे। 
ऐसेसें कहीं छमसे वह आ जाय तो क्‍या हो ? 


यहाँ भी छम' शब्द किसी इन्सानी परीपेकरके नूपुरोंकी छम-छम" 
शब्दका तसव्वुर है, और सचमुच कही निराकार ईश्वरका दिव्यदर्शन 
किसी मोहिनीके रूपमे हो सके तो, उस प्रेमीके भाग्यका क्या कहना ? 
इसी भावकों सर इकबालने कभी यूँ व्यक्त किया था-- 


कभी ऐ हक़ीक़ते-मुन्तज़िर ! नज़र आ लिबासे-मजाज़सें। 
कि हज़ारों सजदे तड़प रहे हे, मेरी जबीने-नियाजमें'।॥॥ 


और एक शाइरने इसी भावको इस प्रकार कहा है-- 


यह बजा कि खिलवते-दिलसें है, तु हजार रंगसे जलवागर। 
ज़रा आके सामने बैठ जा कि नज़रकों खू-ए-सजाज्ञ है॥ 


ओर यह खूए-मजाज ही एक रोज इन्सानको वनो-पर्वतोकी खाक 
छनवाती है, सर फोडनेको मजबूर करती हे, खूनके शरॉसू रुलाती हैँ। 
दो-दो कौडीके आदमियोकी नसीहते सुनवाती है। आशिके-मजाजीको 
कूचये-इश्कमे जो रुसवाइयाँ नसीब होती है, कौटुम्बिक और सामाजिक 
सघर्षोसे जो ठक्‍्करे लेनी पडती है, वह आशिके-हकीकीके भाग्यमे 
कहाँ ? 

यूं तो आशिके-हकीकी भी अपने हबीब (ख़ुदा) का तसव्वुर (ध्यान) 
आशिके-मंजाजी जैसा ही रखता है। वह भी उसे किसी घघटकी झोटमे 
छमछमवालीके रूपमे देखना चाहता है। मंगर दोनोके इश्क़रमे पृथ्वी-आकाश- 
का अन्तर है। आशिके-हक़ीकी मस्जिद या खानकाहमे बेठा, हुआ अपने 


,. 'निराकार ईश्वर, कभी तो साकार. रूपमें नजर आ, मेरे 
विनम्र मस्तकमे तेरे दर्शनके लिए हजारो. सजदे बेचे और उत्सुक हें॥ 
प्रत्यक्ष देखनेका अ्रम्यास। ,..., ! 


२६ शेर-शो-सुखन 


'हबीवके तसव्वुस्मे रोने-हँसनेके सिवा और कुछ भी नहीं करता। न वह 
आशिके-मजाजीकी तरह हिज्रे-यारमें तारे गिननेकों मजबूर है, न आहो- 
फुर्गांसे ही उसे कभी वास्ता पडता है। व कभी उसे विरह-ज्वर ही सताता 
है, न कभी उसे अपने हवीवकी यादमे एडियाँ रगड़नी पड़ती हे। न कभी 
उसे हबीबकी जुदाईमे तिल-तिरूकर घुलनेका अवसर मिलता है और न 
कभी उसको प्रेयसीकी किडकियाँ सहने, रूठने-मनानेके काबिले-रशक 
(ईर्ष्या-योग्य ) दिन ही देखनें नसीब होते हे। और न मीर' की तरह 
उसे यह कहना मयस्सर होता है-- 


इस आश्ििकीममें इज्जते-लादात भी गई 


जो शऊर और तौर-तरीका इश्केमजाजीमे नसीब होता है, वह 
'इठ्के-हकीकीमे मयस्सर कहाँ ? बकौल मीर--- 


इश्क बिन यह अदब नहीं आता 


इसीलिए बहुत-से आलोचक हकीकी रगको इश्किया शाइरी माननेको 
तैयार नही। वे इसे हकीकी, रुहानी, सुफियाना, तसव्वुफ और मारफतकी 
शाइरी कहते हे, मगर इश्किया शाइरी माननेको हरगिज तैयार 
नही। 

अब हम उस इश्किया शाइरीका ज़िक्र करते है, जो इश्के-मजाजीसे 
ताललुक रखती है, और जिसका हवीब कोई खुदा या ईश्वर नही, बल्कि 
इसी दुनियाका परीपषेकर है। इस किस्मकी शाइरीके भी शाइर दो समूहोमे 
स्वानभत और काल्पनिक विभक्त किये जा सकते है। एक वे जिल्होने 

हक स्वानुभवकों अपने कलाममे व्यक्त किया। दूसरे 
वे जिन्हे कभी किसीकी तिर्छी नज़रसे न तो घायरूू होना नसीब हुआ, 
न कभी पीरे-मुर्गाकी चौखटपर सर टठेकना मयस्सर हुआ । नकली 
आशिक-ओ-मैख्वार बने हुए रवायती शाइरी करते रहे। उम्रभर किसीके 
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गमे-हिज्मे आाँखसे एक आँसू तक न टपका, सगर शाइरीमे दरिया 
बहा दिया-- 


अदकने मेरे सिलाये कितने ही दरियाके पाठ। 
दामने-सहरासे वर्ना इस क़दर कब घेर था? 


“दर्द 
बरस ऐ अब्न! जितता चाहे तृ, अब तेरी बारी हे। 
कभी दिल था तो से रो-रोके एक दरिया बहाता था ! 
“-ज़िया 


चार-पाँच आ्रादमियोकी जितनी खूराक खा जाये, दो-दो नौकर 
जिनके जूठे बर्तन उठा पाये, कवी-हैकल होनेकी वजहसे दुमकटे भेसे कह- 
लाये। फिर भी फिराके-यारमे यह कहनेसे बाज न झ्राये--- 


इन्तहा-ए-लाग़रीसे, जब नज़र आया न सें। 
हँसके वोह कहने लगे “बिस्तरको भाड़ा चाहिए ” 0 
--सासिख 


चाहे उम्रभर एक रोजको भी बुखार न आया हो, पर शाइरीमे तपे- 
इश्कमे ऐसे जले कि मुर्दोमि जान डाल देनेवाले ईसामसीहने नब्ज़ देखी तो 
उनकी भी नब्ज जल उठी-- 


नब्ज़ देखी तो हरारतसे जली नब्जे-ससीह। 
तेरे बीसारे-मुहब्बतका सदावा' कसा? 
“--अमीर मोनाई 


'जगलोमे; बादरू; अत्यन्त निर्बलताके कारण, यह शेर उन 
नासिखका है, जो ४-५ आदमियों जितना खाना भी खाते थे और दुमकटे 
मेसे भी मशहूर थे; इलाज असम्भव है ।_ : ' 


श्८ थे र-ओ-सुखन 


गरमे-इंइकका सदमा कभी लमहे भरकों न उठाया, तल कभी किसीकी 
यादमें नीढें उचाट हुई, मगर कहते यही रहे--- 


रातको नींद है न दिवको चेन। 
ऐसे 'जीनेसे ऐ खुदा गुज़रा॥। 
“--सोज्ञ 


उम्रभर इमामे-मस्जिद बने रहे, हरसाल हजको जाते रहे, मगर 
दूनकी यही हाँकते रहे कि कच-ए-बुताँमे विस्तर लगाये बैठे हे--- 


मुझ बे-नवा-गदाको' पुछे अमीर' वोह क्या ? 
शाहोके उस गलीमें बिस्तर छगे हुए हे॥ 
““अमीर मीवाई 


कभी एक वकक्‍तकी नमाज़ कजा नहीं की, वूँदभर शराब हलकके 
नीचे न उतारी, मगर वज्‌ करते हुए भी मश्के-सुखन यही था-- 


घोना हूँ दागे-जाम-ए-अहराम' सुबह-सुबह। 
हुजरेसे शेख पानीकी छागलः उठा तो ला॥ 
-“रियाज्ञ खैराबादी 


'वाज आया, “खामोश फकीरको , “जामये-अहराम' उस 
लिवासका नाम हैँ, जिसे पहनकर काबेकी परिक्रमा की जाती 
है। जामये-अहराम पहननेके बाद भी ज्ाइर शराब पी बैठा और 
वह पवित्र वस्त्र शरावसे खराब कर लिया। अ्व शाइरकी दूसरी शोखी 
देखिए कि वहीके घधर्माचायंसे उसे साफ करनेकों पानी मंँगवाता 
हैं। यह शेर उन्हीं रियाज' साहवका हैं, जिन्होने न कभी शराब 
छुई न कभी नमाज़ कजा को। + 
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यहाँ तक कि बहुत-से 'शाइरोने तो ८-१० सालकी उम्रमे ही शेर 
कहना प्रारम्भ कर दिया। जब कि वे यह भी न जानते थे कि माशुक 
है किस मर्जकी दवा ? और उनके शेर पढिए तो माल्म होता हैँ कि कोई 
खुराँट आशिक आप बीती दास्ताने-जहरे-इश्क बयान कर रहा है। अधि- 
काश गजले ऐसे ही अनुभव-हीन नकली आशिक-शाइरों-द्वारा कही हुई 
हैे। यही कारण है कि हृदयस्पर्शी श्रशआ्आर बहुत कम देखनेको मिलते है 
और रवायती एवं कल्पित शाइरीकी भरमार है। चूंकि गजल नाम ही 
इद्कका है, इसलिए इस स्कलमे जो भी दाखिल होगा इश्किया शेर कहेगा । 
“इस स्कूलका श्रीगणेश ही हुस्तो-इश्कसे होता है। हरजाई, अदू, कासिद, 
दरबान, जालिम, बेवफा कातिल, नाछा-ओ-फुर्गाँ, वस्लो-हिज्. आ्रादि 
इसकी वर्णमाला हे। चन्द दिनके अभ्याससे ही विद्यार्थी महारनी लेने 
लगता है। इस स्कूलका स्नातक चाहे मजनूँ हो, चाहे जाहिदे-खुश्क अ्रथवा 
कमसिन छोकरा। थोड़े दिनके अ्रभ्यासके बाद इश्कया शाइरीका प्रमाण 
पत्र दे दिया जाता है। चाहे उनकी योग्यता और अनुभवमे पृथ्वी-आकाश- 
का अन्तर हो। 
अनुभवहीन एवं फर्जी तथा स्वानुभवी आशिकोकी शाइरीको भी 
दो हिस्सोंमे तक़्सीम करना होगा। एक पाक इश्िकया शाइरी और 
दूसरी बाजारी इश्किया शाइरी। 
पाक इश्किया शाइरी वह है कि एक बार जिसको दिल दे दिया, 
“उम्रभर उसीके इश्कका दम भरते रहे। चाहे सफलता मिले या न मिले, 
उसीकी यादमे उम्र काट दी। यह वह पाक इश्क हैं, जिसके बारेमे 
इजीलमे कहा गया है कि खुदा मुहब्बत हे और 
मुहब्बत खुदा है ॥ यही इश्क़ आदमीको इन्सान 
बनाता है और फिर खुदाके मतंबेको पहुँचाता है। इस इश्कम अपने हबीबके 
प्रति आशिककी वही आसक्ति और पवित्र भावना होती है, जो सीताके 
प्रति रामकी, राधाके प्रति कृष्णकी थी। 


पाक इश्क 


३० शेर-श्रो-सुखन 


बाजारी इश्किया शाइरी कामलोलप, विषयासक्तोकी शाइरी है 
जिनकी प्रेयसियाँ--वेश्याएँ और पतिता नारियाँ हे, और जो स्वय भी 
इस गुलशने-हुस्नमे भौरे बने मडराते है। 

हमे अफसोस है कि हम प्राचीन शाइरीसे पाक इश्किया शाइरीके 
उदाहरण अधिक नही दे सकते। क्योकि उर्द-शाइरीका जन्म और विकास 
ही मुगलिया सल्तनतके जवालके वक्‍तमे हुआ। अत' वे सब बुराइयाँ-- 
विलासित।, तमाशबीनी, मैनोशी आदि सब इसमे प्रविष्ट कर गईं, जो 
तत्कालीन शासकोमे थी, और जिनके कारण उन्हे शासनसे हाथ धोना 
पडा। उर्दू-शाइरी अपने जन्मके थोडे ही दिन बाद फारसी शाइरी- 
का अ्नुकरण करने छूगी थी। धीरे-धीरे उसमे वे सब अवाछनीय तत्त्व 
आ्राते गये, जिससे उर्दू-शाइरी पाकीजा होनेके बजाय उत्तरोत्तर बाजारी 
और अस्वाभाविक होती गई। 

हाँ तो हम पाकइश्कके उदाहरण देना चाह रहे थे। सम्भवतः उर्द- 
आइरीमे सबसे पहले इस किस्मका तसव्वुर मीर' के यहाँ मिलता है--- 


फूल, गुल, शम्सो-कम्र सारे ही थें। 
पर हमें उनमें तुम्हीं भाये बहुता॥ 
चाहें तो तुमको चाहें, देखें तो तुमको देखें। 
ख्वाहिश दिलोंकी तुम हो, आँखोंकी आरज़ू तुम ॥ 


इतने उन्नत विचारोकों त्यक्त करनेके बाद पवित्र-प्रेमकी व्याख्या 
झ्रौर क्या शेष रह जाती है? 


दुनियामें गुलबदनी भी है, और चन्द्रमुखी भी। मगर हम अपने 
दिलको क्या करे ? उसे तुम ही पसन्द आये; तुम्हारे सिवा सब हेच है । 

विश्व-सुन्दरियोमे तुम्ही एक हमारी प्रियतमा हो, तुम्ही हमारी 
प्रभिलाषा हो, तुम्ही हमारे जीवनका रूक्ष्य हो । 
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आतिश ' ते अपनी प्रियतमाकी पवित्रता इन शब्दोमे व्यक्त की है--- 


'चदमे-ना-महरमको बक़ें-हुस्न कर देती थी बन्द। 
दामने-इस्मत तेरा आल्दगीसे पाक था॥ 
जौक़' ने भी कसा अछता और पाकीजा शेर कहा है-- 
में ऐसे साहिबे-इस्मत परी-पेकरपे आशिक हूँ। 
नमाज़ें पढ़ती हे हरे, हमेशा जिसके दासनपर ॥ 
प्राचीन शाइरोके हमने ऊपर चार शेर नमूनेके तौरपर दिये हें, 
ताकि मालूम हो सके कि पाकीजा इश्कसे हमारी क्‍या मुराद है। वत्तेमान 
युगीन शाइरोके इस किस्मके हजारो शेर उनके कलाममे यतन्न-तत्र दृष्टि- 
गोचर होगे, और कुछ ऐसे अ्रशआर प्रसगानुसार हम आगे भी देगे। 
हम समभते हे बाज़ारी इश्किया शाइरीके उदाहरण देनेकी आवश्य- 
कता नही। केवल कोकशास्त्रका नाम ले देने 
मात्रसे विज्ञ मनुष्य समझ जाते हे कि उसके 
भ्रन्दर क्या भरा हुआ है । गजलका माशूक 
प्राय: इन विशेषणोसे सम्बोधित किया जाता है--- 


नापाक इश्क़ 
और बाज़ारी माशूक़ 


१-शोख ६-बदज़बान 
२-बे-अदब ७- सगदिल 
३-बे-वफा ८-जालिम 
४-बें-मुरव्वत ६-हरजाई 
५-बे-रहम १०-कातिल 


तेरा शील अत्यन्त पवित्र हैं, उसमें कोई बाल नहीं आ सकता। 
तेरा रूप इतना तेजवान है कि कामुक व्यक्ति. तुझे देख नही सकते, उनके 
नेत्र बन्द हो जाते हे । 

में ऐसी शीला सुन्दरीपर आसक्त हँ कि जिसके ऑचलपर हूरे नमाज़ 
पढनेको लालायित हें। 
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११--जल्लाद १३-जालसाजं॑ 
१२-दगावाज १४-वायदा-फरामोण 


ऐसे क्र, हत्यारे, दुराचारी, कपटी माशूकका तसब्वुर उर्दू-शाइरीमें 
कहाँसे और कैसे आया ? हमारा दावा हैं कि किसी जल्‍्लाद और 
कस्सावतककी ऐसी सन्‍्तान चराग लेकर ढूंढनेपर भी नही मिलेगी, जिसपर 
उक्त सभी विशेषण मौज हो सके | फिर इस तरहके अगआार किस माजूकके 
तसब्वुरमे लिखें गये ? 


शोग्र 
अमीर--कहा जो मेने कि यूसुफको यह हिजाब न था। 
तो हँसके बोले--बोह मुंह काबिले-नतकाव न था”॥ 
दाग-- जब यह सुना कि दाग्रका आज्ार कम हुआ। 
जानूपे हाथ मारके बोले--सितम हुआ”॥ 
अयादतको' सेरी आकर वोह यह ताकीद॑ करते हे-- 
“तुझे हम मार डालेंगे, नहीं तो जल्द अच्छा हो॥” 
दर्द-- फिरते हो सज बनाये | तो अपनी इधर-उधर। 
लग जाय देखिए न किसीकी नज़र कहीं॥ 
अमीर मीनाई-- 
» यह कज्जा' हँ कि अदा आपको सुब्हान अल्लाह ! 
सफ़' उलठती है जो मस्जिदमें जनाब आते हें! 
बेअदब 
इंशा-- पूछा किसीने मुझको उनसे कि कौन है यह? _ 
तो बोले हंसके-- यह भी है इक ग़ुहूस मेरा॥/ 


गर्म, छाज; “दुख, रोगीका हाल पूछनेको; आदेश, हुक्म, चेता- 
चनी देते हे; मृत्यु; 'नमाजियोकी कतारे। 
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 अफ़सोस--. सुरत तुझे हक़ने दी परी-सी। 
पर आदसीयत न दी ज़री-सी ७ 


बेवफ़ा 


असर देहरूवी--- 
बेवफ़ा तेरी कुछ नहीं तक़सीर । 
मुझको मेरी वफ़ा ही रास नहीं॥ 
दर्द-- नहीं शिकवा सुझे कुछ बेवफ़ाईका तेरी हरगिज्ञ। 
गिला तब हो अगर तूने किसीसे भी निबाही हो॥ 
दाग-- खुमार-आहरूदा आँखें बल जबींपर दर्द है सरमें। 
रहे तुम रात-भर बेचेन किस कम्बख्तके घरमें? 
हज़ारों आते-जाते हे किसीसे कुछ नहीं मतलूब। 
फ़क़त इक चौकसी करता है उनका पासबाँ', मेरी ॥ 


बेमुरव्वत 
क्ायम चॉदपुरीो--- 
जालिम-ख़बर तो ले कहीं 'क़ायमा' ही यह न हो। 
नालॉँ-ओ-सुज्ञतरबं॑ पसे-दीवार'ँ है. कोई ॥ 
बेरहम 
कायम चाँदपुरी-- 


समभके शीद्व-ए-दिलको पटकियो ऐ. बुते-सस्त ! 
बजाय बादा लक है, इस आबयगोौनेमें ॥ 


दोष; नेकी; नशीली; माथेपर; “दरबान; 'चीखता, तड़पता; 


'दीवारके पीछे; 'शराबके बजाय; प्याछेमे | 
डरे 
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अमीर सीनाई--- 
वोह बेठे-बठे जो दे बेठे क़त्ले-आसका हुक्स। 
हँसी थी उनकी, किसीपर कोई अताब, न था।॥ 
बदजबान 
इंशा---. खयारू कीजिए क्‍या आज काम मेने किया। 
जब उसने दी मुझे गाली, सलाम मेने किया ॥। 


सोमिन--  छूगती हे गालियाँ भी तेरे मुंहसे क्या भली। 
क़रबान तेरे, फिर मुभे कह ले इसी तरह॥ 


दुश्नाले-यार' तब-ए-हज़ींपर' गराँ नही। 
ऐ हमनफ़स' ! नज़ाकते-आवाज़ देखना॥ 


दाग़--- , सुझे कोसें, बलासे गालियाँ दें। 
सगर वोह नाम ले हर बार भेराए 


परदे-पर देमें गालियाँ देकर । 
मुझसे वोह पूछते हे कया समझे?” 
संगदिल 


असर देहलवी-अगर ऐसा ही अब  सताइयेगा। 
खेर जीता सुभे न पाइयेगाए 


ताबाँ-- _ सबब जो मेरी शहादतका' यारसे पुूछा। 
कहा कि--- अब तो उसे गाड़ दो, हुआ सो हुआ ४” 


क्रोध; “प्रेयसीकी गालियाँ; 'बलान्त हृदयपर; 
बीभल; साथी; वलिदानका, कत्ल होनेका। 
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हसरत लखनवी--- 
कल किसीने जो कहा “मरता हैँ आशिक़ तेरा”। 
हँसके ग़ैरोंकी तरफ़ कहने रूगा--औओर सुना?” 
मोसिन--- झुवाहिशे-मर्ग हो, इतना न सताना, वरना। 
दिलमे फिर तेरे सिवा और भी अरसाँ होगा॥ 
दाग़र-- हो गया ईद उनको मेरा रोग। 
क़हक़हे उड़ रहे हे मातमें 0 
जालिम 
दर्दं--. ज्ञालिम जफ़ा जो चाहें सो कर मुझपे तू वले-- 
पछतावे फिर तू आप ही ऐसा न कर कहीं॥ 
दाग--- कहते हे वोह “जलायेंगे हम तुभको हश्नतक। 
दृश्सनकी क़त्र॒ तेरे बराबर बनायेंगे॥” 
गुबार-आलूदा हे पाये-हिनाई”"।_ 
मसिठाकर आये हो सदफ़न" किसीका ! 
हरजाई 
मोमिन-- बेपरदा ग़ेससे न हुआ होगा शब कि सुबह। 
आँखोंमें शर्म थी न नज़रसे हिजाब” था॥ 


ग़रके हमराह'” वोह आता है में हेरान हूँ। 
किसके इस्तक़बालको' जी मेरा तनसे जाय हे ? 


मृत्युकी अभिलाषा; इच्छा; अत्याचार; लेकित; 'प्रलयतक; घूलसे 
भरा हुआ; "मेहदीसे रचा हुआ पाँव; कब्र; रातको “लाज “साथ- 
साथ; ' स्वागतको । 
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अफ़तोस-- कुछ बात मुभसे कर नहीं सकते, हज़ार हेँफ़ ! 
मुद्रतमें तुम मिले भी तो ग्ेरोंक घर मिले! ! 
जुरअत--- , इस ढवसे किया कीजे मुलाकात कहीं और। 
दिनको तो सिलो हमसे, 'रहो रात कहीं और ! 
नासिख-- हुजूम रखते हे जाँबाज़ यूँ तेरे आगे। 
जुआरियोंका विवालीपे॑ जैसे जमघट हो॥ 
जलाओ गरोंकों मुभसे जो गरमियाँ करके। 
तुम्हारे कचेमें तेयार एक मरघट हो॥ 
दास---. अपने दीवानोंकों देखा, तो कहा घबराकर--- 
“यह नई बज्ञुकी किस मुल्कसे खलकतों आई ?” 
अनवर-- न हम समझे ने आप आये कहँसे। 
पसीना. पूछिए अपनी. जबीसे ॥ 

अमीर समौनाई-- 
तामें वोह बारी-बारी उद्ञाक्तके पढ़ेंगे। 
उजलतरसमें' कुछ न॑ होगा, नम्बर लगे हुए हे ॥ 
» है हुकक्‍मे-यार कोई मेरी तरफ न देखें। 
ये इक्तहार अब तो घर-घर छूगे हुए हे॥ 
दाग--- आज क्या हैं जो निकलवाये गये घरसे रकीब" ? 
और दरबानोके फिकवा दिये बिस्तर बाहर ? 


क़ातिल 
हसन--. किया कत्छ और जान बखरु्णी भी को। 
“हसन उसने एहसाँ दुबारा किया॥। 


अफसोस; जनता; मस्तकसे; पता्र; 'प्रेमियोके; 'शीक्रतामे; 
"प्रतिद्दद्दी । 
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मुसहफ़ी--- खींचकर तेग् यार आया हैं। 


इस घड़ी सर भुका दिये ही बने॥ 


नासिख--- दोस्तो ! जल्दी खबर लेना, कहीं नासिस न हो। 


क़त्ल आज उसकी गलोमें एक बेचारा हुआ॥ 


ज़ौक़-- कहे हे खंजरे-क़ातिल्से यह गुलू मेरा-- 
“कसी जो मुझसे करे तो पिये लहू मेरा॥ 
अमीर भीनाई--- 
पछता रहे है खून मेरा करके क्‍यों हुज््र ! 
अब इसपे खाक डालिए, जो कुछ हुआ-हुआ॥ 
दाग़ग---.. ज़िबह' करते ही मुझे क्नातिलने धोये अपने हाथ। 


और खुू-आलूदा' खंजर ग़ेरके घर रख दिया॥ 
अपने बिस्सिलकका सर हूँ ज़्ानूपर। 
किस मुहब्बससे जान लेते है! 


मेरे सज़्ारों तोदह किया हैं तीौरोंसे। 
बहाना ये हे कि रोज्ञन किये हवाके लिए॥ 


(3 


मेरे. क़त्लके रोज्ञ मेला लगेगा। हि 


यह जल्सा वोह इक ध्ूम-धामी करेंगे॥ 
चुटकीमें उनकी तौर निगाहोंमें उन्तके क़हर'। 
क्या जाने कितनी देर हमारी क्ज़्ामें' हे? 
या इलाही खेर हो, बेठे हे वोह यूँ. बज़्मसें। 
तेरा रक्‍खी हैँ बराबर और खंजर सामने॥ 
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कत्ल; रक्त रजित; छलनी; सूराख; “क्रोध; मौतमें। मह- 
फ़िलमे; 'तलवार। 


इ्र्घ शेर-ओ्रो-सुखनत 


जललाद 
सोसिन--- दावा-ए-तकलीफ़से' जललादने । 
रोज्ञे-जज़ा क़त्ल फिर अपना किया ७ 

दगाबाज 
दाग-- लड़ती जाती है ग़ैससे भी आँख। 


मुझसे भी बात करते जाते हे॥ 
रियाज ख्लराबादी--- 
नज़अमेंं थारसे पैसाने-वफ़ा करते हे। 
उस दगाबाज़से हम आज दगा करते हे॥ 


जालसाज 
जौक--- माल जब उसने बहुत रद्दो-बदलमें मारा। 
हमने दिल अपना उठा अपनी बग़रूसें सारा॥ 


वादा-फ़रामोश 

ग्रालिब-- ता फिर न इन्तज़्ारसें नींद आये उम्रभर। 

आनेका वादा कर गये आये जो झवाबमें॥ 

दाग-- “वफ़ा करेंगे, मिबाहेंगें, बात सानेंगे। 

तुम्हे भी याद हे कुछ, यह कलाम किसका था? 
गजलमे एं से शोख एव हरजाई हवीब (चचल और खण्डिता-नायिका ) 
का तसव्वुर वेब्याकी वजहसे आया। क्योकि उन दिनो तमाश-बीनी 
(वेश्या-आसक्ति) जीवनका एक अभ्रग और 
समाजकी एक आवश्यक प्रथा वनी हुई थी। 
वादशाहो-नवाबो,  राजा-महाराजा्रोके दरबारोसे यह वाबस्ता 


हबीबका तसव्वुर 


कष्ट देनेके लिए, जीवनकी अन्तिम घड़ीमे; नेकी करनेका वायदा। 
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(सम्बन्धित) होती थी। परम्परासे चले आये इस रिवाजके कारण 
सदगुणी, सुशील और आदर्श शासक भी इनका नृत्य देखते थे। यह एक 
ऐसी ही श्रावश्यक प्रथा थी, जैसी कि यू रोपमे मद्य-गपान और बालडान्सकी 
प्रथा हूं । 
इन शासकोंका अन्धानुकरण प्रायः सभी रईस, जागीरदार, जमीदार 
करते थे। वेश्याश्रोंपर जो जितना अधिक व्यय करता था, उसकी रईसाना 
शान उतनी ही अधिक बढती थी। नवाब जुल्फिकारअलीने अगर दो 
तवाइफे नौकर रखी हुई थी तो ठाकुर रामसिहका,चार तवाइफ रखना 
लाज़िमी था। न रखे तो फिर मूँछोपर ताव इस शानसे कैसे दिया जा 
सकता था? जब मनोहर पण्डित अपने लडकेकी शादीमे चार-चार 
तवाइफे ले गये, तब छाला उल्फत आठसे कम क्या ले जाये ? बिरादरी 
क्या कहेगी। सरे-बाजार नाक कटानी हो तो चाहे एक भी न ले जाये ! 
महफिल गरम हुई तो सुक्खा परचूनिये और मृशी हलूवाई-जैसोंने तवाइफकी 
मुट्ठियाँ रुपयोसे भर दी। तब लाला मोहनलाल गिन्नियाँ न्‍्योछावर 
न करे तो महफिलसे सु्खेरू होकर कैसे उठे? और जब लालाओोंने 
गिन्नियाँ देनी शुरू कर दी तो नवाब हैदर और ठाकुर सुजानके' लिए अ्रव 
इसके सिवा और चारा भी क्‍या है कि तबलूचीके तबलेको अशर्फ़ियोसे 
भर दे। 
.. यह तमाशबीनी यहाँतक प्रचलित थी कि बहुत-से रईस अपने लड़कोको 
तवाइफोके यहाँ तहजीब सीखनेके लिए उसी तरह भेजते थे, जैसे कि 
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वत्तमानमे यूरोप भेजना आवश्यक समभते है । उन दिनो यह आम धारणा 
थी कि बगैर इस तरहकी सुहबतमे रहे बज्मे-अदबसे बैठनेका सलीका-ओ- 
शऊर नही आ सकता, और जो ऐसी सुहबतोमे रहकर परवान चढते 
थे, वे इस रगके कैसे माहिर होते होगे, आसानीसे अनुमान छूगाया जा 
सकता हू । 

वह युग ही कुछ ऐसा था कि साधारण-से-साधारण व्यक्तिको भी 
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लडकेकी शादीमे तवाइफका बुलाना श्रावश्यक होता था। छड़कीवालेकी 
पहली छर्त ही यह होती थी। न ले जानेपर खातिर-तवाजश्रम तो अन्तर 
पड़ता ही था, गाँवके झोहदे पत्थर भी फंकते थे। और जिस श्ञादीमे 
तवाइफ जाती थी, दो-चार छोकरोको तीरे-नजरसे घायल भी करती 
थी, और इस तरह यह तमाश-वबीनीका रोग घर-घरमें फैला हुआ था। 
में स्वयं कई ऐसे रईसोको जानता हूँ, जो करोडपति होते हुए इस शौककी 
बदौलत दो-कौडीके हो गये। मेने एक रईसको ऐसी स्थितिमे मरते देखा 
हुँ कि दुश्मनपर भी ऐसी वला न आये। यही रईस आलमे-शवावमे एक 
भमहफिलमे बैठे रक़्स देख रहे थे। पिता मर चुके थे। करोडो मरुपयेकी 
दौलत हाथ लगी थी, तजुर्वा कुछ था नही, जवानीकी चौखटपर पाँव ही 
रखा था, कि तवाइफ़्को छेड बैठे । तवाइफ भी रूप, सगीतके अ्ररावा 
अपने हुनरमे यकताँ थी। वह पहलेसे ही इस वारके लिए तैयार थी, 
भरी महफिलमे उसने रईसजादेका माँजना भाड़ दिया। परिणामस्वरूप 
रईसजादेके मनमे भी बदला लेनेकी भावना उठ खडी हुई कि जैसे भी 
हो इसे नीचा दिखाना ही चाहिए। मीरासियोसे एकान्तमे पूछा तो उन्होने 
बताया “हुजूर, यह बडी पाकदामत और नमाज-रोज़ेकी पावन्द हूं । नाच- 
गानेका पेशा तो हुनरकी खिदमत समभकर करती ह॑ । नवाबोतकको 
कोठेपर नही चढ़ने दिया, आप तो हँ किस खेतकी मूली ?” बस फिर 
क्या था? नये वछेडेको एक हण्टर और लगा। परिणाम इसका यह 
हुआ कि सारी सम्पत्ति उसके इश्कमे लुटा दी। वेश्यानृत्यकी यह प्रथा 
इतनी आम थी कि बडे-बड़े घामिक व्यक्तियोको भी खुशी आदिके अवसरो- 
पर अनिच्छा होते हुए भी वेश्या-नृत्य कराना पडता था। खानकाहो 
और दरगाहोके उर्सोपर वरत्तमानमे भी वेश्याएँ जाती हे। 

इन तवाइफोमे बहुत-सी शाइराएँ भी होती थी। एक तो हुस्तकी 
मार ही क्या कम होती हूँ, फिर सॉपको भी वज्दमे ला देनेवाला सगीत; 
फिर शाइराना मज़ाक, उसपर भी तुर्रा यह कि तवाइफाना अन्दाज, 


सिहावलोकूव १ 


चोचले, शोखियाँ, तेवर--यह सब घरेलू पत्नीमें कहाँ? वह भोली-भाली 
अबलाएँ यह सब नाज़ो-अदाएँ कहाँसे छायें? सगर दिलफेक, कामुक 
व्यक्तियोंकी तो यह सब चाहिएँ। घरमसे मयस्सर नही तो बाजारमे तो 
है? उनकी बलासे शरीफ़ बीबी ग्राठ-आठ आँसू रोती है तो वे अपनी 
उमगोका खून कंसे कर दे ? घर तबाह हो रहा है, बच्चे भी उसी कृचेमे 
खेलना चाह रहे हे, सामाजिक स्तर गिरता जा रहा है, तो वे क्‍या करे ? 
क्या इस चन्दरोजा जवानीको यूं ही गुजार दे ? नहीं जी, इन हुस्तके 
परिस्तारोसे यह हरगिज नही हो सकेगा। 

दिल्लीमे ५-६-वर्ष मुझे एक ऐसे पडोसमे रहनेका इत्तफाक हुआ्रा, 
जिनका जवान लडका कूचये-हुस्कका दिल-दादा था। घरमे सुशीला 
रूपवती देवी-जैसी पत्नी, मगर दिल एक तवाइफके जुल्फ़े-पेचॉरम फेंसा 
हुआ था। बीबी पूजा-पाठकी पाबन्द, नेक और दारीफ़। भरा वह 
तकल्‍्लुफ, अन्दाज, तजें-गुफ्तगू कहाँसे छाये, जो तवाइफने लोरियोँ सुनते- 
सुनते सीख लिये थे ! 

पदेकी सख्त पाबन्दीने भी तमाशबीनीको हवा दी। इसकी वजहसे 
किसी शरीफ़जादीसे दीदाबाज़ी नही चल सकती थी। अ्रगर किसी मनचले- 
का दिल अकस्मात्‌ किसीकी तीरे-नजरसे घायल हो भी गया तो, उसे बार- 
बार देखना, पत्र-व्यवहार करना, सन्देश भेजना, इश्क जारी रखना बहुंत 
कर था। इसे हर कौममे मायूब समझा जाता था। लड़कियोंकी तरफसे 
तो यह पहल होती ही न थी। लड़को-द्वारा शाजो-नादिर हो जाती थी तो 
उसकी अवसर मरम्मत कर दी जाती थी । इसलिए ऐसे पुरखतर कूचये- 
इड्कमे कोई बिरला ही सरफिरा क़दम रखता था। 

मर-सरके हसने काटी हे अपनी जवानियाँ 

मीर' के समान इस तरह रो-रोकर जवानी काठनेकों भछा वें काइ | 
शाइर कंसे प्रस्तुत हो सकते थे, जिनके यहाँ इष्कका ताट्य 332 
वासता शान्त करना हैं। 


का डिश 


४२ शेर-ओो-सुखन 


बुलहविसी और दुआ-ए-सोज़े-इइक!। 
दाग खानेकी कलेजा चाहिए॥ 
““अमीर मीनाई 


ऐसे शाइर जो न तो सामाजिक बन्वनोंको तोड़नेंकी शक्ति रखते 
थे, न पारिवारिक-सघर्पषका खतरा ले सकते थे और न अपनी काम-वास- 
नाश्ोपर हावी हो सकते थे, साधारण स्तरके श्रादमी थे। उनकी पहुँच 
इन तवाइफोके यहाँ बा-आसानी हो जाती थी, और इसी तमादवीनीकों 
यह लोग इश्क समझ लेते थे। यह वेचारे 'मीर-जैसा दिल फूंकनेको 
कहसे लाते ? 


४, रोशन हैँ इस तरह विले-बीराॉमे एक दाग़। 
उजड़े नगरमें जसे जले हूँ चराग्र एको॥ 


मजवूरन तवाइफोके स्गेदरपर सजूदा करना पड़ता था, इसलिए 
गया। नामवर तवाइफोके चाहनेवाले ज्यादा होते थे। उन्हे हर तमाश- 
वीन नवाव और रईस अपनी बनाना चाहता था। मगर वह किसकी 
होकर रहती थी ? मोटे आसामीको चन्द दिन फासा-चूसा, और दुत्कार 
दिया। इन चाहनेवालोमे परस्पर प्रतियोगिता चलती थी। नाकामयाब 


विपयलोलपसे पवित्र प्रेमकी आशा करना व्यर्थ है। पवित्र- 
प्रेमका साहस वही कर सकता हूँ जो अपने हृदयको दग्ध करनेकी क्षमता 
रखता हो। 

पुराने ज़मानेमे जब किसी नगरको बादशाही अताबकी वजहसे 
मिसमार कर दिया जाता था, तब उस उजड़े नगरमे रातके वक्‍त ऊँचे 
स्थानपर एक चिराग जला दिया जाता था, ताकि देखनेवाले उससे इबरत 
ले सके। 


सिहावकोकन ४३ 


उम्मीदवार अपनेको सच्चा आशिक़ और कामयाब तमाशबीनको अदू 
समभता था। जो ज्यादा जर लूटाता, उसीकी मुहब्बतका तवाइफ़ दम 
भरती। उसके सामने दूसरे चाहनेवालेको उपेक्षासे देखना पड़ता या 
मसलहतन बज़्मे-रक्ससे उठवाना पड़ता तो इसे णगाइर आशिक़े-सादिक़की 
बेइज्जती समभता ! अपने स्वार्थके विपरीत तवाइफ़का जो भी. बर्ताव 
होता, उसे वह जुल्मो-सितम, जोरो-जफ़ा तसब्बुर करता था और अपने 
हर प्रयत्तको वफादारी समभता था। 

मुझे एक ऐसे ही तमाशबीन शाइरने आप-बीती घटना सुनाई थी 
कि एक तवाइफ़्के यहाँ जब वे रातभर रहनेकी ग्ररजसे सोये हुए थे, तब 
उसका एक पुराना चाहनेवाला आगया और उन्हें खिसकनेको मजबूर 
होना पड़ा। बेचारे तवाइफ़्की बेवफ़ाई और हरजाईपनका शिकवा 
बहुत ही दुखे हुए दिलसे कर रहे थे और में गालिबका यह शेर मन-ही-मनमे 
पढ़ रहा था-- 

हमको उनसे वफ़ाकी' हे उम्मीद ! 
जो नहीं जानते वफ़ा क्या हे !! 

बाजारी इश्क़के अलावा, बेवफ़ा माशुक आदिका तसब्व॒ुर शाइरोने 
बादशाही-नवाबी दरबारोंसे भी लिया। वे शाइर जो दरबारोसे सम्बन्धित 
होते थे, बादशाहों-तवाबोंको हबीब, उनके मूँह छूगे मुसाहबोको अदू, 
उनकी उपेक्षाओंकों तगाफ़ूछ, उनकी ची-ब-जबीको जौरो-जफ़ा, अपनेको 
मजलूम-ओ-नाचार आशिक तसव्व॒ुर करते थे और उन वाकयातको गमे- 
जानाँ बनाकर गजलके रूबोलहजेमे बयान करते थे ।* 


नेकीकी; गजलकी सबसे बड़ी विशेषता ही यह है कि बातको सीधे 
न कहकर हुस्तो-इश्क, गुलो-बुलबुल, सागरो-साकीके माध्यमसे बयान किया 
जाता हे। बकौल गालिब--- 
हर चन्द हो मुशाहद-ए-हककी गुफ्तगू। 
बनती नहीं हे बादा-ओ-साग्र कहे बगेर॥ 


४४ शेर-ओ-सुखन 


बाजारी इश्क और दरवारी घात-प्रतिघाती झ्ाइरीकी वजहसे 
१६ वी गताब्दीतककी शाइरीमे पाक इश्कका जज्वा बहुत कम मिलता 
है, और जो आटेमे नमकके समान मिलता भी है तो वह इतना घुला-मिला 
हुआ है कि उसे अलहदा करना बहुत दुश्वार हैं। खुदा-ए-सुखन मीर' को 
ही लीजिए। कही तो उनके बुलून्द इश्कका यह आलम है कि प्रेयसीके 
न आनेपर कोई शिकवा-ओ्रो-शिकायत नहीं करते और अपने हृदयको 
यूँ सान्त्वना दे लेते हं-- ु 

८ जिगरचाकी, नाकामी, दुनिया है आख़िर। 

नहीं आये जो समीर कुछ काम होगा॥। 

उसकी उपेक्षाकों श्रपनें ही इश्ककी खामी समभते हैँ--- 


मुझीको सिलनेका ढब कुछ न जआाया। 
नहीं तकसीर' उस ना-आइनाकी ॥ 
उन्ही मीर' के यहाँ अ्मरद-परस्तीके (छोकरोंके प्रेम सम्बन्धी) 
अगञ्रार भी पाये जाते ह। 
मिर्ज़ा गालिव के यहाँ जहाँ ऐसे पवित्र-प्रेमका तसव्वुर है--- 
» ऐ दिले ना-आक़वत-अन्देदा ! ज़ब्तेन्नौक कर। 
कौन ला सकता है, ताबे-जलव-ए-दीदारे-दोस्त ॥ 


ही 


हृदयकों व्यथित करने और असफलतापर खेद करना व्यर्थ हैं। यह 
दुनिया है। प्रेयसीको भी दुनियाकी असुविधाओ-परेशानियोने न आने 
दिया होगा। 

मीरका पवित्र प्रेम देखिए कि वे प्रेयसीके न आनेपर अन्य आाइरोकी 
तरह उसकी वादा-फरामोशीका गिला-शिकवा नहीं करते, अपितु अपने 
हृदयको उचित सान्त्वना देनेका प्रयास करते हें। 

अपराध, खता; अपरिचित प्रेयसीकी; एऐ अदृूरदर्णी, प्रेमी! 
अ्रपनी चाहतको बसमें रख। उस सुझीला प्रियतमाके रूपको निहारनेकी 
सामर्थ्य किसमें हें ? 


सिहावलोकन ४५ 


फ़रोग्रे-शोलये-खस यक नफ़स है। , 
हविसको पासे-नामूसे-वफ़ा क्‍या ? 


वहाँ उनके यहाँ कही-कही ऐसे हकीर शेर भी नजर आते हे -- 


क्या खूब तुसने ग़ेरको बोसा नहीं दिया! 
बस, चुप रहो, हमारे भी मुँहमें ज्बान हें॥ 


सुहबतमें ग़ेरकी न पड़ी हो कहीं यह खू। 
देने लगा हे बोसा बग्नेर इल्तजा किये॥ 


गजलमे इस तरहके दुरगे मजमून पाये जानेकी वजह यही है, कि 
हर शाइरकी विचार-धारा प्रारम्भसे अन्ततक यकसाँ नहीं रहती। बहुत 
कम ऐसे लोग होते हे जो अपने भावोको स्थायी रख सके। कभी वे अपने 
चारो तरफके वातावरणसे प्रभावित होते हे, और कभी अपने दिलकी 
मुख्तलिफ कफियातसे मुतास्सिर होते हें। जिसे अपना वतन छोड़ना 
पडा हो, उम्रभर पापड़ बेलने पड हो, वह मीर' यह न कहता तो और 
क्या कहता ? 


आग थे इब्तदा-ए-इश्कमें हम। 

अब जो हूँ खाक इन्तहा' है यह।॥ 
सेरे सलीक़ेंसे मेरी निभी सुहब्बतमें। 
तमाम उम्रमें नाकामियोंसे काम लिया॥ 


और यही 'मीर' जब लखनऊ पहुँच जाते है, वहाँ भरण-पोषणकी 
चिन्ताओसे तनिक मुक्ति पाते हे, और रूखनऊकी रंगीन फिजा एवं चूमा- 


“हविसकार (कामुक) को मृहब्बतकी इज्जतका पास नहीं हो सकता। 
फरोगे-शोलए-खस (घासकी आगका भडकाव) श्यकनफस (एक पल) के 
लिए होता है। इसी तरह कामुकका प्रेम टिकाऊ नही होता। 

आदत; बगेर माँगे; प्रेमके प्रारम्भसे; अन्त। 


४६ गेर-श्रो-सुखन 


चाटीकी शाइरीके वातावंरणमे साँस लेते हे तो गो छाख तबीयतपर क़ावू 
सही, मूंहका जायका बदलनेकों अथवा होलीका भड्आ बननेको ऐसे शेर 
भी कह बैठते हँ-- 
» मिलो इन दिनों हमसे एक 'रात जानी। 
कहाँ हम कहाँ तुम कहाँ फिर जवानी॥ 
देहलवी शाइरोंका जीवन अक्सर अभावो और दुश्चिन्ताओंमें व्यतीत 
हुआ। जब बादशाह एवं रईसोकी हालत तबाह थी, तब उनसे सम्बन्धित 
शाइरोका तो ज़िक्र ही क्‍या? बाल-बच्चोके 
भरण-पोषणकी चिन्ताओ और शआ्राकुलताझोमे 
जिनका जीवन व्यतीत हो, उनके कलाममे दु.ख, 
व्यथा, पीड़ा, तडप, निराशा, असफलता आादिका समावेश स्वाभाविक है। 


देहलवी-लूखनवी 
दशाइरी 
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भी शाइर चमके, वे सब मुगलिया सल्तनतके ज़वालमे चमके। वे निराशाओ- 
की गोदमे पले, असफलताओोकी लोरियाँ सुनते-सुनते जवान हुए। मुसी- 
बते ही जिनका ओढना-विछौना रही, उनके मूँहसे ऐसी करुणापूर्ण 
गाइरी न होती तो और किससे होती ? 

देहलवी शाइरोकी यही करुणापूर्ण स्थिति उर्द-शाइरीके लिए वरदान 
साबित हुई। दु.ख-दर्द, व्यथा-पीड़ा ही श्ाइरीके मूख्य अग है। यह न 
हो तो शाइरी अपाहिज है । सुख शाइरके अ्रन्तस्तलमे दबे हुए विकारोको 
उभारता है। दुःख शाइरके उच्च भावोंकों जागृत करता' है। सुखान्त 
दृश्य मनको क्षणभरके लिए स्पर्श करता है। दुखान्त दृश्य हृदयको द्रवित 
करके रख देता हे । सुख अस्थायी और दु.ख स्थायी है। सुखकी घड़ियाँ 
लमहेभरको आती हेँ और चली जाती हे, दुःख जब आता है तो मरते- 
दमतक साथ नही छोड़ता। दु.ख-ब्यथामे वह पीड़ा और कसक होती है 
कि शाइर उनके व्यक्त करनेको मजबूर होता है। सुखमें यह सामर्थ्य 
कहाँ कि वह शाइरको कहनेके लिए लाचार कर सके। 
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मेरे रोनेका जिसमें क़िस्सा हे। , 
उम्रका बहतरीन हिस्सा है॥ 
“जोश मलीहाबादी 
हज़ार ऐशकी सुबहें निसार हे जिसपर। . 
मेरी हयातमें ऐसी भी इक शबे-ग़स है ॥ 

““मुहम्भदअलीखाँ असर 

इससे बढ़कर दोस्त कोई दूसरा होता नहीं। _ 

सब जुदा हो जायें, लेकिन ग़म जुदा होता नहीं !॥ 

“-“जिगर मुरादाबादी' 
लखनवी शाइरोने निराशाओ्रीं एवं श्रसफलताओोका कभी मुंह नही 
देखा। जिन दिनों बादशाहत मिट रही थी, दिल्‍ली उजड रही थी, उन्ही 
दिनो अवधकी नवाबी पूरे आबो-ताबके' साथ चमक रही थी। रूखनऊके 
हर गली-कृचेमे लक्ष्मी थिरक रही थी । रक्स-ओ्रो-शराब, साक़ी-ओ- 
मृतरिब सर्वेसाधारणके लिए सुरूम थे। भोग-विलास लखनवी जीवनका 
लक्ष्य था। दिनमे कही बटेरोकी पालियाँ बदी जाती थी, तो कहो तीतरों- 
की क्रितियाँ होती थी। कही मुर्गोकी छड़ाइयाँ होती थी तो कही कनकौआ्रोके 
पेंच होते थे । रातको कही कोकिलकठी तवायफ़ोके नम्मे गूजते थे, तो कही 
मुशाइरोंकी वाह-वासे कान पड़ी आवाज सुनाई न देती थी । कही रक़्सका वह 
आलम होता था कि महफिल-की-महफिल भूमती होती थी। शराब पी ही 
नही जाती थी, बहाई भी जाती थी। रूखनवियोकी हर जरूरियात सकेत 
मात्रमे पूर्ण होती थी। लखनऊका शाइर, ऐय्याश, शराबी और तमाशबीन 

था। छेड़-छाड, चुहल, मस्ती, उसका रात-दिनका मशगला' था। 
.._ देहलवी शाइरोंने आपदाप्रोंमे जवानियाँ गुजारी थी। इसलिए उनकी 
शाइरीमे रजो-प्रक्मकी' टीस मिलती है। छलखनवी शाइरोने भोग- 


“चमक-दमकके; नृत्य-शराब; गायिका; सगीत; कार्य्य, चर्य्या, 
शौक; दु.ख-व्यथाकी। 


ड८ शेर-ओ-सुखन 


विलासमे आँखे खोली थी, इसलिए उनकी शाइरीमे रंगीनियाँ रक़्स' 
करती नज़र आती हे। 
१७८० ई० पूर्व गजलमे हवबीवका तसब्बुरा स्पष्ट नही था। वह स्त्री 
है या पुरुष, यह निश्चय नहीं किया जा सकता था। क्योंकि हबीब चाहे 
स्‍त्री हो या पुरुष, उसके लिए, सज्ञा, विशेषण, 
+ पं, क्रिया, सम्बोधन आदि सब स्त्री लिंग न होकर 
अं पप यो स्त्री पुल्लिग व्यवहृत होते थे। उदाहरणस्वरूप निम्न 
चार मिसरोको लीजिए--- ह 


है खबर गर्म उनके आनेकी। 


जमा करते हो क्यों: रकीबोंकों ? 





तुभीकी यहाँ जलवा-फ़रमा न देखा। 


वोह मिलता भी कभी तनहा तो में तनहा न हुआ। 

इन मिसरोसे स्पष्ट नही होता कि ये स्त्री या पुरुष किस हबीबको 
तसव्वुर करके लिखें गये हँ। हबीबका श्रर्थ प्यारा' है। यानी जिसे 
प्यार किया जाय, वह हवबीब है। पुरुष किसी युवतीको प्यार करता है 
तो वह युवती उसकी हवीब हुई और यदि युवती पुरुषको प्यार करती है 
तो पुरुष युवतीका हवीव हुआ । यदि दोनों एक-दूसरेको चाहते--प्यार करते 
हैँ तो दोनो एक-दूसरेके हवीव और आशिक हुए। हकीकी श्ञाइरोका 
खुदा हवीव होता है। अत. गजलके अ्शआर स्त्री-पुरुष दोनो ही समान 
रूपसे व्यवहारमे लाते थे, और शाइर स्त्री हो या पुरुष अपनेको आशिक 
और अपने प्यारेको हवीव समभते थे। दोनो ही अपने लिए तथा हबीबके 


'थिरकती, नाचती; माशूकका; उल्लेख, चिन्तन। 
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लिए पुल्लिग शब्दोका व्यवहार करते थे। नवाब आसफुद्दोला श्रपने 
हबीबके तसव्वर॒मे इस तरह लिखते थे--- 


कोई बात तो हमारी भी मान, अब खुदासे डर। 
कबतक दिया करेगा हमें तु जवाब तल्ख' ? 


तो हिजाब बेगम भी यूँ हमकलाम होती थी-- 


रक़ोबोंकी! तो दबोरोज्ञ सुनते हो बातें। 
हमारी भी तो कभी माहलरूका ! सुनो तो सही ॥। 
नहीं यह खूब कि सुनते नहीं किसीकी तुम। 
यह देखो तो कि मे कहता हूँ, क्या सुनो-तो सही ॥। 
शाइरीका यह ढग तो बहुत अच्छा था कि हबीबका स्पष्ट संकेत 
न हो और स्त्री-पुर्ष दोनो ही समानरूपसे लुत्फ-अन्दोज़" हो सके। मगर 
ग्रच्छी चीजमे भी बुरे पहलू उसी तरह निकल आते हे, जिस तरह गुलाबमे 
काँटे। इस शाइरीमे बाज़ मनचलोने छोकरोंको भी हबीब तसव्बुर करना 
शुरू कर दिया और बाजने उनके नाम »कित करके, सब्ज-ए-खत (ठोडीके 
बाल) टोपी, दस्तार आादिका उल्लेख करके स्पष्टतः छोकरेको हबीबका 
रूप दे दिया! 
गजलमे सबसे पहले हसरत' ने नवाब आसफहौलाके शासत-काल 
(१७७२-१७६७ ई०) में स्पष्टत स्त्रीकों हबीबका दर्जा दिया। तबसे 
लखनवी श्ाइरीमे स्त्रियोचित बातोका समावेश होने लगा। लेकिन 
परम्पराके अनुसार क्रिया, विशेषण, सम्बोधन आदि पुल्लिग ही इस्तेमाल 
किये गये। यहाँ हम उदाहरण-स्वरूप प्रोफ़ेसर अ्न्दलीब शादानी-छारा 
संकलित जून १६५१ के निगारमे-से ४१ अशझआार सघधन्यवाद दे रहे ह--- 
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कड़वा; प्रतिद्ृद्वियोकी (सोतोंकी);' दिन-रात; चन्द्रमुखी 
आनन्दित; हसरत देहलीके रहनेवाले थे, मगर लखनऊ जाकर रहने 
लगे थे और वही उन्होंने इस रगका आविष्कार किया था। 
है: ६ 


भ्० शेर-प्रो-सुखन 


प्रदानशी हबीब 


क़रार--- शायद कि कोई परदानशी फऊ्ाँक रहा हें। 
आज आई नज़र रोज़नें-दीवारकी' आँखें ॥ 
भाग्रा--. नज्जर पड़ी हे तेरी जबसे पटकी आड़में आँख। 
लगी ही रहती है, ऐ बुत ! मेरी किवाड़सें आँख ॥। 
गरमाँ--. हम आये तो चिलमनमें रूग्राये गुले-नरगिस' । 


दरपरदा दिखाता हे वोह रइके-चमन' आँखें ॥ 

नजझद--. लिल्लाह भरोकोसे दिखा जाइए सुरत। 

मुख्ताक़' हैँ अब जलवए-दीदारकी" आँखें॥ 

कैफ़--- निगाहे-आशिक़रे-मुक्ताक' पहुँच जाती हैें। 

लाख घूंघटकों करे यार हिसारे-आरिजञ॥ 

मुहसन--. हमसे फन्धा जो बदल लें तेरी डोलीके कहार। 

अर्े-आलासे' भी ऊँचा हो हमारा शाना 0 
यह परदा, चिलमन और किवाड़ोकी ओटमे ताक-मझाँक, यह रोजने- 
दीवारो-दर और फरोखोसे नजर-वाजियाँ और यह डोलीकी सवारी, परदादार 
हवीवका स्पष्ट सकेत करती है । इस तरहके हया परवर"* हबीबके तसव्वुरके 
बजाय लखनवी शाइरीमे वाजारी-हबीदका उल्लेख वहुत अधिक मिलता है । 


वाज़ारी-हबीब 
सुहबत-- . हो गया हमको जुर्ूँ” टुकड़े भरेबाँकों फषिया। 
रख लिया उसने दसे-रक्सा जो दासा" सरये ॥ 





'दीवारके फरोखोमे-से शखे दिखाई दी, तीलियोके परदेमे; 'नरग्रिसका 
फल; फूलोंकी ईर्ष्या योग्य; उत्सुक; चमत्कार देखनेवालेकी,; उत्सुक 
प्रमीकी दष्टि; कपोलको घृंघट रूपी किलेमे छिपाना; आकाशसे; “काँघा; 
'हज्जाशील प्रेयसीके; चिन्तनके; उन्माद; नाचते समय; *दुपट्टेका पल्‍्छा। 
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हस्सास--- बे-हिजाबीमें भी परदा ही रहा आशिक़से। 
रक्ससें' भी नज़र आये, तहे-दामॉ-आरिज़ ॥ 


फ़रोग्र---. क्‍या खुदनुसा बनाये हे हक़ने तुम्हारे हाथ। « 
करते ब-वक्ते-रक़्स हे क्या-क्या इशारे हाथ॥ 


तासीर--- हाथोंको नाचर्में जो सुक़रंर उठाइए। 
दरियाए-हुस्न आपका बढ़ जाये चार हाथ॥ 


रक़ीब-- वक्‍ते-रक्‍्स' आगे बढ़ा, रखके वोह जब हाथ पे हाथ । 
गद्य हुए, लोट गये, मारके सब हाथपे हाथ ॥ 


शहीद---.. इस्ते-रंगी' जब कि दिखलाई दिया हंगासे-रक़्स। 
शमए-महफ़िल जल गई, उस खुश-अदाके हाथसे ॥ 


सैर--- कंगन चसमकते हे जो दसे-रक़्स हाथोंके। 
है अहले-बज़्मके' लिए बिजली कलाइयाँ 0 


वज्ीर--- चल रहे हे पाँवके बिछवे अजब हंगामे-रक़्स। 
करती ह्‌ खूँरेज़ियाँ ' हर-हर क़दमपर उंगलियाँ ॥ 


मुज़तर-- वोह हाथ उठा-उठाके यह कहते हे रक़्समें। 
“मुजरा करें जो अब कोई हमसे बचाये दिल ४४ 


सहर-- नाचका हुस्त बढ़ गया दूना। 
लचके सब ऐ हसीं कमर-कूले॥ 


बेपर्दंगीमे; नाचनेमें; घूघटके अन्दर कपोल; दुबारा, पुनः; 
"सौन्दर्यका दरिया; नाचते समय; मेहदी रचा हाथ; मोहक श्रदा- 
वालीके; महफ़िलवालोके; +'रक्तपात। 


श्र शेर-ओ-सुखन 
सरूर--. करते हूँ सहर' रकसमें उस गुलबदनके पाँव। 
क्या-क्या समाँ दिखाते हे, ताऊस' बनके पाँव ॥। 


सालक-- _ इस अदासे बस्ममें रवसां हुआ वोह रबके-साह । 
3 है 
बन गया घुँघरू हर इक चब्से-तमाशा पाँवमें ॥ 


नासिख-- रक़्समें आती नहीं यह तेरे घूँघरूकी सदा। 
करते हैँ आसूदगाने-खाक' शेवन' ज्ेरे-पा॥ 


सगीर-- सियाही पुतलियोंकी यह भी इक परदा हें ज्ञाहिरका । 
फिरा करती हैं तेरी सुरमई पिशवाज़" आँखोंमें॥ 


नासिख-- आवाज़ यह होती नहीं ज़िनहार' गलेसें। 
समभो न रगें, साज़के हे तार गलेसें।॥ 


मोहसन--- बेहाल कर दिया मुर्भे गानेने आपके । 
ले हैं बलाकी, क़हरका खठका गलेमें हैँ ॥ 


लखनऊके इस दौरकी सोसायटीके बाज पहलुञपर निम्नलिखित 
अशभआारसे रोशनी पड़ती हैँ -- 
बर्के-- नीचे हम बंठे हे कोठेप अलग सुहबत है । 
अब तो होते हे सितम ऐ गुले-खन्दाँ सरपर॥। 


खल्क़--. फिर हाथमें हे हाथ सरे-चौक ग़ेरका। 
निकले हे रफ़्ता-रफ़्ता फिर उस सीमतनके पाँव। 


'जादू; मोर; जिसके सौन्दर्यके आगे चन्द्रमा गा ईर्ष्या करे; 
आवाज; मिट्टरीमे मिले हुए मुर्दे; नाले; 'पाँवके नीचे; नाचनेकी पोशाक; 
*हरगिज; “फूलोकी तरह हंँसनेवाले; चान्दी-जैसी गोरीके । 
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अमानत-- गैरोंके नशे बज्ममें! क्या-क्या हिरन हुए। 
हाथ उसने जब रखा, सेरे सस्ताना दोशपर ॥ 


नासिख--  छोगोंमें होंट चूम लिये हमने, क्या किया ? 
गुस्‍्सेसे क्यों न दाँत तले वोह दबाये होंठ ? 


जज 9 अशर 


मोहसन-- माँगा जो मेने बोसबे-लब' बज़्से-गेरमें । 
त्यौरी चढ़ाई दाँतसे उसने दबाके होंठ ॥ 


सहर--. अपनी जगहपे देख सकेंगे न गरको। . 
जाया करेंगे और ही रस्तेसे सेरको। 


धीरे-धीरे यही स्त्रियो सम्बन्धी शाइरी जनानी शाइरी बनती गई 
बजाय इसके कि शाइरीमे स्त्रियोचित उच्च भावनाओ्रोंका समावेश करते 
उनके वास्तविक पवित्र-प्रेमका उल्लेख करते। स्त्री जिसकी एक बार हो 
जाती है, वह चाहे जैसा भी गया-बीता हो, उसे उम्रभर निभाती है । अपा- 
हिज, रोगी, निखट्टू , अनाचारी पतिको भी ईव्वर-तुल्य समभती है और 
उसीकी सेवा और यादमे समाप्त हो जाती है। इसके विपरीत छूखनवी 
शाइरोंने उसके क्त्सित रूपका वर्णन किया। उन्हे नारीके अन्दर माँ, बहन, 
पत्नी, प्रियतमाकी उज्ज्वल एवं महान्‌ आत्माओके दर्शन नही हुए। उन्होने 
वेश्याके उस घिनौने रूपको देखा, जिसे उसने श्युगारिक वस्तुओसे छिपा 
रखा था। अ्रतः लखनवी शाइरोके यहाँ---जुल्फ, काकुल, जूडा, चोटी, 
कघी, शीश्षा, सुर्मा, मिस्सी, गाजा (पाउडर), मेहदी, फूल, सिन्दूर, पान, 
इत्र--आदि श्गारिक वस्तुओके अशझार बहुत अधिक सख्यासे मिलते 
है। यहाँ नमूनंके तौरपर हर चीज़का सिर्फ एक-एक शोर दिया जा 
रहा है । 


'महफिलमे , कन्घेपर; होटोका चुम्बन; दृसखेके जल्सेमे। 


प्र्ट 


सोहसन--- 


सहर-- 


बहर-- 


शेर-ओ-सुखन 


साज-सज्जा 
हफ्ते भरमें उन्हें फ़ूरसत नहीं इन सातोंसे--- 
पान, इन्र, आइना, मेहदी, मिस्सी, सुर्मा, शाना ॥ 


हथेली सफ़ाईसे आईना हेैं। 
मलो मिस्सी देखो धरी हाथमें।॥ 


कहकदाँ' दिखलाती है जलवा शवबे-तारीकमें | 
खत नहीं सेंद्रका ऐ जानेजाँ! बाला-ए-सर॥। 


ग़ाज़ेसे' लालाज़ारे-शफ़ककों' ख़िजल' फिया। 
अपना" चुनी तो चाँदनीका खेत कट गया॥। 


जेवरात 


उन दिनोके प्रचलित सभी ज़ेवरातपर लखनवी शाइरोने तबा आज- 
माई की हैँ । उन जेवरातोंकी सूची और अद्यपआररकों देखकर यह मालूम 
होता है कि हम शेर नही पढ रहे हे, सर्राफा-बाज़ारमे बैठे हुए हे । बतौर 
नमूना चन्द अशआर मुलाहिजा हों-- 


नासिख--- 


(ऐे 


चस्पाके फूलमें हे न गुलका कलोमें हूँ। 
जैसी तेरे गलेकी है, चम्पाकलीमें ब्‌॥ 
करते हे आल्मको जिसके पाँवके बिछवे शहीद । 
उस सितमगरकी बला लेती है खंजर हाथमें॥ 
अजी यह अशो-मुअल्लाके' गोशबारेका' । 
गृहर फहाँसे तुम्हारे बुलाक़्में आया ? 


'कधा; बिजली; अधेरी रातमे; पाउडरसे; 'सन्ध्याकालीन लालि- 
माको; शर्िन्दा; " गोटे वगैरहके कटे हुए बारीक टुकडे जो दुलहनोंके मुंहपर 
चुनते हे; कोशिश; आकाशमे रहनेवालोके; कानका; मोती। 
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घहर-- पहने जो सोतियोंके फरनफूल यारने। 
तारोंपे ओस पड़ गई, खोशा' ठिठुर गया॥ 
लख्ते-जिगरसे मेरे कीमतें बढ़ चले थे। 
झूठे पड़े नगीने सब उसके नौरतनमें॥ 
लिबास 
रग-बिरगे दुपट्टे, श्रोढने, पायजामे, नेफ़े, कुरती, अगिया, आदिके 
चन्द नमूनें--- 
सहर---.. मिसले-कसर लचकती हे दोनों कलाइयाँ। .. 
भारी हैं पाँयचे दमे-रफ़्तार हाथमें॥ 
एदक़ी---.. ग़ज़ब नेरंगे-अक्स' आरिज़े-रंगीनें दिखलाया। 
सुनहरा था दुपट्टा, हो गया गुलनार फाँघेपर ॥ 
घहर--- सहरसके' सितारे टूठते हे। _ 
पिस्ताँके' अनार छूटते हैं ॥ 
नासर--- सुख पाजामा है, गोटठा हर फलीमें हें लमा। , 
फूलकी छड़ियाँ हे उस रहके-चमनकी" पिण्डलियाँ ॥ 
जरी--. मबाफ़े-ज्ञर लपेट दिया सूहके अक्सने। 
गरदनपे आके बन गई गोटेफा हार जुल्फ़ ॥॥ 
रूप्‌ 
हबीबके जिस्मके हर्‌ हिस्से--सीना, छातियाँ, नाभि, पेट, कमर, 
अज्चकी बाली, गुच्छा; चलते समय; परछाईंकी रगीनता; रंगीन 


कपोलोंने; “चोलीके; 'कचोके; बगीचेके लिए भी ईर्ष्यायोग्य; वह फ़ीता 
जो शौरते चोटीमे लूपेटती हे । 


धर शेर-ओशो-सुखन 


नितम्ब, रान, पिंडलीका उल्लेख छलखनवी शाइरोंने बहुत ही अइलील 
श्रौर करुचिपूर्ण ढगसे किया हूँ । इनमे सिर्फ नीजवान घाइर ही नहीं, वल्कि 
उस्ताद और बुजुर्ग शाइर भी हूं । सभ्यता इजाजत नही देती कि उदा- 
हरणस्वरूप इस तरहका एक शेर भी पेज किया जाय। इन अ्रनश्रारको 
पढ़कर ऐसा मालम होता हू, जैसे कोई जगली औरत जेवर आदिसे सजकर 
वाजारमे नगी खडी हो। 


उक्त जनानी श्ञाइरीके श्रतिरिक्त लखनऊम खारिजी शाइरीकी बहुत 
फरोग मिला। इसके बानी-मु-वानी नासिख' हुए हूं । हृदयगत भावोकी 
दाखिली-छारिजी दशाइरीको दाखिली जाइरी कहते हं। दाखिली 
दशाइरी अक्नंत्रिम और स्वाभाविक होती हूं। 
शाइरी इसे सुनकर हृदय-तत्रीके तार भकृत हो उठते हूं 
और उनसे श्राह' की ध्वनि निकलती हे । दाखिली गाइरी देहलवी स्कूलकी 
देन है, इसलिए इसे देहलवी शाइरी भी कहते हे। इसके नमूने यहाँ 
देनेकी आवश्यकता नहीं। मीर, दर्द ग्रालिब, मोमिन आदि सैकड़ों 
देहलूवी शाइरोके कलाममे ऐसे नमूनो देखें जा सकते हैँ । इसके अति- 
रिक्त दूसरे भागके कई लखनवी शाइरोके यहाँ इस तरहका कलाम काफ़ी 
मिलेगा। क्योकि वत्तेमान युगमे खारिजी रगमे शाइरी करना प्रायः वन्द 
हो गया है, और वर्त्तमानमें प्राय. सभी लखनवी शाइर दाखिली रंगमें 
कहते है। हि 
खारिजी शाइरी मस्तिप्ककी शाइरी है, दिमागसे सोच-सोचकर 
अ्रस्याभाविक और कृत्रिम कल्पनाओको शब्दाडम्वरों-दारा सजाकर 


प्राचीन देहलवी शाइरोका कलाम शेरो-सुखन प्रथम भागमे ३००- 
४०० पृष्ठोंमे बहुत अधिक सख्यामे दिया गया हू । इसके भ्रतिरिक्त तीसरा 
भाग केवल देहरूवी स्कूलके गाइरोका हे, जिसमे हजारो शेर दाखिली 
रंगके है । 
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पेश करना खारिजी शाइरी हू । इसे सुनकर दिल तो वज्दमे (तन्मयतामे ) 
नही आता, हाँ, इसकी जाहिरा झ्ानो-शौकत, टीप-टाप, नफ़ासत और 
लिबासको देखकर मस्तिष्क अ्रवश्य भूम उठता है । खारिजी शाइरी लखनऊ. 
स्कूलकी उपज हू । इसलिए इसे लखनवी शाइरी भी कहते है । 

दाखिली रग, शाइरीका आत्मा ह तो खारिजी रंग उसका कलेवर। 
हकीकतमे शाइरीके लिए दोनों ही जरूरी हे । आत्मा कितना ही पवित्र 
झौर उन्नत हो, सडे-गछे कलेवरमे घिनावना ही मालूम देगा। इसी तरह 
बगेर प्राणका कलेवर कितना ही सजाया जाय दुर्गेन्धित हो उठेगा।' 


ख़ारिजी रंगके चन्द नमूने 


नासिख-- 
रूठे हुए थे आप कई दिनसे, मनगये। 
बिगड़े हुए तमाम मेरे काम बन गये।॥ 
हँसते हो सुनके मेरा हाल कहाँतक देख? 
बे रुलाये यह कहीं, मर्सियाख्वाँ उठता हे? 
मुझको वेगाना समभो हे, ज़ालिम ! 
राह चलतेकी आइना. जाने !! 
अव्वल तो न कासिदको' रहे-कुए-सनम याद । 
पहुँचे तो फरामोश" हो पैगाम” हमारा॥ 


तमास उम्र यूं ही हो गई बसर अपनी। 
शबे-फिराक' गई, रोजे-इन्तजार” आया॥ 


खारिजी-दाखिली शाइरीका उल्लेख यहाँ हम जानबभकर सक्षिप्तमे कर 
रहे हे, क्योंकि प्रथम भागमे पृ ० २४८-२७२मे विस्तारसे दे चुके हे । 'मरसिया 
कहनेवाला; गर,पराया; मित्र, परिचित; पत्र-वाहकको; प्रेयसीके स्थानका 
सार्ग; भुलाया जाये; सदेश, विरह रात्रि; “प्रतीक्षा-दिवस । 


भ्द 


शेर-श्रो-सुखन 
भूलफर ओ चाँदके टुकड़े ! इंघर आ जा कभी। 
मेरे वीरानेमं भी हो जाये दमभर चाँदती॥ 
न सज्द-ए-वरेजानाँसे सर उठाऊँगा। 
यह वोह नमाज है. जिसका कभी सलाम नहीं॥ 
हश्रतक जीमें है, वेहोश रहें में साकी! 
काश भें भरदे मेरे उम्रके पैमानेसे ॥ 
नासिसख' ! शराब पी, गवे-तारीकों हो तो हो। 
रोशन है, सहने-बाग्रमें हरसू' चराग्रे-गुल"॥ 
हर तरफ़ मसरूफ़' जाहिद है, नमाजें-सुबहमे। 
गरदने-मीनाको भी लाजिम हैं अब खम कीजिए ॥ 
एक हफ्तेसे बहस सातो मयस्सर हे मुझके। 
दरदत, वरिया, सन्‍्जा, साकी, शीशा, सागर, चाँदनी || 


माती-जाती हँ जा-बजा वदली। 
साक्तिया जल्द आ, हवा बदली॥ 


खलील---- 


७ सुन लीजिए ज्वरा मेरे अश्कोंका' माजरा”। 


इन मोतियीको भी कभी कानोमे डालिए॥। 


रैल। 


उनकी रफ्तारसे दिलका अजब अहवाल हुआ। 
रुँघ गया, पिस गया, मिट्टी हुआ पामाल हुआ।॥। 





'प्रेयसीके द्वारपर झुका हुआ मस्तक; शराब; प्यालेमें; अवेरी- 
रात; चारो तरफ; 'फूल रूपी दीपक; “व्यस्त; परहेजगार; आँसुओं- 


का; हालू। 
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(रिन्द--- 
बाक़ी है अभी असर जुनूका'। 
सौदा तो गया हैँ, कक रही है ७ 
लेला मजनूंका (रठती हे नाम। 
दीवानी हुई है, बक रही हे॥ 
सबा-- 


बेतकल्लफ उससे होकर क्‍यों न हों महजूज़' हम । 
तोड़कर परहेज होता है बहुत बीमार खुश ७ 
अमीर मीनाई-- 
सेयाद ! से तो तायरे-रफ़्ग्नतपसन्द' हूँ। 
लठका मेरे क़फ़सको तू शाखे-हिलालसे'॥ 
ग्ेरोंकी फाड़ खाय सगे-यार तो कहूँ। 
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ऐ शेर, वाह, तू ही तो शेरो-का-शेर है ॥” 


रंगीन-- 


पहुँचे हम जिस दहरमे पूछा यह अहले-शहरसे-- .. 


“खूबरुओंकी यहाँ बिकती है, तसवीरें कहाँ?” 
पढाई थी पट्टी उन्हें ग्रेरने। 
मेरा खत वह क्‍यों नामाबर' देखते ? 


बरछीका काम कर गई अर्ज़ी रक़ीबकी '। 
तेरी नज्जरसे सेरे जिगरसे गृूजर गई॥ 


भर 


'उन्‍्मादका; पागरूपन; सनक, वहम; खुश; ऊंचा उड़तेवाला 
पक्षी; दोजके चाँदसे; 'प्रेयसीका कृत्ता; सुन्दरियोकी; 'पत्र-वाहक; 


'शत्रुकी । 


* ६० शेर-श्रो-सुखन 
करता हें याद शामसे भ्रवरु-ए-यारको। 
खजरसे काटता हूँ, शबे-इन्तजारकों ॥ 
उठाते हो तो फिर सबको उठा दो॥। 
यह चिलमन किसलिए दरपर पडी हूँ? 
दरपर पडे हुओपे ग्रज्जका अताब' हें। 
परदे भी आज वाँधके लटकाये जाते हे ॥ 
उछाला गेसुओने' नाम कैसा पाके आरिजको। 
जमाने-हुस्तपर छाये हुए हो, आस्माँ होकर॥ 
तेरी पलकोंसे थीं वा-बस्ता उम्मीदें दिलकी। 
आँख क्या तेरी फिरी, फिर गई भाड़-दिलसें ॥ 
ले उड़ी घूंघटके अन्दरसे निगाहे-मस्तहोश। 
जाज साकीने पिलाई हैँ हमें छाती हुई॥ 
अआंखयें डोरोका आलम देखिए। 
यह नया आह असीरे-दाम' हे ॥ 
नहीं कटती तो कहता हैँ सितसगर--- 
“यह गरदन है कि फ्‌ रकतकी ” घडी हूँ ॥” 
जल्ाल---- 
कहकहा मारे अदू" इसकी नहीं ताब,  ऐ यार ! 
रोक लेते हम अगर तोपका गोला होता॥ 


देखे जो आईना भी शवाब' उस जमीलका'। 
दिलमें चुमें उभार मुहासोकी कीरकूका ॥ 


'प्रेयसीकी भवोको; रात्रिकी प्रतीक्षाको; पर्दा, चिक; द्वारपर; 
क्रीघ; बालोकी छटोनें; 'कपोलोको; हिरन; जालमे फेँसा हुआ; 
'विरहकी; शत्रु; 'बरदाब्त, यौवन; सुन्दरीका। 


सिहावलोकन ६१ 


ग्ेरसे सोना-बसीना हुए, तुस। 
छातीपर सॉप यहाँ लोद गया॥। 


सब उसके गेसुओकी शिकनमे' असीर है । 
हम मॉगकी लकीरके ऐ दिल फ़क़ीर हे 0७ 


ऐसे खूँख्वार हे उस तुककके मुए मिज़गों । 
कि तसव्वुर्से' यहाँ रोएँ खडे होते हे ॥ 


यारका बोसये-लबे-शीरी । 
अब तो बाज़ारकी मिठाई हूँ ॥ 


समभे यह हम जो रातको तारे चमक गये। 
बक्ते-सियहपर” अपने फलक", खनन्‍्दाजन' हुआ॥। 


दिलको लरगाके कूचये-गेसूमे” ले चला। 
आ्राहू-ए-चश्मेयार" तिल्‍लूस्मीः हिरन हुआ ॥ 


पीरीसे आरजूए' -जवानी जो हमने की। 
ऐसा दिया जवाब कि दन्दाँशिकन' हुआ ॥ 


नासिख--- 
मिल गया खाकमोें पिस-पिसके हसीनोंपर सें। 
क़न्नपर बोयें कोई चीज़ हिना पैदा हो॥ 


बल, सिकुड़न; कंदी; माशूकके; पलकोके बाल; खयाल आते 
ही; मधुर ओठोका चुम्बन; दुर्भाग्यपर; आसमान; मुसकराया; 
"बालोके कचेमे; “प्रेयसीके हिरत रूपी नेत्र; 'वुद्धावस्थासे; '' इच्छा; 
“दाँत टूट गया; “मेहदी। 


६२ देर-ओ-सुखन 


सुनीर--- 
नाकये-लैलाकी' क्या सहराये-मजनूंमें विसात। 
अज़दहे-वशहतके मुँहमें ऊंट जीरा हो गया।॥ 
शादी हे दुख्ते-रिजसे किसी दी-परस्तकी'। 
तौवाके' दरप बजती हे घण्टी शिकस्तकी”॥ 


दरफ़--- 
रमाके घूनी जो बेठा हूँ माँगपर उसकी। 
इसी लकीरका मुकको फ़क़ीर होना था॥। 
अमानत--- 
आँसू रवाँ हे जुल्फे-सियहके खयालमें। 
मोती पिरो रहा हूँ तेरे वाल-बालमे॥ 
क़ल्क-- 
ऐसे दीवाने हों सर सगसे" फोड़ें अपना। 
कभी वादाम जो देखें तेरी प्यारी आंँखें॥ 
अमीर मीनाई-- 


वे करते हे बातें अजब चिकनी-चिकनी। 
यह मतलब कि चौपट हो कोई फिसलकर ॥॥ 


हज़ारों खार छात्रों फूल उस गुरुशनमें हे लेकिन--- 
ने तुम-सा नाजनी' कोई न हम-सा नातवाँ कोई॥। 
'हैलाकी ऊँटनीकी; मजन्‌ँके जंगरूमें; उन्मादरूपी भ्रजगरके; 


मविरासे, अरगूरकी बेटीसे ; वर्मात्माकी; पीनेकी प्रतिज्ञा; 
"हरकी; बहते हुए; 'पत्थरसे; “काँटे; "कोमर; कमज़ोर। 


सिहावलोकन ६३ 


उक्त अशभ्ाारमे शब्दोके रख-रखाव और मुनासिबतके अ्रतिरिक्‍त 
कोई ऐसे हृदयस्पर्शी भाव नही हे, जिन्हें पढ़-सुतकर कुछ क्षणके लिए 
मनुष्य अपनेको भूल जाय। इन्हें पढ़ते हुए स्पष्ट प्रतीत होता हैँ कि एक 
शब्दके मुकाबिलेमे दूसरा शब्द रखने और शाइराना करतब दिखानेके लिए 
ही इस बाग्जालकी रचना हुई है । रूठे हुएके लिए मन गये, बिगड़े हुएके लिए 
बन गये, इसी तरह सफेद टाइपमे दिये गये अ्रन्य शब्दोंको एक दूसरेके मुक़ा- 
बलेमे इस तरह बिठाया है, जैसे कठपुतलीके खेलमे पहलवान सजे बैठे हों। 
रगीन, भ्ररील और खारिजी शाइरीके अतिरिक्त रूखनवी शाइरोंने 
गतिशयोक्तिपूर्ण श्रस्वाभाविक कलाम बहुत कहा, और ये सब रंग लखनऊ 
तक हीं सीमित ने रहकर समस्त उर्द-ससारमे फैल गये। मुसहफ़ी-जैसा 
संजीदा देहलवी शाइर लखनऊ पहुँचनेपर इस तरहके रंगीन-अश्लील 
शोर कहनेपर मजबूर हो गया--- 
आया लिये हुए जो वोह फल हाथमें छड़ी। 
आते ही जड़ दी पहली मुलाक़ातमें छड़ी॥ 
पानी भरे हे यारो वाँ करमजी' दुशाला। 
लुंगीकी सज दिखाकर सक़नीने' मार डालाड 


देहलवी शाइर सौदा, नसीर, ज़ौक तो खारिजी रंगमे कहते ही थे। 
मोमिन-ओ-ग़ालिब-जैसे देहलवी शाइर भी शुरू-शुरूमे खारिजी रगसे 
प्रभावित हो गये थे। वह तो खैर बुज़री जो जल्दी सँभर गये, वरना आज 
ग़ज़लूका न जाने क्‍या रूप हुआ होता ? 

कहनेको दाग देहलवी शाइर थे, मगर उत्तका कलाम पूर्णरूपेण 
लखनवी रंगीन शाइरीमे सराबोर हूँ | वे गालिब-शो-मोमिनकी शाइरीके 
बजाय इंशा-ओ-जुरअतके अधिक नजदीक हुं। यह बात दूसरी है कि 


देहलवी ज़बान, मुहावरे एवं अपने मखसूस (विशेष) अन्दाज़े-बयान, और 


एक प्रकारका रग; भिश्तीकी पत्नीने। 


च््ड शेर-ओ-सुखन 


तर्जेत्रदाकी बदौलत सर्वत्र छा गये और उनका अनुकरण करनेकों तत्कालीन 
लखनवी उस्ताद भी मजबूर हो गये। 

इसतरहकी रगीन खारिजी और अइलील शाइरीने लूखनऊकों वहुत 
बदनाम किया। उर्दू जाइरीके सौभाग्यसे १८५७ के विप्लवमे लख- 
नऊकी नवावी भी चोौपट हो गईं। जो रखनवी शाइर कौसरो-तसनीमके 
धारेमे वहे जा रहे थे, वे विप्लव रूपी मौजोंके तमाचे खाकर हाथ-पाँव 
मारनेको मजबूर हो गये। किवारेपर आकर उन्होने देखा कि वे सचमुच 
मजनूँ मालम होते हे, उनका गरेवान वाकई तार-तार हो गया हू और 
जल्द न समले तो उनका नातवाँ जिस्म दुनियाके थपेडे खाकर बरकरार 
नही रह सकेगा । 

सौभाग्यसे उन दिनों रामपुरके' नवाव भी बहुत बड़े अ्रदव-नवाज़, 
और सुखन-फहम थे। झनै--शने मुसीबतके मारे देहरूवी-लखनवी 
लखनऊफी पुरानी और “रे वहाँ एकत्र हो गये। दिन-रातकी 
अदवी-सुहंबती और मुशाइरोमे एक साथ 
सम्मिलित होनेसे परस्पर विचारोके आदान- 
अदानसे सबने यह महसूस किया कि अब जुरअत-ओ-इंगाकी रगीन, 
नासिखकी खारिजी और अतिणयोक्तिपूर्ण शाइरीका जमाना लूद गया। 
अब तो दाखिली एवं स्वाभाविक श्याइरीका ही युग हूं। जो युगके विप- 
रीत चलेगा खता खायेगा। चुनाचे देहलवी-लखनवी स्कूलोंकी दीवारे 
डाकर एक ऐसा विश्वविद्यालय बना दिया गया, जहाँ भिन्न-भिन्न प्रान्तके 
स्नातक एक ही प्रकारका कोसे पढ़ सके। 

लखनऊके पुराने उस्ताद शेरके बाहच सौन्दर्यपर जान देते थे, वत्तेमान 
शाइर शे रके अतरममे प्राण फूंकता हं और उसका वाह रूप भी सुरुचिपूर्ण 
रखता हू। पुराने गाइरोमे जाहिरा श्ञानो-शौकत, रोव-दावका बहुत खयाल 
रखा जाता था। नया शाइर अपने समूचे व्यक्तित्वको इस तरह बनाता 
हैं कि उसका हर सकेत वा-असर होता हू । 


नई शाइरी 


सिहावलोकन दर 


पहले-पहल गजलके प्रति विद्रोही कहे हाली' और आजाद ने खड़े 
किये। हाली, गालिब' के शौर आजाद, 'जौक' के शिष्य थे। दोनोके ही 
उस्ताद गजलके माने हुए उस्ताद हुए हूं । होना तो 
- यह चाहिए था कि हाली' और आजाद' गजलरूको 
अत्यधिक मोहक और व्यापक वनाकर अपने उस्तादोके योग्य उत्तराधि- 
कारी शिष्य प्रमाणित होते, किन्तु यह उन्तकी योग्यता और सामथ्येके बाहर 
था। जिस वज्मे-गलगनमे मीर, श्रातिश, गालिव, मोमिन, जौक-जैसे तू तिये- 
अदब' नरमासरा' थे, उस बज्ममे नग्मा छेड़नेके लिए कलेजा कहॉँसे लाते ? 
अ्रत: उस वक्‍त जो इनके समकालीन, फ़हाशी (अइलील) और वेवक़्तकी 
रागिनी अ्लाप रहे थे, जिससे भले आ्रादमियोकी नीदे उचाट थी। हाली- 
ओ-आजादको उनका यह ह-हक पसन्द न आया और तत्कालीन गजलूगोईसे 
खीभकर' उन्होंने बहुत जोर-शोरके साथ गजलरूका विरोध किया। स्वय 
गजले लिखनी कतई बन्द कर दी और लेखों-व्याख्यानो-हारा नज्म लिखनेका 
प्रचार ही नही किया, स्वय भी काफी नज्मे लिखी। 

१८५७ ई० के विप्लवके पश्चात्‌ मुसलमानोकी जो दयनीय स्थिति 
हुई, उसने भी इस प्रचारमे सहायता दी। बादशाहत समाप्त हो गई। 
नवाब और रईस वरबाद हो गये। हजारो घर उजड गये, अनगिनत 
प्रतिष्ठित व्यक्ति तथा विद्वान्‌ सरेबाजार फाँसी चढा दिये गये, दिल्लीकी 
फतहपुरी मसूजिदमे घोडे बॉध दिये गये और मुसलमान कुचल 
दियेगये। 

कुचले हुए साँपकी जो प्रतिहिसाकी भावना होती हे, वही मुसलमानो- 
की होनी चाहिए थी, जेसीकी हिन्दुओकी हुई। यानी उनको मुसलमान 
विजेताओने विजित किया तो, उन्हे कभी चैनसे नही रहने दिया। बराबर 


ग़ज़लूकी मुखालफ़त 


“उद्यानरूपी साहित्य गोष्ठीमे; साहित्यिक उद्यानके गानेवाले पक्षी; 
'सगीतमग्न। 
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६६ गेर-ओ-सुखन 


सघर्प करते रहे और श्रग्नेजोने कुचछा तो उनके नाकमे दम बरावर रखा 
आर आखिर स्वाघीन होकर रहे। छेकिन मुसलमानोकी यह प्रतिहिसा 
देशके दुर्भाग्यसे जी हुजुरीमे परिणित हो गई। क्योकि उन दिनो मुसलमानोंके 
प्रभावशाली नेता सर सैयद अहमद अग्रेजी हुकूमतके बहुत वडे हिमायती 
झौर हितेपी थे। वे अलीगढ युनिवर्सिटीके जन्मदाता और प्राण थे। 
उन्होंने मुसलसानोमें यह भावना भर दी कि अग्रेज सरकारके भक्‍त 
रहकर जितने भी अ्रधिकार ले सको लेते रहो, अग्रेज़ी शिक्षा प्राप्त करके 
उच्च-से-उच्च श्रोहदे प्राप्त करो, और इस तरह अपना राजनीतिक, 
आर्थिक, सामाजिक स्तर पडोसी जातियोसे बुलन्द करो।” हाडी और 
आज़ादने उनका हर तरहसे समर्थन किया और साथ भी दिया। 

परिणाम इसका यह हुआ कि उर्दका युवकवर्ग शने.-हने. नज्मकी 
ओर आकपषित होने लगा। यहाँतक कि बहुत-से गजल-गो भाइर भी 
गजलको तिलाँजलि देकर नज्मके क्षेत्रमे उतर गये, और नई पीढीने तो 
गजलकी तरफ नजर भरकर देखना भी उचित नहीं समझा। 

इस विरोध और वहिप्कारसे गज़रूकों प्रकट रूपमें तो बहुत बडा 
धक्का पहुँचा, किन्तु अतरगमे इससे लाभ ही हुआ। क्योकि उस जीर्ण-शीर्ण 
गजलका कायाकल्प न हुआ होता तो वह श्राज इस तरह आदब्ो-तावके 
साथ चमकती हुई दिखाई न देती। नये-तये अ्रकुरोके विकासके लिए 
मूर्सायें हुए फल-पत्तोको नप्ट करना और जमीनको गोड्ते रहना अत्यन्त 
आवश्यक हें। 


जब दक्षिणमे उर्दू-शाइरीका प्रारम्भ हुआ तो शुरू-शुरूमे प्रेमपूर्ण 
भावनाओोको सीधे-सादे शब्दोमे व्यक्त किया जाता था। मुसलमान शाइरोने 
ईरानी गजलके ढगपर शाइरी शुरू की। लेकिन 
उनके सामने भारतीय कविताका मोहक रूप 
था। अत उन्होने भी सजन, पिया, पपीहा आदि 
भारतीय पात्रो और भारतीय उपमाओ, उदाहरणोका प्रयोग किया । 


गज़लूमें स्वाभाविकता 
ओर विकार 
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चूंकि दक्षिणी मुसलमान शाइर भी प्राय: ईरान और फारससे आये 
थे और गाइरी भी दक्षिणमे सीमित न रहकर दिल्लीतक व्यापक हो गई 
थी, तत्कालीन शाइर प्रायः फारसीके विद्वान्‌ थे, अत. बहुत गीघ् गजलमे 
फारसीका अनुकरण होने लगा। 

नदीका उद्गम अत्यन्त सूक्ष्म और मन्दगतिसे होता है । उद्गम स्थान- 
मे वह तेजी और भयावह स्थिति नही होती, जो उत्तरोत्तर आगे बढनेपर 
होती है। शाइरीका प्रारम्भ भी जब हुआ होगा तो स्वाभाविक और 
सरल ही हुआ होगा। मनकी भावनाओ्रोंको सीघे-सादे शब्दोमे अकृत्रिम 
ढंगसे व्यकत किया गया होगा। शनने-शने: उपसमाओ-उदाहरणोका 
प्रादर्भाव हुआ होगा। 

जिस हवीब (प्रियतम या प्रियतमा) को देखकर उसकी ओर मत 
आ्राकपित हुआ होगा, उसे मनमोहन कहा गया होगा। फिर वही मन 
जब उसके लिए उचाट-सा या खिचा-खिचा-सा रहने रूगा होगा, तब उस 
हवीबको चित-चोर भी कहा गया होगा, और कुछ इस तरहके भाव व्यक्त 
किये गये होगे-- 


वही मे हूँ असर” वही दिल है। 
अब खुदा जाने क्‍या हुआ मुभको ? 
“असर देहलूवी 


गम हूँ या इन्तज्ार है, क्‍या हे? 
दिल जो अब बेक़रार है, क्या है ? 
““सोज्ञ 


हम तेरे इश्कसे तो वाक्िफ़ नहीं, मगर हॉ। 
सीनेसें जैसे कोई दिलको मर्छा करे हे॥ 


न 


हद जेर-ओ-सुखन 
ग्रागे चलकर यह दिल मलनेवाला हवीव, चित-चोर कहलाने लगा--- 


दिल ले गया है मेरा, वोह सीमतन चुराकर। 
शरमाके जो चले हें, सारा बदन चुराकर॥। 
““मुसहफी 


दिलकी हालत 


इसी दिलको रफ्ता-रफ्ता मनचले शाइरोने ऐसी चीज तसव्बुर कर 
लिया, जो वा-अआसानी जिस्मसे जुदा किया जा सकता है। उसके चाहे 
जितने टुकड़े किये जा सकते है । वे टुकडे फिर जोडे भी जा सकते हे । 
दिल नकद या उधार बेचा भी जा सकता है । चोरी भी किया जा सकता 
है, पाँवके तले कृचछा भी जा सकता हूँ । 


अख्तर-- सो टुकड़े हो गया न सुनी हमने पर सदा। 
क्योकर न जीको भायषे, अदाणे-शिकस्ते-दिल ? 


बातोंमें बना लेवे जो दूठहे हुए दिलको। 
यह सहर' हूँ, एजाज़' हें था शीशागरी' हूँ॥ 


नासिख--जो दिलको देते हो नारिख' ! तो कुछ समभकर दो। 
कही ये मुफ्तमें देखो न माल तलप्ट हो॥ 


आतश--  किसीने सोल न पुछा विले-शिकस्ताका। 
कोई खरीदके टूटा पियाला क्या करता ? 


गोरा, चिट्टा। आवाज; 'हृदय टूटनेका हाव-भाव; जादू; सम्मो- 
हन शक्ति; शीशणेको जोडनेकी कला; “टूटे दिकका। 
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बहर--. मेरा दिल किसने लिया नाम बताऊं किसका ? 
में है या आप हे, घरमें कोई आया व गया।॥ 
रिन्द--. फ्रेक दूं दिकको अभी, चौरके पहलू अपना। 
तुभपै क़ाबू नहीं, दिलूपर तो है काबू अपना! 
जोक़-- हाथ आये किस तरहसे दिले-गुमशुदाका खोज ? 


है चोर वोह कि जिसये किसीका भरस नहीं॥ 
वोह दिलको चुराकर लगे जो आँख जचुराने। 
े यारोंका - गया उनये भरम ओर जियादा॥ 
अमानत-- गु्साँ न क्योंकि करूँ तुझपे दिल चुरानेका ? 
भुकाके आँख, रूबब क्‍या हें मुसकरानेका ? 
दतलीम-- तड़पते देखता हूँ. जब कोई शय। 
उठा छेता हूँ, अपना , दिल समझकर ।॥॥ 
अमीर सीनाई-- 
बराबर आईनेके भी न समभे कदर वोह दिलकीौ। 
इसे ज्ेरे-कदम' रकखा, उसे पेशे-नज़र' रक्‍्खा॥। 
निज्ञाम रामपुरी-- 
तू भी उस शोखसे वाकिक़ है, बता कुछ तो निज्ञाम ! 
मृभसे दिल माँगे तो इंकार करू या ने करूं? 
दाग--- मेने जो मॉगा कभी दूरसे दिल डर-डरकर। 
« उसने धम्काके कहा--- पास तो आ देते हे ॥-- 
मोसिन-- बात करनेसें रक्तीबोसे, अभी टूट गया। 
दिल भी शायद उसी बदअह॒दका' पैसों होगा।॥ 


'पाँवके नीचे; आँखके सामने; शत्रुओसे; भूठे वादा करनेवाला; 
वादा-भरोसा। ह 
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दर्द--- किसीसे दा बयां कोजे उस अपने हाले-अबतरका । 
दिल उसके हाथ दे बेठे, जिसे जाना न पहचाना।॥॥ 
असर देहलवी--हुछ व पुछो मिपट ही मुश्किल है। 
ओऔरके हाथमें भेशा दिल हे॥ 
नहीं मालस दिलपे क्‍या गुज़री ? 
इन दिनों कुछ ख़बर नहीं आती॥ 


यकीन-- दिल छोड़गया हमको, दिलवरसे तवक्‍क़ोह क्या ? 
अपनेने किया यह कुछ, बेगारेकी क्‍या कहिए? 


वेदार-- , देता नहीं दिल लेके वोह सगरूर' किसीका। 
सच है किन ज़ालितपै चले जोर किसीका॥ 


जिया-- मेने कल पुछा जिया से दिल किनरकों खो दिया।- 
उसने कूचेकी तेरे बतलाके टपसे रो दिया॥ 


अहसन-- . दिलकों खोय है कल जहाँ जाकर। 
जीमें हु आज जी भी खो आऊँ॥ 


बयान-- साफ मुूँहपर में नहों कहता कि होगा उसके पास। 
वर्ना क्या वाक़िफ नही से दिल हुँ मेरा किसके पास॥। 


सुसहफी-- मुसहफी हम तो यह समभी थे कि होगा कोई जख्म ! 
तेरे बिलमे तो बहुत काम रफूका निकला॥। 
चितबन 
हवीवकी नजरोसे दिलकों वेकरार-ओ्रों-वेचेन करनेकी शक्ति होनेके 


बयान, गोचनीय अवस्थाका; आजा, गरको, परायेको, घमण्डी। 


का 
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कारण, उसकी भवोंको घनष, पलकोंके वालोंको तीर और तिर्छी-चित- 
वनको कटारसे उपमा दी गई। चित्तको आकर्षित करने या दिलको घायरूू 
करनेवाली इस अदाके सम्बन्धमे गालिब किस सादगीसे फर्माते ह-- 


इस सादगीये कोच ने मर जाये ए खुदा ! 
लड़ते है और हायमें तलवार भी नहीं ! 


जौक किस भोलेपनसे दरियाफ्त करते हें--- 


तुफ़ंग़ो-तीर' तो जाहिर नथा कुछ पास क्रातिलके। 
इलाही, फिर जो दिलपे ताकके मारा तो क्या सारा ? 


ओर इस वारका क्या हश्न हुआ, यह भी जौककी जबानी सुनिए--- 


निगहका वार था दिलपर, तड़पने जान रूगी। 
चली थी बर्छी किसीपर, किसीके आन लगी! 


इसी भावको दर्द” किस खूबीसे व्यक्त करते हे--- 


५ अन्दाज़ वोही सम्रके मेरे दिलकोी आहका। 
ज़र्सी जो हो चुका हो किसीकी निगाहका॥ 
आर वजीरका अन्दाजे-बयान मुलाहिजा हो-- 
तिछीं नज़रोंसे न देखो आशिके-दिलगीरकों। 
कंसे तीरन्दाज़ हो ? स्ोधा तो कर लो तीरको ॥ 
अदा (हाव-भाव ) 
इन्ही आकर्षित करनेवाली अथवा दिलूको घायल करनेवाली अदाओं- 


को लेकर शाइरोने राईका पर्वत बना डाला। उसे कातिल, जल्लाद और 
कस्साबसे भी घिन्तौना रूप दे डाला। 


तमचा। 
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ज़ौक़-- जिबह करनेको मेरे पूछते क्‍या हो तदबीर'। 
तुम छरी फेर भी दो, नाम खुदाका लेकर॥। 
. उतारा तूने तो सर तनसे इस शासतके सारेका। 
. अरे एहसान माने सरसे से तिवका उतारेका॥ 
सोमिन-- ख़बर नहीं है कि उसे क्या हुआ ? पर इस दरपर। 
निशाने-पा नज़र आता हे नासाबरका-सां ॥ 
. पृ किसीका भी खरीदार नहीं पर, जालिस ! 
सर-फरोशोंका' तेरे कूचेसें बाज़ार लगा॥ 
जवाबे-खूने-नाहक़ मेरा ऐसा क्‍या दिया तुने? 
कि ज्ञालिम ! रह गये मुह लेके सब अहबाब अपना-सा ॥ 
दाग़--- _ सर काटकर लगाते हे, गरदनके साथ फिर। 
कुछ रह गई है उनको ह॒विस इस्तहानकी॥। 
महफिले-यार कस्सावकी दुकान माहुम होती है-- 
करीनेसे अजब आरास्ता” कातिलकी महफ़िल हूं। 
जहाँ सर चाहिए सर है, जहाँ दिल चाहिए दिल हे॥ 
तेरी तलवारके क़ुर्बात ऐ सपफ़ाक़न ! क्‍या कहना £ ! 
इधर कुछ्तेपे कुत्ता है, उधर विस्मिलये बिस्मिल है ॥ 
सर्प 


प्रियतमाके रूपका बखान भी प्रारम्भभे स्वाभाविक हुआ होगा। 


फिर उसे गृूलबदनी, हसगामिनी, मृगनयनी, चन्द्रमुखसी आदि भी कहा 
जाने लगा होगा। 


“उपाय; दर्वाज़ेपर; पाँवका निश्यान, पत्रवाहकका, सर बेचने- 
वालोका; व्यर्थ वध करनेका जवाब , “इष्ट-मित्र ; तृष्णा; व्यवस्थित ढगसे ; 
“सजी हुई;  निर्देबी, बेरहम; 'झाशिकोकी लाशोके ढेर; *तडपते हए। 
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ये जमालयाती गेर देखिए किस स्वाभाविक ढगसे बयान किये गये ह --- 
मीर-- नाजुकी उसके लबकी' क्‍या कहिए ? 
पंखड़ी इक. गुलाबकी-सी है॥ 


साथेकी बिन्दीका तसव्व॒ुर देखिए--- 


दर्दे---- फैला हे कुफ़ या तक “काफ़िर तेरे सबबसे। 
शसए-हरस भी दे है, मार्थेपे अपने टीका॥ 


[ अहले इस्लाममे विनन्‍्दी या तिलक लगाना वर्जित हूं। फिर भी 
देखिए, उस प्रियतमाकी विन्दीका इतना व्यापक अनुकरण हुआ हे कि 
मसूजिदमे जलते हुए चरागसे जो छौ ऊपरको उठ रही हे, उसे छौ न समझो, 
वह तो शमए-हरम अपने माथेपे बिन्दी छगा रही है । ] 


दर्द---. बसा हैँ कौन तेरे दिलसें गुरलूबदत ऐ दर्द! 
कि बू गुलाबकी आई तेरे पसीनेसे॥ 


ड़ 


ताबाँ--- जब पान खाके ज्ालिम गुलुशनमें जा हँसा हे। 
बे अख्तियार कलियाँ, तब खिलखिलाइयाँ हे ॥ 
जौक--- गुंचे तेरी गुंचादहनीको नहीं पाते। 
हँसते तो हे, पर तेरी हँंसीको नहीं पाते॥ 
क्ायस--- क्यों न रोऊ में , देख ख़न्दये-गुल ? 
कि हंसे था वोह बेवफ़ा भी यंंही॥ 
जलाल---. रुखें-रोशनसे' किसने उलटी नक़ाब ? 
जल उठे दाग इक बुभे दिलके॥ 


झोठोकी; मस्जिदका दीपक; फूल जैसे मुंहतो; फूलोकी मुस- 
कानको; प्रकाशमान चेहरेपरसे। 


७४ शेर-ओ-सुखन 


ममनून--. तबस्सुमे-लबेन्युंचेकों' देख रोता हूँ। 
कि रंग है यह उसी खन्‍्दे-निहानीका ॥ 
दर्द--. जूँ चाहिए उस तरह वर्षा हमसे न होगा। 
कर अपने दहदसे ही तू वस्फ़ अपनी कमरका॥। 

कपोलके तिलकी कितनी अ्रछूती कल्पना हूँ । 

अमीर मीनाई--किसी ने लफ्ज़े-रख बवेनुक्ता कव आलमसें देखा है ? 
न होता किस तरह नुक्ता रुखे-मह॒बूबपर' लिल्‍ूका ॥ 

[उर्दमे रुखके ख' के ऊपर नुक्ता लगता है । अत माणूकके रुख (कपोल ) 
पर तिल रूपी नुक्‍ता होना लाजिमी था।] 

प्रियतमाका घर्मीकापन देखिए--- 
असर देहलूवी--- पहले सो बार इधर-उधर देखा। 

जब मुझे डरके इक नज़र देखा॥ 
मीर--- देख छेता हैं वह पहले चारत्‌' अच्छी तरह। 
चुपके-से फिर पूछता है, 'मीर तू अच्छी तरह ?” 

प्रियतमाके इस जमालयर शाइरोने वह रगामेज़ी की कि उनके हस्त- 
कौगलके नीचे वास्तविक रूप तो दव गया और एक ऐसा बत उभर आया, 
जिसे किसी भी हालतमे प्रियतमा या हवीव तसव्बुर नहीं किया जा सकता। 

दुनियामभरके हथियारोसे सुसज्जित, आँखोमे कातिलाना डोरे पडे हुए, 
आस्तीन खूनमे सनी हुई, कयामतवरपा चाल, आजिकोके दलू-के-दल जिस 
प्रियतमाके साथ हों, उसे कौन समझदार प्रियतमा वनानेंको प्रस्तुत होगा ? 
अज्ञात---.. चढ़ाई हैँ व्लि-ग्रसचाकपर लइकर-के-लइकरकी। 

छुरीकी, तीरकी, तलवारकी, दश्नेकी, खंजरकी॥। 


फूलोकी मुसकराहटको; छुपी हुई मुसकानका;। कथन; सुखार- 


६ 5] 
छू 
बिन्दसे; सीन्दर्य-उर्णन; प्रियतमाके कपोलपर; चारो तरफ। 
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अमीर सीनाई--- 
क़रीब है यार रोज्े-महशर' छुपेणा कुश्तोंका खून क्यथोंकर ? 
जो चुप रहेगी जबाने-स्ंजर, लूठू पुकारेगा आस्तीका॥। 
यह सौन्दर्य-वर्णन देखिए जो असम्भव कल्पनाओके कारण उपहासा- 
स्पद वन गया हँ-- 
असीर---. क्यानजाक्तहं,जो तोड़ा शास्तेगुलूसे कोई फूल । _ 
आतिक्ने-युल्से पड़े छाले तुम्हारे हाथमें॥ 
इंशा--. चज़्ाकत उस गले-रानाकी देखिए इंदशा'। 
नसीमे-सुबह' जो छ जाये, रंग हो मेला॥ 
अज्ञात-- सनम, सुनते हैं, तेरे भी कमर हू! 
कहों है ? क्विस तरफ़को हुँ? क्िधर हें? 
अफज़ल हरचन्द जुस्तजूसे', रहे साहबे-मिगाह। 
देखा जो दूरबीसे न आई सज़्र कप्तर॥ 
भला जिस प्रियतमाकी कमर ही दिखाई न दे, वह भुतनीके' सिवा 
और क्‍या होगी ? | 


मुनीर शिकोहाबादी--- 


5 


कुछ जबानी हे अभी, कुछ हे लड़कपन उनका, 
दो वगाबाजोंके क़ण्जेमें है. जोबन उसका॥ 
गालिब-- शबको ककेर्सोके स्वाबमें आया न हो कहीं ! 
ढुखते हे आज उस बुते-नाज्षुकबदनके' पॉब ! ! 
' 'प्रलथका दिन; आशिकोके कत्छकका; फलोकी गरमीसे; फलन्दे 


सुकमारीकी, प्रात कालीन मृदु पवन; तलाशमे, 'नेत्रवाले; रात्रिको 
स्वप्नसे, 'कोमलागीके | 


७६ शेर-ओ्रो-सुखन 

दाग-- . वोह दबे पॉव चले हअ्षके डरसे, तौबा! 
फिक्न हैं, चाल उड़ाले न क़यामत मेरी॥ 
अपनी तसवीरप॑ नाज़ाँ हो तुम्हारा क्‍या हे, 
आँख दरगिसकी, दहन गुंचेका, हरत सेरो॥9 


सोहसिच--ताजुकी कहते हे इसको पॉँच जरुमी हो गये। 
आ गई चलनेसे जब तसदीरें-नइ्तर जेरे-पा।॥। 


अज्ञात-- सीखें हो किससे, रूव कहो प्यारे, यह छाल-ढाल ? 
तुस इक तरफ चलो हो तो तलवार इक तरफ़? 
दाग-- _ लड़े मरते हे आपससे तुस्हारे चाहनेवाले। 
यह महफिल हे ठुम्हारी या कोई मुर्गोक्ी पाली है ? 


प्रम-रोग 


तीरे-नजरके घायलकों आशिक और उसके ला-इलाज मर्जको 
'इश्क' कहा जाता हैं। मीर' ने जिन्दगी भरके तजुर्बेको इस एक मिसरेसे 


उडेल दिया हँ-- 
सरज़े-इकक़का इलाज नहीं 


जब यह घाव, दिल पहले-पहल खाता है तो वकौल शेफ्ता' कुछ इस 


तरह महसूस होता है-- 
इक आग-सी हूँ सीनेके अन्दर लगी हुई 


कौन ऐसा मूर्ख होगा, जो यह आग-सी” सीनेके अन्दर अपने आप 
लगाये ? टी० बी० के कीटाणु भी क्या कोई सिरफिरा अपने सीनेमे 
अपने आप छोडता है ? वे तो न जाने कैसे और कव आवारा मेहमानकी 
तरह तबरीफ़ ले आते हे । यही हाल जरूम खाते वक्‍त दिलका होता है --- 


'प्रलयके; अ्रभिमानी; मुख, कछीका। 
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हाली--. इश्क सुनते थे जिसे हम, वोह यही है शायद। 
खुद-ब-खुद विलमें हे इक शख्स समाया जाता॥ 
और जब यह रोग खुद-ब-खुद दिलमे समाकर अपना असर जाहिर 
करता हँ तो रोगी (आशिक) छटपटाता है और अपने स्वस्थ दिनोंकी 
याद करता ह-- 
जलोल सानिकपुरी-- दर्दसे वाकिफ़ न थे, ग़ससे शनासाई न थी। 
ब एछ 
हाय क्‍या दिन थे, तबीयत जब कहीं आई न थी ॥ 
यह सीनेके अन्दर लगी हुई आतणे-इश्क रुईकी आगकी तरह जिस्मको 
फूंकती रहती हँ और अन्तमे हैरतसे लोग पूछते हे-- 
घुल गया आपी आप कुछ कायम। 
क्या बला इस जवानपर आई ? 
गौर जब लछोगोको वास्तविक स्थितिका जान होता है तो श्मशान 
घाटके वैराग्यपूर्ण स्वरमे लोग कह उठते हू --- 
दर्द-- क़हर' है, मौत है, क़ज्ञां -ह. इश्क। 
सच तो यह है, बुरी बला हे इश्क़॥ 
मरजें-इश्कमे तडपना, आहे भरना, रोना-बिलूखना, तारे गिन- 
गिनकर राते काटना लाजिमी है। इन्ही मवो-व्यथाओ्रोका कुछ आभास 
इन प्रेम-रोगियोने देखिए किस बेतकल्लुफीसे दिया हे-- 
आशिक़को मजबूरी 


दर्दे---- अपने सिलनेसे सना सतकर। 
इस बिन बेअख्तियार हे हम॥। 


'मेल-जोल, परिचय; जुल्म; सृत्यु। 


छ्८ शेर-ओरी-सुखन , 


आशिकका मगशगला 


बेदाए-- उसके भजक्रके' सिवा बेदार ! 
और कुछ बात खुश नहीं आती॥ 


क़ायम-- अब तो ने गुल न गुरूसिताँ है याद। 
उसी मुखड़ेकी हर जमाँ हूँ याद॥! 


दर्द-- , हमें तो बाग़ तु बिन खानये-मातस नज़र आया। 
इधर गुल फाड़ते थे जेब, रोती थी उधर शबनसम ॥। 
2 के 
रोना-बिसू रना 


सीर-- सिरहाने मीरके आहिस्ता बोलो। 
अभी दुक रोते-रोते सो गया है ॥ 


फानी बदायूंनी--फ़ानी को या जुनूँ है या तेरी आरजू' हे। 
कल नाम लेके तेरा दीवबानादार रोया॥ 
तार गिनना 
असर लखनवी--_ हमने रो-रोके रात काटी है। 
अआँसुओंपर यह रंग तब आया॥ 
साकिव रूखनवी--लूदवेवालें.. हमारी. नींदके। 
रात भर किस उससे सोते रहे! 
जो प्रेम-रोगी अगारोपर छोटनेको, रोते-विलखते जीते रहतेको और 
आँखोम नींद काटनेको मजबूर हो जाये, जिसे मौत माँगेसे भी न मिले, 
वह जिन्दा दरगोर है--- 


१ "५ पक 
जिक्रके; शोक-घर; ओस; पन्माद; इच्छा। 
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फ़ानी बदायूंनी--नहीं ज़रूर कि मर जाएँ जॉमिसःरर' तेरे। 
यही है मौत कि जीना हराम हो जाये॥ 
ऐसी हालतमे प्रेयसीको पत्र लिखकर अपनी दयनीय स्थितिसे अव- 
गत कराना आशिकका स्वाभाविक धर्म हैं । वह विरह-ज्वरमे घुला जा 
रहा है और प्रियतमाकों आभासतक नहीं--- 
दीपकको भावे नहीं जलू-जल मरे पतंग 
कभी वह स्वय, भी मिलनेका प्रयास करता है, जो कि लाज़िमी हूं, 
मगर हमारे शाइरोने वह तिलकी तेलन बनाई है कि खुदाकी पनाह-- 
आतशे-इश्क़ (प्रेम-ज्वाला ) 
जफ़र-- सोज़िशे-दाग़े-अलमसे पहले भेजा जल गया। 
बाद उसके दिल जला और फिर कलेजा जल गया।॥। 
भेजा, दिल, कलेजा, जब सब जल गये तो बचा क्‍या ? और शाइर 
फिर यह बात कहनेको जीवित कैसे रहा ” आजकल तो सीनेमे एक-दो 
खरोंच आ जाती हे, तो कम्बख््त टी० बी० डिक्लेयर कर दी जाती हूं 
और मरीजकी चन्द दिनोसे ही राम-नाम सत बुल जाती हैं ! 
सज़मूने-सोजे दिल क्या था फास-फोरस था कि;- 
जफ़र--उक्र ! मेरे मज़मूने-सोज्ञे-दिलमें भी क्या आग हे! ,, 
खत जो क़ासिद उसको मेने लिखके भेजा, जरू गया ! ! 
अमीर सीनाई---यही सोझ्षे-दिल है तो महशरणें जलकर। 
जहचुम उगल देगा मुझको निगलकर।॥ 
वाइज़ा ! समभा है तू, दोज़ख जिसे। 
कुछ शरर' हे आहे-आतशबारके'॥ 5 


'प्राण न्‍्योछावर करनेवाले; दुखोकी आगसे; हृदयकी दग्धतामे; 
“व्याख्यान दाता; 'चिनगारी; आह रूपी आगके। 


य० जेर-श्रो-सुखन 


जलाल--दागपर मेरे पड़ी सुरगाने-गुलुशनकी' जो आँख। 
सबने मिनकारोंसें ले-ले कर गृलेतरों रख दिया॥ 


कमजोरी 

गमे-हिज्मे नातवाँ (निर्वल) होता भी स्वाभाविक हे। मगर इस 
लफ्फाजी नातवानीकों क्या कहा जाय ? - 
अमीर सीनाई--- मेरे चेहरथे-जर्दके. अक्ससे'। 

हुई साक़िया ! ज्ञाफ़रानी' शराब ॥ 

वल्लाह ! चेहरेका रग क्या रहा होगा ? केसरके खेतमे भी गराब 
खींची जाय तो रग पीछा न हो और एक अमीरमीनाई' हू कि अक्ससे 
ही गराव जर्द हो गई। सुब्हान अल्लाह ! क्‍या दरोग बयानी हें । 


असर देहलवी--बयाँ दया करूँ सचातवानी” से अपनी। 
मुझे बात करनेकी ताकत कहाँ हैं॥ 

समोसिन - वह नातवाँ हूँ कि हुँ और नजर नहीं आाता। 

 भेरा भी हाल हुआ तेरी ही कमरका-सा॥ 

जे॑ निकहते-गुरुः जुम्बिश है जीका निकल जाना। 

ऐ दादेसबा ! मेरी करवट तो बदल जाना॥। 

नातवाँ थ, पर न छेड़ा मिसले-खार'' 

खुद उलभकर रह गये दामनमें हम॥ 


> अब तो मर जाना भी सुहिकल है तेरे बीमारकों। 
जोक़के  बाइस'' कहाँ दुनियासे उट्ठा जाय है॥ 





'उद्यानके परिन्‍्दोकी; चोचोमे; साज़ाफ्ल; पीले मंहके 
धप्रतिविम्बसे; केसरिया; “कमजोरी; 'फूलकी गन्ध; हिंलना-डुरूना 
“पवन; काँटेकी तरह;  कमजोरोके कारण । 


सिहावलोकन दर 


पाँव तुरबतपर' सेरी देख सेंभमलकर रखना। 
चर हैँ शीशये-दिल' संगे-सितमसे पिसकर।॥ 
मनो मिट्टीके नीचे दाव दिये गये, और कन्न बनते समय जब कारीगरोने 
ठप-ठप की होगी, तव शीणये-दिल चुर-चुर होकर भी क्या बचा रहा था ? 
गालिब-- गुंजाइशे-अदावते-अगियार इक तरफ़। 
याँ दिलमें ज्ोफ़्ते' हविसेयार' भी नहीं॥ 
3०9 लेदा हक 
अमीर 388 हैं जो लेटा कभी ४ बिस्तरपर। .. 
गुर्मां हुआ कि शिकन पड़ गई है चादरपर॥ 
लाग्रिर' हूँ इस क़दर मुभे पहचानती नहीं। 
रह-रहके देखती हुँ क्ज्ञा' सरसे पाँवतक॥। 
फाँटा हुआ हूँ सुखके लेकिन निहाल” हूँ । 
खटकूंगा और अपने बदकी निगाहमें ॥ 
सूखकर काँटा होनेका गम नही, खुशी इसी बातकी हूँ कि अदृकी 
आँखोंमे खटक होगी। कोई पूछे, अदूको तो इससे खुशी ही होगी कि रास्तेका 
काँटा दूर हुआ ने कि रज।! 


० 


कब्रपर; हृदय-दर्पण; अत्याचारकी चक्‍्कीसे; 'प्रतिहनन्द्ीकी 
शत्रुताके लिए दिलमे स्थान कहाँ ?; 'कमजोरीसे; “'प्रेयसीकी चाह; 
“निर्बेल; 'पतला-दुबला; मृत्यु; ताजा पौदा। 
“जौक भी सूखकर काँटा होते हे, मगर देखिए कितना पवित्र भाव 
व्यक्त करते हं--- 
दस्तमें! आ जायगा लेला तेरे नाक़ेके' काम। 
अच्छा हुआ मजन्‌ तेरा जो सुखकर काँटा हुआ ॥ 
मरते-मरते भी यही भावना है कि प्रेमीका उपयोग प्रेयसीके किसी 
काममें हो सके। 


*रास्तेमे, सफरमे ; '"ऊँटनीके । 
दर 


पर शेर-ओ-सुखन 


दाग्र--. क्राहीदगीने फेंक दिया दूर इस क़दर। 
कोसों मे आप अपनी नज़्रसे निकल गया।। 


नज़र आता हैँ न॑उस बज़्मसे उठ सकता हूँ। 
नातवानीसे बड़े काम लिये जाते हे॥ 


७५ अब मेरे एवत उसे संभालो। 
मिलती नहीं चब्ज. चारागरकी॥ 


आशिककी नातवानी देखकर माश्ककों रहम नहीं आता; बल्कि 
गुस्सा होकर कहता हैँ कि इसने मेरी नजाकत उडा छी-- 


दाग़--- » सातवाँ देखकर अफ़तोस ने आया मुझपर। 
वोह खफ़ा हे कि उड़ाई है चज्ञाकत मेरी ॥ 


गोया लखनवी-- नातवाँ ऐसा हैँ गर साया पड़ा दीवारका। 
हर्ट न न 
गिर पड़ी गोया' कि सक्फ़े-आस्मॉ बालाए-सर॥॥ 


आबाद रूखनवी-- लाग्र' हूँ इस क़दर कि दिखाई न दूँगा में। 
अपनी तरह करेगा मुझभो बेनिशा' दहन ॥॥ 
नासिख--.._ ० छाग्रर हे हम ऐसे कि निगल जाय ज्यों चिउटी । 
अठके न हमारा यह तनेज़ार' गलेमें।। 

है गराँ” मकतुब, तो कातिब' सुबक है क़ासिदा ! 

फंक खत, ले चल हमारा जिस्मे-लाग़र हाथमें॥ 


इदक़ौ--अलमदद'' ऐ ज्ोफ़ ! ऐसा फर तू क़ाहीदाबदन *। 
वोह परी रखले समझकर मुभको तिनका कानका।॥ 


'कमजोरीने, शरीरके हलकेपननें; चिकित्सककी; . परछाई; 
ध्याकाशकी छत; 'सरपर; 'कमजोर, दुबला-पतला; “निशान रहित; 
भुख; दुर्वल शरीर; “भारी; पत्र; पत्रलेखक; ४हुल़का; पत्र 
वाहक; सहायता कर; दुबेलता; निर्वल । 


सिहावलोकन ८्पे 


वज्ञीर-- हाथमें लेजा तन्ने-लाग़र मेरा नामेके! साथ। 
डर न ऐ क़ासिद ! कि छः होती हें अक्सर उँगलियाँ।॥। 
गालिब--हो जाऊँ में पामाल,, यहाँतक तो हूँ छाग्रर। 
चिउंटी भी जो शफ़कतसे रखे दोशपर' अंगुइत'॥ 
नादर-- पाँव जिस्मे-ज्ञारपर मेरे पड़ा, बोला दोह झोख--- 
“डाल दी है फ़शेपर किसने यह सोज्ञन' ज्ेरे-पा ? ” 
मोहसन--मे वोह लागर हें यही समझा कुएँसें गिर पड़ा। 
आगया हूँ चिउंटियोंका जब कभी घर जेरे-पा ॥ 
रोना-बिलखना 
हिदायत-- शर्वे-हिजरॉमें तेरे, सुबहके होते-होते। 
इस्तखाँ शसमअसिफ़्त' बह गये रोते-रोते॥ 
मुसहफी---रातदिन रोके निकाली थी में वाँ कुलफ़ते-दिल | 
आजतक दामने-सहरा' हूँ गुबार-आल्दा 0 
मोसिन--- जा-बजा नहरें ह जारीं, सेने अदको-- 
पुछे होंगे दासने-कोहसारसे 0 
समनून--समेरे यह गर्म आँसु पूंछ मत दस्ते-हिनाईसे'' । 
किइन आँखोंसे रहता है रचा सेलाब'” आतशका' ॥ 
रशक-- अबकी जाड़े है और नाल-ओ-न्‍आह । 
इस तरहका कोई अलाब”. नहीं ॥ 
दर्द--- « अब्कते मेरे फ़क्तत दामने-सेहरा नहीं तर। ० 
कोह” भी सब हे, खड़े ता-ब-कमर' पानीमें॥ 


छः 


'पत्रके साथ; नष्ट; 'कृपासे; कन्घेपर;' उँगली; सुई; पाँवके 
नीचे; 'हड्डियाँ; मोमबत्तीकी तरह; दिलकी भड़ास; जगलोंके क्षेत्र; 
'वल-धूसरित; आँसू; पववतोसे; मेहदी लगे हाथोसे; जारी; 
बहाव; “आगका;  इंधघन; पहाड़; कमरतक। 


पड दोेर-ओ-सुखन 


दर्दे--- , बाजी बदी थी उसने सेरे चब्से-तरके साथ। * 
आखिरको हार-हारके बरसात रह गईं॥ 


मोमिन---आग अश्केनरमसको लगे, जी दया ही जल गया! 
आँसू जो उसने पूँछे हब और हाथ जल गया।॥ 


सरझूर---- ऐसा फ़िराके-पारमें रोया से रातभर। 
2. बिस्तरप मेरे हो गया पावी कमर-कमर॥ 


अज्ञात-- इक दिन फिराके-यारमें रोया से इस कदर। 
चौथे फ़लक़ये' पहुँचा था पानी कमर-कमर॥ 


अभी आपने तपिशे-हिज्ज, नातवानी, रोने-बिसूरतेके लफ़्ज़ी करिद्मे 
देखें। भला वताइए इसतरहके गपोडे भरे शेरोका किसीपर क्या अ्रसर 
होगा ? शेर तो वास्तविक स्थितिके च्योतक, स्वच्छ हृदयसे लिखें जाये 
तभी उनका कुछ असर सम्भव हो सकता है । मगर ऐसे शेर जिनमे सत्य- 
का लेश नही, पडे हुए असरको भी नष्ट कर देगे। 

विरह-ज्वरमे इतना तप रहा हूँ कि नाडी छन्ेसे चिकित्सकके हाथमे 
छाछा पड गया है। गमे-यारमे इतना कमजोर हो गया हूँ कि विस्तरपर 
मौत भी ढूंढें तो न मिलू। इश्के-महबूबमे इतना रोया हूँ कि नदी-नाले 
एक हो गये है । आहो-फुर्गांका यह आलम है कि पडोसियोंकी नीदे हराम 
हो गई हँ । ससारके सभी पर्वत सेरी आहोसे जलकर खाक हो गये हें, 
और तुम्हारे कपोलपर जो काला तिल है, वह उन्ही पर्वतोका धुआँ है । 

इसतरहके सफेद भूठभरे शेर जिसको भी लिखे जायेगे, भुकला 
उठेगा। लेखकको सिडी-सौदाई समझेगा, और उससे दूरका वास्ता भी न 


'आँसुओसे भीगे नेत्रोके; गरम-गरम आँसुओको, रात; प्रेयसीकी 
जुदाईमे, आस्मानपे। 


सिहावलोकन ण्भ्र्‌ 


रखेगा। उसकी परछाईसे भी भागेगा। पत्र-वाहककों भी दुतकार देगा, 
ज्यादा हेरा-फेरी करेगा तो पिटवा भी दिया जायगा और कही पठान 
या राजपूत किस्मका हबीब हुआ तो उसे गर्दत उतारते भी क्‍या देर 
लगेगी ? 

उर्द-शाइरीमे इरक़ प्रायः इकतरफा पाया जाता है। महबूबको 
आशिक़से दूरका भी सरोकार नही होता। भला कल्पना कीजिए कि इन 
शाइरोमे-से किसी एककी बहन-बेटीपर इनकी 
शाइरीमे वणित शोहदा, सिडी, आवारा- 
किस्मका कोई सरफिरा आशिक हो जाता और वह इनकी शाइरीके 
मुताबिक इनके कूचेमे झ्राकर सीटियाँ बजाता, हर आदमीसे भ्रपने इश्कका 
इजहार करते हुए इनकी बहन-वेटीके हुस्तका बयान करता, धक्के 
देनेसे भी न टलता, बिस्तर लगाकर इनके कुचेमे धरना दे देता, अँधेरे- 
उजालेमे मकानमे कूद जाता, चौकसीको दरबान रखते तो उन्हे फुसलाता, 


इकतरफ़ा इच्क्र 


“जब मेरी राहसे गुत्नरते हें। 
अपनी परछाईसे भी डरते हे ॥ 


डरे न तो क्या करें? जब कोई सिडी या शोहदा भूतकी तरह 
पीछा करने लगे तो माशूक अपनी परछाईसे भी डरे तो आरचर्य भी क्या ? 


गालिब-- क़ासिदकों अपने हाथसे गरदन न मारिए। 
उसकी खता नहीं है, यह मेरा कुसूर था॥। 


अमीर---- जो लाह भेजी थी फ़ासिदकी भेजते खत भी। 
रसीद वोह तो मेरे खतकी थी, जवाब नथा॥। 


'समोसिन--कदकर घरमें जो पहुँचा से तेरे, पर क्या करूँ? 
दस निकल जाता था खटकेसे बराबर रातको॥ 


च्ड शेर-ओ-सुखन 


चकमा देता, फकीरोका वेश वनाकर धोका' देता, गालियाँ देने और धक्के 
मारनेसे भी न टलता तो इनके दिलपर क्‍या गुजरती। इनकी सामाजिक 
प्रतिष्ठा क्या रहती ?इस तरहके श्रशआर लिखनेवालोने यह भी न सोचा 
कि हमारी भी बहन-बेटियाँ हे। हमारी श्ाइरीका लक्ष्य यदि कोई उन्हे 
बना लेगा तो क्या हश्न होगा ? 


गालिब-- गदा' समभके वोह चुप था, मेरी जो शञामत आई। 
उठा और उठके क़दम सेने पासबाॉके लिये॥ 
दाग--- दरबॉको सिलाकर जो पुकारा उन्हें मेने। 
खुद कहने लगे-- कौन है ? वोह घरमें नहीं है ॥” 
दरबानके भगड़ेने बड़ा काम निकाला। 
घबराके वोह निकले इसी तदबीरसे बाहर॥ 
यह मेरे चास्ते ताकीद हुँ दरबानोंपर । 
कि “उसे में भी बुलाऊँ तो वे आने पाये।॥ 
दरप आके जल्द तुम सुन लो जो है मेरा सवाल। 
गर लगाई देर तो जानों कि साइल' घरमें हे 
देखकर दूरसे दरबाँन मुझे रूलकारा। 
न कहा यह कि “ठहर जाओ ख़बर करते हे ॥” 
दाग--. हम एक कहके सुनते हूं मुहसे तेरे हज़ार। 
लपका पड़ा हुआ हे यह गुफ्तो-शुनीदका ॥ 
०» वागको देखकर वोह कहते ह-- 
“यह मरेगा भी वेहया कि नहीं।* 
रोज़ जाता हूँ नये रूपसे उसके दरपर'। 
रोज़ रखता हूं नया नास बदलकर अपना ॥। 
दोष अगले पृष्ठ पर 


फकीर; दरबानके; भिक्षुक, मेंगता; वार्त्तालाप सुननेका ; दर्वाज़ेतक । 


सिहावलोकन प७ 


जहाँ इस तरहकी अस्वाभाविक, कपोलकल्पित शाइरीका दौर-दोरा 
हो, वहाँ अश्लील शाइरीका होना भी लाज़िमी था। जब चारो तरफ़ 
कुओमें भग पडी हो, तब उसे पीकर लोग बावले न हों तो और क्या 
हो ? मोमित, अमीर, निजाम, दागका तो खैर ज़िक्र ही क्‍या, वह 
तो रंगीन शाइरीके लिए मानो पैदा ही हुए थे, ग्रालिब-जैसा 


जब कृचेमे-से धक्के देकर निकाल दिये गये तो भूठ-मूठकों बार-बार 
बीमार पड़ते रहे, ताकि शायद रहम खाकर आजाये--- 
अमोर सीनाई---आया न एक बार अयादतको' वह ससीह। 
सौ बार में फ़रेबसे' बीमार हो चुका॥ 
ओर जब बीमारीमे भी न झ्राया तो मरनेका स्वाँग रचा कि शायद 
' मौतकी ख़बर पाकर दुनियाकी जाहिरदारीको तो आये-- 


४ यारो रूपेद देना ज़िन्दा मुझे कफ़नमें ० 
भूठ-मूठके मरनेपर तो क्या, वह सचमुच मर जानेपर भी नही श्राता--- 
ज्ोक---. मर गये पर भी तग्राफ़ूछ' ही रहा आनेमें। 


बेवफ़ा पूछे हें -- क्या देर है ले जानेमें ? ” 
और जब यह फ़रेबव भी नाकामयाब हुआझ्ा तो अर्थीमे लेटकर उसके 
कुचेसे जनाजा निकलवाया कि शायद जनाज़ा देखते ही बाहर निकल आये-.- 


सोज्ञ--- जनाज़ेवालो / न चुपके क़दम बढ़ाये चलो। 
उसीका कूचा है, दुक करते हाय-हाय चलो ॥ के 
'उक्त शाइरोका इस तरहका कलाम यहाँ हम जानबूझकर देनेसे गू रेज़ कर 
रहे हूँ । अध्ययनशील व्यक्ति शेरो-सुखनके पहले भागमे ऐसे नमूने पा सकेगे। 


'बीमारीका हाल पूछने; ईसाकी तरह मुर्दोमे जान डालनेवाला 
माशूक़; भूठ-मूठ; उपेक्षा। 


द्द शेर-श्रो-सुखत 


दार्शनिक और गम्भीर व्यक्ति भी कभी-कभी इसतरह वहकने 
लगता था--- 
हमसे खुल जाओ बवक़्ते मे-परस्ती' एक दिन। 


९०० पिला. 0०. 


वर्ना हम छेड़ेंगे रखकर उसज्ञे-मसस्ती एक दिन॥। 


ले तो ले सोतेसें उसके पाँवका बोसा, मगर-- 
ऐसी बातोसे चह काफ़िर बदगुर्मां हो जायगा॥ 


, पीनसमें गृज़रते हे जो कुचेसे वोह मेरे। 
कन्धा भी कहारोंको बदलने नही देते॥ 


दरपे' पड़नेको कहा और कहके कैसा फिर गया। 
जितने असेंमें मेरा लिपटा हुआ बिस्तर खुला॥ 


ग़्ेरको या रब! वोह क्‍्योंकर मनअ गुस्ताख्ी करे। 
गर हया भी उसको आती है, तो शरसा जाये है ॥ 


धौल-धप्पा उस सरापा नाज़्का दोवा' नहीं। 


बे ३ 4, 


हम ही कर बंठे थे ग़ालिब पेददंस्ती एक दिन ॥ 


इसप्रकारकी असम्भव, कल्पित और अइलील शाइरीने गज़लकी आवरू 
घूलमे मिला दी। 'हाली' स्वयं गजलगो शाइर थे। मगर उन्हे गज़रलूका 
यह पतन पसन्द न आया। १८५७ ई० के गदरके बाद मुसलमानोकी 
जो शोचनीय स्थिति हुई, वादशाहत और नवावी मिट जानेसे जो उनकी 
प्रतिष्ठाको धक्का पहुँचा, उसकी क्षति-पूर्ति असम्भव थी। उसपर भी 
तुर्रा यह कि वे इस तरहकी पतितोन्मुखी शाइरीमे उलभे हुए थे। हाली' 
को मुसलमानोका यह मृत्यु-महोत्सव पसन्द न आया, उन्होंने मन-ही-मन 
गज़लूकों ख़त्म करनेका फैसला किया--- 


'दराबपीते समय; दर्वाजेपर, आदत, स्वभाव, शुरुआत, प्रारम्भ । 


सिहावलोकन ८६ 


सुखनपर हमें अपने रोना पड़ेगा। 
यह दफ्तर किसी दिन डुबोना पड़ेगा।॥ 


ग्रतः उन्होने स्वयं गजले कहनी बन्द कर दी; नज्म लिखनेको 
प्रोत्साहन देने रंगे और इश्किया कलाम लिखनेवालोका सख्तीसे विरोध 
करते हुए ब्‌ लन्द स्व॒र॒मे फर्माया-- 
ऐ इच्क़ तूने अक्सर क़ोसोंको खाके छोड़ा 


नज्म-आन्दोलन गजलके लिए बहुत म्‌ृबारक साबित हुआ। जाहिरामे 
तो इस आन्दोलनसे गजलको बहुत बडा धक्का लगा, मगर हकीकतम 
उसका कायाकल्प हो गया। अपनी पतितो- 
न्‍्मुखी स्थितिका श्राभास मिलते ही वह कल्पना- 
लोकसे उतरकर जीवनके वास्तविक आँगनमे आखडी हुईं। खारिजी' 
रवायती, फहाशी, तकल्लफी, बनावटी बन्ध॒नोको तोडकर स्वतत्र हो गई। 
वह अपना सकुचित दृष्टिकोण छोडकर विश्ञाल क्षेत्रकी ओर अग्रसर हुई। 
उसने युगकी रुचिको देखते हुए अपने मनको स्वस्थ, प्रफूल्ल एव उदार 
बनाया, और परिधानमें भी आइचर्यजनक सुझचिपूर्ण परिवर्तन किया। 


यद्यपि हाली और आज़ादसे करीब सवा सौ वर्ष पूर्व नजीर अकबराबादी 
इस किस्मकी शाइरीका श्रीगणेश कर गया था। मगर दुर्भाग्यसे तत्कालीन 
उर्द-साहित्यकोने उसे शाइर ही तसलीम नहीं किया। वह केवल एक 
चुटकूलेबाज़से अधिक नही समझा गया। अ्रतः उसके अनुकरणकी हिम्मत 
आगे कौन करता ? 'नजीर' सिर्फ़ अपनी नजीर बनकर रह गया।' 

अनीस” और दबीर आदिने मर्सियोंमे उन बहुत-सी बातोको 
समोया, जो गजलूमे नहीं थी। मगर वह प्रयास सिर्फ इस्लाम 


ग़ज्ञ़लूका कायाकल्प 


“नज़ीर' उर्दूका सर्वप्रथम विशुद्ध भारतीय कवि हुआ है । इसका परि- 
चय एवं कलाम शेरोशाइरी' मे पृु० १७५-१६९०मे मिलेगा। 


९० शेर-ओ्रो-सुखन 


मज़हबतक सीमित होकर रह गया, गजलमे कोई परिवत्तन नही हो सका। 

हाली-ओ-आजादके आन्दोलनको सर सैयद अहमदके कारण बहुत 
बल मिला। वें उन दिनो मुसलमानोंके बडे और प्रभावशाली नेता थे, 
झौर सत्य बात तो यह थी कि वही इस आचन्‍्दोलनके मुख्य प्रवत्तेक थे। 

नज्म-आरान्दोलनके बावजूद उस यूगमें गजलके हिमायतियो, समर्थकों 
और अनुयायियोंका बहुत बडा गिरोह था। उनमे अभ्रधिकाश लकीरके 
फकीर और पुराने ख़यालके थे, जो गज़लूमे किसी किस्मका भी परिवत्तेन, 
परिवद्धंत एव सशोधन करनेके घोर विरोधी थे। उनका विश्वास था कि 
गज़लू अपने चरमविकासको पहुँच चुकी हैँ। पुराने उस्तादोके बनाये 
हुए कानून-ओ-कायदेमे तरमीम करना गुनाह ही नही कृफ़ भी है । 

सगर उन्ही दिनो गज़लू-स्कूलके कुछ ऐसे स्तातक भी थे, जिन्हे दिव्य- 
दृष्टि प्राप्त थी। जो कयामतकी चालका अन्दाज़ा रखते थे, लिफ़ाफा 
देखकर खतके मज़मूनको भाँप लेते थे। उन्होने यह महसूस किया कि 
यदि अरब गजलका कायाकल्प नही किया गया तो उसका विनाश अवश्य- 
म्भावी है। फिर उसे कोई नही बचा सकेगा। 


नज्म उत्तरोत्तर तरक्की करती जा रही थी। दाग-जैसे रगीन गजल- 
गो उस्तादके---सर इकबाल,सीमाब अ्रकबराबादी, जोश मरूसियानी--- 
जैसे तीनो शिव्य नज्मकी ओर आकर्षित हो चुके थे। लूखनवी गज़ल-गों 
उस्ताद 'सफी' भी नज्म लिखने लछगे थे। दुर्गासहाय सरूर, ज्वालाप्रसाद 
बर्क, जगमोहनलाल रखाँ, ब्रजनारायण चकबस्त, इस्माइल मेरठी, नज़र 
लखनवी आदि जोशो-ख रोशके साथ नज्मके मैंदानमें उतर आये थे।' 


“नज्म आन्दोलनका विस्तृत इतिहास और नज्म-गो शाइरोका परिचय 
एवं कलाम हम शाइरीके नये दौर' नामक पुस्तकमे दे रहे हे जो कि 
शीक्ष ही प्रेसमे दी जायगी। यूँ 'शेरोशाइरी मे पू० २६१-५६८ तक 
सक्षिप्त इतिहास और १७ प्रसिद्ध नज्म-गो शाइरोका परिचय हम दे 
चुके हे । 


सिहावलोकन ९६१ 


नज़्म-प्रान्दोलनके इतने प्रसारके बावजूद भी गजलके परिस्तारों, 
प्रशंसको और शाइरोंका बहुत बडा समूह था। जिस तरह कि आर्यसमाजका 
धुआँधार प्रचार होनेपर भी सनातनियोका है। और परिस्तार 
भी किस गजलके ? जिसकी वागडोर दागके हाथमे थी। उनके पूर्व 
हुए मोमिनं, गालिवकी क्लिप्ट, गम्भीर, गहरी तथा नासिख- 
स्कलकी पेचीदा और लफ्फाज़ी शाइरीकी आम जनतातक रसाई 
नही थी। 
शअ्रशिक्षित, अद्धेशिक्षित अथवा सर्वसाधारण उनकी शाइरोको समभकने- 
की योग्यता ही नही रखते थे! । अधिकाश रगीन शाइरीके दिलदादा थे। 
ऐसी रुचिके लिए दाग'की और लखनऊकी शाइरी निहायत मौजूँ थी। 
यही कारण है कि उन दिनो कोई ऐसी महफिल न थी, जिसमे दाग की 
गज़ले न गंजती हो। कोई ऐसी तवाइफ नही थी, जिसे दाग” की ग़जले 
कठस्थ न हों। हर जवॉ-बच्चेकी जबानपर दागकी गज़ले थिरकती थी। 
जिस मुशाइरेमे दाग” मौजूद हों, उस मुशाइरेमे किसी और शाइरका 
रग जमना नामुमकिन था। दागके अन्य समकालीनोका तो खैर ज़िक्र 
ही किया, स्वय हाली-जैसे पुर्ता और मँजे हुए शाइरका रंग दागके 
सामने न जम सका । 
हम जिसय॑ मर रहे है, वोह है बात ही कुछ और। 
आलमसे तुझे लाख सही, तू सगर फहाँ? 


हालीका उक्त शेर जनताको दागके इस चुलबुले शेरके सामने पसन्द 
ने आया-- 


'वत्तेमानमे शिक्षाका इतना प्रसार और सुरुचि परिष्कृत होनेपर भी 
उच्च साहित्यके पाठक कितने हे ? सस्ते और घटिया किस्मके नाविलोकी 
ही अधिक-से-अधिक खपत है । 


६२ देर-श्रो-सुखन 


मे-खानेके क़्रोब थी, मस्जिद भलेको दाग। 
हर-एक पूछता था कि हज़रत इधर कहाँ ? ” 


और हाली' का यह शेर भी-- 


उसके जाते ही हुईं क्या मेरे घरको सुरत। 
न वोह दीवारकी सूरत है न दरकी सूरत॥ 


दाग' के इस शेरके सामने फीका पड गया--- 


बज्मे-दुत्सनमें न खिलना, गुलेतरकी सुरत। 
जाओ बविजलीकी तरह, आओ नज़रको सूरत ॥ 


केवल दागके ही दो हजारके करीब शिष्य उस समय मौजूद थे। 
अमीर मीनाई', जाल आदिके भी सकडो शिप्य थे और ये सब समूचे 
भारतमें विखरे हुए थे। सिर्फ दो-चारको छोडकर सभी इस किस्मकी 
शाइरीके आदी' थे। 

उधर नज्मकी तरफ नये और पुराने लोग भुकते जा रहे थे। इधर 
गजल-गो शाइरोकी वही रफ्तार वेढगी थी। ऐसी विपम परिस्थितिमे 
भी कुछ शाइरोने साहससे काम लिया। गिरते हुए भडेको मज़बूत हाथोमे 
थाम लिया और मरणोन्मुख गजलको वह जीवन-दान दिया कि आज वह 
पूरी आवो-ताबके साथ चमक रही हे । 

इन साहसी गज़रू-गो-क्षाइरोमे---१ सफ़ी रूखनवी, २ अजीज लूखनवी, 
शआरजू लखनवी, ४ साकिब लखनवी, ५ शाद अजीमाबादी, ६ यगाना 
चंगेजी, ७ फ़ानी बदायूनी, ८ असगर गोण्डवी, £€ हसरत मोहानी, 
१० जिगर मूरादाबादी, ११ सीमाब अ्रकबराबादी और १२ जोश 
मलसियानी आदि विशेष उल्लेखनीय हे ।' 


“इन सबका परिचय एव कलाम दोरो-सुखन भाग २-३-४ में दिया गया हें । 


सिहावलोकन ६३ 


हालीने दरझस्ल गजलूका विरोध नहीं किया। उनका आशय 
यही था कि तत्कालीन ( १६ वी शताब्दीके उत्तराद्धमे) गजजल-गोईमे- 
अस्वाभाविकता, कृत्रिमता, अ्र्लीकूता आदि जो 
दोष आगये थे, उन्हे दूर किया जाय। उनका 
कथन था कि-गजलमे जो इश्क़िया मजामीन 
बाँधे जाये, वे ऐसे जामा अलूफाज़मे अश्रदा किये जाये जो दोस्ती और 
मुहब्बतके तमाम जिस्माती और रूहानी ताल्लुकातपर हावी हो, और 
जहाँतक हो सके ऐसा कोई लफ्जन आने पाये, जिससे माशूक औरत या 
मर्द मालम हो सके। माशूककों हमेशा मुजक्कर (पुल्लिग) बाँधना चाहिए, 
और अमरदपरस्तीके खयालात क़तई बन्द कर दिये जाये। हबीबके हुस्नो- 
जमालका इजहार बन्द किया जाय। अगर हबीब पर्दादार है तो 
कौन ऐसा बेवकूफ हँ जो अपनी बवीबीके रान, तिरू, बाल, वगैरहका 
हुलिया दूसरेको बताये और अगर हबीब बाज़ारी है तो उसका जिक्र 
करना अपनी ही रुसवाईका ढिढोरा पीटना हूँ ।” हालीके मतानुसार 
गज़लमे यह तीन खूबियाँ अत्यन्त आवश्यक हे--- 
१ सादगी, 
२. स्वाभाविकता, 
३. प्रभाव । 


गज़लकी 
आवश्यक विशेषतायें 


सादगी ; 


जो शाइर प्रकृतिकी ओरसे कवि-हृदय लाया हो, उसे ही इस ओर 
अग्रसर होना चाहिए। जो व्यक्ति शाइराना दिलो-दिमाग लेकर नही 
जन्मा है, उसे शाइरी कदापि नहीं करनी चाहिए। उस्तादोकी क्ृपासे 
शाइरीका व्याकरण तो आ सकता है, परन्तु शाइरी कदापि नहीआा 
सकती। अगर उस्तादोके सिखायेसे शाइरी भ्रा सकती तो मीर, मोमिन, 
ग़लिबके उस्ताद उनसे बडे नामवर हुए होते। यह तो हृदयसे स्वयं 


श्ष शेर-श्रो-सुखन 


उबलनेवाला भरना है, जो सदैव स्वच्छ, निर्मल बहता हैँ। बनाये हुए 
तालाबोंमे वह बात कहाँ ? उनमें कूडा भर जाता है और दुर्गन्ध 
आने रूगती है । जो स्वभावतः शाइर होगा, उसकी शाइरीमे सादगी 
एवं सरलता होगी, वह शब्दकी व्यूह रचना नहीं करेगा। 


स्वाभाविकता 


जो ज्ञाइर स्वाभाविकता एवं वास्तविकताके जितने समीप होगा, 
कृत्रिमता, तकल्लफ, श्रतिशयोक्तियोसे जितना बचकर चलेगा, उतना 
ही सफल शाइर होगा। 


अभाव 


देरमे प्रभाव एवं हृदयस्पर्शी क्षमता तभी श्रा सकती हैँ, जब कि 
शाइरका हृदय भी शेरमे व्यक्त किये गये भावोसे ओतप्रोत हो। मीर' 
जो खुदा-ए-सुखन कहलाते हे और उर्दूेके सभी नामवर और बड़े शाइरोने 
उन्हे मीरा (सरदार, बड़ा) माना हे, उनकी कामयावीका राज यही था 
कि वे स्वभावतः शाइराना विलो-दिमाग् लेकर जन्मे थे। वे शौकिया या 
रवायतन शेर नही कहते थे । अपितु जब वे कहनेपर मजबूर हो जाते 
थे, तभी वे शेर कहते थे। वे अपने पहलूमे एक ऐसा दर्दभरा दिल रखते 
थे, जिसकी टीस और चबक उन्हे जीवनभर बेचेन किये रही। उन्होने 
इश्किया शाइरी वक्त काटनेंकी गरजसे, हज-यात्राके मार्गमे तफरीहन 
नही की, और न वजू करते हुए उन्हे इमामे-मैखाना बननेका तसव्वुर हुआ | 
बल्कि उन्होने सचमुच इश्क किया था। वही हकीक़ते-इश्क और दास्ताने- 
गम उनके कलूममे प्रस्फूटित हुई हैं--- 
० किस-फिस तरहसे उम्रको काटा है मीर' ने। 
तब आखिरी ज़मानेसें यह रेस्ता कहा॥ 





'प्रारम्भमे उर्दका और उर्द-शाइरीका नाम रेख्ता था। 


सिहावलोकत ६५ 


हमको शाइर न कहो, सौर कि साहब हमने। 
दर्दे-गाम कितने किये जमा तो दीवान बना ॥ 


भीर' को अपनी ही कौमकी एक लड़कीसे इश्क हो गया था। उसको 
प्राप्त करनेके लिए उन्होने श्रनेक प्रयत्न किये और कष्ट उठाये। सामाजिक 
बन्धनोको तोड़नेका साहस भी किया और पारिवारिक टक्‍करे भी ली, 
परन्तु सफलता न मिली । तमाम उम्र उसीकी चाहतमें काट दी और 
उस चाहतमे जो उन्हे व्यथा, टीस, वेदला, मिली, उन्होने मीर' को वह 
क्षमता और वाणी प्रदान की, जिनपर सदियोसे शाइर सर धुनते आा रहे 
है। प्रायः सभी उत्तरवर्त्ती शाइरोंने उनके अ्रनुकरणका प्रयत्न किया, 
परन्तु वह बात पैदा न हुई जो मीर' से है। मीर, मीर है,। जौकने जो 
ब-हसरत कहा था--- 


न हुआ, पर ने हुआ, समीर का अन्दाज़ नसीब। 
ज्ञोक़ यारोंने बहुत जोर ग़ज्जलसें सारा॥ 


अगर जोर मारनेसे गज़ल प्रभावक एवं हृदयग्राही बन सकती तो 
फिर मीर' जंसे दुबले-पतले शाइरके बजाय 'नासिख-जैसे पहलवान 
खुदा-ए-सुखन' कहलाते। 


न जाए. 5 


शाइरीमे सोजो-गुदाज़ (हृदयको द्ववित करनेकी' क्षमता) वह चीज 
ह जो शेरमे सम्मोहन शक्ति फूंकती हैँ। यह वह विशेषता हे जो बगर 
दिल जलाये पैदा नही होती। बाज लखनवी-शाइरोका खयाल है कि-- 
मेयत, लाश, लहद, नजशञ्र, मौत, दर्द, गम, रज, सदमा श्रदि शब्दोके 
इस्तेमालसे शेरमे सोजो-गुदाज पैदा हो जाता है। मगर यह बहुत भ्रामक 
खयाल है । केवल इन शब्दोके प्रयोगमे लानेसे शेरमे सोज़ो-गुदाज़ पैदा हो 
सकता तो हर शाइर बा-आ्रासानी मीर' बन बेठता। ज़ेवर-लिबास 
और श्यंगारिक सामान ही श्रगर हसीन बना सकता तो कोई रईस औरत 
बदसूरत न रहती। 
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कलाममे सादगी, स्वाभाविकता और प्रभाव लानेके लिए यह ज़रूरी 
है कि शेर किसीके दवावसे, फर्माइशसे, या लारूचवश नही कहना 
चाहिए। 'अरबके मशहूर शाइर कंसरसे किसीने पूछा कि तूने शेर कहना 
क्यो छोड दिया ? जवाब मिला---जवानी जिससे उमग पैदा होती थी 
गुजर गई। अब्दुल अ्रजीज (पुत्र) जिससे सिलेकी तवक्‍्कोह थी, वह भी न 
रहा। अब कौन-सी चीज वाकी हँ जो शेर कहलाये ?” गोया उसने इस 
बातका इशारा किया हँ कि जबतक दिलमें किसी किस्मका जोड़ा और 
वलवला न हो, उस वक्‍ततक शेर अजाम नही हो सकता। एक शाइरका 
कौल हँ कि बाज औकात मेरा यह हाल होता है कि दाँतकों मसूडोसे उखा- 
डना मुृभकों ज्यादा आसान मालूम होता हैँ, ब-निस्बत शेर कहनेके। 
यानी बगैर तबियतके और दिली जोशके शेर सरजाम नही हो 
सकता। 

उर्द-शाइरीके लिए यह बहुत बडा अभिशाप रहा है कि अधिकाश- 
दशाइरोको बे-मनकी शाइरी करनी पडी हँ। कभी बादशाहो-तवाबो- 
रईसोकी फर्माइशोंपर, कभी उनकी झ्ादियों और खुशियोके मौकोपर 
लोभवश, कभी मृशाइरोंमे शिरकत करनेके लिए, अशझ्नार कहने पड़े हे । 
यही कारण हूँ कि श्रधिकाश शाइरोकी गजले बेनमक और फीकी होती है । 
गजलम एक-दो शेर ही ऐसा होता है जो मनपर असर करे, और बे मनकी 
शाइरी मनपर असर न करे तो इसमे आइ्चर्यकी बात भी क्या है ? 

हपे हँ कि वत्तेमान युगीन अधिकाश शाइर इस दोषसे बचनेका यथा- 
दक्ति प्रयत्न करते है और शेर जब अपनेको उनसे कहलवाता है तभी 
कहते है । 

डालमियानगर 

८ अगस्त १६५३ ई० | 


'हाली-मुकदमये-शेरोशाइरी उर्दू। 


सिंहावलोकन 


है 


उत्तरा्ध 
[ १९०१ से १९५७ तक की शजजलगोई 
| 
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. शाइरीमे परिवत्तंतके कारण 


नज़्म और गजल 


. गज़लकी उन्नतिके कारण 


है. 


गज़लपर एतराज़ 


, गज़लका मर्म 
. गज़लके रूपक 


ही 


गुल-ओ्रो-बुलबुल 
साकी-श्रो-मंखाना 
हुस्त-ओ-इश्क 
रगे-तगज्जुल 
नई गजलगोई 


« पाक इश्क 

« मह॒बृूबका मत्तंबा 

» महबूबका जमाल 

. रोना-बिसूरना 

« आशिक-श्रो-माशूककी तसवीर 
. हिज़े-यार 

« यास-ओो-हिरमान 

» रकाबत 

« सामयिक घटनाएँ 


। 


उईरैशाइरीपर अँगरेजी-साहित्यका बहुत श्रधिक प्रभाव पड़ा। अँगरेजीके 

प्रसारसे पूर्व उर्द-शाइरीका एक मात्र माध्यम फारसी-शाइरी था। 
उसका अनुकरण एवं पुराने विचारोंकी पुनरा- 
वृत्ति करते रहना ही तत्कालीन उर्द-शाइरोका 
एकमात्र लक्ष्य रह गया था। गजलका क्षेत्र 
सीमित था। इस सीमित क्षेत्रमे कोई कहाँतक उड़ान भरता ? 'गालिब ने 
ग़ज़लमे पहले-पहल परिवत्तंन एवं परिवर्धन किया और इसमे उन्हें बहुत 
ग्रधिक सफलता प्राप्त हुईं। उन्होंने श्रपनी तीक्ष्ण बुद्धि और प्रतिभासे 
अनेक मौलिक विचारोका गजलमे इस कौशलसे समावेश किया कि गजल 
नये आबो-ताबके साथ चमकने लगी और अब वह केवल मानसिक अभि- 
रुचिको तुृप्त करनेके बजाय जीवनोपयोगी भी होने छंगी। 

गालिबकी इस सूभक-बू से शाइरोको एक नवीन दिशाका ज्ञान हुआा 
और गजलूका क्षेत्र भी पहलेकी अपेक्षा काफी विस्तृत हुआ, किन्तु गालिबकी 
प्रतिभाके लिए तो असीमित क्षेत्रकी आवश्यकता थी। स्वय अकेले वे 
कहाँतक इस क्षेत्रको विस्तृत करते रहते ? लाचार उन्हें कहना पडा--- 


शाहरीसे 
परिवत्तंदके कारण 


छूछ और चाहिए वुसअत मेरे बयाँके लिए 


यही वृसअत (विस्तीर्णता) उर्द-शाइरीको अँगरेजी-साहित्यसे प्राप्त 
हुई। अभ्रगरेजी-कविताएँ प्रेमके अतिरिक्त--राजनीतिक, सामाजिक, 
आर्थिक, व्यावहारिक, दाशनिक, श्राध्यात्मिक, प्राकृतिक, राष्ट्रीय आदि 
अनेक जीवनोपयोगी एवं सामयिक विचारोसे श्रोत-प्रोत होती थी। 
विश्वकी मुख्य-मुख्य घटनाओ्रोंको बहुत सुरुचिपूर्ण ढगसे भ्रेगरेजी कविताओं- 
द्वारा व्यक्त किया जाता था। 

अगरेज़ी पढ़े-लिखे भारतीय शाइरोंपर इन कविताशोका बहुत अधिक 
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प्रभाव पड़ा। वे भी उर्द-शाइरीको परिपूर्ण बनानेके लिए प्रयत्नशील हो उठे । 

अँगरेज़ी पढे-लिखे उर्द-शाइर अगरेज़ी कविताके विस्तारसे तो प्रभावित 
हुए, परन्तु सीभाग्यसे श्रगरेज़ी-सस्क्ृतिसे कोई लगाव नही रखा। अंगरेजी- 
कविताका अ्रन्व-अनुकरण न करके, उन्होंने अपने समाज, देश, सस्क्ृति 
श्रादिको अपनी कविताका लक्ष्य वनाया। वे अपने देशके--वनो-पर्दतों, 
दरियात्रो-वाटिकाशों, सुन्दर नगरों, भव्य इमारतोंकी छलित कलाशो 
एवं मोहक दृश्योको नज्म करने लगे। अ्रपत्ते देशके पौराणिक-ऐतिहासिक 
महापुरुषोंके गुणोका नज्मो-द्वारा बलान करने छगे। कला केवल कछा 
न रहकर अव वह जीवनोपयोगी बनने लगी। 

उन दिनो भारतका वातावरण भी ऐसी शाइरीके लिए बहुत अनुकूछ 
एवं उपयुक्त था। १८५५७ ई० के विप्लवके वाद भारतके राजनीतिक, 
सामाजिक, धामिक, साहित्यिक आदि सभी क्षेत्रोंमे एक उथलू-पुथल-सी 
मची हुईं थी। अ्गरेजोंके भारतपर अधिकार जमा लेनेंके कारण भारतीय 
संगकित हो उठे कि कही राज्यके साथ-साथ धर्म-मजहब, सस्क्ृति एवं 
तमददुनसे भी हाथ न घोना पडे। इन्हे सुरक्षित रखतनेके लिए हिन्दू- 
मुसलमानोंमे होड़-सी लग गई। हिन्दुओने विश्वविद्यालय और गुरुकुलकी 
नीव डाली तो मुसलमानोने यूनिवर्सिटी, मकतव तामीर कियें। हिन्दू- 
मुसलमानो-द्वारा सभाएँ और अजुमने वनाई जाने रूगी। पत्र एवं अख़बार 
निकाले जाने लगे। समाजोत्यान और राष्ट्रीय-चेतताको उभारनेके लिए 
नज्मे शौर कविताएँ लिखी जाने लगी। हाली' ने मुसहस लिखकर मुसल- 
भानोंके कौमी जज्वेको उभारा तो इकवालने देदें-प्रेमका वीजारोपण 
किया। नौवतराय नज़र, दर्गासहाये सरूर', ज्वालाप्रसाद वर्क! आदि 
शाइरोने पौराणिक, ऐतिहासिक, महापुरुषोके जीवन तज्म किये तो इस्माइल 
मेरठीने वालकोपयीगी नज्मे लिखी। अ्गरेजी कविताश्रोको उर्दू-तज्मका 
रूप दिया। कोई प्राकृतिक दश्योको नज्म करने लगा तो कोई भव्य नगरों 
और इमारतोंकी कलाओंको उजागर करने लगा। 
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श्रभीतक उर्दू-शाइरीमे वतनीयत (देशभवित) का वह शदीद जज्वा 
नही झ्राया था, जिसकी वतनको अजहद जरूरत थी। सौभाग्यसे उन दिलों 
वंगालमे बंग-भंगके विरुद्ध आन्दोलन छिड़ गया। इस आन्दोलनको सफल 
वनानेमे समूचा बगाल प्राणपणसे जूट गया। क्रान्तिकारी दल संगठित 
किये गये। आग्नेय गद्य-पद्च-द्वारा ला्ड कर्जनकी बंग-भगग नीतिकी 
तीत्र भर्स्ननगा की गई, और इस आतन्दोलनको इतना वरू दिया गया कि 
इसकी लपटे समूचे भारतमे फेल गईं। बंगालियों-हारा लिखी गई बंग- 
प्रेमकी कविताएं जब श्रन्य प्रान्तोंमे पहुँचीं तो भ्रन्य भाषा-भाषी कवि 
उनसे काफ़ी प्रभावित हुए और वे प्रान्तीय क्षेत्रसे निकलकर समूचे भारतको 
अपना देश समभने लगे शौर देश-प्रेम-सम्बन्धी नित-नई कविताएँ लिखने 
लगे । उर्द-शाइरीपर भी इस आन्दोलनका काफी प्रभाव पड़ा और उसमे 
बहुत तेजीसे वतनीयतके जज्ये उभरने लगे। इस क्षेत्रमे प० वृजनारायण 
चकबस्तने आगे बढ़कर धांसेपर चोट जमाई और देश-प्रेमके वे राग अलापे 
कि लोग वज्दमे आगये। 

प्रथम महायुद्ध, रौलट-ऐक्ट, जलियानवालाबाग-गोलीकाण्ड और 
असहयोग आन्दोलनके कारण शाइरीने एक नया मोड लिया ! इस' इन्क- 
लाबी गाइरीके जन्मदाता हज़रत जोश मलीहाबादी हे। उन्होने देश- 
प्रेम, हिन्दू-मुसलिम ऐक्यपर सैकडों नज़्में लिखी। साम्प्रदायिक सघर्षोकी 
बड़े तीत्न शब्दोमे भर्त्सता की। भारतके स्वतत्रता सम्बन्धी प्रत्येक पहलूपर 
उन्होंने इतना लिखा कि भारतका कोई भी कवि उनकी हमसरी नहीं कर 
सका ! सीमाव' अ्रकवराबादी, सागर निज़ामी श्रादिने भी इन विपषयोपर 
बहुत काफ़ी लिखा । किसान-मज़दूर, पूँजीपति, मुफ़लिसकी ईद, गरीबकी 
दीवाली, आदिपर बहुत काफ़ी लिखा गया।' 

द्वितीय महायुद्धके दिनोंमे--ब्लेकआंउट, कण्ट्रोल, राशनिग, परमिट, 
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चोर-बाजारी, कहते-बगाल, एटमवबम, आजाद हिन्द फौज, सुभापचर्द्र वोस, 
लालकिला, हिटलर, मुसोलिती, लेनिन स्टालिन, अश्रन्धी लडाई, १६९४२ के 
स्वतन्त्रता-सग्राम आदिपर न जाने कितनी नज्ये लिखी गई झौर १६४७ के 
बाद तो नज्मोका एक सैलाव-सा झा गया। भारत-विभाजन, साम्प्रदा यिक- 
हत्याकाण्ड, हिंजरत, शरणार्थी, करफ्यू, दरिन्दे, जब इन्सान वह॒शी वन 
गया, जश्ने-आजादी, श्राजादीके बाद, सुवहे-श्राजादी, वतनमे आखिरी 
रात, आदि हजारो नज्मे कही गई और कही जा रही है ।' 

इत वज्मगों शाइरोमे पुरातनवाढी, प्रगतिशील, कऋन्तिकारी, काग्रेसी, 
साम्यवादी, समाजवादी, मुसल्मिलीगी आदि सभी विचार-धाराओके हैं 
ओर अपने-अपने ढगसे अपनी भावनाओको 
व्यक्त करते रहते है । 

इस दौरमे नज्मकी बाढ इतनी द्वुतगतिसे आई कि मालूम होता था, 
गज़ल तिनकेके समान वह जायगी, लेकिन वह बहनेके बजाय उत्तरोत्तर 
विकसित एवं उन्नत होती गई। | 

एक-दो वर्ष पूर्वतक नज्मोने खूब जोर पकडा, किन्तु अब वह आधी 
थम गई हूँ और गजल पूरे आवो-ताबके साथ चमक रही हैँ । इसका कारण 
यही हूँ कि छोटी-से-छोटी वातको नज्ममो बहुत बढा-चढाकर विस्तारसे 
व्यक्त किया जाता है। इसके विपरीत गज़लमे बडी-से-बंडी वातंको एक- 
दो शेरोमे समो दिया जाता है। नज्मगो जाइर कुएँको तालाब बनाते 
हैँ; गज़रूगो झ्ाइर गायरमे सागर भरते हू । 

सक्षेपमे यूं समभझििए कि गजल सूत्र है, नज्म भाष्य है। गजल कहानी 
हैँ, नज्म उपन्यास है। गज़रू सकेत है, नज्म स्वीकृति है । गजल सूक्ति 
हूँ, नज्म काव्य है । गजल हृदयकी अनुभूति है, नज्म जाइरीका प्रदर्शन हूँ । 


>> 


नज्मोमे अधिकतर सामयिक घटनाओ्ो, तत्कालीन रीति-रिवाजों 


नज्स और शज़ल 


“इन सबका विस्तृत परिचय शाइरीके नये मोड” मे मिलेगा। 
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आदिका उल्लेख रहता है। इसलिए उसमे स्थायित्व नही झरने पाता। 
ग्रक्‍्सर देखा जाता हूँ कि जो नज़्म एक समयमें इस सिरेसे उस सिरेतक 
आम हो जाती हँ, वही चन्द दिनोमे विस्मरण कर दी जाती हूँ । इसके 
विपरीत गज़लूमे जो भी कहा जाता है, वह रगे-तग्रज्जु लमे कहा जाता हैं; 
जिससे कि समय भर रुचिके अनुसार लुत्फ उठाया जा सकता है। सामयिक 
घटनाओंका उल्लेख समयपर तो इजेक्शनका काम करता है, परन्तु समयके 
साथ धीरे-धीरे उसका प्रसाव कम हो जाता हैँ। वग-भग, रौलेट-ऐक्ट, 
जलियानवाला बाग, असहयोग-आन्‍्दोलन, बुटिश-शासन-विरोधी नज्मोंको 
आज कौन पूछता हूँ ? पौराणिक, ऐतिहासिक, धामिक, राजनीतिक, सुधार 
आदि आन्दोलन सम्बन्धी और नेताओोंकी प्रशस्तियोंमे लिखी गईं नज्मोंका 
युग समाप्त हो गया है । दूर क्यो जायें, द्वितीय महायुद्धके प्रारम्भसे १६४२ ई० 
तक--हिटलर, मुसोलिती, स्टालिन, राशनिंग, चोर वाज़ारी ,भारत-विभा- 
जन आदिपर न जाने कितनी नज़्मे लिखी गई, परन्तु आज वे इतनी जल्दी 
आउट आफ डेट हो गई है कि उनके रचयिता भी उन्हे सुनानेमें सकोचका श्रनु- 
भव करते है । हालाँ कि जब लिखी गई थी, तब उन्हीका चर्चा चारों तरफ था। 

किसी भी तरहके प्रचारके लिए नज्म श्रत्यन्त उपयोगी साधन है, 
उसका प्रभाव तुरन्त होता है, लेकिन आवश्यकतापूर्ण होते ही उसका 
असर भी समाप्त हो जाता है। गजल, श्रान्दोलन आदिके लिए विशेष 
उपयोगी नहीं। उसका महत्त्व सुख-शान्तिके दिनोमे मालूम होता है। 

नज्मके इतने प्रवल वेगके समक्ष भी गजल पाँव जमाये खड़ी रही और 
पूरे जाहो-जलालके साथ जलवागर रही, इसका कारण यही है कि वत्तंमान 
ग़ज़लको बागडोर जिनके हाथोंमे आई, 
उनका व्यक्तित्व साहित्यिक समाजमे महत्त्व- 
पूर्ण एवं प्रतिष्ठित था। वे उन पुराने उस्ता- 
दोंके जानशीन थे, जिनके भडे वज्मे-अदबमे गडे हुए थे। उनका प्रभाव- 
शाली व्यक्तित्व ऐसा था कि नज़्मगो शाइर भी उनका श्रादर एवं सम्मान 


ग्रदलकी उद्नत्तिके 
फारण 
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करते थे। उनमे-से वहुत-से नज्मयों भाइर या तो उनके गुर-भाई थे, 
या उनके शिष्य थें। परस्पर संघर्षका तो कोई प्रइन ही नही था। नज़्म 
ओर गज़रू दो महत्त्वपूर्ण कला थी। साहित्यकी श्रीवृद्धि करनेके 
लिए अपनी-अपनी रुचिके अनुसार किन्हीने नज़्मको श्रीर किन्हीने गजलकों 
अपना लिया। 

वे नज्मगो बराइर, जिनकी शाइरीका प्रारम्भ गल्लछगोईसे हुआ था 
शआ्रौर जो ग्ज़लूगों उस्तादोंके शिष्य थे, नज्मोंके साथ गज़लें भी कहते 
रहे। इकबाल, चकबस्त, सीमाब, जोश मसलियानी, सफ़ी रूखनवी, 
नज़र लखनवी, दत्तात्रेय कंफी, बरक़ देहलवी, श्रसर लखनवीं, हफीज़ 
जालन्वरी, सागर निज़्ामी, रविग सहीकी श्रादि नज़्म श्रीर ग्रज़लू दोनो 
ही कहते रहे। इसीतरह श्रधिकाश तरक़्क्रीपसन्द एवं प्रगतिशील नव- 
युवक दाइर भी ग़ज़रू कहते रहते हे। हालाँकि उनको ख्याति नज्मयोईके 
कारण मिली। 

वत्तमानयुगीन ज़िम्मेवार ग्रज़लगोशाइरोने युगानुसार गज़लमे 
श्रनेक परिवर्तन श्रौर परिवर्धन किये। वे धीरे-धीरे श्रपना लबो-लहजा 
बदलते गये, सुधार करते गये ! दृष्टिकोणकों व्यापक श्रौर उदार बनाते 
गये। समयानुसार नये-तये भाव समोते गये। परिणाम इसका यह हुश्ना 
कि गज़रू आज पुरे आवो-तावके साथ चमक रही है । 

गजलपर अक्सर यह श्राक्षेप किया जाता है कि उसमे हुस्नो-इश्क्र, 
रिन्दो-मैखाना, श्रीर गुलो-बुल्वुलूकी दास्तानके श्रतिरिक्त न तो तत्कालीन 
घटनाओ्रोंका उल्लेख किया जाता हैँ, न सामयिक 
विचारोंकों महत्त्व दिया जाता है, श्र न अ्रन्य 
लोकोपयोगी भावोंका समावेश होता है। 

ग़ज़लूगों शाइर भरी वहारमें वैठे हुए वहारको रोते रहते हूं । देझमे 
चाहे आग रंग रही हो, चाहे ऋन्तियाँ प्रस्फुटित हो रही हों, चाहे विप्लवोंकी 
श्राँधियाँ श्रा रही हों, चाहे भुखमरी और महामारियाँ ताण्डव नृत्य कर 


प्रद्धछपर एतराज़ 
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रही हों, गज़लगो शाइर तब भी अपनी धुनमें मस्त मैखानेमे भूमते हुए, 
वीरानोंमें मजनूंनावार घूमते हुए और गुलरुशनोमे भी रोते-बिसूरते हुए 
नज़र आयेगे। ऐसे ही शाइरोसे खीजकर मौ० मुहम्मदहुसेन आजाद 
यह कहनेपर मजबूर हुए थे-- 


हँफ़ बाता है कि खोई उम्र सज़म॑ बाँध-बाँध। 
ऐसी बन्दिशसे तो बेहतर था कि छप्पर बाँघते॥ 


उक्त श्राक्षेप किन्‍्ही गज़लनगों शाइरोंपर चस्पाँ हो सकते हूं, परल्तु 
समीके लिए इसतरहकी घारणाएँ उचित नही, और अब तो ग़ज़लका क्षेत्र 
बहुत विस्तीर्ण होता जा रहा है और उसमे 
नित नये परिवर्त्तन एवं परविरद्धन होते जा 
रहे हैं। ग़ज़लगो शाइरोंने प्रायः सभी आवश्यक विषयोप र प्रकाश डाला 
है। जीवन-सम्बन्धी हर तथ्यपर उनकी दृष्टि रही है। बक़ौल 
दख्से--- 


ग़द्लका मर्मे 


यह और बात हे दुनिया उन्हें न पहचाने 


खेद है कि सर्वसाघारण उनके इन जौहरोसे पश्रनभिज्ञ है। सर्वसाधा- 
रण तो खेर सर्वसाधारण हे, वे उन्हे परखनेको दिव्यदृष्टि कहासे छाते ? 
आइचर्य तो इसका हे कि अ्रच्छे-प्रच्छे सुखन-फ़हम भी गजलका वास्तविक 
मूल्य न आँक सके। आजकी बात जाने दीजिए। पुराने ज़मानेमे खुदाए- 
सुखन मीरके समकालीनोमे--सौदा, दर्द, सोज, और नौजवानोमे--- 
कायम, यकीन, असर, ताबाँ, बेदार, जिया, हसन, बयान, भ्रफतोस--- 
जैसे ख्यातिप्राप्त शाइर मौजूद थे। दिन-रात मुशाइरोंकी धूम रहती 
थी। फिर भी मीरकों यह कक रहा कि उनके जौहरको परखनेवाले 
जीहरी न मिले। इस कलक़को उन्होने पचासों बार अनेक तरहसे व्यक्त 
किया है-- 
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किस-किस अदासे रेझ्ते' मेने कहे घलेक-- 
समझा ने कोई ग्रेरी जर्यां इस दयारते 70 


सीर' का उक्त शिकवा बेजा नही है। गजलके शेरका वास्तविक 
आशय समभनेके लिए उसीके अनुकूल दिलो-दमाग और वातावरण होना 
चाहिए। शाइरने जिस वातावरणसे प्रभावित होकर या जिस छक्ष्यको 
लेकर शेर कहा है । यदि उसे पढ़ते समय पाठकके मन एवं मस्तिष्ककी 
स्थिति भी तदनुरूप होगी तो उस शेरके जीहर पूरे आबोताबके साथ जलवा- 
गर हो जायेगे, श्रन्यथा जैसे हजारो वस्तुएँ जीवनमे रोजाना नज़रोसे गृज़रती 
रहती हं, वैसे ही वह भी गुज़र जायगा और हम उसके वास्तविक तथ्यसे 
लाभान्वित न हो सकेगे। 

मेरी नजरोसे सैकड़ो शेर रोज गुजरते हे । मीर-ओ-गालिब आदिके 
दीवान न जाने कितनी बार पढे हे । जब भी पढ़े हे, उनमे नई-नई खूबियां 
नजर आई हैँ । पढते समय जिस स्थितिमे मन एवं मस्तिष्क होता है, 
उसीतरहके शेर आँखोमे चमकने लगते है। गालिब' के इसी शेरको 
लीजिए-- 


गो हाथमें जुम्बिश नहीं, आँखोंमें तो दस है। 
रहने दो अभी साग्ररो-सीचा सेरे आगे।॥ 


उदबत शेर व-जाहिर तो कतई रिन्दाना है, और शेरके बाह्य अर्थसे 
आम आदमियोके मनोमे सम्भवत' यही भाव उदित होगे कि शाइर कितना 


'उर्द-शाइरीका पहला नाम; लेकिन; ससारमे; 

हाथमे सागर एवं मीना उठानेकी शक्ति नही रही तो न सही, अभी 
आँखोम तो देखनेकी सामथ्य शेप हैं। पी नही सकता, मगर उन्हे देखनेंका 
तो आनन्द उठा सकता हँ। इसलिए सागर एवं मीना सामने ही रखे रहने 
दिये जाये। 
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हविस परस्त एवं पियक्कड है कि पीनेकी सामर्थ्य न रखते हुए भी उसके 
मोहमे लिप्त है । इस शेरको शेरोशाइरी'मे देते हुए भी में इसके श्न्तरंगसे' 
परिचित था; परन्तु श्राप बीती घटनाने जो शेरका लुतफ़ दिया, वह बयानसे 
बाहर हूं। 

१४ अक्तूबरसे १५ दिसम्बरतक खॉसीकी पीड़ाके कारण मुभे चार- 
पाईपर पड़ना पडा। मौत जब बार-बार आ्राकर भाँकने लगी तो डाक्टरो 
और हितेषियोंने लिखने-पढनेकी सख्त पाबन्दी रूगा दी। शेरोसुखनके 
२, ३, ४ भाग इलाहाबाद ला जन प्रेसमे कम्पोज़ हो चुके थे। उनके 
प्रफकी मे बहुत उत्सुकतासे प्रतीक्षा कर रहा था। अपने जीवनकालमे 
ही उनके छपवानेकी लछालसा मुझे क्रेद-कुरेदकर खाये जा रही थी। 
रुण्ण-दीयापर पडा हुआ बहुत बे-सन्नीसे रोजाना प्रूफ आनेका इन्तज़ार 
करता रहता था। प्रतीक्षा करते हुए जब कई रोज हो गये, तब मेने ज्ञान- 
पीठके मैनेजर श्री बाबूलालजी फागुल्लसे पूछा तो उन्होंने हिचकिचाते हुए 
कहा कि “प्रूफ तो कई रोज़से आये पड़े हे, परन्तु डाक्टरके परामर्शानुसार 
आपको नही दिखाये गये हे । मेने कहा--- कौन कम्बख्त उन्हें पढना चाहता 
है, मगर भगवानके वास्ते तुम उन्हे मेरे सामने मेजपर तो रख दो ताकि 
में उन्हे पड़ा-यडा निहार तो सक्‌।” फागुल्लजीने प्रूफ़ छाकर रखे ही थे 
कि कई हितैपी बन्धु आरा गये। उन्होंने जो प्रूफ मेरे पास देखे तो फागुल्लजी- 
को उठा लेजानेके लिएः इशारा किया। मेने रखे रहनेकी मिन्नत 
की, तो बोले--- जब प्रूफ़ पढने की इजाजत नही है तो सामने रखनेसे क्या 
लाभ ?” हितैषियोकी नासहाना नसीहत सुनकर में तड़प उठा और 
बेसाख्ता गालिबका उक्त शेर मुंहसे निकरू पड़ा। आँखें डबडबा आईं 
और सन भारी हो गया। हितैबियोने मेरे मनकी व्यथाको समभा प्ौर 
प्रूफ वही पडे रहने देकर मुझे. मानसिक शान्ति पहुँचाई। इतने दिनो बाद 
से उस रोज़ गालिबके उक्त शेरके अभिप्रायको महसूस कर सका, और यह 

भी यकीन नही कि अब भी ठीक-ठीक समझ पाया हूँ। 


श्ण्य शे र-ओ-सुखन 


गजल इतनी भावपूर्ण कोमछ कला हैँ कि उसके वास्तविक रहस्यको 
पारखी दृष्टि ही जान सकती है। उसकी अपनी निजी भाषा, भाव, उपभा 
झलकार और शैली है। अपने भाव व्यक्त करनेका अपना निजी लबो- 
लहज़ा श्रौर ढंग है । 

ग़ज़लका बार पत्थरकी तरह सीधा न होकर दुद्यालेमे लिपटा हुआ होता 
है । गज़रूगों शाइर खुदाकी बात कहे या शैतानकी, श्राध्यात्मिकताकी 
गृत्यियाँ सुलभाये या आधिभौतिकताकी, तात्तविक विवेचन करे या राज- 
नीतिक घात-प्रतिघातका वर्णन, उसे सब ग़ज़लूकी सीमाके शअ्रन्तर्गत कहना 
पड़ता है। सीमाके बाहर कहा हुआ शेर गज़रूका शेर नही कहला सकता। 
वह तग्रज्जुल (गजलगोई) से गिरा हुआ शेर होगा। गजलमे सीधे भाव 
व्यवतत न करके पर्देमे कहे जाते हे। 


इफ आफ़ते-ज़्मा है बह मीर' इक्क्े-पेशा। 
पर्देसं सारे मतरूब, अपने अदा करे हें ॥ 


ग़ज़ल संकेतात्मक शाइरी है। चाहे उसमें कैसे ही भाव व्यक्त किये 
जायें; वे सब गुलो-बुलबुल, साकी-ओो-मेखाना एवं हुस्तो-इइक़ झ्ादिके 
पर्देमें कहे जाते है । बक़ौल ग्रालिब--- 


हरचन्द हो मुशाहद-ए-हककी गुफ्तगू। 
बनती नहीं है, बादा-ओ-साग्र कहे बग्नेर' ॥ 
आर इन बादा-भो-सागरकी आड़मे कहे हुए भावोंकोी समझना आसान 


नही--- 


ईइवरीय चर्चा (मुशाहद-ए-हककी गृफ्तगू) करनेके लिए भी शराब 
और सुराही जंसे शब्दोंका प्रयोग अ्रनिवाय है। गज़रूमे उसकी निश्चित 
उपमाओोका प्रयोग अत्यन्त श्रावश्यक है । 
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मीर' साहबका हर सुखन है रम्ज़। 
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बे हकीकत है शेख क्या जाने॥ 


हज 


जो बात कही जाय, वह रगे-तगज्जुलमे कही जाय, यही ग्रजलगों 
दशाइरका बहुत बडा कगाल है। यूँ तो अध्ययन एवं अ्रभ्याससे और गुरुकी 
अनुकम्पासे जो चाहे, वही व्यक्ति गजल कह सकता हे; परन्तु तगज्जुल 
जिस भावपूर्ण एव सकेतात्मक कलाका नास है, उसमे सफलता प्राप्त करना 
हंसी-खेल नही। बकौल मीर--- 
है नद़्मका सलीक़ा हरचन्द सबको लेकित--- 
” जब जाने कोई लाबवे य॑ मोतीसे पिरोकर॥ 


ढ् 


मोतीसे पिरोनेकी कलामे दक्षता प्राप्त करतेके लिए अपनेको डुबोना 
और खपाना पड़ता है। गजल हुस्तो-इश्क एवं: दर्दो-गमकी शाइरी हैँ। 


ग़ज़लका शेर प्रभावोत्पादक तभी होगा, जब वह उसीके अनुरूप दिलो- 
दमाग्म रखनेवाले शाइरने कहा होगा। 


सीर--- ० सीर' तब गर्मे-सुखन कहने लगा हूँ से क्विइक उस्र। _ 
जूं शमभ सरे-शास तासुबह जला हूँ॥ 
दया पार शरह खस्ता जआजानीकी!? . 
सेने सर-पसरके जिन्दगानी की ॥ 
आबलेकी-सी तरह, ठेस छूगी, फूट बहे। 
दर्दसन्दीमें गई, सारी जवानी उसकी ॥ 


'सकेत, भेद पेचीदा बात है । 

'जीवनका बहुत अभ्रधिक अश मोसबत्तीकी तरह रात-दिता जलता- 
गलता रहा है, तब कही हृदयको स्पर्श करनेवाली कविता करने लगा हूँ। 

अपने व्यथापूर्ण जीवनको विस्तारसे क्या कहूँ। केवल इतना काफी 
है कि मेने मर-मरके जीवन व्यतीत किया है। 
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इश्कमें खोये जाओगे तो बातकी तह भी पाओगे। «. 
क्द्र हमारी कुछ जानोगे, दिलको कही जो रूगाओगे ॥ 
., आज़ार खींचनेके मभज्ले आशिक्नोसे पूछा: 
क्या जाने दोह कि जिसका कहीं दिल रूगा न हो ॥ 
हृदय प्रेमसे भोत-प्रोत हो, सन इतना सवेदनशील हो कि दीन-दुखियो- 
को देखकर द्रवित हो उठे। जीवनभर शमश्रकी तरह गलता रहे, तब कही 
कलाम प्रभावोत्यादक बन पाता है। रग श्रौर तूलिकाके सहारे चित्र तो 
बन जाता है, परन्तु मुंह बोलती तसवीर नहीं बन पाती। यह तभी बन 
पाती है जब चित्रकार अपनेको खो और ड्बो देता है । 
5 दिल नहीं दर्देसन्द अपना सीर। ०” 
आहो-नाले असर करें क्योंकर॥ 
गुलो-बुलबुल, साकी-भ्ो-मैखाना, हुस्तो-इश्क आदि रूपको-द्वारा गज़लूका 
निर्माण होता हैं। यही गज़लके प्राण हे। इनको बगर समभे गज़लूका 
वास्तविक मर्म हृदयंगस नहीं हो सकता। 
इन रूपकोसे ही गजलके शेरमे रगे-तगज़्जुल 
आता है। इन्ही रूपकोसे सोजो-गुदाज पैदा होता है। यही हृदयतत्नीको 
भंकृत कर देनेकी उसे शर्वित देते हुं। यही उसमे शेरियत छाते है । 
गूलो-बुलवुरू 
गुलो-बुलबुछकी आड लेकर गज़रूगो शाइरोने राजनीतिक दाव- 
घाती, शोषितों, पीड़ितो आदिके सम्बन्धमे इस खूबीसे कहा है कि सब कुछ 
कहनेपर भी वे गरिरफ्तमे नही श्रासकते। गुल, बुलबुल, गुलुशन, बाग़बा, 
सैयाद, गूलची, कफस, श्राशियाँ यह सव रूपक' हे, जिन्हे गजलगो शाइर 
अपने मनोभाव व्यक्त करनेके लिए उपयोग करते हे। जो शाइर इन 


ग़ज्गलके रूपक 


इन सब रूपकोपर शेरोशाइरी, पृू० ८०-६३ में विस्तारसे प्रकाश 
डाला गया है। 
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रूपकोंके गूढ अर्थसे भ्रपरिचित होते हुए भी शेर कहते हें, वह स्वयं भी 
उपहासास्पद होते हे और शाइरीको भी दूषित करते है। ऐसे ही शाइ- 
रोंकी बदौलत गजल बदनाम हुई। एक पुराने! छखनवी शाइरका शेर है--- 


बायसें जाते तो हो पहने गूलाबी ठोपी। 
बुलबुले-बे-अदब आ। बेठे न ऐ जाँ सरपर ॥ 


यह बेचारा शाइर इतना ही जानता था कि बुलबुल गुलाबके फूलपर 
आशिक रहती है। अ्रतः उसकी कल्पनाने जोर मारा तो वह केवल इतनी 
उड़ान भर सका कि बूलबुल फूलके धोकेमें गुलाबी टोपीवालेके सरपर 
भी बैठ सकती |है। 

वह गरीब जब ग़जलके अन्तरगसे और उसके रूपकोके' वास्तविक 
भावोंसे परिचित ही न था, तब इसके सिवा वह कहता भी क्या ? अब 
रंगे-तगज्जुलके चन्द श्रशआर दिये जाते हं -- 

दुबले-पतले महात्मा गाँधी जब बन्दी किये गये तो देशमे एक मातम-सा 
छा गया था। उस भावनाको साक्रिब” छखनवीके शब्दोमे यूँ व्यक्त किया 
जा सकता हें-- 


» कहनेको मुद्ते-परकी असीरी तो थी, मगर-- 
खामोश हो गया है चमन बोलता हुआ।॥। 


बन्दी-गृहमे पडे हुए भी यदि झत्रुका कोई भेद मालूम हो जाय तो 
जैसे भी बने उसे देशके कर्णधारोतक पहुँचा देना चाहिए--- 


साक्िब--- ० किसीका रंज देखूँ यह नहीं होगा मेरे दिलसे। 
नज़र सेयादकी भपके तो कुछ कह दूं अनादिलसे' ॥ 


'मुट्ठीभर परोंकी; “गिरफ्तारी; * बुलबुलोसे। 
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सोनेके पिजरेमे पराधीन जीवन बितानेकी श्रपेक्षा रूखी-सूखी खाकर 
भोंपड़ेमे रहता हज़ार दर्जे बेहतर-- 
आरजू-- ऐ आरणजू ! इस बास़में फूलोंके क़फ़ससे। 
| बहतर हमें वोह अपना नशेमनों कि है खसका'॥ 
शरीफो एवं रुच्चोको एक लाठी हॉकनेवारा शासक अ्रन्धा नहीं है 
तो और व्या है । 
आरजू--. अर न थी, मगर अन्धी ज़रूर थी बिजलो। 
कि देखे फूल, न पत्ते, न आशिरयाँ, देखा॥ 
देशकी सुख-समृद्धिका उपयोग करनेवाले देशके दुर्दितोमे भी अपने 
देश-प्रेमका| परिचय दे--- 
जिगर--... फाटोंका भी हक़ है आज़िर। 
कौन छुड़ाये अपना दामन॥ 
हमारी आश्रॉँखोके सामने हज़ारों देश-भकक्‍त गोलीसे भून दिये गये, 
फाँसी चढा दियो गये और हम अशक्त बने सब कुछ देखते रहे। कैसी 
दयनीय स्थिति थी-- 
सफ़ो--- ज़ोर ही दया था जफ़ा-ए-बागबाँ' देखा किये। 
आशियाँ उजड़ा किया हम नातवाँ' देखा किये ॥ 
चन्द शेर बगैर टीका-टिप्पणीके दिये जा रहे हे। सुविधाके लिए 
उनके ऊपर शीर्षक लगा दिये ह-- 
अकमंण्यता 
असर-- यह सोचते हो रहे भोर बहार ख़त्म हुई। 
कहाँ चमनमें नशेमन बने, कहाँ न बने ? 


५ 'पिजरेसे; घोसछा; 'घास-फूसका; शत्रु; "सालछीका भत्याचार; 
कमजोर। 
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सामथ्यंके अनुसार 


आनंदनारायण मुल्ला--अपनी क़्वर्त' आज़माकर अपने बाज़ू' तोलकर। 
आशिं-ए-हस्तीमें' उड़ना है तो उड़, पर खोलफर।॥। 


सहृदयता 


महदार-- तमाम उम्र इसी एहतयातमें' गुज़री। 


जा 


कि आशियाँ किसी शाखे-चमनप बार' न हो ॥ 


सुखमें दुःख छिपा हूँ 
' खुर्शीदि-- क़फ़स दूर ही से नज़र आ रहा है। . 
क़यामत है अपनी बुलन्द आशियानी' ॥ 


क्षण-भंगुर वेभव 


मीर--- ' कहा मेने “कितना है गुलका सबात' ” ? 
* कलीने यह सुनकर तबस्सुम' किया॥ 

देर रहनेकी जा नहीं यह चमन। 

बए-गुल हो, सफ़ोरे-बुलबुल हो॥ 


यह कृपाल॒ता ? 
मम 


अदोव सहारनपुरी-- कौन इस तजजें-जफाये -असमॉकी दाद दे? 
बाग सारा फूंक डाला, आशियाँ रहने दिया।॥ 


'ताकत; बाहुओंको; 'जीवन-आकाशमे;। सावधानीमे; बोर; 
'ऊँचाईपर घोंसला बनाना; “निवास, स्थायित्व; मृसकान; स्थायी, 
ग्धिक; “अरत्याचारके ढगकी। 

८ 
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साक़ी-ओ-मेखाना 

गज़लमे वर्णित, शराब रिन्द, मैखाना, साक़ी आदिसे जनसाधारण 
वास्तविक मद्य-प्रसारका तात्पयं समभते हैँ। उन्हे क्या मालम कि जिन 
गज़रूगों शाइरोने कभी शराब छई तक नही, वे मी इस विपयपर जीवन- 
पर्यन्‍्त लिखते रहे। क्योकि यह सब भी गज़लके श्रत्यन्त आवश्यक रूपक 
है । इनके बगैर काम ही नही चल सकता । यहाँ हम चन्द शेर बगैर किसी 
टिप्पणीके पेश कर रहे हे। श्राशा है उनके शीर्षकोसे भावोके समभनेमे 
कोई कठिनाई न होगी। * 


हिन्दू-पुस्लिम-ऐ क्य 


मुलला--- , फभी तेग्रे-क़लमसे भी मिटे हे तिफ़रके' दिलके। 
मिटाना हैँ तो पहले रखके सागर दरमियाँ समभझो॥। 


लालची 

रियाज्ञ-- मकसुद है कोई न पिये बोह हरीस' हूँ। 
वाइज्ञ हुआ, से रिन्‍्द क़दहरुवार" क्या हुआ॥ 

दानीसे 

अदम--- शिकन ने डारू जबींपर शराब देते हुए। 


यह मुसकराती हुई चीज्ञ मुसकराके पिला॥ 


आलोचकोसे 
दिल-- - तेरी फ़र्दे-अमर्ू हो पाक इस दुनियामें ऐ वाइज् ! 
कोई पीता है पीने दे, कहीं ढलती है ढलने दे॥ 


'बमनस्य; , उदेब्य, तात्पर्य, इच्छा; लालची, ईरष्याल; व्याख्यान- 
दाता; 'मद्यप; कर्मोकी तालिका; “पवित्र, उज्ज्वल; नसीहत देनेवाले। 
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शासन-व्य वस्थापकोसे 

मुल्ला--, निज्ञामे-मेकदा साक़ी! बदलतेको ज़रूरत है। 
हज़ारों हे सफ़े जिनमें, न में आई, न जाम आया॥ 
वुसअते-बज़्मे-जहाँसें' हम ने मानेंगे कभी । 
एक ही साक्ी रहे, और एक पंसाना रहे! 

ये छिद्रान्वेषी 


ताविश सुल्तानपुरी--जहाँवाले न देखें इसलिए छुप-छुपके पीता हूं। 
खुदाका खौफ़ कैसा? वोह तो इसयाँपोश हे साक़ी ! 


कलके ढोंगी, आज नेता 


समीर--- मस्जिदसें इमाम' आज हुआ, आके वबहाँसे। 
कलतक तो यही 'मीर' खराबात-नशीं था॥ 


चेतावनी 


भीर--- ऐ वोह कोई जो आज पिये हे शराबे-ऐश। , 
“ खातिरमें रखियो कलके भी रंजो-खुमारको ॥ 


हुस्न-ओ-इ शक़ 
गजल, हुस्तो-इशक़ और सोज़ो-गुदाज (व्यथा-बेदना) को शाइरी 


है। जिन गजलगो शाइरोको कभी किसीपर मरनेकी सआ्आादत मयस्सर 


'मधुशालाका प्रबन्ध; पक्तियाँ; ससारके व्यापक क्षेत्रमे; अप- 
राधोपर पर्दा डालनेवाला, पाप ढकनेवाला; नमाज़ पढ़ानेवाला; 
'मधुशाला-निवासी ! 
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न हुईं, उतको भी कूचये-हुस्तकी तग्मासराई करना लाजिमी होती हे । 
क्योकि गजलका निर्माण ही हुस्तो-इश्कके तन्तुओसे हुआ है । 

गज़लके बाह्य रूपसे ऐसा मालूम होता है कि गजलूगो श्ाइर कूच-ए- 
महवूव (प्रेयसीकी गली ) मे फटेहाल दीवानावार घूमते रहते हैं । माशूकके 
दरबानोसे पिटते हे, जलीलो-ख्वार होते हैं; मगर वहाँसे टलनेका नाम 
नही लेते। मह॒ब्‌व (प्रेयसी) उनकी हरकतोसे नालाँ हे; मगर वे खतोका 
ताँता बॉघे रखते हें। खत ही नही भेजते, दरबानकी निगाह बचाकर 
स्वय भी मकानमे कद जाते है । माशुककी गालियाँ खाते हे, दुतकारे जाते 
हें, मार सहते हे, घायल होते है, मगर अपनी हरकतोसे बाज नही आते। 
गोया जलीलो-र्वार बने रहनेके अतिरिक्त उन्हे कोई अन्य कार्य नही 
हँ। न उनके पत्नी है, न बच्चे हे, न गुरुजन है और न उनके पास कोई 
लोकोपयोगी कार्य है । 


लेकिन शे रका अतरग देखिए तो कुछ और ही आलम नज़र आता 
है। यह नही भूलता चाहिए कि गज़रलूगों शाइर हर बात इशारेमे और 
पर्देमे बयान करता है। कभी वह विश्व-वेदनाको अपनी वेदना बनाकर 
गमे-जानाँके पर्देमे पेश करता है और कभी अपनी वेदनाकों विश्वभरकी 
वेदना समझकर गसे-दौरॉके रूपमे पेश करता है ।' यानी जो वह ससारमे 


देखता और सुनता है, वह इश्को-हुस्तके पर्देभे वयान करता है । वकौल 
मीर--- 


जो ग़स हुआ, उसे गस्े-जाताँ बना लिया 
यानी सासारिक आपदाएँ किसी भी कारणसे आये, वे सब इश्क़की 
वजहसे आई। यही समभकर उसका उल्लेख गजलमे किया जाता है। 
हमपर अकेले ही यह आपदाझोका पहाड़ नही ट्ठा है, अपितु समस्त 
सानव-समाज इसके नीचे पडा कराह रहा है। उन सबका दु.ख दूर होनेमे 
ही अपना कल्याण है। यही भावना गमे-दौराँ है। 
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कहिएगा उससे क़िस्स-ए-मजनूँ। 
यानी पर्देमें ग़म सुनाइयेगा॥ 


अर्थात्‌--गजलगो सब बाते रूपको-ह्वारा पर्देभे कहता है। चन्द उदाहरण 
देखिए--.... 

बादशाहत मिट्नेपर मुगलिया सल्तनतका मिट जाना, इतनी बड़ी 
घटना है कि उसपर नज्मगो गाइर पोथा लिख सकता हे, परन्तु 
गजलगो शाइरको तो एक ही शेरमे सब कुछ व्यक्त करना चाहिए श्रौर 
वह भी रगे-तगज्जूलमे। मुगलिया सल्तनतके मिटनेसे, शाहजादो 
और शाहजादियोंके इधर-उधर भटकनेसे और दिल्लीके उजड़नेसे प्रभा- 
वित होकर मीर'ने अपनी कई गजलोमे इस तरहके भाव व्यक्त किये हे --- 


नाम आज कोई याँ नहीं लेता हैँ उन्होंका। 
जिन लोगोंके कल मुल्क यह॒सब ज़ेरे-नर्गी था॥ 


,, था मुल्क जिनके ज़ेरे-तर्गीं साफ़ मिट गये। 
तुम इस खयालमें हो कि नामो-निश्ञाँ रहे।॥ 


सब्जाने-ताज्ञारौकी जहाँ जलवागाह थी। 
अब देखिए तो वाँ. नहीं साथा दरझुतका॥ 
दिल्‍्लोमें आज भोक भी मिलती नहीं उन्हें। 
था कल तलक दमा जिन्हें ताजो-तस्तका ॥ 

मीरके उक्त चारो शेर व्यथा-पूर्ण हे और तत्कालीन इतिहासका 
एक भलकमे दिग्दर्शन करानेमे कमाल रखते हँ, किन्तु इन अ्शआरमे 
रगे-तगज़्जुल नही दिखलाई देता। गजलके प्राण हुस्नो-इश्कके रूपकका 
कही भी उल्लेख नही हुआ। 


हरे-भरे पेडोकी, रौनक, छाया। 


श्श्८ शेर-भो-सुखन 


उजडी हुई दिल्‍्लीमे वैठकर मिर्जा गालिब' इसी घटनाकों रगें- 
तगज्जुलमे देखिए किस सलीकेसे व्यक्त करते हे-- 


दिलमें ज़ौके-वस्लो-यादेयार तक बाकी नहीं। 
आग इस घरसें लगी ऐसी कि जो था जल गया 0 


इतने बडे विध्वसकी वात गालिब ने किस खूबी और सादगीसे कही 
है कि कानूनकी जदमे भी न आये; सुखन-फहम लुत्फ अन्दोज़ भी हो सके और 
जन साधारण जौके-वस्लके चक्‍करमे ही पडे रहे । 

पिछले पृष्ठोमे तगज्जुल' शब्द कई बार प्रयुक्त हुआ है । तगज्जुलसे 
हमारा आशय गज़लूगोईसे है। कवितामे जब 
तक कवित्व न हो, कविता नहीं। मिठाईमे 
मिठास, मेहदीमे लाली, फूलमे सुगन्ध और आदमीमे आदमीयत होना 
आवश्यक है तो गजलूसे तग़ज्जुलका होना भी जरूरी है। तगज्जुलुके विना 
ग़ज़ल वेजान, वेमज़ा और फीकी है। गजलमे उसके रूपकोके मिश्रणसे 
रगे-तगज्जुल पैदा होता है । 


रंगे-तग़्ज़्जुल 


चन्द उदाहरण--- 
जौककी गज़लूका एक मणहूर शेर है-- 


तास संज़ूर है तो फ़ैज़्के असबाब बना। 
पुल बना, चाह बना, मसूजिदो-तालाब बना॥ 


शेरके वजनने जाइरको इजाजत नहीं दी, वरना मतब,' मकतर्ब' 


अव हमारे हृदयमे जौके-वस्क (प्रेयसीके मिलनकी अभिलाषा) 
ओर यारकी याद तक बाकी नही है। क्योकि हमारे हृदयरूपी घरमे ऐसी 
आग सा हैं कि सर्वस्व भस्मोभूत हो गया। 
हे दानवीरताके, कार्य; कुआँ; औषधालय; 
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ग्रादि और भी नेक कामोकी फ़हरिस्त तज्म की जा सकती थी। शाइरने 
जिस भावनासे प्रेरित होकर शेर कहा हे, उसमें वह सफल हुआ है । 
लेकिन इस शेरमे तग़ज्जुल तलाश करनेपर भी नही मिलता। खालिस 
कहने लगे तो फिर उनकी विशेषता क्या रही ? '्रज्ञीज़' लखनवी नेक 
काम करनेकी प्रेरणा यूं करते हे-- 


पंदा वोह बात कर कि तुझे रोयें दूसरे। 
रोना खुद अपने हालपे यह ज़ार-ज़ार' क्‍या ? 


शेरमे नेक कामोंकी कोई सूची नही है, फिर भी उसके पढ़नेसे मनको 
प्रेरणा मिलती है। आशिक़ सदेव रोता-बिसूरता रहता है। ग़जजलके 
इसी रूपकको देनेसे शेरमें तगज्ज्ल भी आ गया और चूंकि शाइरने स्वयंको 
सम्बोधित करके लिखा हूँ; ज़ौक़की तरह दुसरोंको नसीहत नही की । 
इसलिए मौलवियतके इलज़ामसे भी बरी रहे। इसी भावके द्योतक' दो 
शेर मीरके भी मुलाहिजा फर्माएं-- 


बारे! दुनियामें रहो ग़मज़दां या शाद' रहो। 
ऐसा कुछ करके चलो, याँ कि बहुत याद रहो ॥ 


कहता है कौन तुभको याँ यह न कर तू वोह कर। 
पर हो सके तो प्यारे टुक दिलसें भी जगह कर॥ 


आशय तो अजीजका भी यही था कि हम ऐसे भले काम करे कि दूसरे हमे 
याद करे। सगर याद'के बजाय उन्होंने 'रोये दूसरे”! नज्म किया । दूसरों- 
के रोनेसे लानत-मलामतका भी आश्राशय निकलता है कि लोग कहे “कम्बख्त 


'बिलख-बिलखकर; चाहे; शोक-सन्तप्त; प्रसन्न। 


१२० शेर-शो-सुखन 


श्राप तो मर गया और हमे मार गया।” सताये हुए लोग बुरोकी जानको 
उनके मरनेके बाद भी रोते रहते हे । इस ऐबसे मीर'का उक्त पहला शेर 
बेदाग है-- 


ऐसा कुछ करके चलो याँ कि बहुत याद रहो 


याद प्यारेकी और भले आदमियोकी आती है ब्‌रोंकी नही। 

भीरका दूसरा शेर दूसरेको नसीहत देनेकी वजहसे मौलवियतके 
दायरेमे आजाता, किन्तु मीरका कमाल देखिए कि दामन बचाकर साफ 
निकल गये। दूसरे मिसरेमे प्यारे! शब्द डालकर 'मीरने वोह रगे- 
तगज्जुल पैदा कर दिया है कि दाद देनेको उपयुक्त शब्द नही मिल पा रहे हे । 

'हाली'का यह शेर बहुत मशहूर है--- 


“ खेतोंको दे लो पानी यह बह रही है गंगा।“ 
कुछ कर लो नौजवानों ! उठती जवानियाँ हे ॥ 


'हाली'की तज्मका उक्त शेर अपनी जगहपर बहुत खूब है और नव- 
युवकोको स्फूर्ति एव प्रेरणा देता है। चूंकि उक्त शेर नज़्मका है, इसलिए 
इसमे रगे-तगज्जूछ नही आ पाया है। रगे-तगज्जुलमे इसी भावका द्योतक 
तस्लीमका शेर है-- 


इल्तफ़ाते-जोगे-वह॒शत' फिर कहाँ ? 
हो सके जबतक बयादबा देख लें॥ 


जवानी दीवानी नही हुई तो फिर जवानी क्या ” और उस हालतमे 
कुछ हाथ-पाँव न मारे तो फिर दीवानगी क्या ? इसलिए जो बन सके इस 
दीवानगीसे कर ले, फिर अवसर हाथ न आयेगा। 


'दीवानर्ग > ५ व 
गिकी यह कृपाएँ फिर कहाँ मयस्सर ? इसी झालममे जितना 
जगल देखा जा सके देख लिया जाय। 
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बात तो तस्लीम ने भी 'हाली' जेसी कही, परन्तु किस खूबसूरतीसे 
कही है। जोशे-वशहत'”, बयाबाँ के नगीने जडकर रगे-तगज्जुलमे चार 
चाँद लगा दिये और देख ले' शब्द डालकर रिन्दाना शेर बना दिया 
झ्और नसीहत देनेकी जहमतसे भी साफ़ बच गये। इसी भावको शाद' 
अज़ीमाबादीने देखिए कितने सलीकंसे पेश किया है-- 


यह बज़्मे-मे है, याँ कोताह दस्तीमें हे महरूसी। . 
जो बढ़कर खुद उठाले हाथमें, सीना उसीका हे ॥ 


शेरका ज़ाहिरा मतलब तो सिर्फ इतना है कि यह शराबखाना हूँ, 
यहाँ पीछे रहनेमे न्‌कसान है । यहाँ तो झ्रापा-धापी मची हुई है, जो आगे 
बढकर प्यारा रपट सकता है, वही पी सकता है ।' मगर रिन्दाना अन्दाजमे 
शाद'ने इन दो मिसरोमे वोह स्फूर्ति, प्रेरणा और आग भरी है कि जिसका 
जवाब नही। 

हाली की गज़लूका एक शेर ह-- 


ऐ इश्क ! तुने अक्सर क़ोौसोंको खाके छोड़ा। 
जिस घरसे सर उठाया, उसको बिठाके छोड़ा ॥ 


[* ीजलिक 


शेर पढ़ते-पढ़ते ऐसा मालम होता हे कि मौलाना 'हाली' ताँगेमे बैठ 
कर कॉलेजोके आगे चक्कर लरूगा रहे हे; और माइक्रोफोनपर वह गजल, 
जिसका एक शोर ऊपर दिया गया है, चीख-चीखकर पढ रहे हे श्रौर 
लडके हं कि तालियाँ पीट रहे हे । 

इसी मजम्‌नको एक शाइर देखिए किस सुरुचिपूर्ण ढगसे पेश करते हे--- 


ऐ इश्क़ ! देख हम भी हे किस दिलके आदमी। दि 
महसाँ बनाके ग़मको कलेजा खिला दिया॥ 


इश्क, दिल, गम आदि दब्दोंसे शेरमे सोज़ो-गुदाज पैदा कर दिया 
आऔर नासहाना दाग भी नही रूगने दिया। अरब मीर' का भी एक शोर 


श्र शर-श्रो-सुखन 
बगैर किसी टीका-टिप्पणीके सुन लीजिए और मे री तरह वैठे हुए सर घुनिए--- 


इश्क़ आदममें नहीं कुछ छोड़ता। 
हौले-हौले कोई ला जाता हूँ जी॥ 


मिर्जा दागका एक शेर हं-- 


यहाँ भी तू, वहाँ भी तू, जुमीं तेरी, फ़लक तेरा। 
कहीं हमने पता पाया न हरग्रिज़् आजतक तेरा॥ 


रै 


स्पष्ट हैँ कि शेर खूदाके लिए कहा गया है । अब देखिए इसी भावकों 
भीर' मज़ाजी इश्कमे किस विद्वासके साथ फर्माते हे-- 
हैं इस चमनमें वोह गुल, सदरंग सहव देखो। -. 
देखो जहाँ वही है, कुछ उस सिवा न देखो॥ 


ष् 


दाग! यह जानते हुए भी कि ईश्वर सववेत्र है, उसके जलवेसे वचित 
रहते हे। मीर उसका जलवा सर्वत्र देखते है । दोनोके विश्वास और प्यारमे 
पृथ्वी-आकाशका अन्तर है। इसके अश्रतिरिक्त दागके शेरमे तगज्जुल 
नामको नही और मीरका शेर चमन, गुल, सदरग, महव आदि शब्दोसे 
तगज्जुलऊका बेमिसाल शेर हो गया है। 

मौलाना जफरश्रलीका एक शेर है--- 


, यह है पहचान खासाने-खुदाकी इस जमानेमें। 
कि खुश होकर खुदा उनको गिरफ्तारे-बला करदे॥ 


प्रकट रूपमे तो इस शेरमे उसी पुरानी धारणाकों नज्म किया गया 
है कि ईइवरभक्तो और भले मनुप्योपर सरदेव मुसीवतोके पहाड टूटते रहे 
हैं, और यह सव इसलिए होता है, ताकि ईश्वर अपने अ्रसली-नकली भक्तों 
एवं अच्छे-बुरे मनृुष्योकी पहचान कर सके। वह महज़ आज़मानेके लिए 
यह सितमजरीफी करता है, क्या खूब ? 
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किसीकी जान गई आपकी अदा ठहरी 


यदि वह घट-घटका ज्ञाता हैं तो फिर उसे यह जहमत उठानेकी 
ज़रूरत भी क्या, किसीको बगैर सताये भी वह अपने दिव्यज्ञानसे सब कूछ 
जान सकता है। लेकित नही, जिसपर वह बहुत खुश होता है, महरबानी 
फर्माकर उसे बलाओं-आफतोमे घेर देता है। 


खुदाकी इन्ही सितमज़रीफियोसे तग आकर सर इकबाल'ने उससे 
पूछा था--- । 


इसो कोकबकी ताबानीसे हे तेरा जहाँ रोशन। 
ज़वाले-आदमे-खाकी ज़ियाँ तेरा हैँ या मेरा'॥ 


खुदाकी इन नाजिल की हुई मुसीबतोसे घिरे हुए मिर्जा गालिब कितने 
वेदता भरे स्वर॒से कराह उठते हे-- 


ज़िन्दगी अपनी जब इस शकक्‍लसे गुज्ञरी या रब ! 
हम भी क्या याद रखेंगे कि खुदा रखते थें॥ 


“बहार” कोटिका यह उलाहना कितना व्यथापूर्ण है-- 


० वहीं हज़ारों बहिब्तें भी हे खुदाबन्दा | . 
सिसक-सिसकके कटी ज़िन्दगी जहाँ मेरी॥ 


लेकिन आशिकके मनमे यह भाव भी आना अधर्म है कि मुझ निरप- 
राघको किन पापोकी सजा मिल रही है। बकौल राज यजदानी--- 


“इसी नक्षत्रके प्रकाश (कोकबकी ताबानी) से तेरा ससार जग-मग 
हो रहा है। फिर भी तू इसीको मिटा रहा है। में पूछता हूँ, तेरी इस 
हरकतसे स्वय तेरा नृकसान हो रहा हे या मेरा ? जब तू खुदा-खुदा कहने- 
वालोको मिटा डालेगा, तब तुर्े खुदा कौन कहेगा ? इन्हीकी बदौलत 
तो तू खुदा बना हुआ है । 


१ए४ गेर-औ-सुखन 


_. सज्ञाको भेलनेवाले यह सोचना है गुनाह। 
कोई क़्सुर भी तुझसे कभी हुआ कि नही ॥ 


हम भी कहाँकी बात कहाँ ले गये। हमे कहना सिर्फ इतना था कि 
मौ० जफरअलीका जाहिरा श्राशय केवल इतना हूँ कि खुदा जिनपर महरवान 
होता हँ, खुश होकर उन्हे बलाओमे फंसा देता है । यानी उन्होने खुदाकी 
आड़मे उस हकीकतको उजागर किया हैँ, जो कि हमारे जीवनमें भ्रवसर 
घटित होती रहती हँ। यानी हमारे महरवान, शुभचिन्तक, प्यारें-मीठे 
ही हमे अक्सर मुसीबतोमे फेंसाते रहते हें। बकौल किसीके-- 


दोस्तों से हमने वोह सदसे उठाये जानपर। 
दिलसे दुश्मनकी अद्यवतका ग्रिला जाता रहा॥ 


जफरअली और उक्त शाइरने एक वातको दो तरीकोसे वयान किया 
है, और उसमे वे बेहद कामयाब हुए हे । मगर तगज्जुलकी चाइनीके वगर 
शेरमे शेरियत नहीं आ पाती। अब ज़रा मीरका रग्रे-तगज़्जुल भी 
मुलाहिजा फर्माएँ--- 


- जफ़ा उसये करता हे हृदसे ज़ियादा। 
जिसे यार अहले-वफ़ा जानता हूँ ॥ 


उक्त शेरका लुत्फ स्वानुभवी ही उठा सकते हं। पत्नी या प्रेयसीके 
बिगडने-रूठने, जिद करने या तग करनेपर उससे कहा गया हो कि “जब 
देखो तुम हमारे सरपर चढी रहती हो, हमे इतना तग न किया करो।” 
तब उसका तेवर बदलकर कहना-- तुम्हारे सिवा मेरा और है ही कौन, 
जिसपर में कूँफल उतारती फिर ? अपनेपर ही तान टूटती है, दूसरा 
कौन सुनता है ?” 

मीरका शेर पढिए और प्रयत्त कीजिए कि आपका भी कोई ऐसा 
अपना हो, जो आपपर जफा करना अ्रपना हक समंभता हो। तब शायद 
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आप वासित' भोपालीके इस शेरको पढनेके हकदार हो सके-- 


उस जुल्मपे क्ुबाँ लाख फरमस, उस लुत्फ़प सदक़े लाख सितम। 
उस दर्दके काबिल हम ठहरे, जिस दर्दके काबिल कोई नहीं॥ 


शब्दोके रख-रखावकी यही वह कोमल कला है, जो गज़रूको कही-से- 
कही पहुँचा देती हे। मश्के-सुखनसे गज़ल तो हर कोई कह सकता हैं, 
मगर उसमे जान नही डाल सकता। जान डालनेके लिए अपनी जान 
खपानी पड़ती है। दर्द-दिलसे परिचित हुए बिना दास्ताने-गम बयान 
नही हो सकती। बकौल मीर--- 


लज्ज़्तसे दर्दकी जो कोई आइना नहीं। 
सौ लत्फ़ क्यों न जमा हों, उनमें मज़ा नहीं।॥। 


रे 


वत्तेमान युगीन गज़लूमे कितना अभूतपूर्व सशोधन, परिवरत्तत एव 
परिवद्धंन हुआ है ? उसका बाज़ारी इश्क, हरजाई माशृक, बुलहविस 
आशिक परिवरत्तित होकर कितने बुलन्द हो 
22008 गये है ? गजलमे कंसे-कैंसे अछते मज़मूनोका 
समावेश हुआ है, और गजलगो शाइरोने कंसे-कसे बेदाग हीरे तराशे हे ? 
लगे हाथ एक नजर उनको भी देखते चलिए। 
उद्धरणमे इसी यूगके शाइरोके शेर दिये जा रहे हे, ताकि वत्तेमान 
युगीन गजलगोईकी प्रगतिका सही-सही श्रन्दाज्ञा ऊग सके। तुलनाके 
लिए पुरानी शाइरीका उल्लेख करते समय उसी युगके शेर उद्धृत किये 
जा रहे है, और जहाँ नवीन शाइरीमे पुरानी शाइरीकी भरूक मालूम होती 
है, वहाँ तुलनाके लिए. फुटनोटमे प्राचीन शाइरोमे सर्वश्रेष्ठ मीरके 
अशआार दिये जा रहे हे; ताकि पुरानी और नई शाइरीकी गति-विधिका 
टोक-ठीक आभास मिल सके। 
उर्दू-गजलूसमे हरजाई एवं बाजारी माशूकका तसव्वुर दरबारी-वाता- 


१२६ शेर-ओ-सुखन 


वरण, तत्कालीन वेश्यासक्तिकी आम प्रथा और फारसी शाइरीके अन्य 
अनुकरणके कारण आया। यदि तत्कालीन गजलगो शाइर हिन्दी-कविताका 
अनुसरण करना पअ्पनी शानके खिलाफ 
समभते थे, अथवा हिन्दीसे श्रनभिन्न होनेंके 
कारण उसके गुृणोसे परिचित नही थे, तो भी यदि वे फ़ारसीके वजाय 
अरबी-शाइरीका श्रनुकरण करते तो उर्दू-शाइरी पाक इच्कसे मालामाल 
हुई होती। 


अरवी-शाइरीका इश्क भी इन्सानी इश्क है, किन्तु वह कामुकता 
एवं वासनाके दोषसे मुक्त है। प्रेमी-प्रेमिका एकान्‍्तमे बेठे हुए हे, किसीकी 
दृष्टि पडनेका भी उन्हे खटका नही है; परन्तु क्या मजाल कि दोनोमे-से 
किसीके हृदयमे भी काम-वासना निहित हो। दोनो प्रेम-विभोर हुए बैठे 
है। यह बात प्रसिद्ध है कि एक बार ऐसे ही अवसरपर किसी प्रेमीने 
अपनी कामवासना व्यक्त की तो प्रेमिका कुद्ध होकर बोली--- क्या इसी 
लिए तुम मुभसे प्रेम करते थे ?” प्रेमिकाके यह शब्द सुनकर प्रेमी गद- 
गद हो गया। उसे अपने भाग्यपर अभिमान हुआ कि उसे इतनी पवित्र और 
सुशीला नारीसे प्रेम करनेका सौभाग्य प्राप्त हो सका। फिर उसने अपनी 
प्रेयसीपर वास्तविक बात प्रकट कर दी कि उसने परीक्षास्वरूप ऐसा प्रस्ताव 
किया था। यदि तनिक भी स्वीकृतिका सकेत मिला होता तो उसे महान्‌ 
क्लेश पहुचता और यह खजर उसने सीनेमे उतार लिया होता।' 


प्रेयसीसे शादी करना या वासना तृप्त करना, प्रेम नही, प्रेमका शव 
पीटना है, कामुकताको प्रेम कहना शैतानको खुदा कहना है-- 


पाक इश्क 


आरजू-- _ हविसकार आशिक्त भी ऐसा है. जैसे-- 
वोह बन्दा कि रख ले खुदा नाम अपना श 


मजामीर पृ० २६; 'कामुक। 
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बिना किसी वासना या स्वार्थके प्रेममे आठो पहर भीगा रहे, वही प्रेम 


शुद्ध प्रेम है-- 


असर--- इश्क़ है. इक निशाते-बेपायाँ । 
दर्ते यह है. कि आरजू न रहे0 


आसी-- आशिक्रीमें. है महवियत' दरकार। 
राहते - वसस्‍ल-ओ - रंजे-फ़्रकत' क्या 


जिगर-- वोह भी हे इफ मुक़ामे-इरक़ जहाँ-- 
हर हर तमन्ना', गुताहँ होती हँ॥ 


असर-- मज़ाक़े-इइक़ हो कामिल तो सुरते-शबनम । 
कनारे-गुलमें. रहे और पाकबाज़ रहे॥ 


आरजू--- दरयूज्ागरे-हिसें/. न बन राहे-तलबमें । 


दिल इश्क़से खाली है तो कासा हे गदाका॥ 


उम्मीद--अरे सुदो-ज़ियाँ- देखा नहीं जाता सुहब्बतमें। 
> यह सौदा और सौदा है यह ठुनिया और दुनिया हे*॥ 


(कक) 


'स्थायी सुख; अभिलाषा, वासना; तनन्‍्मयता; मिलन-सुख; 
विरह-दुःख; इच्छा; “अपराध; ओसकी तरह; फूलपर रहती हुई भी 
अछती--अलग---रहती है; तृष्णाके कारण दर-दरका भिखारी; 
'अभिलाषाओके मार्गमे;। “शिक्षुकका पात्र; ' लाभ-हानि। 


*सीर--चाहतका इज़हार' किया सो अपना काम खराब फिया। 
इस पर्देके उठ जानेसे उसको हमसे हिजाब हुआ॥ 


'इच्छा प्रकट की; लाज, सकोच। 


 । 


श्र८ गेर-ओ्ो-सुखन 


यह नि स्वार्थ और पवित्र प्रेम सरल नही,“इसमें जीवनभर तपना 
पडता हैं--- 
जिपर--. यह इश्क़ नहीं आसाँ, इतना ही समझ छीजे। 
इक आगका दरिया हूँ, और ड्बके जाना है ॥ 
आरजू--. मुहब्बद नहीं आगसे खेलना हें। 
लगाना पड़ेगा बुराना पड़ेगा 0४ 
जब इस प्रेमरूपी आगमे मनुष्य तप लेता हैँ, तभी वह सचमुच 
इन्सान वन पाता हैँ-- 
दाद--. नहीं रहते रिया-ओ-क़वह फिर भूलेसे भी दिल्‍लमें। 
मुहब्बत यारकी इत्साँ बना देती हे इन्सॉको॥प 





“मोर--- क्या जानिए कि छाती जले हे कि दागे-दिल। 
इक आग-सी लगी हूँ कहीं, कुछ धुर्मा-सा है ॥ 
हम तेरे इब्कसे वाकिफ़ नहीं हें लेकिन--- 
सीनेमें जेसे कोई दिलको सला करे हे ॥ 
- आतिशे-इइ्क जिसके दिलकों लछगी। 
गमअन्सा आप ही को खाता हे! हे 
. इइेकके दो गवाह छा, यानी-- 
जादि-ए-रंगों-चक्मेतर* हे शर्ते ॥ 
चाहतमें. दरुलसत दे ज़िनहारं आरज़ूको'। 
करदे है दिलकी झवाहिश" बीमार-रफ़्ता-रफ़्ता॥ 


[मौर--  सज्दा उस आस्ताका न जिसको हुआ नसीव। 
वोह अबने एतकादसें' इन्सान ही नहीं॥ 


प्रेम-अग्नि; मोमदत्तीकी तरह स्वयको जलाता रहता है; चेहरा 
पीतवर्ण और नेत्र अश्लुपूर्ण; प्यारमे, इश्कमे, 'कदापि, अभिलापाको; 
“इच्छा; प्यारेकी चौखठको प्रणाम करना; "हमारी सम्मतिमे। 


सिहावलोकन १२६ 


यही शुद्ध प्रेम 'त्‌', में' और अपने-परायेका भेद भी मिटा देता हैँ । 
सर्वत्र अपने प्यारेका जलवा नजर आता है-.-- 
,, इस्‍्लामो-कुफ़ कुछ नहीं आता खयालसें। , 
मुहृतसे सुब्तला हैं में आप अपने हालमें॥+ 
प्रेममे कही-त-कही कसर होती है, तभी उपेक्षाका आभास होता है-- 


राज़ रामपुरी--नियाज़े-इकक़में खामी- कोई सालूम होती है। 
तुम्हारी बरहमी क्‍यों बरहमी मालम होती है ॥ 


अगर इश्कमे कही खासी नहीं है, तो फिर बरहमी (उपेक्षा) 
महसूस होनके क्या मानी ? इंदक तो इन्सान्को उस बुलन्दीपर पहुँचा देता 
है कि-- 


नाज़िश परतापगढ़ी--- शिकवा न शिकायत, न तसब्ब॒ुर, न खयारात। _ 
अल्लाहरे यह मेरी मुहब्बतके सुक़ासात॥ 





अमोर--- दिल साफ़ हो तो जलवागहे-यार क्‍यों न हो।. 
आईना हो तो क़ाबिले-दीदार क्‍यों न॑ हो'॥ 
दिया दिखाई मुझे तो उसीका जलवा सौर॑। , 
पड़ी जहानमें जाकर जहाँ नज़र मेरी॥ 
जिस्से-त्राकीका जहाँ पर्दा उठा। 
हम हुए वोह मोर सब, वोह हम हुआ॥ 
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(मीर--. ० हमें इक्क़सें सौर चुप छग गई है। 
न शुक्तो-शिकायत, न हर्फो-हिकायत ॥॥ 


'यदि मन-मन्दिर स्वच्छ है तो उसमे प्यारेका निवास क्यो न होगा ? 
मन-दर्पण होगा तो वह दर्शन-योग्य होगा ही । 
& 


१३० शेर-ओ्ो-सुखन 
वह युग समाप्त हुआ, जब इब्ककों वबाले-जान समककार उससे 
बचनेकी ताकीद की जाती थी-- 
वसीयत सीर' ने मभको यही कौ-- 
“कवि सब कुछ होना तु आशिक ने होना ॥ 
अब तो वगर इण्क इन्सान, इन्सान नहीं वन पाता-- 
असर--. इन्यानकों वे इश्क सलहोका नहीं भाता। 
जीना तो बड़ी चीज़ हैँ, मरना नहीं आता ॥॥ 
राधेनाथ कौल--- इदक जन्नत हैँ आदमीके लिए। 
इक नेसत हूँ आादमीके लिए॥ 
प्रेम-विभोर प्रेमीको प्रेमका मार्ग वतानेके लिए पथ-प्रदर्शककी आवश्य- 
कंता नहीं-- 
दिल--- रहनुमाकी' क्‍या ज़रूरत इश्क कामिल' चाहिए। 
दिल जहाँ तड़पे समझ लेना वही हं कए-दोस्त'॥ 
सच्चा प्रेमी घुट-घुटके मर जायगा, किन्तु कोई भी इच्छा ऐसी व्यवत्त 
नही करेगा, जो उसकी प्रेयसीकों श्ररचिकर हो--- 
'पथ-प्रद्शककी; पूर्ण; 'प्रेयलीका स्थान । 
उसीर---. क्‍या हकीकत कहूँ कि क्‍या है इश्क। 
हक-शनासोका हाँ खुदा है इश्क॥ 


”“इइकसे जा नहीं कोई खालो। 
दिलसे ले अशेतकोा भरा हू इश्क ॥ 


“इन्साफ-पसन्दोका, सत्यवादियोका ; स्थान, झ्राकाशतक। 


सिहावलोकन १३१ 
आरजू--. ऐसी हसरत ही से बए्ज आना हे खूब। 
जो सुभझे सरगूब' उनको सापसन्दश॥ 
जिगर--शौकका सर्सिया न पढ़, इश्ककी बेबंसी न देख। » 
उसकी खुशी, खुशी समझ, अपती खुशी, खुशी न देख ।॥ 
अरशी-- जब उन्हें अज्ञं-अलमपर मज़तरिब पाता है मे। छे 
जो न पीनेके हे ऑसू बोह भी पी जाता हूँ में ॥ 
लुत्फ़ी रिज़वाई--तज़र किसीकी नदामतसे' क्या भुकी लत्फ़ी ! .. 
कि याद सुझभको खुद अपने ही रूब क़ुसुर आये।॥। 


यदि प्रेमीके किसी बर्तावसे प्रेयसीके हृदयको ठेस पहुँचे या उसकी 
आँखोसे आँसू आ जाये तो यह उसका अपराध क्षमा योग्य नही-- 


जिगर-- हश्चके दिन वोह गुनहगार न बख्झा जाये। 
जिसने देखा तेरी अखोंका पशेमॉ होना॥ 
प्रेमी मस ही मनमे घुटता रहता है, परन्तु मनकी बात मुँहपर इस 
भयसे नही लाता कि कही उसकी प्रेयसीकी प्रतिष्ठामे बाल न आ जाये-- 


खुशोंद फ़रीदाबादी--- आ जाये न उनकी निगहे-मस्तपे इल्ज़ाम। 
ऐ दोस्त ! न कर तज़करि-ए-ग्दिशे-ऐयास  ॥* 





५... ईच्छोसे;। फूचिकर, अपनी व्यथाओोके प्रकट करनेपर; 
बंचेन, 'शमिन्दगीसे,. शमिन्दा। “मुसीबतोका वणन। 


*सीर--. गिला रलबतक न आया मीर' हरणिज्ञ। 
खपा जी ही में ग्रम सारा हमारा॥। 
तुरबतसे आशिक्रोंकी न उदठा कभी गुबार। 
जीसे गये बल न गई राज़दारियाँ ॥ 


लेकिन; ेदकी बाते किसीको न बताई। 


१३२ गेर-ओ-सुखन 


सच्चा प्रेमी मोमिन' की तरह अपनी प्रेयसीको बदनाम करनेकी 
धमकी नही देता है-- 
मुझसे सिल वरना, रकीबोंसे में सब कह दूँगा। 
दुश्मनी अबको तेरी और वह पहला इख्लास॥ 
वल्कि बदनामीको स्वय श्रोढकर प्रेयसीकी मान-प्रतिष्ठाको अ्रक्षुण्ण 
बनाये रखता है-- 
अर्शी-- जमाना कहता है वरबादे-आरजू मसुभको। 
खुदा करे कोई इलज़ाम उनये आन सके॥ 


इस्मते-कोनीन उस बरबादे-उलफ़तपर निसार। 
उनके दामनको बचाकर खुद जो रुसवां हो गया॥। 


और यदि प्रेमी श्रपनेसे इतनी सामथथ्यं नही पाता है, तो उसे जीवित 
रहनेका अ्रधिकार नहीं--- 


हसरत---उस शोखका दिकवा किया, हसरत यह तूने क्या किया ? 
इससे तो ऐ मर्दे-खुदा ! बेहतर था मर जाना तेरा॥ 


शिक्रवे-शिकायतकी पाकइइ्कमे गुजाइज ही नहीं। वहाँ तो सच्चे 
श्राशिककी हालत यह होती है--- 
फ़ानी-- _ अब लववै वोह हंगामि-ए-फ़रियाद नहीं है। 
अल्लाहरे तेरी याद कि कुछ याद नहीं है ॥ 
अर्शी--.. आपके अह॒दे-करसका भी तसव्वुर है गराँ"। 
उन मुकासातर्य अब आपका सोौदाई' हूँ ॥ 
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५__ सारकी प्रतिष्ठा; प्रेममे वरवाद हुएपर; न्योछावर; 
बदनाम; “आपकी क पाओरोके क्षण भी ध्यानसे नही रहे हे। आपका 
यह दीवाना आशिक इतनी बुलन्दीपर पहुँच गया है । 


सिहावलोकन १३३ 


बाक़ी सद्दीक्षी--- यह केसी बेखुदी है लिख गया हूँ। 
से अपने नासके बदले तेरा मास ॥ 


मसरूफ़ अलम---उनके तसब्वुरातका अल्लाहरे करम। 
तनहा न एक रूमहेको रहने दिया मुझे॥ 


असग्रर--- होश किसीका भी न रख, जलवागहे-नियाज़में । 
बल्कि खुदको भूल जा सजूद-ए-बेनियाज़में ॥४ 


गज़लका इश्क जब इतना पाक और बेलौस होता जा रहा है, तब 
उसके माशूक्र (महबूब, प्यारे) का मतेबा कितना बुलन्द, महान एवं 

हु हि गौरवास्पद होना चाहिए ? यह जिज्ञासा सहज- 

महहपका सत्ता ज ही बलवती हो उठती है। आहलमे-इत्क़मे, 
महबूब ही सब कुछ है। आशिकके लिए महबूबकी चौखट काबा और 
उसको बार-बार निहारना ही नमाज हे-- 


शाद--- तेरी गलीके क़ञदह-क़यामकी' क्या बात? 
इसीको दिलकी ज़बाँसें नमाज़ कहते हे ॥ 


ध्यानका; अकेला; प्रेम-मन्दिरमे, . प्रेमकी तल्‍्लीनतामे; 
“बैठने, रहनेकी। 
“*सीर--- मह॒व कर आपको यू हस्तीमें उसकी, जैसे--- 
बन्द पानीकी नज़र आती नहीं पानीमें॥ 
सदा हम तो खो्यें-गये-से रहे। 
कभू आपसे तुमने पाया. हेंमें? 
ज़ौके-खबरमें हम तो बेहोश हो गये. थे। 
क्या जाने कब वोह आया, हमको नहीं ख़बर कुछ ॥ 
कूछ होश न था भिम्बरो-सहराबका हमको। 
सद शुक्र कि सस्जिदर्में हुए मस्तीमें वारिद ॥ 


१३४ गेर-ओ-रुखेन 


जलील-- देरो-काबेकी ज़ियारत' तो फकत हीला' हूँ। 
जुस्तजू्‌' तेरी लिए फिरती है घर-घर मुझको ॥ 
यगाना-- मजिलकी फिक्र क्यों हो, जब तू हो और में हूँ। 
पीछे व फिरके देखे, काबा भी हो तो क्‍या हे ॥ 
माहिर--- ० हम भी ज़रूर काबेको चलते पर अब तो शेख ! 
किस्मतसे बुतक्देमें ही दीदार हो गया॥ 
असगर--- “ हम एक बार जलवर्े-जानाना देखते। 
फिर काबा देखते न, सनमख़ाना देखते॥ 
असगर' तो अपने हवीवकी तलाशमे इतने लीन हे कि उसे खोजनेकी 
धुनमे वे मन्दिरो-मस्जिदोकी ओर भी नहीं देखते। उन्हे अश्रपने लक्ष्यकी 
प्राप्तिमे बाधा समझते हे--- 
“ देरो-हरम' भी कूचवे-जानासे आये थे। 
पर शुक्र है कि बढ़ गये दासन बचाके हम ॥। 
जिन्हे कूचये-महबूब नसीब हो गया है, उनकी किस्मतका क्या कहना ? 
कूचये-जानकि सामने फिरदोस (जन्नत, स्वर्ग) की भी क्या हकीकत ? 





यात्रा, दर्शन करना, बहाना; तलाश, खोज, प्रेयसीका रूप; 
'मन्दिर-मस्जिद, प्रेयसीके स्थानतक पहुँचनेके मार्गसे। 


असीर-- _ हज्ञार मत्तंबा बेहतर हे बादश्ाहीसे। 
अगर नसीब तेरे कूचेकी गदाई हो॥ 

. रहनेकी अवनी जा तो, न देर हे न काबा। 

उठिए जो उसके दरसे तो हुजिए किपरके ? 

देखा करे तुझीको, सज्र हूँ तो यह हे। 

आँखें न खोल तुभ बिन मकदूर हे तो यह हे ॥ 


सिहावलोकन १३५ 


हसरत मोहानी--- वल्‍्लाह तुभे छोड़के ऐ कचये-जानाँ ! 
'हसरतसे तो फ़िरदौसमें जाया नहीं जाता ४४ 


ब्रेनज्ञीरशाह-- वोह तेरी गलोकी क़यामतें कि लह॒दसे' मुर्दे निकल गये। . 
वोह सेरी जबीने-नियाज़ थी कि वहीं घरी-की-धरी रही॥ 


महबूबका मत्तेबा खुदासे कम नही, बकौल किसीके--- 


दावरके” सामने बुते-क्राफ़िरको क्या कहूँ? 
दोनोंकी शक्ल एक है, किसको खुदा कहूँ॥ 


और बहजाद' लेखनवी तो महबूबको ही खुदा समभते है-- 


जन्नतमे; कब्नसे; नतमस्तक; खुदाके। 

मोर फ़िरदौसको' भी आँख उठा देखते नहीं। 
किस दरजा सेरे-चत्स हू कए-बुताँसे हम ? 
जब्नतकी मिन्नत उनके दमाग़्ोंसे कब उठे? 
खाके-रह' उसकी, जिसके कफनका अबीर हो॥। 
फ़रो ने आये सर उसका तवाफ़े-काबासे'। 
नसीब जिसको तेरे दरकी जिबहसाई हो॥ 
किसको कहते हे, नहीं मे जानता इस्लामो-कुफ़। 
देर हो या काबा, सतलूूब मुभको तेरे दरसे हे॥ 

बेठने दे है कौन फिर उसको ? 

जो तेरे आस्ताँसे उठता हे॥ 

यूँ उठे उस गलीसे हम-- 

जैसे कोई जहांसे उठता हूँ॥ 


'जन्नतको; तृप्त; 'मार्ग-रज; नीचे; “काबेकी प्रदक्षिणासे; 
“मस्तक रगडना। 


१३६ शेर-ओ-सुखन 


आ मेरी कायनाते-दिल' ! सेरी बहारे-जिन्दगो! 
आ कि से यह न कह सर “मुझको खुदा न सिल सका” ॥ 


अपने प्यारेके ध्यानमे दिन-रात लीन रहना ही प्रेम-धर्म हैं-- 


हंसरत मोहानी--शव वही शर्तब'ं है, दिन वही दिन हें। 
_ जो तेरी यादमें गुजर जायें॥ 


आसी-- जिनमें चर्चा न कुछ तुम्हारा हो। 
ऐसे अहबाब' ऐसी सुहबत क्या ?* 


अपने प्यारेके चिन्तन और स्मरणके अतिरिक्त प्रेमीको अन्य कुछ भी 
नही सुहाता--- 


हसरत--- _ हम क्या करें अगर न तेरी आरखू करें! 
दुनियामें और कोई भी तेरे सिवा हैँ क्या ? 


'दिलकी दुनिया; . रात; 'इष्ट-मित्र। 


नमीर--गई तसबीह' उसकी नज़अ्में' कब सोर'के दिलसे? 
उसीके नामकी सुमरन थी, जब मनका ढलकता था।॥। 

हर सुबह उठके -तुभसे माँगूँ हूं स॑ तुझीको। 

तेरे सिवाय मेरा कुछ सुहुआ नहीं है॥ 

रहते हो तुम अंखोंमें, फिरते हो तुम्हीं दिलमें। 
मुहृतसे अगचे याँ, आते हो न जाते हो॥ 

- हमनशी ! क्‍या कहूँ, उस, रहइके-महे-ताबा बिच। 
सुबहे-दंद अपनी है बदतर, वाबे-मातमसे" भी॥ 


मे ु पैन्दयंप 
माला, सुमरन; प्राणात्त समयमें; पडौसी; जिसके सौन्‍्दर्यपर 
चन्द्रमाको भी ईर्प्पा हो; “शोक-रात्रिसे । 


सिंहावलोकन १३७ 


जलील---...  मुभे तमास ज़मानेकी आरजू क्‍यों हो ? 
बहुत है भेरे लिए एक आरणखज़ तेरी ॥ 


फ़ानी-- एक आलूसको देखता हूँ से। 
यह तेरा ध्यान हैँ मुजस्सिम' क्‍्या॥ 


जिगर मुरादाबादी-- 
यूँ ज़िन्दगी गुज़ार रहा हूँ तेरे बगर। 
जैसे कोई गुनाह किये जा रहा हूँ मे॥ 


जिगर बरेलवी--तुम नहीं पास कोई पास नहीं। , 
अब मुझे ज़िन्दगीकी आस नहीं॥ 


दिल-- नज़रका इक इशारा चाहिए अहले-सुहब्बतकों। 
जबीने-शोक़ भुक जाये जिधर कहिए, जहाँ कहिए।॥ 


प्रेयसीके रूप, हाव-भाव (जमाल) का वर्णन करना बहुत ही नाजुक 
एवं कोमल कला है। तनिक-सी असावधानीसे अश्लीलताके धब्बे उभर 
आते हे। ऐसा कौन विवेक-हीन कलाकार 
होगा, जो अपनी प्रियतमाके-गुप्तागोका चित्रण 
करे। लेकिन गजलगो शाइर ऐसा करते रहे हे। पिछले वक्‍तोके बाज़- 
बाज शाइरोने तो अपनी कामुक मनोवृत्तिका बहुत ही कुरुचिपूर्ण परिचय 
दिया है। कई स्थलोपर तो ऐसा मारूम होता है कि उन्होने अपनी प्रिय- 
तमाको नग्न करके चौराहेपर खडा कर दिया है-- 


भसहबूबका जसाल 


निज्ञास रामपुरी-- वोह ज्ानुओंमे सोना छुपाना सिमटके हाय ! 
और फिर सम्भालना वोह दुपट्टा, छुड़ाके हाथ॥ 


“पूर्णरूपेण । 


रैरे८ 


दाग--- 


अब जमाना बदल गया है। वर्तमान युगमे प्रियतमाकों जो उच्चासन 


शेर-ओ-सुखन 


हर अदा सस्ताना सरसे पॉव्तक छाई हुई। 
उफ तेरी काफिर जवानी, जोशपर आई हुई॥ 


प्राप्त है, उसीके अनुरूप उसके सौन्दर्यका उल्लेख हुआ है । 


रियाज़--- 


अंसर--- 


लें वोह द/मनरमें कया गुलावके फूल। 
बारे-दामना जिन्हें गुलाबका रंग॥ 


. रंगका उसके पूछना क्या हे। 


जिसका साथा भी दे गुलाबका रंग॥ 


नाजुक कलाइयोसें. हिनाबसता सुद्ठियों । 
आखोंपे 


जसे मुंह बंधी कलियाँ गुलाबकी॥ 


» अब से समझा मुराद जजन्नतसे। 


आप जिस राहसे गुज़र जायें।॥ 


_ फूल डूबा हुआ गुलाबसें था। 
उफ़! वोह चेहरा हिजाबआलूदा ॥ 
. दम्षेस्वाबं हैँ दवस्ते-वाज़ुक' जबींपर। 


किरत चाँदकी गोदमें सो रही हेँ॥ 


जिगर सुरादाबादी--नूँ जहाँ नाज़से कदम रख दे। 
हु 5 


वोह ज़मीं आसमान हे प्यारे ॥ 


जलोल--- निगाह बर्क नहों, चेहरा आफताब* नहीं। 


१ 33] मेहदी / . मट्ठियाँ शर्मसे 
दामनका बोझ, लगी हुई मुट्ठियाँ, भीगा हुआ; 


वोह आदसी है मगर, देखनेकी ताब नहीं॥ 


सोते हुए, 'कोमल हाथ, 'मस्तकपर; “बिजली; सूर्य। 


सिहावलोकन १३६ 
दिल-- सरे-तूर एक बक्ें-हुस्न लहराती चजर आई। ५ 
जरा शोखोसे ऋटका था, किसीने अपने दासाँको 0 


ऐ हुस्त ! जो सज़ाये-तमन्ना हो, वह क़बूल। 
लेकिन तेरो नज़रको फिर इक बार देखकर॥ “” 


ईमानकी बात तो यह है कि उसके रूपका वर्णन हो ही नही सकता। 
बक़ौल असगर' गोण्डवी-- 
७ अगर खसोश रहूँ में तो तू ही सब कुछ है। , 
जो कुछ कहा तो तेरा हस्त हो गया महदृद' ॥ 
ग्रव चन्द जमालयाती शेर खुदा-ए-सुखन 'मीरके तवर्रुकन (प्रसाद- 
स्वरूप ) सुनिए--- 
नज़र उठती नहीं कि जब खूबों । 
सोतेसे उठके आँख मसलते हूँ॥ 
यूँ अ्क॑ जलवागर है उस रुखपर"। 
जिस तरह ओस फूलपर देखो॥ 
नाजू को उसके लबकी क्‍या कहिए। 
पंखुड़ी इक गुलाबकी-सी हे ॥ 
मीर”' उन नीमबाज़ आंँखोंसें। 
सारी मस्ती शराबकी-सी हे॥ 


पहुँचे है कोई उस तने-नाजुकके लुत्फ़को। 
गो गल उसनमें जामेसे अपने लिकल पड़ा।॥। 


ष। 





सीमित, हसीन, पसीना; उजागर; "कपोलपर; 
अधघखुली। 


१४० गेर-ओ-सुखन 


दाबा नहाता था जो वोह रबके-कमर' पार्नामें। 
गृथी महतावसे उठती थी लहर पानीमें॥ 
साथ उस हुस्नके देता था दिखाई वोह बदन। 
जैसे भमके हूँ पड़ा गोहरे-तरः पानामें॥ 


, यहुचाँदके-से ढुकडे छुपते नहीं छुपाये। 
हरचन्द अपने मसुँहको बुकेंमें तुम छुपाओ॥ 


यूसुफसे कोई क्योंकर उस माहको' सिला दे? 
हैँ फ़क रात-दिवका अज़दीदा-ता-शुवीदा ॥ 


» आँखों ही रहे हो, दिलसे नहीं गये हो। 
हेरान हैँ यह शोखी आई तुम्हे फहसे ? 


दम्सो-कमरके' देखे जी उसमें जा रहे हें। 
उस दिल-फरोजके भी रुख़सार ऐसे ही थे॥ 


गुल भी है मह॒बूब लेकिन कब है उस महबूव-सा। 
आगे उस क़दके हैँ सरो-बाग़ वेडसूल बसा॥ 


रबके-खूबीका उसीके, जिगरे-सहमें हैँ दाग। 
वोह जो एक खाल पड़ा हूँ तेरे रुखसारके बीच ॥। 


देख उसे हो, मल्किसे भी लमगज़िश।_ 
हम तो दिलको सम्भाल लेते हें॥ 


१५ 2००० 5 जी" जिससे ८ र्डर्ष्या है 

रातको; सौन्दर्य्यममे जिससे चन्द्रमा भी ई्या करे, चन्द्रमासे; 
मोती; 'चन्द्रमुखीको; देखने और सुननेमे; सूर्य-चन्द्रमाके; सोन्‍्दर्यकी 
ईष्यंके कारण, चन्द्रमामे काल्मिका; "तिल;  कपोलके; देवतासे ! 
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ल॒त्फ़ कहां, वोह बात कहेपर, फूलसे भड़ने लग जावें।., 
सुर्ख कली भी गुलकी अगर्चे यारके लाले-लब-सी हे ॥ 


. “5 जी ही मसला जाता है अपना मीर' समाँ यह देखेंसे। , 
आँखें मलते उठते हे, बिस्तरसे दिलबर जब सोकर॥ 


देखी थी एक रोज़ तेरी' भसत अँखड़ियाँ। 
' अगड़ाइयाँ ही लेते हे अब तक खुमारमें॥ 


खिलता कम-कम कलीने सीखा हे।. 
उसकी आँखोंकी  नीमख्वाबीसे ॥ 


पिछले ज़मानेमे जब इश्क जी का रोग समभा जाता था, तब इश्कका 
रोगी शवे-हिजमे रोता-बिसूरता था, आहो-ताले 
करता था और अपने रजोगमकी दास्तान 
बड़-बड़ाता रहता था। बकौल मीर--- 


रोना-बिसुरना 


कभ्‌ मीर' उस तरफ़ आकर जो छाती कूठ जाता हें। 
खुदा शाहिद' है, अपना तो कलेजा दूट जाता हें॥ 
रोते फिरते हे सारी-सारी रात। 


चे 


अब यही रोज़गार हैँ अपना॥ 


वत्तं मानमे इश्क इन्सानके लिए जरूरी चीज बन गया है। रोने- 
धोनेसे दामने-इश्कमे धव्बा लगता हँ-- 


जिगर मुरादाबादी--इश्ककी अज़मत' न हरगिज़ जीते जी कम कीजिए। ? 
जान दे दीजे मगर खजाँखें न पुरनम कीजिए ॥ 





अधखुली; साक्षी; प्रतिष्ठा, महानता;. अश्षुपूर्ण। 
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दिल-- * मुहब्बत बेअसर उसकी, मुहब्बत रायर्गाँ उसको। 
कि जिसने उम्रभर पूँछे ह॑ आँसू अपने दामासे 0 
रंजो-गममे रोने-धोनेके क्या मानी ? मर्ट वह हैँ जो इनका हँसते हुए 


स्वागत करता है । चन्द नमूने मुलाहिजा फर्मायि--- 


साकिब-- “* जवाब ज़स्मे-जिगर दे रहा हैँ हँस-हँसकर। 
“चही तो दिल है कि जो खुश रहे मुसीबत ॥ 


रियाज्ञ--- असर बढ़ जाय या रब ! इस कदर सोज़े-मुहव्दतमें। 
जहसुमसें हर अंगारेको समभूं फूल जन्नतका॥ 


असर--- » गर्म नहीं तो लज्लते-शादी नहीं। 
वे असीरी लुत्फे-आजादी नहीं ॥ 


फानी--- ” जिन्दगी यादे-दोस्त है, यानी-- 
ज़िन्दगी हैं तो गममें गुज़रेगी ॥ 


” मौजोंकी सयासतसे मायूस न हो फानी। 
गिरदबकी' हर तहमें साहिल' नज़र आता हे ॥ 


रस्से-वेदाद-दोस्त!'. आम हुई। 

तल्खिये-जोस्त भी हराम हुई ॥ 

यगाना चंगेज़ी--- ज़ीस्तके हे यही मजे वल्लाह। 
ए्‌ 


चार दिन-जश्ञाद' चार दिन नाशाद ॥ 


व्यर्थ; ,न्वनके ढु.ख देखे विना; लहरोके बढनेसे, वेगसे; निराश; 
20 । पट, किनारा; "प्रियतमाके अत्याचार करनेकी प्रथा; 
न्दगीकी कडवाहट, खुण। 


सिहावलोकन १४३ 


शाद--- अपनी हस्तीको ग्रमो-दर्द मुसीबत ससभो। 
मौतकी कंद लगा दी हे ग़नीसत समझो ॥। 


पुकारकर वहशियोंसे कह दो, 'खिज़ाँका भी दौर हे गनीसमत। 
क़बाके दामनकों टठाँक तो ले अगर न मौका सिले रफ़्का॥॥ 


आज़ाद अन्सारी--गैर फ़ानी खुशी अता करदी। 
ऐ ग्रमे-दोस्त ! तेरी उम्र दराज़॥ 

फ़ानी--- तूने करस किया तो ब-उनवाने-रंजे-ज़ीस्त' ! 

गस सी मुझे दिया तो ग्रमेजजाबिदों न था॥ 

गस भी गज़बतनी” हूं, खुशी भी गुज़बतनी। 

कर शरामको अख्तियार कि गुज़रे तो ग़म न हो॥ 

. मेरी हविसकों ऐशेंदो आलम भी था क़बल। 

तेरा करम कि तुने दिया दिल दुः्खा हुआ॥ 


आरजू-- एक दिलमें ग़म जमाने भरका दयोंकर भर दिया ? ? 
'ख-ए-हमदर्दीने " कजेस समन्दर भर दियाह। 
दिल--- 'ए दिले-नाकाम रफ़-ए-ग़मकी' सुरत है यही। 
: बाक़ियाते-जिन्दगीको भूल जाना चाहिए॥ 
अर्श--- जब कभी दर्दे-मुहब्बत्में कमी पाई हे। ? 
अपनी हालतपे 'मुझे आप हँसी आईं है ॥ 
सुहम्मद असर'--हज़्ार ऐशकी सुबहें निसार हे जिसपर। 5 
मेरी हयातमे ऐसी भी इक शबे-गम ' है ॥ 


अमिट प्रसन्नता; 'प्रियतमाके दुःख, लम्बी; कृपा; जीवनके 
दु खो रूपी शीर्षक; स्थायी दु ख; “नष्ट होनेवाला; तृष्णा, छालसाको 
“दोनो जहानके भोग-विछास; “विश्व-समवेदनाकी आदतने; गायरमे 
सागर; गम नष्ट करनेका उपाय; जीवन-घटनाको; जीवनमें; 


'दःखकी रात। 
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खिजाँ प्रेयी-- ग्रम एक इस्तहान था इन्सालके लिए। 
'जो लोग अहले-ज्ौक़ थे, वोह सुसकरा दिए ॥ 


दर्द सईदी--- 
यह क्यों फ़िज्ञापर' है यासतारी, यह हर तरफ क्‍यों उदासियाँ हैं ? 
अभो तो अपनी तबाहियोंपर से आप भी सुसकरा रहा हूं ॥ 


नाजिश परतापगढ़ी--- 

- वोह तो खेरियत गुज्ञरो जो गमने गोद फेला दी। 
वर्ना हज़रते-नाजिश कौन. आपका होता ? 
यह लटा-लटठा-सा आलूस, यह उड़ी-उड़ी-सी रंगत। 
कहीं छित न जाय मुभसे सेरे ग़मको ताज्ञगी भी॥ 
मेरे दर्दमें निहॉँ. है, वोह निशाते-जाँविदानी। 
कि निचोड़ दूं जो आहें तो ठपक पड़ें तबस्सुम ॥ 

राज रामपुरी-- | 
इन आँसुओंकी हकोकतको कौन. समभेगा। 
कि जिनमें मौत नहीं, ज़िन्दगीका मातम हे॥ 
हुरसतुल इकराम--- 


मुझसे हर बार ससरंतनें छुड़ाया दामन! 
मुभकों सो बार दिया गमने सहारा ऐ दोस्त! 


7 


अज्ञात---- 


किसको होती हे अता” इस शानकी बरबादियाँ। 
आशियाँ हम क्‍या बनाते, बिजलियाँ देखा किये॥ 


पारखी; वायुमण्डलमे; निराशा छाई है; छुपी हुई; "स्थायी 
सुख; मुसकान; खुशीने; प्रदान। 


सिहावलोकन ड़ 


पिछले जमानेके अक्सर शाइरोंने जहाँ माशूकको कातिल एव बेवफ़ा' 
चित्रण किया है; वहाँ आशिकको भी बहुत ज्यादा जलीलो-रवार किया 
है। यहाँतक कि आशिको-माशूक शब्द इतने 
घृणित और उपहासास्पद हो गये हे कि यह भनक 
पड़ते हो कि श्रमुक युवक-युवतीका परस्पर 
इश्क़ है तो भद्र समाजमे उनपर उँगलियाँ उठने लगती हे, चेमेगोइयाँ होने 
लगती हे; और उन्हे आ्रावारा, उच्छृंखल एवं चरित्रहीन समझ लिया 
जाता है। यहाँतक कि कुटुम्बी जन उनके अस्तित्वको अभिशाप समभने 
लगते हूँ। 

अरब जब कि हुस्नो-इश्कका मत्तंबा बहुत बुलन्द तसव्वुर किया जाने 
लगा है तो आशिक़ो-माशूककी तसवीरे भी उसी मेयारपर बनाई जा रही 
है। पिछले जमानेके माशूक विरह-व्यथासे पीड़ित अश्रपने श्राशिककी 


आशिक़-ओ-साशुक्रकों 
ह्सवीर' 


थे 


विग्र--- अपने बिस्सिलका सर हैँ ज़ानूपर। 
किस मुहब्बतसे जान लेते हे ॥ 
सोमिन--- दरबाँको आने देनेपे मेरे न कोजे क़त्ल। 
वर्ना कहेंगे सब कि यह कूचा हरम न था ७ 
गालिब--  देवोह जिस क़दर ज़िल्लत हम हंसीमें टालेंगे। 
बारे-आइना निकला उनका पासबाँ अपना॥ 
वॉ जो पहुँचा भी तो उनकी गालियोंका क्या जवाब ३ 
याद थीं जितनी दुआएँ सर्फ़ दरबाँ हो गईं॥ 


दागग---. देखते ही मुभे महफ़िलमें उन्हें ताब कहा ? ० 
खुद खड़े हो गये कहते हुए “बाहर-बाहर” ॥ 
अज्ञात्-++- कल जो उठते थे बिठानेके लिए॥० 


आज बेठे हे उठानेके लिए॥ 
१० 
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परिचर्य्या करना तो दरकिनार उनकी मिजाज पुर्सीको श्राना भी शायाने- 
शान नही समभते थे। 


तसलीम-- गर उन्हें हे खीफ अजें-आरजू। 
दूरसे आकर तमाशा देख लें॥ 


लेकिन इश्क अ्रगर सादिक है तो नामुमकित है कि माशूकको उस 
चाहतका पता न छगे और आ्राशिकके रजो-गममे उसकी श्राँखे न डवडवा 
आये--- 


साक्चिब-- ? सञ्र्भ इक ईद हैँ, वोह रोते हुए जाये हेँ। 
ऐ दिले-जार ! यही वक्त हैँ मर जानेका॥ 


अर्शी--- ८अब देखिए पहुँचती हे बरबादियाँ कहाँ? 
उनकी हसीन आँखोंसें अइक भा गये हे आज ॥ 


अज्ञात-- “ तेरी आँखोंसे यह बसूका ढलकना तौबा! 
मेने गिरती हुई कोरेनकी' क्विस्तत देखी॥। 


वत्तंमान युगीत गाइर जहाँ सुशीला, सहृदया और नेक प्रेयसीका 
चित्रण कर रहे है; वहाँ प्रेमीके वेलीस प्रेम और स्वाभिमानी व्यक्तित्वका 
भी नक्शा उभार रहे हे। यह माना कि प्रियतमा ही काबा-ओ-काशी 
है। उसकी यादमे लीन रहना ही नमाजो-उपासना हँ । मगर प्रेमी भी 
तो आखिर मनुष्य है। वह प्रियतमाकी चाहतमे मर मिटेगा, जीवनभर 
सुलूगता रहेगा; किन्तु जानवृूककर की गई उपेक्षा या तौहीनको वह 
नही सह सकेगा। वह मनुष्य है और मनुप्यताका. अपमान सहन करना 
मनुष्यता नही, पता है । इस हीन स्थितिमे वह किसी भी कीमतमे रहनेको 
प्रस्तुत नही। 


मृत्यु-पलल, ससारकी। 


सिहावलोकन १४७ 


आनन्दनारायण मुल्ला-- 
०तूने फेरी लाख नरमीसे नज़्र। 

दिलके आईनेमें बाल आ ही गया।।ँ 

० किसीके पॉवका रोंदा हुआ नहीं मुल्ला। _ 

वोह ह तो गद, मगर राहे-कारवाँमें नहीं ॥ द 


शाद अज्ञीमायादी-- 


०दिले-मुझ़्तरिन ! तुझे क्‍या कहूँ, अबस उनके पॉवप सर रखा। हे 
9० अप हि. किक + 
जो खफ़ा भी हो गये थे तो क्या, कि वोह आदमी थे, खुदा न थे॥| 


जिगर-- हमसे नज़र फेर लो उस शोखने । 
हम भी हे इन्सान ख़फ़ा हो गये।॥॥: 


फ़ानी-- रस्मे-जुद्दारीसे गो वाक़िफ़ न थी दुनियाए-इद्क़। 
फिर भी अपना ज़रुसे-दिल शरमभिन्द-ए-मरहम न था।॥ 


आरजू--- ० उनकी बेजा भी सुनूं आप बजा भी न कहूँ। 
आख़िर इन्सान हूँ से भी, कोई दीवार नहीं ॥ 


असीर--. याँ अपने जिस्से-ज्ञारयें तलवार-सी लगी। 
उसने जो बेदसाग़ीसे अबरूकों ख़म' किया।। 


'सीर-- खाक ऐसी आशिक्ीपर ठुकराये भी गये कलछ। 
पाँवों फर्नेसे उसके पर सीरजी” न सरके॥ 


+मीर---. ० बाहसम सल्‍हूक था तो उठाते थे नम-गर्म। 
काहेको 'मीर' कोई दबे जब बिगड़ गई॥ 
खाना खराब मौर' भी कितना ग्रयूर था ? 
मरते मुआ पर उसके कभू घर न जा फिरा॥ ० 
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यगाना-- बन्दगीका सबूत दूँ. क्योंकर ? 
इससे बेहतर हैं कीजिए इनकार॥ 
जब स्वाभिमानका यह आ्रालम है कि वन्दगीका सवृत तञ्राहे जानेपर 
बन्दगीसे भी इनकार कर दिया जाता है । तब उसका स्वाभिमानी व्यक्तित्व 
किसीका भी एहसान कैसे उठाये और क्यो किसीसे याचना करे ? 
साक़िब-- पेशे-अरबाबे-करम' हाथ वोह क्‍या फँलाता ? 
जिसको तिनकेका भी एहसान गवारा ने हुआ ॥ 


नियाज़-- हमें खुदाके सिवा कुछ नज़र नहीं आता। 
भिकल गये हे बहुत दूर जुस्तजूसे हम ॥। 
असरं-- रहमपर ग्रके जीना कंसा? 


ज़िन्दगीका यह क़रीना कंसा? 
आरजू-- दरे-दिल' आरजू' ! दरवाज़-ए-काबेसे बेहतर था। 
यह ओ ग्रफ़लतके मारे ! तुने पेशानी कहाँ रख दी ? 
धूप सह लेना अच्छा, बारे-एहसाँ कौच उठाय। 
छाँव इक गिरती हुईं दीवार है मेरे लिए॥ 


माँग जो खोके आन-बान न माँग। 
क़त्ल हो जा सगर अमान न साँग॥ 
£ आल्दगी-ए-गर्दे-तमासे' खुदा बचाय। 


जाते हे भाड़ते हुए दामन चसनसे हम॥ 


“मौर--- आगे किसीके क्‍या करें दस्ते-तमअ' दराज़। 
यह हाथ सो गया हँ सिराहने घरे-धरे॥ 


*इष्ट-मित्रोके सामने; 'हृदय-ह्वार; 'एहसानका बोक; जीवन- 
रक्षा; अभिलाषा-रूपी घूलकी लिप्सासे । 


अरभिलाषाका हाथ। 
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यगाना--- ० आँखें नींची हुई अरे यह क्‍या? 
क्यों ग़रज्ञ दरसियानमें आई? 
बन्दा वोह जो दम न मारे। 
प्यासा खड़ा हो दरिया किनारे॥ 


अदीब सालोगाँवी--- 


० अपना अदाशनास बन, अपना जमाल भी तो देख। ० 
तुभमें कमी हे कौन-सी, तुभमें कमी कोई नहीं॥ 


कौसर क़्रंसी---मुझे आता हे कौसर' हथ्रगाहोंमें गुज्ञर जाना। ५ 
में इन्साँ हैँ, मेरी तोहीन है, घुट-घुटके मर जाना ॥ 


अपने प्यारेका विरह नारकीय यन्त्रणासे भी अधिक दुःखद होता है। 
हर प्रेमीकी अभिलाषा रहती है कि वह अपने प्यारेके पास निरन्तर बैठा 
रहे, एक क्षणको भी पृथक्‌ न रहे; परन्तु विधिका 
विधान ही कुछ ऐसा हूँ कि वियोग ही जीवनभर 
सहना पड़ता है, मिलन यदि होता भी हैँ तो क्षणिक होता है। पिछले 
शाइरोम बहुतोंने विरहपर बहुत अ्रतिशयोक्तिपूर्ण कहा है जिसे सुनकर 
सहानुभूति उदित होनेके बजाय खीज-सी होती है। कोई विरह-व्यथा 
सहते-सहते इतने दुर्बल हो गये हे कि बकौल किसीके--- 


हिज्ले-पार 


बिस्तरपे ढूँडदी फिरी शबभर क़जा सुझे 
कोई विरह-ज्वालामे इतने तप रहे हे कि बकौल अमीर मीनाई-- 


फूल गर म्‌ रफ्ाये तो सुभसे न करना कुछ गिला। 
ले सबा चलनेको से, चलता हूँ गुलशनकी तरफ़॥। 
कोई विरह-व्यथाम ऐसे खोये गये हे कि जड़-मूत्ति समककर परिन्‍्दोंने 
उनके सरपर घोंसले बना लिये हें। बकौल आरिफ-- 


५५० गेर-ओ-सुखन 
जानकर मजनूँ मुभे एक लेंलि-ए-पुलक्रामका। 
आके बुलबुलने घनाया आशियाँ बालढाए-सर॥ 
झ्रव प्राधुनिक युगके चन्द स्वाभाविक णेर विरहपर दिये जा 


नन्््ज 


“भें 
जि 
7) 


अर्शी--बेताविये-दिलके उतर नाजुक लूमहोंका तसब्दुर तो कीजें। 
जब अहुदे-मुहब्बत होते ही फ़्रकतका जमाना आ जाये॥ 


असर--- फिर न आये जो वादा करके गये। 
आजका दिन हैं और वोह दिन हे॥ 

- याद करले. भूलनेवाले मेरे। ० 
अब तो बिछुड़े एक सुहत हो गई॥ 


5 


जलील-- तुम जो याद आये तो सारी काबनात। ८ 
एक. भूछी-ली कहानी हो गई॥। 
कासिद ! पयामें-शौकको देना न बहुत तूल। 
कहना फ़कत यह उनसे कि 'अँखें तरस गईं” ॥ 


जार्दा अजीमाबादी--- 
बबे-हिज़राकी सस्ती हो तो हो, लेकिन यह क्या कम हैँ । ० 
कि लबये रातभर रह-रहके तेरा वाम आयेगा।॥ 
हसरत-- कहीं वोह आके मिटा दें न इन्तजारका लुत्फ ४ 
कहीं क़ुबूल न हो जाय इल्तज़ा मेरी॥ 
नसरों--- वाह क्या कंफ़े-तसब्बुर है कि अक्सर हिज्ममें। 
यूं हुआ महसूस गोया बोह अचानक भा गये॥ 


'दनिया पर 5 
दुनिया , इच्छा, प्रार्थना; “व्यानावस्था। 
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अज्ञात--- ० रुखसतके वाक़ियातका इतना तो होझ हैं। 
देखा किये हम उनको जहाँतक नज़र गई॥ 


दरतक तो आ चुके थे, मगर आके फिर गये। 
ऐ ज़ब्ते-दिल ! असरसें कहॉपर कमी रही।॥ 
अदीब भालीगाँवी--- 
उस जाने-बहाराने' जबसे मुँह फेर लिया हे गुलशनसे। 
शाखोंने लचकना छोड़ दिया, गुंचे भी चटखना भूल गये ॥ 
एक खातृन-- बे तुम्हारे से जी गई अबतक। 
तुमको क्या खुद सुझे यकीन नहीं॥। 
अर्शी-- तेरी नीची नज़रकी यादका आलस अरे तौबा! 
चुभोकर दिल्‍ूमें जैसे तोड़ डाले कोई पैकाँकों॥ 
आग्राजे-आशिक़्ीका. अल्लाहरे ज़माना। 
हर बात बहकी-बहकी हरगाम. वालहाना॥ 
पुरानी गज़लोंसे निराशा एव असफलता (यास-ओ-हिरमान) की 
बहुत अधिक भरमार है। वे शाइर भी जो जीवन पर्यन्त ऐश करते रहे; 
ता-उम्र निराशाके गीत गाते रहे हे। 
अवसर पुराने झाइरोने जीवनके बजाय मृत्यु 
चाही|। प्रायः सभीते पुरुषार्थक बदले अकर्मण्यताको अहमियत 


( 


यास-ओ-हिरमान 


वहारूपी प्रियतमानें; तीरको;. प्रेमासक्तिका प्रारम्भ । 
“मीर-- ०७इचक़्में वसस्‍लो-जुदाईसे नहीं कुछ गुफ्तयू॥० 
क़र्बो-बाद' उस जा बराबर है, मुहब्बत चाहिए॥ 
[ग़रालिह--- सरते हे आरजूमें. सरनेकी। 
मौत जाती है, पर नहीं आाती॥ 


'नजदीकी-दूरी । 


१५२ शेर-ओऔ-सुखन 


दी||। लेकिन अ्रव करो या मरोका युग है। अकर्मंण्योको सावधान 
करते हुए यगाना” चंगेजी फर्माते हँ-- 
|. ख़ुदा ऐसे बन्दोंस क्‍यों फिर न जाये। 
जो बेठा हुआ माँगना जानता हूँ ॥ 
जो हाथ-पाँव नही हिलाता, उसके मुँहमे ग्रास देने ईब्वर भी नही 
आ्रता। जो पुरुषार्थ करते है, उन्हे सहायक मिल ही जाते हैँ। इसी भावकों 
थगाना' चगेजी यूँ व्यक्त करते हे-- 
- जो रो सकते तो आँसू पुछनेवालि भी सिल जाते। 
शरीके-रंजो-ग़म, दामनसे पहिले आस्तीं होती ॥ 
जो व्यक्ति असफलताओसे निराश हो बैठते है, उनके लिए यह अ्णआर 
देखिए कितने प्रेरणादायक हे-- 
दाद अज़ीमाबादी--- 
यह मुमकिन हूं कि लिक्खी हो क़ठमने फतह आखिरमें । - 
जो है अहबाबे-हिम्मतत ग्रम नहीं करते शिकस्तोंमें ॥ 
दत्तात्रिय कफ़ी--हॉ-हाँ मगर ऐ दोस्त ! तू तद्‌बीर किये जा। 
यह भी तेरी तकदीरके दफ्तरमें लिखा हैं ॥ 
जो स्वय नही उठता, उसे कोई भी सहारा नही देता। इसी भावकों 
जाद' अजीमावादी देखिए किस खूबीसे रिन्दाना श्रन्दाजमे पेश करते हं--- 
» समभता हैँ इस दौरमें कौन किसको ? « 
करें रिनद खुद एहतराम अवना-अपना॥। 


[अआतश-- किस्मतदर्मे जो लिखा हैँ, वोह आयेगा आपसे। 
फंछाइए न हाथ न दामन पसारिए॥ 
आदर-सत्कार। 
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जो कौमे स्वय अपनी प्रतिष्ठाएँ बढानेका प्रयत्त नहीं करती, उनकी 
आजतक किसी दूसरी कौमने इज्जत नहीं की। शाद' अजीमाबादीने 
कितना तथ्यपूर्ण भेद बतलाया है--- 


यह बच््मे-में' हे याँ कोताहदस्तीमें है महरूमी। 
जो बढ़कर खुद उठा ले हाथों मीना उसीका है ॥ 


समय रहते जो कर लिया सो ही थोड़ा-- 


/ कया ग़रूत ज्ोम हे, बाद अपने किसे ग़स अपना। ,, 
हाथ क़ाबमें हे कर ले अभी मातम अपना॥ 


यह हमारी कम हिम्मती अ्रथवा अ्कर्मण्यता है जो हम इस शोचनीय 
स्थितिमे हे । श्रन्यथा बकौल शाद' अश्रजीमाबादी--- 


० हिम्मतेकोताहसे. दिल, तंगे-ज़िन्दाँ बन गया।० 
वर्ना था घरसे सिवा, इस घरका हर गोदशा' वसीअ ॥ 


सफ़ी लखनवी--इन्सान मुसीबतमें हिसम्मत न अगर हारे। 
आसाँसे वोह आसाँ है, मुदिकिलसे जो मुहिकिल है ॥ 

० दुनियाकी तरकक्‍क़ी हे इस राज़से” वाबस्ता। ,, 
इन्सानके क़ब्ज़ेमें सब कुछ हे अगर दिल है॥ 


अपर लखतवी---कौन कहता हे कि सौत अंजाम होना चाहिए। , 
ज़िन्दगीका ज़िन्दगी पेग़्ाम होना चाहिए ॥ 


नज़ीर बनारसी--खा-खाके शिकस्त फ़तह पान! सीखो। ., 
गिरदाबमें ' क़ह-फ़हा ऊुगाना सीखो॥ 





'मधुशाला; पीछे हाथ रखनेसे वचित रह जाओगे; कम- 
हिम्मतीकी वजहसे दिल, सकीर्ण बन्दीगृह; कोना; विस्तृत; 
“भेदसे; सम्बन्धित; परिणाम; भंवरमे। 


श्भ्र्ड शेर-ओ-सुखन 


दाद अजीसाबादी-- नजर आये न आये कोई आँसू पूछनेवाला। 
मेरे रोनेकी दाद ऐ बेकसी ! दीवारो-दर देगे।॥ 


आमन्‍्दनारायण सुल्ला--कबतक फिसीसे सॉगकर हम अस्तियार हें? 
“' अब जीसमे है कि शेरसे लड़कर कछार हें 


पुरानी शाइरीमे रकीवो' (अश्रवूश्रो) की बहुत भरमार रही है। 
अक्सर यही माशूककी नज़रे-इनायतके हकदार होते थे। माशूक इन्हे 
महफिलोमे अपने नजदीक विठाते थे। सबके 
सामने प्यार-ओशो-मुहब्बतका इजहार करते थे 
झौर अपने हकीकी चाहनेवाले झ्राशिककी तरफ रुख भी नही करते थे। 
उन्हे महफिलमे बुलाना तो दरकिनार अपने कूचेमे भी नही फटकने देते 
थे। और मसलहतन कभी महफिलमे बैठने भी दिया तो उनके सामने ही 
रकीबसे इजहारे-उल्फत करते थे और बेचारे आ्राशिक उनकी इन हरकतोको 
देख-देखकर कुढते थे। इसी कुढन, गैरत, जलन, ईर्प्या, स्पर्दा आदिको 
'रकाबत' कहते हे। 

वत्तमान युगमे रकाबतकी वह लानत खत्म होती जा रही है । क्योकि 
जब माशूका पाकदामाँ और बावफा होती जा रही है, तब रकीबो-अरदूका 
खयालो-ख्वाब भी नहीं भा सकता। 


पू० १२६ में यह उल्लेख हुआ है कि उर्दू-गाइरीमे वाजारी माशूकका 
तसव्वुर फारसी शाइरीके अन्ध-श्रनुकरणकी वजहसे भी आया। यदि 
उर्दू-शाइरोने फारसीके बजाय अरवीका अनुसरण किया होता तो बुलहविस 
आशिको एवं हरजाई माशूकोसे उर्द-शाइरीका दामन वेदाग रहा होता। 
मिर्जा गालिव फारसीका अनुसरण करते हुए फर्माते है-- 


रक़ाबत 


माशूकका दूसरा चाहनेवाला, जिसे माशूक भी प्यार करे, उसे रकीब, 
अदू, गर, मुदई, दुष्मन आदि कहा जाता है। 
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क़यामत हे कि होथे मुहईका हमसक़र, ग़ालिब [० 
वोह काफ़िर जो खुदाकों भी न सौंपा जाय है मुभसे ॥ 


इस शेरसे साफ-साफ हरजाई मसाशुकका जिक्र हुआ है। 'मीर' 
अरबी-नतस्क था। श्रब देखिए उसके यहाँ यही मजमून कितने पाकीज़ा 
सलीकसे नज्म हुआ है-- 


इश्क़ उनको है, जो यारको अपने दसे-रफ़्तन। < 
करते नहीं ग़ेरतसे खुदाके भी हचवाले॥ 


मीरको प्रेयसी पवित्र एवं सती है, किन्तु वह इतनी अनुपम, लावण्य- 
वती और यकता है कि किसीपर भी विश्वास नही किया जा सकता। 
उसे देखकर सभव है खुदाकी नीयत भी ऐन-गैन हो जाय। 

मीरका कमाल यह है कि वह अपनी प्रेयसीको शकित दृष्टिसे नही 
देखते। मगर उनकी हिन्दुस्तानी गैरत इजाजत नहीं देती कि उनके 
सिवा कोई दूसरा उसे मुहब्बतकी नजरसे. देखे । चाहे वह खुदा ही क्‍यों न हो । 
उन्हे अपने माशुककी पाकदामनीपर पूरा एतमाद है। मगर दूसरो- 
की नीयतपर यकीन नहीं। वे उस पाश्चात्य सभ्यताके क़ायल नही, जो 
अपनी पत्नियोको दूसरोके साथ नाचते-हँसते-खेलते देखकर खुश होते 
है। अपनी प्रेयसीपर मीर' किसीकी भी कृदृष्टि नही पडने देना चाहते। 
उनके सिवा कोई और भी उनकी प्रेयसीको चाहतकी दृष्टिसे देखने लगे, 
यह बंगैरती वे बरदाश्त करनेको तैयार नही। 


'ऐ गालिब ! मेरे लिए तो आज प्ररुयका दिन है। मेरे जैसा शकित 
हृढय अपनी जिस प्रेयसीको ख़ुदाके हवाले करते हुए भी भिफकता, वही 
मेरे प्रतिदवन्द्रीके साथ भ्रमणको निकली हूँ। 

पविन्न और स्थायी प्रेम उन्‍्हीका है जो स्वाभिमानवश अपनी प्रेयसीको 
खुदाके सरक्षणमे भी रखनेको प्रस्तुत नही होते। रकीबका तो जिक्र ही 
कया? 


१५६ शेर-ओशो-सुखन 


हम देखें तो देखें उसे, फिर पर्दा बेहतर हैँ यानी-- 
और करें चज्जारा उसका, हमको यह सजझ्ूर नहीं॥ 


यहाँतक कि मीर' अपनी प्रेयसीको पत्र भी नहीं लिखते। क्योकि 
वे जानते है कि पत्र-वाहककी नीयत भी फिसर सकती हँ-- 


खत लिखके उसको सादा न कोई मलूल हो। 
हम तो हों बदगुमान जो क़ासिद रसूल हो॥ 


रकावतपर मोमिन'का यह शेर मशहूर हँ-- 


उस नकक्‍्दोे-पाके सज्देने क्या-क्या किया जलील। 
में कूच-ए-रक़ीवर्में भी सरके बल गया।॥ 


मोमिन'के यह बहुत वहतरीन शेरोमे-से एक हँ। इसी मजमूनको 
गालिबने यूं जाहिर किया है-- 


जाना पड़ा रकीबके दरपर हज़ार बार। 
ऐ काश जानता न तेरी रहगुज़रको में ॥ 


गालिव' कचये-रकीबमे अपने माशकके नकक्‍देंपपाका सजदा करते 
हुए नही जाते हू । वे तो महज वबदगुमानी और रकावतकी वजहसे कचये- 


प्रेयसी प्रतिदवन्द्रीके घर थी। श्रतः उसके चरणचिह्लोको सजूदा 
करते हुए मुझे प्रतिद्वन्द्रीके घरतक जाना पडा। प्रेयसीके चरण-चिह्नोको 
सजूदा देना प्रेम-धर्म है। इससे तो मुझे प्रसन्नता हुई, परन्तु मलछाल तो 
इस बातका हूँ कि मुझे सजदा करते हुए झत्र॒ुके दर्वाजेतक जाना पडा 
जो मेरी गैरतको गवारा नही था। जिल्लतका सबब यह हुआ कि रकीबके 
कूचेमे सरके बल जानेसे लोग समझे कि रकीबसे रहमका ख्वाहिशमन्द 
है और उसके कृचेमे नाक रगडता हैं। 


सिहावलोकन १५७ 


रक़ीबमे जाते हे। ताकि वहाँ माशूकको रेंगे-हाथ देखकर उसे ज़लीलो- 
ख्वार कर सके। 

मगर किसी भी भले और शरीफ आशिककी गैरत यह कब गवारा 
करेगी कि वह अपने माशूककों किसी गैरके पहलमे खुद अपनी श्राँखोसे 
देखे। वह मर जाना पसन्द करेगा, मगर ऐसे जलील मंज़रको देखना 
पसन्द नही करेगा। अ्रब मीरकी खुद्दारी देखिए--- 


इतना रक़ोबे-ख्रानाबर अन्दाज़से. सलूक ? 
जब आ निकलते हें, यह सुत्रते हे कि घर नहीं॥ 


बदगुमानी और रश्कका यह हाल है कि मीर' नही चाहते कि माशूक़ा 
कही जाय। वह किसी भी कामसे ख्वाह अपनी रिश्तेदारीमे ही जाती 
है। 'मीरको रकीबके यहाँ जानेका शक होता है। क्योकि आशिक शक्‍की 
मिजाज होता है। मगर खुद्दार एव स्वाभिमानी इतने है कि उसकी टोह 
लेनेके लिए कही नही जाते। 

मीरका एक शेर और दिया जा रहा है। मगर इस शेरसे लुत्फ 
अन्दोज़ वही हो सकेगे, जिन्होंने ३०-३५ वर्ष पू्वेका जमाना देखा है। 
जब कि शादीसे पूर्व पत्नीका मुख देख सकना असभव था। कई-कई बच्चे 
हो जानेपर भी पत्नीके मायकेमे उसके दीदार नसीब नही होते थे। पत्नीकी 
एक भलक दिखा देनेके लिए सालियो-सलेहजोकी खुशामदे की जा रही 
है। सरददंका बहाना करके पडे हुए हे। मगर क्या मजाल जो पत्नीकी 
भलक किसी दीवारो-दरके सूराखसे भी नजर आ जाय। दिल उसे 
देखनेको तड़प रहा है, मगर अन्तरग यही चाहता है कि मेरी पत्नी इतनी 
लज्जाशील और बा-हया हो कि वह मुझे दिखाई न दे। अन्यथा उसके 
पीहरवाले उसे बेहया कहेगे, और उसकी गरत और मर्दानगीको यह गवारा 
नही कि उसकी पत्नीपर कोई नुक्ताचीनी करे। अतः ऊपरसे मिलनेका 
प्रयत्न करते हुए भी वह नही चाहता कि उसकी पत्नी सामने आये। 
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इसीतरह पत्नी भी नही चाहती कि उसके पतिपर कोई उँगली उठाये। 
वह भी अपने पतिकी श्ांखोमे लाजका पानी चाहती है । उसके पतिने अपने 
बडोके सामने असावधानीवश बच्चा गोदमे ले लिया तो एकान्तमे व्यग्य 
करते हुए चेतावनी दी कि तुमने यहाँ तो बच्चेकी गोदमे ले लिया, कही 
मेरे पीहरमे ऐसी भूल न कर बैठना, वर्ना माँ-सावज मुझे चूँट-चूंट खायेगी।* 
झब मीरका शेर मुठाहिजा फ़र्माएँ-- 
दाग हूँ रहके-मुहब्बतसे कि इतना बेताब। 
किसकी तसकींके लिए घरसे तु बाहर निकला ? 


अपने प्यारेका आगमन सुनकर उसे देखनेकी आतुरतामे बदहवासीसे 
प्रियतमा बाहर निकल आई है। उसकी यह हरकत प्रेमीकी धारणाके 
विपरीत हुई। क्योकि वह तो अपनी प्रियतमाको असूर्यम्पश्या समभता 
था। हज़ार प्रयत्न करनेपर भी भलक दिखेगी या नहीं। यही गकित 
हृदय लेकर वह आया था। मगर यहाँ आकर उसे कुछ दूसरा ही आलम 
नज़र आया। आशिक आखिर--श्राशिक है, शकक्‍्की उसका स्वभाव है। 
वह यह तो कल्पना भी नही कर सकता कि उसकी प्रेयसी इतनी निर्ंज्ज 
हँ कि उसे देखतेको भी बाहर आ सकती है। शक्‍्की स्वभावके कारण 
वह सशकित हो उठता है और माशूकसे वेताबीमे पूछ बैठता है--- 

किसकी तसकींके लिए घरसे तु बाहर निकला ? 

गज़रूपर एक आक्षेप यह भी किया जाता है कि उससे सामयिक 
घटनाओका उल्लेख नहीं मिलता। यह आाक्षेप किसी हृदतक ठीक है। 
क्योकि गजलका निर्माण जिन तन्तुओसे हुआ 
है, उनका सेल इस तरहकी गाइरीसे नहीं 
वैठता। गजलका अस्तित्व चिरकालूतक होना चाहिए, इसलिए, उसमे 


सामयिक घटनाएँ 


१ के रे 
व्यान रहे उद्‌-शाइरीकी प्रथाके अनुसार माशूकके लिए प्रयुक्त 
क्रिया आदि पुल्लिग लिखे जाते हे । 


सिहावलोकन प्र 


उन घटनाओोको नज्म करनेसे परहेज किया जाता है, जो आँधीके समान 
बढ़ती-घटती हूं । 

फ़ारसीके मशहूर शाइर हाफिजके जीवनकालमे उसका देश ५ बार 
विजित हुआ। कभी किसी विजेताने उसे वीरान कर दिया। कभी 
किसीने उसे चमन बना दिया। विजेता ऑधी-तृफानकी तरह आये और 
विलीन हो गये। हाफिजने यह सब इन्कलाब अपनी आँखोसे देखे। मगर 
क्यो उनकी शाइरी इतनी बुलन्द और प्रभावशाली है कि सदियाँ गुजर जाने- 
पर भी उसी तरह तरो-ताजा बनी हुईं है ” बार-बार पढनेपर भी मन 
लालायित बना रहता है । 

इसका कारण यही है कि उन्होने जो इन्कलाब अपने जीवनमे देखे, 
उन्हे देखकर वे बिलखें नही। चुपचाप सहते गये और स्वय साकार व्यथा 
बन गये। परिणाम इसका यह हुआ कि जो भी बोल व्यथित हृदयतत्रीसे 
निकला अमर हो गया। 

समुद्र-मन्थनसे निकले हुए विषको देखकर बाबा भोलेनाथ चीख 
उठते तो उन्हे महादेव कौन कहता ? महादेव तो वे तभी समभे गये, जब 
ससारका जहर वे स्वय पीकर बैठ गये। 

नज़्म-गो और गज़ल-गो-शाइरोमे यही अन्तर हूँ। नज़्म-गो शाइर 
आ्रापदाओको देखकर उससे प्रभावित होता है, और जो देखता है, उसे बढा- 
चढ़ाकर दूसरोपर जाहिर करता हैँ। गजल-गो शाइर आपदाञ्नोको 
ग्रपनेमे जज्ब कर लेता है, फिर जो जज्बात उसके मुँहसे प्रस्फुटित होते 


कणक+ अन्‍म>«4म और 


हे। वही गज़ल कहलाते हे। 

उर्देके अमर शाइर मीर, गालिब ऐसे ही शाइर हुए हे । उनके जीवन- 
कालमे बादशाहते मिटी, दिल्‍ली लुटी, और न जाने कितने इन्कलाब आये। 
सब उतार-चढाव अपनी आँखोसे देखे । निरुपाय बने घुटते रहे, मिटते रहे। 
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उन इन्कलाबातने जो हश्न बरपा किया, उनके वारेमे मीर इतना 
कहकर चुप हो गये-- 
दीदनी है शिकस्तगी दिलकी। 
क्या इमारत ग्रमोने ढाई है ॥ 


झ्ौर गालिब इससे ज्यादा क्या कहते ?-- 


चिराग्रे-मुर्दा हेँ में बे-ज़बाँ गोरे-ग्रीबाँका' 
उनके जीवनमें जितनी मुसीबते झा सकती थी, आई। वे मृत्युकी 
प्रतीक्षा करते रहे--- 


हो चुकीं ग्रालिब ! बलाएं सब तमाम। 
एक. सर्गे-तरागहानी और हे॥ 


लेकित ऐसा भी नही है कि गज़लूगों शाइरोनें सामयिक घटनाओप र 
कुछ भी नही कहा हो ! कहा है, परन्तु बहुत सक्षेपमे और नपे-तुले शब्दोमे । 
मीरके जीवनकालमे कादिर रहीलाने शाहआलम बादशाहकी आँखोंमे 
तनीलकी सलाइयाँ फेरकर उन्हे ज्योतिहीन कर दिया था। इस दर्दनाक 
घटनाको मीरने अपनी गज़लके एक शेरमे यूँ व्यवत किया हँ-- 


शहाँ कि कुहले-जवाहर थी खाके-पा जिनको। 
उन्‍्हींकी आँखोंमे|ं फिरती सलाइयाँ देखी ॥ 


इस घटनाको मीर ने इतने सक्षेपमे बयान किया है, कि कुछ कहनेको 
शेष नही रहा। इसी घटनाको इकबालने नज्ममे प्रस्तुत किया है, जिसमे 
काफी अशआर हे। 


“दिलकी वर्बादी देखने योग्य है; खामोश कन्नका बुभा हुआ 
दीपक; जिन वादशाहोकी पाँवकी खाक जवाहरका सुर्मा समझी जाती 
थी, उन्ही बादशाहोकी आँखोसे सलाइयाँ फिरती देखी गईं। 
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वत्तंमान युगीन गजलगो शाइरोमे यह भावना उत्तरोत्तर बढ़ती जा 
रही है कि ग़ज़लूमे भी सामयिक घटनाओं, लोकोपयोगी कार्यों और अवन्य 
आवश्यक विषयोंका समावेश किया जाय, ताकि गजल अधिक-से-अधिक 
उपयोगी और समद्धिशाली बन सके और वह मॉनसिक भूख मिटानेके 
अतिरिक्त भी हर तरहसे जीवनोपयोगी बने। इसतरहके हज़ार-हा 
शेर शेरो-सुखन के चारो भागोंमे मिलेगे। विषयको स्पष्ट करनेके लिए 
चन्द शेर शीर्षकके साथ यहाँ दिये जा रहे हे; ताकि उस तरहके भ्रशझार 
पुस्तकमे सुगमतापूर्वक खोजे जा सके। साथ ही गज़लूका शेर अपने श्रन्दर, 
कितने भाव रखता है, यह भी दृष्टि प्राप्त हो सके। 


की 
नतिक 
असर रूखनवी--ईसाँ ग़लत उसूल ग़लत, इहुआ' ग़लूत। 


इन्साँकी दिल दही अगर इरन्साँ न कर सके ॥ 


वोह काम कर बुलन्द हो, जिससे मज़ाक़े-ज्ञीस्त । 
दिन जिन्दगीके शिनते नहीं माहो-सालसे॥ 


क्या-क्या वुआएँ माँगते हे सब मगर असर!। 

अपनी यही दुआ है, कोई मुद्आ न हो॥ 
नज़्म तबातबाई-- क़ाबसे नफ़्सेबदकों' निकलने कभी नस दों। 
फिर शेर है जो यह सर्गे-दीवाना' छुट गया ॥। 


एहसान ले न हिस्मते-मर्दाना छोड़कर। 
रस्ता भी चल तो सब्ज़-ए-बेगाना" छोड़कर ॥ 


'दावा; दिल रखना; जीवनका लक्ष्य; इच्छा; बुरी आदतको; 
पागल कत्ता; “हरीभरी घासको। 


११ 


१६२ शेर-ओ्ो-सुखन 


आरजू लखनवी-- 
फैल गई बालोंमें सुफ़ेदी, चौंक ज़रा करवट तो बदल। 
शामसे स्राफ़िल सोनेवाले ! देख तो कितनी रात हुई ॥ 


- इज्जत कुछ और हो हैँ, नुमाइश कुछ और चीज। “ 
यूँ तो यहाँ खुरोसके' सरपर भी ताज हैं॥ 
दबनमके आँसुओंपर क्या हँस रहे हे सुंचे। 
उनसे तो कोई पुछे कबतक हँसा करेंगे ? 


/) 


मिले भी कुछ तो है बहतर तलबसे इस्तग्रना । 
बनो तो शाह बनो, आरजू” गदा' न बनो॥ 


हुस्ते-सीरतपर' नज़र कर, हुस्नें-पुरतको” न देख । 
आदमी हे नामका गर खू“ नहीं इन्सानकी॥ 


- गुबार उठता है यह कहता हुआ गोरे-ग़रीबाँसे। ? 
“जहाँमें एक दिन सबका यही अंजाम होना है ॥” 
- ग़म दिया है कि ससरंत दी है, सबसें इक तरहकी लज्ज़त दी है। ० 
हँस न इतना कि खुशी गम हो जाये, जे हरइक हस्ब ज़रूरत दी हे ५ 
शाद अज्ञीमाबादी--- 
» गुलोंने खारोंके छेड़नोपर सिवा ख्लामोशीके दम न मारा। 
शरीफ़ उलभें अगर किसीसे तो फिर शराफ़त कहाँ रहेगी।॥ 
हवाये-दहर'” बियाड़े हज़ार फूलोंको। ? 
न हो वोह रंग शराफ़तकी कुछ तो ब्‌ होगी ।॥। 





'मुर्गके; ओसके; कलियाँ; 'सन्‍्तोष; 'भिक्षुक; 'सुन्दर स्वभाव- 
पर; सुन्दर मुखको; स्वभाव, कब्रिस्तानसे; “दुनियाकी हवा। 
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० किंसीके हम न काम आये, न कोई अपने काम आया। ० 
तआओज्जुब हे कि तो भी जुभर-ए-इन्साँसें. नाम आाया।॥ 
बदरके दिलमें न पड़ता जो आरजूका दाग़। ० 
( 
खुदा गवाह कि अनमोल यह नगीं होता॥ 


« भेलाई इसलिए चाही कि हों भले मशहूर। ० 
ग़रज़् कि अपने ही मतलबके आइना थे हम॥ 


गुलोंपर क्या है, कॉटों तकका में दिलसे दुआ गो हूँ। ० 
खुदा बन्दा | न टूठे दिल किसी दुश्सन-से-दुश्सनका ॥। 


हि दुनिया है ऐ शाद ! नचाहक़ न उलभो। ० 
हर इक कुछ तो अपनी-सोी आख़िर कहेगा।॥ 


मुर्दोकी क्रनाअतोंगे हूँ रहक़ । 
पहने रहे इक कफ़न हमेद्ा॥ 


अनवर साबरी--अम्ने-आलूम तो मुहिकल नहीं है। 
आदमी, आदमी हो तो जायें।॥ 


अन्न अहसनी-- ग्रसो-दर्दपषे बढ़के क़ब्जा जमाले। 
कि इसपर नहीं मुनहमोंका' इजोरा ॥ 

> अगर अब भी ज़िल्लतम गुज़रे तो क्िस्मत ० 
खुदी भी हमारी खुदा भी हमारा॥ 


अशभ्र मलीहाबादी--- चमनमें बहे रूख शबनमके' आँसु। 
कली सीखती ही रही मुसकराना॥। 


मनष्योंकी श्रेणीमे; सनन्‍्तोषपर;  'रईर्ष्या; विश्वश्ञान्ति; 
“घनिकोंका; दावा; झोसके। 


९६४ गेर-श्ो-सुखन 


लनद भोपाली--असद' चलो कवि बदल दें हयातकी तकदीर। 
हमारे साथ ज़मानेका फ़ैसला होगा॥। 


पलिश दर्दी-- खेलते हे जो मज़लूमोंकी जानोंसे। 
हैवान अच्छे हे ऐसे इन्सानोसे॥ 


दर्द सईदी ठोंकी--- अभी आदमसी-आदसीका है दुश्मन। 
अभी खुदकों समझा नहीं आदमीने॥ 
जहाँ सकड़ों बुतकदे ढा दिये हे। 
खुदा भी तराशें हूँ कुछ बन्दगीने॥ 
आनन्दवारायण मुल्ला--- 


» खूने-जिगरके कतरे, और अइक बनके टपकें ? 
किस फासके लिए थे, किस काम भा रहे है? 


खुदापर ब्यंग्य 
नक्श सहराई--- सफीनेका नहीं, मुझको यह ग्रम हैं। 
जो शह दे' नाखुदाकों,' वोह खुदा कक्‍्या॥। 
यगाना चंगेज़ी---आई को टठारू दे जभी जानें। 
दम-व-खुद हैं तो फिर खुदा क्‍या हे॥ 


विस्मिल सईदी-- 


- देलाही दुनियामें और कुछ दिन अभी कयामत न आने पाये। 
तेरे बनाये हुए बशरको” अभी में इन्साँ बना रहा हूँ॥ 


ह्‌ृ जिन्देंग ० बज ऊँ 
का न्दगाकी; सताये हुओकी; मन्दिर; नावका; 'सकेत, इशारा; 
ल्लाहको; 'ग्रादमीको। 
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उपासनाएँ 
बिस्सिल सईदी--- 


७ नहीं अपने किसी सक़सदसे खालो कोई भी सजूदा। « 
खुदाके नाससे करता हे इन्साँ बन्दगी अपनी॥ 


आरजू लखनवी--ज्ाते खुदामें यूं हो मह॒व। 
नामे-खुदाको भूल जाआ। 


यगाना चंगेज्ञो--बन्दे न होंगे जितने खुदा हे खुदाईमें। . 
किस-किस खुदाके सामने सजूदा करे कोई ॥ 


धन-कूबे रोंसे 
मुख्तार अदीबी--- 
५ तुम्हें मुबारक हो क़सरो-ईवाँ,' यह ऐशो-मस्तीके साज़ो-सामाँ। 
हैँ भोपड़ोंसे मुझे मुहब्बत, में ग्रमके सारोंका साथ दूँगा॥ 
साक़िब लखनवी--- 
मकाँ मुनअमका सोनेसे, यह खूने-दिलसे बनता हे । 
खसो-साशाकका'" घर भी बड़ी मुश्किलसे बनता है ॥ 
आरजू लखनवी--- 
५ मुझे रहनेको वोह मिला हे घर कि जो आफ़तोंकी हे रहगुज्र । 
तुम्हें खाकसारोंकी' क्या ख़बर, कभी नीचे उतरे हो बामसे ? 


'मतलबसे; नमाज-उपासना;. महल; घनिकका महल; 
“घास-फँसका; मार्ग; दीन-दुखियोकी; कमरेसे। 


१६९ शेर-श्रो-सुखन 


निधनता 


रियाज्ञ खैराबादी--सुफ़लिसोकी ज़िन्दगीका ज़िक्र क्या ? _ 
मुफलिसीकी मौत भी अच्छी नहीं ॥ 


यगाना चंगेज़ी--- खुवाह पियाला हो, या निवाला हो। _ 
बन पड़े तो भपद ले, भीक न माँग ॥ 
प्राई आग 


दत्तान्रिय केफी--ग़म रहा उनका जो दोज़खमें पड़े जलते हे । 
मेरे खुश होनेका जन्नतमें भी सामाँ न हुआ॥ 


रियाज्ञ खेराबादी--मेरे सिवा नज़र आये न कोई दोज़खमें। , 
किसीका जुर्स हो, मालिक मुझे सज़ा देता ॥ 


मनुष्यकी मजबूरियाँ 


राज़ यज़दानी---अजब करम है, कि बे-अख्तियारियाँ देकर। _ 
- अता किया है दो आलसपे अख्तियार मुझे ॥ 


शेरों भोपाली--त जीनेपर ही काबू है, न सरनेका ही इसका हे। , 
 हक्नीकत्में इन्ही सजबूरियोंका नाम इस्साँहे ॥ 


अपनी भाषा 


यगराना-- समभमें कुछ नहों आता, 
पढ़े जाऊं तो क्या हासिल? 
नमाजोंका है कुछ मतलब तो 
परदेदशी जरबाँ क्‍यों हो? 
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ये नसीहतकार 
अयूब--जो हुस्तो-इशक़की रूदादसे'' हे. बेगाने। 
. योह क्‍या समभके चले आये सुभको समभाने॥। 
नागरिकता 


तसब्वुर किरतपुरी-- 
५ कुछ सेरे बाद और भी आयेंगे क्राफ़िले। 


ही 


काँटे यह रास्तेसे हटा लूँ तो चेन लँ॥ 


साम्यवाद 


आजन्दनारायण सुल्ला--- 


० हर वोह हे खाकके ज़रें जो करदे ज्ञरनिगार॥ 
ऊँची-ऊँची चोटियोंपर, नूर बरसानेसे क्‍्या॥ 


> न जानें कितनी शमएँ गुल हुईं, फितने ब॒ुझे तारे। : 
तब इफ खुरशीद' इतराता हुआ बाला-ए-बाम  जाया॥ 


भक्‍त-वत्सलता 


असर--- उसकी रहमतको ' नाज़'" हो जिसपर। 
तुभसे ऐसी असर' ख़ता न हुई॥ 


आरज़ू--- करमपे" तेरे नज़र की तो ढेगया सब ग्ररूर। 
बढ़ा था नाज़ कि हदका गुनहगार हूँ में॥ 


'कहानीसे; अनभिज्ञ; यात्रीदल; सूख्यं; प्रकाशमान; प्रकाश; 
धसूयें; 'कमरेके ऊपर; दयालुताको८ “अभिमान; कृपापर। 


श्द्द शेर-ओ-सुखन 


मजहबसे बेज़ारी 
यगाना--._. दुनियाके साथ दीनकी बेगार अलअर्माँ। 
इन्सान आदमी न हुआ, जानवर हुआ ॥ 


बस एक नुक़त-ए-फ़र्ज़ीका नाम है काबा। 
किसीको मरकज़े-तहक्नीक़का पता न चला।॥। 


मज़हबसे दा न कर, दंग़ासे बाज्ञ आ। 
किस कासका हज ! सकरो-रियासे बाज़ आ॥ 
- ईमान तो कहता हूँ कि इन्साँ बन जा। 
बन्देकी मददकों आ, खुदासे बाज आा॥। 


फिरक़ा-परस्ती 


यगाना-- , पढ़के दो कलमे अगर कोई मुसलमाँ हो जाय। 
फिर तो हँवान भी दो रोज़में इन्साँ हो जाय ।॥। 


सब तेरे सिवा का फ़िर, आखिर इसका सतलब क्‍या ? 
सिर फिरा दे इन्साँका ऐसा ख़ब्ते-मज़हब क्‍या ? 


> महराबोंमें सजूदा वाजिब, हुस्तके आगे सजूदा हराम। 
ऐसे गुनहगारोंप खुदाकी मार नहीं तो कुछ भी नहीं॥। 
आतनन्दनारायण मुल्ला-- 
| में फ़कत इन्सान हूँ, हिन्दू-मुसलूमाँ फूछ नहीं। 2 
भेरे दिलके दर्दमें तफ़रीके-ईमाँ कुछ नहीं॥ 


असर लूखनवी--मसजिदेवाज़से इक रिन्द यह कहते उट्ठा--- 
“क्ाफ़िर अच्छे हे दिलाज़ार मुसलूसानोंसे ' ॥ 
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निशात सईदी--है दिल वबाये फ़िरक़ा परस्तीका है शिकार। 
इन्सानियतकी मौत नुमायाँ अभीसे हें॥ 


सर्वे-धर्म-समभाव 
अज्ञीज्ञ झलूखनवी--- 
मंज़रे-जज़्बाता है, खिलवत सरा-ए-दैर' भी। 
काबेवालो फ़र्जे है तुमपर वहाँकी सेर भी॥ 
यगाना-- - खड़े हे दराहेपे देरो-हरसके । 
तेरी जुस्तजूमें सफ़र करनेवाले ॥ 
अज्ञीज़ लखनवी--- 


ज़हनमें आया न फ़क्कें-इम्तयाज़ी' आजतक। 
मुहतों देखा है हमने काबा-ओ-देर भी॥ 


अहिसा 


आजन्दनारायण सुल्ला-- 
तशद्दुदको ' तदादुदुदसे दबालें यह तो मुमकिन है। ,, 
मगर शोलेको' शोलेसे बुझाया जा नहीं सकता॥ 


दिखा सकेगी न हरमिज्ञ जहाँको अस्नकी' राह। 
सितमगरीकी वोह मशअरू जो दृदसे हो सियाह ॥ 


इन्साँकी जहालऊुतका अभी हे वही मेयार”। . 
है सबसे सिवा पुख्ता दलील आज भी तलवार॥ 


“'पन्दिरकी एकान्त शान्ति देखने योग्य है;  मन्दिर-मस्जिदके ; 
“भेद, अन्तर; /हिसाको; आगको;। 'शान्तिकी; 'मशालर; घुएंसे; 
“आदर्श, रिवाज। 


१७० शेर-ओं-सुखन 


प्रसगके अनुसार जो अशआर जहनमे आये, वे इस परिच्छेदमे दिये 
गये हं। ऐसे हजारो शेर शेरो-सुखनके समस्त भागोमे यत्र-तत्र मिलेगे। 
यह तो एक झलक मात्र है। बकौल दिल गाहजहाॉपुरी--- 


- मेरा हाल था जहाँतक, वोह अदा हुआ ज़बाँसे। 
जो कहेंगे अदके-रंगी, वोह अलग हे दास्ताँसे॥ 
१६ अग्नेल १९५४ ई० ] 
[ संशोधित संस्करण सितम्बर १९५७ ई० ] 
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मुअरोंका प्रचलन कब और कंसे हुआ और इनकी दागबेल डढालने- 
वाला कौन था, यह बता सकनेमे इतिहासके पृष्ठ असमर्थ है, किन्तु 
यह निश्चयपूर्वक कहा जा सकता है कि सुखनगोईका रिवाज श्ररबमे 
दा इस्लाम धर्मके पूर्व भी था। मुशाप्मरोंका 
विकसित, व्यवस्थित और निखरा हुआ रूप 
जो आज है, भले ही वह तब न हो, परन्तु एक 
ग्रस्पष्ट-सा मानचित्र अवश्य था, जिसपर वत्तंमान मुशझाअरोंका निर्माण 
हो सका । 
इस्लामधम के पूर्व अरबके कबाइली, श्रशिक्षित, एवं जनसाधारण, 
हाठो, मेलों, त्योहारों, उत्सवों आदिपर जव एकत्र होते तो उनमे शाइरीका 
शौक रखनेवाले परस्पर शेर कहते-सुनते थे। कभी यह शेरगोई सीमित 
व्यक्तियोंमे होती थी, कभी जनसमृहमे होती थी। परस्पर प्रतिद्वन्द्रिता 
चलती थी। एक-दूसरेपर शाइरीमे चोट करते थे। एक प्रकारसे यह 
ग्रामीण तुकबन्दी वाद-विवादका रूप ले लेती थी। 
बहुत दिन नही गुज़रे इसीतरहकी अखाड़े बाजी हिन्दी-कविताकी 
मेने अपने बचपनमे (१९१०-१९६२०) में मथुरा ज़िलेके कसवों-गाँवोंमे 
देखी है। वहाँ भूलना, लावनी, सवैया, आदि कहनेवालोके बाकायदे 
दल होते थे, जो कि उस दलके उस्तादोके नामपर अखाड़े कहलाते थे। 
बा-कायदा उस्तादी-शागिददी चलती थी। यह अखाड़ेबाज़ी कोई आजी- 
विकाका साधन नही थी, अ्रत्पितु शौकिया थी। कसबेसे बारात आई नही 
कि छेड़-छाड़ करनेको बडे-बूढे, युवा-बालक, सभीके जी मचलने लछगे। 
उन दिनों मज़ाक करनेका एक आम रिवाज था। बड़े-से-बड़े बारातीकों 
अदना-से-अदना व्यक्ति छेड़ सकता था, परन्तु क्या मजाल कि कोई बुरा 
मान जाय। यही छेड़-छाड़ कभी-कभी कवित्तगोईका रूप ले छेती थी। 


मुशाअ्रोंका प्रार 
रूप 
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जहाँ किसी एकने परिहासमे कवित्त कह दिया कि सामनेके पक्षको उसका 
जवाब कवित्तमे देना लाज़िमी हो जाता था, और कवित्तमे एक-दूसरेपर 
फ़ब्तियाँ कसता था। एक-दूसरेकी बोलती बन्द करनेके लिए कवित्तमे 
अटपटे, पेचीदा प्रश्नोत्तरोकी कडी छुगा देते थे। गरज हर गिरोह नहले- 
पर दहला मारनेकी ताकमे रहता था, भर इस तरहकी मुकाबिलेवाज़ी 
करनेके लिए श्रवकाशके समय खूब श्रभ्यास किया जाता था। 

लावनी कहनेवालोके उत्तर प्रदेश तथा देहलीकी तरफ़ कलगीवाले 
और तुर्रेवाले दो दल बहुत प्रसिद्ध है। इनमें परस्पर खूब प्रतिदृद्विता 
चलती है। कभी-कभी बड़े मार्केके मोर्चे जमते है। इनमें बहुत-से पेशे- 
वर भी होते हे। जो वाजारो, मेलो, तमाशोंमे चगपर गाते हुए फिरते 
है भ्ौर सुननेवालोसे पैसा एकत्र करते हे । 

अरब या भारतके इन मजमोको मुशाअरा या कवि-सम्मेलन भले ही 
त कहा जाय, परन्तु नीवकी ईंट तो कहना ही पड़ेगा, क्योकि इन्हीपर इनका 
निर्माण हुआ है। जब लिखने-पढनेके साधन नही थे, तब यही मजमे 
साहित्यिक श्रभिरुचिको तृप्त करते थे । 

तरही मुशाश्ररोका प्रचलन सम्भवतः सबसे पहिले ईरानमे ईसाकी 
दसवी शताब्दीमे हुआ। 

अरबके उन मजमोमे देहाती जीवनकी भलक होती थी, जन-साधारणके 
मनोभावोका प्रतिविम्ब होता था, और ईरानके इन मुशाश्नरोमे दरबारी 
शानो-शोकत होती थी। दरबारसे सम्बन्धित शाइर बादशाहोके कृपा- 
पात्र बननेके लिए और अधिक-से-अश्रधिक अर्थ ऋटकनेके लिए बादशाहोकी 
खुशामदमे प्रशसात्मक अ्रतिशयोक्तियोसे भरे क़सीदे कहते थे। अपने- 
अपने कसीदे कहकर ही सनन्‍्तोष नही करते थे, अपितु एक-दूसरेके कसीदेको 
निम्नस्तरका साबित करनेकी धुनमें उन कसीदोपर फिलबदी क़सीदे भी 
कहते थे। इसीतरह गज़छोपर गज़ले कहते थे। इसतरहके मुशाझरे 
दरबारोतक ही सीमित थे। जन-साधारणका इनसे कोई सरोकार नही था। 


मुशाअ्रा श्र 


भारतंमे फ़ारसी मुशाश्नरोंका प्रचलन सोलहवी हाताब्दीमे हुआ। 
मुग़लिया सल्तनतके पाँव जमनेपर यहाँ ईरानी शाइर बहुत बड़ी संख्यामे 
आने लगे, और उन्हें दिल्‍ली, बीजापुर, गोलकुण्डा आदि सल्तनतोंमे 

. सम्मानपूर्वक आश्रय मिलने रूगा। तत्कालीन 
शासकोंका आ्रातिथ्य-सत्कार, उदारता, दान- 
शीलता और साहित्यिक अभिरुचि ही उनके 
यहाँ आते रहनेके मुख्य आकर्षण थे। ईरानी शाइरोंके आनेपर यहाँ भी 
फ़ारसीके दरबारी मृशाभरे होने छंगे। 

मुहम्मद शाही दौर (१८वी शताब्दी) मे जब कि मृगलिया सल्तनत 
पतनोन्मुखी थी, मुशाअरे अपने चरम विकासपर थे। इस युगमे रेख्ता 

(उर्दूका पूरे नाम) काफ़ी उन्नति कर चुकी 

भुरास्ते थी, और मीर, दर्द, सौदा, सोज--जैसे उच्च- 

कोटिके शाइर आस्माने-शाइरीपर चमक रहे थे। फ़ारसी अ्रब केवल 

रस्मी रह गई थी। जन-साधारणकी भाषा रेख्ता हो गई थी। 

अ्रत: फ़ारसी मुशाअरोंके भ्रलावा श्रव॒ रेख्तेके मुशाअरे भी होने लगे, 

जो कि फारसी मृशाश्रोसे पृथकता एवं भिन्नता दिखानेकी गरजसे 

मुराख्ते कहलाते थे। इन मराख्तोंकी शानो-शौकत और सजावटका 

क्या कहना ? महीनों पहलेसे तैयारियाँ होती थी। ऐसे ही एक 

मुराख्तकी कलमी तसवीर मिर्जा फरहत उल्लाबेगने इस प्रकार 
खीची है-- 

“चुनेमे अबरक मिलाकर मकानमे क़रूई की गई थी। जिसकी वजहसे 
दरो-दीवार बडे जगमग-जगमग कर रहे थे। तख्तोंपर चॉदिनीका फ़र्श, 
उसपर कालीनोका हाशिया, पीछे गावतकियोकी कतार, भाडों, फानूसो, 
हॉड़ियों, दीवालगीरियों, कुमक़मो, चीनी-कन्दीछो और गिलासोंकी वोह बहु- 
तायत थी कि तमाम मकान बकिया नूर वन गया था। जो चीज थी खूब- 
सूरत और जो ही थी क़रीनेसे। सामनेकी सफके वीचो-बीच छोटा-सा 
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सव्ज मखमलका कारचोबी शामियाना, गगा-जमुनी चोबोपर सब्जई रेडमी 
तनावोंसे अस्ताहदां था। उसके नीचे सब्ज मखमलकी फारचोवी मसनद, 
पीछे सब्ज कारवचौबी गावतकिया, चारो चोबोपर छोटे-छोटे श्राठ 
चान्दीके फ़ानूस कसे हुए, फ़ानूसोके कँवल भी सब्ज'। चोवोके सुनेहरी 
कलसोसे लगाकर नीचेतक मोटे-मोटे मोतियाके गजरे सेहरेकी तरह 
लटके हुए, बीचकी लड़ियोको समेटकर कलाबवत्तूनी डोरियोसे (जिनके 
सिरोंपर मुक्केशके गुच्छे थे) इस तरह चोबोपर कस दिया गया था कि 
शामियानेके चारो तरफ फूलोके दरवाज़े वन गये थे। दीवारोपर जहां 
खूँटियाँ थी, वहाँ खूँटियोपर और जहाँ खूँटियाँ नही थी, वहाँ कीले गाडढ़कर 
फूलोके हार लटकाये थे। इस सिरेसे उस सिरेतक सफ़ेद छतगिरी, जिसके 
हाशिये सब्ज थे, खीची हुई थी। छतगीरीके वीचोवीचमे मोतियोके हार 
लटकाकर लडियोंको चारो तरफ़ इस तरह खीच दिया था कि फूलोंकी 
छतरी वन गई थी। एक सहनचीमे पानीका इन्तज़ाम था। कोरे-कोरे 
घडे रखे थे और शोरेमें जस्तकी सुराहियाँ लगी हुई थी। दूसरी सहनचीमे 
पान बन रहे थे। बावर्चीखानेमें हुक्कोका तमाम सामान सलीकेसे जमा 
हुआ था। जा-बजा नौकर साफ सुथरा लिबास पहिने दस्तवस्ता मुअदव'" 
खडे थे। तमाम मकान मुइको-अम्बर' और अगरकी” खुशबूसे पड़ा महक 
रहा था। कालीनोके सामने थोडे-थोड़े फासलेपर हुक्कोंकी क़तार थी। 
हुक्‍के ऐसे साफ सुथरे थे कि मालूम होता था अभी दुकानपरसे उठ आये 
है। हुक्‍कोके बीचमे जो जगह छूट गई थी, वहाँ छोटी तिपाइयाँ रखकर 
उनपर खासदान” रख दिये थे। खासदानोमे छालकन्दकी' साफियोंमे 
लिपटे हुए पान। ग्िलोरियोको साफीमे इसतरह जमाया था कि बीचमे 
एक-एक तह फूलोकी आ गई थी। खासदानोके बराबर छोटी-छोटी 


सुसज्जित; क्योकि शाही निशान सब्ज़ था; 'चान्दी या सोनेके 
तारोके; रसोई घरमे; “नम्नता-पूर्वक; 'कस्तूरी; "चन्दनकी बत्तीकी; 
“पानदान; छाल कपड़ेकी। 
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किश्तियाँ, उनमे इलायचियाँ, चिकनी डलियाँ। मसनदके सामने चान्दीके 
दो शमादान, अन्दर काफ्री बत्तियाँ, ऊपर हलके सब्जरगके छोटे कँवल 
शमादानके नीचे चान्दीके छोटे लगन (थाली), लगनोमे केवड़ा। गरज 
क्या कहूँ एक अजीब तमाशा था”।' 
शुरू-शुरूमें यह मुराख्ते भी दरबारतक ही सीमित रहे; परल्तु शर्नेः: 
- शर्नें: सावंजनिक रूप छेते गये। फ़ारसीके मुशाशञ्रे माँद पड़ते गये भर 
मराख्ते अब मुशाअ्ररे कहे जाने लगे। 

दिल्‍ली उजड़नेके बाद वहाके शाइर लखनऊ, रामपुर, हेदराबाद 
अजीमाबाद (पटना), टॉडा, टोक आदि जिन रियासतोमे पहुँचे, मुशाइरोकी 
दागबेल डाल दी और इस तरह उर्द-मुशाइरे स्वेत्र होने लंगे। 

यह मृशाअरे साहित्यिक जीवनका एक अ्रग बन गये। इनको व्यव- 
स्थिति और सुरुचिपूर्ण रूप देनेके लिए कायदे-कानून भी बनाये गये। 
उनका उल्लंघन या पूर्णरूपेण पालन न करना असम्यता एवं बदतमीज़ी 
समझमी जाती थी। 

मीर-मुशाअरे' का इन्तखाब (भध्यक्षका चुनाव), गजल कहनेका 
सलीका, दाद देनेका तरीका, दाद मिलनेपर शाइरके श्राभार प्रदर्शित 
करनेका शऊर, श्रोता और शाइरोके बैठनेके स्थान, पहले और बादमसे 
पढ़नेके नियम निश्चित किये गये। 

दरबारी मुशागरोंमे मीर मुशाअ्ररा स्वय शासक होता था। पहले वह 
स्वय गजल पढता था, बादमे अन्य शाइर। मीर मुशाग्नरेके सकेतपर 
चोबदार जिस शाइरके सामने शमअ' रख देता था, वही शाइर गज़ल पढता 
था। जब मुशाअरे दरबारकी परिधिसे निकलकर आम हो गये, तब भी 
किसी शासकको ही मीर मुशाअरा बनानेका प्रयत्न किया जाता था। 
क्योंकि इससे ख्यातिप्राप्त शाइरो एवं प्रतिष्ठित नागरिकोको सुगमर्ता- 
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श्छ्प देर-ओ-सुखन 


पूवेक मुशाअरेके लिए आकर्षित किया जा सकता था। जैसे कि वत्तंमानमे 
प्रायः समारोहोका अ्रध्यक्ष एव. उद्घाटन-कर्त्ता किसी मिनिस्टरको ही 
बनाया जाता है, चाहे उसे उस समारोहके उद्दश्यसे दूरका भी वास्ता न हो, 
ओर सचमृच मिनिस्टरोंके कारण समारोह सफल भी होते हँ। इच्छित 
विद्वानों, प्रतिष्ठित व्यक्तियों, अफसरोका सहयोग तो मिलता ही है, श्र्य- 
सचय भी सुगमतासे हो जाता है। जब प्रजातन्त्रकालमे यह स्थिति है, 
तव वह तो सामन्‍्ती युग था। प्रायः सभी अ्रच्छे शाइर दरवारसे सम्बन्धित 
होते थे, प्रतिष्ठित नागरिकोका भी कुछ-न-कुछ दरवारसे वास्ता होता 
था और स्वयं शासक शाइर, अथवा शाइर नवाज होते थे। श्रतः उनको 
मीर-मुशाअरा बनानेका प्रयत्न स्वाभाविक था। श्रोताओ और शाइरोके 
यथा स्थान बैठ जानेके बाद मीर-मुशाअरा तशरीफ लाते थे। एक 
देहलूवी मुशाअ्रेके मीर मुशाअरा मिर्जा फतहउलमुल्क उर्फ मिर्जा फखरू 
यूवराज थे। उनकी तशरीफ आवरीका चित्र मिर्जा फरहत उल्लाबेगने इस 
प्रकार खीचा है-- 

“हवादारसे उनका नीचे कदम रखना था कि सब सरोकद खड़े हो 
गये। चार चोबदार सब्ज खिडकीदार पगडियाँ बान्धे, नीची-नीची सब्ज़ 
बानातकी अ्रचकने पहने, सुखंशाली रूमाल कमरसे लपेटे, हाथोमे गगा-जमुनी 
असा और मोरछल लिये हुए हवादारके पीछे थे। उधर मिर्जा फ़खरूने 
फ़र्शपर कदम रखा। उधर असाबरदार तो उनके सामने आगये और 
मोरछलवरदार पीछे हो लिये। इस सिलूसिलेमे यह जुलूस आहिस्ता- 
आहिस्ता शामियानेतक श्राया। मिर्जा फखरूने शामियानेके करीब खडे 
होकर सवका सलाम लिया। फिर चारों तरफ नज़र डालकर कहा इजाजत 
है।” सबने कहा--“विस्मिल्लाह-बविस्मिल्लाह” इजाजत पाकर यह 
शामियानेमे गये और सबको सलाम करके बैठ गये। दूसरे सब छोग 
बेठनेकी इजाज़तके इन्तज़ारमे खडे थे। उन सबकी तरफ नजर डालकर 
कहा--- तगरीफ रखिए, तशरीफ रखिए।” सब लोग सलाम करके 
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अपनी-अपनी जगह बैठ गये।" ***** मोरछलबरदार शामियानेके 
पीछे और असाबरदार सामनेकी सफ़की पुश्तपर जा खडे हुए।" * '** 
“मीर मृशाअरेका इशारा पाते ही दोनों चोबदारोने बा-आवाज बुलन्द 
कहा--  हज़रात मुशाअरा शुरू होता है।”' 6 
मुझाश्न॒रेके अध्यक्ष यदि स्वय बादशाह या नव्वाब होते तो पहले वह 
स्वय गजल पढ़ते फिर क्रमशः शाइर पढ़ते। यदि किसी सार्वजनिक 
मुशाअरेमे बादशाह शिरकत न फ़रमाते और प्रबन्धकोके आग्रहपर गज़ल 
भेजना मज्र कर लेते तो मुशाभरेके प्रारम्भमे किसी खुश गुल्से बादशाहकी 
गजल पढवाई जाती, फिर मीर मुशाअरा अपनी ग़ज़ल पढ़ते, फिर बारी- 
बारीसे जिस शाइरके आगे शमअ रखी जाती, वह पढ़ता था। शाइरोके 
पढनेका ढग और अन्दाजे-बयान अपना-अपना होता था। मगर कुछ शाइर 
ऐसे भी होते थे, जो पढनेके साथ हाव-भाव भी व्यक्त करते थे। एक 
बानगी देखिए 
शमअ सरक कर छाला बालमुक्‌न्द हुजूर' के सामने आईं। यह 
जातके खन्नी और ख्वाजा मीर दर्द! के शागिर्द है। कोई ७०-८० बरसका 
सिन है। सफ़ेद नूरानी चेहरा, उसपर सफेद लिबास, बगलमे अ्रगोछा, 
कृंधोंपर सफेद काइमीरी रूमाल । बस जी चाहता था कि उनको देखे ही 
जाइए। शमअ सामने आई तो उन्होने उच्च किया कि--- में श्रब सुनानेके 
क़ाबिल नही रहा। सुननेके काबिल रह गया हूँ।” जब सभोने इसरार 
किया तो उन्होने यह किता पढ़ा--- 
न॒पाँवोंमें जुस्बिश, न हाथोंमें ताक़त। 
जो उठ खींचें दामन हम उस दिलरुबाका ॥ 
सरे-राह बेंठे हें और यह सदा है। 
कि अल्लाहवाली है बे दस्तो-पाका।॥। 
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१८० गेर-श्रो-सुखन 


जब शक. 


किता इस तरह पढा कि खुद तसवीर हो गये । 'न पाँवोमे ताकत” कहते 
हुए उठे, मगर पाँवने यारी न की, लडखडाकर बैठ गये। “न हाथोमे ताकत' 
कहकर हाथ उठाये, मगर जोफसे वह भी कुछ यूँ ही उठकर रह गये। 
दूसरा मिसरा जरा तेज पढा। तीसरा मिसरा पढंते वक्‍त इसतरह बैठ 
गये, जैसे कोई वे-दस्तो-पा सरे-राह बैठकर सदा लगाता है और एक 
दफा ही दोनो आ्रॉखोको आसमानकी तरफ उठाकर जो चौथा मिसरा पढा 
तो यह माल्म होता था, गोया सारी मजलिसपर जादू कर दिया। हरेकके 
मुँहसे तारीफके बजाय वे-साख्ता यही निकल गया कि अल्लाह वाली 
है वे दस्तो-पाका।”' 

अच्छा शेर पढे जानेपर आम तौरपर श्रोताओमे-से वाह-वा, सुन्हान 
अल्लाह, मरहवा' आदिका शोर बुलन्द होता ही था। मगर शाइर भी अपने 
ढगसे दाद देते थे। इस तरहके दाद देनेके ढगकी एक ख़याली तसवीर 
बावा-ए-उर्दू अल्लामा प० दत्तात्रिय कैफी ने यूँ खीची है-- 

“शमझर इन्शाके सामने रखी जाती है। इन्शा गजल पढते हे---” 

कमर बान्धे हुए चलनेको याँ सब यार बैठे हे । 
बहुत आगे गये बाक़ी जो हे तैयार बंठे हे ॥ 

सौदा---क्या मतलूा कहा है ? 
मीर---लफ़्ज हे कि तीरो-नश्तर। 
दर्द--सेयद इन्शा ! इसकी दाद है छाती कूटना। 
मुसहफी--वाह क्या हमागीर तबीयत पाई है । क्या दर्दभरा मतला कहा है। 
नसीम--वे पनाह मतला हुआ है। 
नासिख--वल्लाह दिल भरा आता है। 
जीक--दो मिसरे है कि दुधारा तेगा, दिलमे खुबा जाता है। 
गालिव--लुत्फ यह कि ह॒स्ते-अदा कितनी नुदरत लिये हुए है। 
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इन्शा-- नः छेड़ ऐ निकहते-बादे-बहारी राह लग अपनी । 

तुझे अठखेलियाँ सुभी हे हम बेज़्ार बंठे हे॥ 
मीर-- शेर हूँ कि दुगाडा। अब ऐसा शेर और न पढना, वरना एक- 
आराध जनाजा झ्राज मुशाझ्रेसे उठेगा।”' 

इन मुशाअ्रोका प्रारम्भ भी दरबारोंसे हुआ था। अतः इनमे भी 
वे सब दोप आगये जो फ़ारसी मुशाभ्ररोमे थे। प्रतिद्वद्वीको नीचा दिखाने- 
के लिए उस्ताद अपने शिष्योंके दलके साथ आते। ये शिष्य ग्रतिह्नन्द्दीके 
पढनेपर फब्तियाँ कंसते, नुक्ताचीनी करते, व्याकरणकी भूल निकालते, 
शेरमे कहे हुए भावोके लिए प्रमाण माँगते और अपने पक्षके शाइरके गजल 
पढनेपर खूब-खूब दाद देते। कौन कहाँ बैठे और कौन पहिले या बादमे पढे, 
इसपर भी ऐतराज उठते। परिणामस्वरूप यह मुशाश्ररे साहित्यिक 
गोष्ठी न रहकर पहलवानी अखाडे बन गये। 

'सौदा' जिससे नाराज हो जाते, भरी महफिलमे उसकी हिजो कह 
डालते। आतिश-ओऔ-नासिख', मुसहफी-श्रो-इन्शा, 'जुरअत-ओऔो- 
'करेला' भाण्डके वाद-विवादोंने जो घिनावना रूप ले लिया था, उसीसे 
खीभककर मुसहफी' ने तत्कालीन मुशाग्नरोंके बारेमे कहा था-- 


बज़्मे-शुअरा ह या यह मुगियोंकी पाली हूं 


इन भगडोके कारण बहुत-से लोगोकी तो मुशाअरे करानेकी हिम्मत 
ही न होती थी, और जो साहब अपने यहाँ नियमित" मुशाअरे कराते थे, 
उनमें-से भी अक्सर स्थगित करनेको बाध्य हो जाते थे। भले श्रादमी इन 
मुशात्र रोंमे जानेसे घवराते थे। एक साहब हकीम मोमिन' को मुशाग्ररेका 


निमन्नण देने गये तो मोमिन' बोले--- बस साहब म॒झे तो मुश्नाफ ही कीजिए 
अरब देहलीके मुशाझरे शरीफोके जानेंके काबिल नही रहे। एक साहब हैं, 
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श्यरे शे र-शो-सुखन 


वह अबनी उम्मत (अनुयरायियो, शिष्यो) को लेकर चढ आते है। शेर 
समभनेकी तो किसीको तमीज नही, मुफ्तमे वाह, वाह, सुन्हान अल्लाहका 
गूल मचाकर तबीयतको मुन्नगिज (अप्रसन्न) कर देते हें। दूसरे साहब 
है, वोह हुदहुद (शिष्यका उपनाम) को साथ लिये फिरते है, और ख्वाम- 
ख्वाह उस्तादोपर हमले कराते है। खुद तो मैदानमें आते नही और अपने 
ना अहल (मूखं) पट्ठोको मुकाबिलेमे लाते हे।. . . . . . भई मेने तो 
इसी वजहसे मृशाअ्नरोमे जाना ही तक कर दिया है ।”* बाज-बाज शाइर तो 
अपने साथ बटेरे भी छाते थे। मिर्जा फरहतउल्लाबेग एक मुशाश्ररेके 
वारेमे लिखते हुए फर्माते हे-- 
“एक चीज जो मुझे अजीब मालम हुई, वोह यह थी कि किलेवाले 
(शाहज़ादे वगैरह) जितने आये थे, सबके हाथोमे बटेरे दबी हुई थी। 
यह बटेरबाज़ी और मुर्गंबाज़ीका मर्ज किलेसमे बहुत है। रोज़ाना तीतरो, 
बटेरों और मुर्गोकी पालियाँ होती हे। एक शाहज़ादे साहबने तो कमाल 
किया है। एक बडे छकडेपर ठाठर लगाकर छोटा-सा घर बना लिया है 
और ऊपर छतपर मिट्टी डालकर कगनी बो दी है। ठाठरमें खुदा भूठ 
न वुलाये तो छाखों ही पिदर्डियाँ हे। जहाँ चाहा छकडा ले गये और पिद- 
डियाँ उडा दी। ऐसी सधी हुई है कि भललडसे एक भी फटकर नही जाती। 
उन्होने भण्डी हिलाई और वोह उडी, उन्होने झरावाज दी और वह छतपर 
आकर बैठ गई।”' 
मुश्षाअ्रा प्रारम्भ होनेपर यह बटेरे थैलियोमे बन्द कर दी जाती थी। 
कुछ मुशाअरे बहुत व्यवस्थित और अनुशासनपूर्ण होते थे। बडे-से- 
बडा आदमी नियम भग करनेका साहस नहीं कर सकता था। देहलीके 
प्रसिद्ध सूफी झाइर ख्वाजा दर्द के यहाँ पाक्षिक मुशाग्रे हुआ करते थे। 
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शाहआलम भी उसमे शरीक होनेकी अभिलाषा रखते थे। मगर आप 
टालते ही रहे। बडे आदमियोके स्वागत-सत्कारमे जो कष्ट और ज़िल्लते 
उठानी पडती है, शायद इसीका ख्याल करके झुवाजा दर्दने अपनी आध्या- 
त्मिक शान्तिमें विष्त न डालतेकी गरज़से उन्हे न बुलाना चाहा होगा। 
फिर भी एक रोज सूचित किये बिना ही बादशाह मुशाअ्रेमे तशरीफ़ ले आये । 
तशरीफ जब ले ही आये तो जहाँ उचित स्थान मिला, बैठ गये। सयोगकी 
बात पाँवमे दर्द होनेंके कारण बादशाहने पाँव फैला दिये। रुवाजा साहबको 
यह अच्छा न लगा। बोले---महफ़िलमें पाँव पसारकर बैठना तहजीबके 
खिलाफ हैँ ।” बादशाहने अ्रपने दर्दकी कैफियत बताकर मआ्नाज़रत चाही 
तो ख्वाजा साहबने जवाब दिया कि श्रग्र पाँवमे दर्द था तो यहाँ श्रानेकी 
आपने तकलीफ़ ही क्यो की।”' 

इन मुशाशअ्रोसे उर्दका खूब प्रसार हुआ। वह कोने-कोनेमे पहुँच 
भावों और उदाहरणोसे उर्दका कोश भरता गया। 

लाभके साथ हानि भी हुई। उस हानिके निम्न कारण थे---__ 

१---कोई भी शाइर उर्दूका पूर्णरूपेण ज्ञान प्राप्त किये बगैर श्रौर 
उस्तादको दिखाये बगैर मुशाअरेमे गजल नहीं पढ सकता था। इससे 
उर्दुका क्षेत्र सीमित होने लगा। 

२--विरोधियोकी कटु आलोचनाझोके भयसे अक्सर शाइर नवीन 
भावों-उदाहरणोको शेरमे समोते हुए भिकरकते थे और वही पुराने सुने- 
सुनाये विचारोकी पुनरावृत्ति करते रहते थे। 

३--शब्दोंके बाहय सौन्दयं और उसके जाहिरा रख-रखावपर दाद 
अधिक मिलती थी। 

४--शाइराना करतब दिखानेके लिए बड़े ऊठन्पर्टाँग, अजीबो- 


'आबे-हयातके लतीफे, पृ० २२। 


श्योट शेर-ओ-सुखन 


गरीब बेमायने मिसरे-तरह दिये जाते थे। जिनपर कई-कई गज़ले लिखी 
जाती थी। भला बताइए इस तरहकी मश्के-सुखनसे उर्दू-गआाइरीका क्या 
महत्त्व बढ सकता था-- 


बुलबुल चसनसे रूठके बेठी हूँ ठुंठ पर 
न उड़ा सकता है अलग से बग़लकी मक्‍्खी 
अयाँ हो वंरंगिये-दिगरसे फ़लक बिजली, जमीप॑ बारां 
हुआ रंगी चमन मिल अहा, हा-हा 


न्‍ कप ामककत-पत बपमक काम मू.. 


ज़मी ठंडी, हवा ठंडी, मर्काँ ठंडा, चमन ठंडा 


१८५७ ई० के विप्लवके वाद गज़लूके साथ-साथ मुशाप्मरोकी भी 
मुखालफत प्रारम्भ हुईं। एक ही मिसरे तरहपर सैकडों शाइरोकी प्राय 
एक-से भावो-विचारोकी गज़ले सुनते-सुनते 
लोग ऊब-से गये थे। अत. लाहौरमे १५ 
अ्रगस्त १८६७ ई० को अजुमने-उर्दू की स्थापना की गई । जिसमे नज्मो, 
भाषणो, और निबधोके पढतेका रिवाज डाला गया। नज्मोकी 
महफिलोको मुनाज़मा कहा जाता था। इन मुनाजमोके लिए पहिले-से 
शीषंक निश्चित कर दिये जाते थे, जिनपर झ्ाइर नज्म लिखकर 
लाते और मुनाजमोमे पढते थे। इसप्रकार शाइरीको जीवनके समीप- 
से-समीप लानेका प्रयत्त किया जाता था। लेकिन यह क्रम अधिक दिन 
नहीं चल सका और यहाँ भी नज्म ज्ीषंकके साथ गज़लोके लिए मिसरा 
तरह दिया जाने लगा और यह भी आम मुशाअरे-जैसी चीज़ बनकर रह 


गई। 


मुनाज़मे 


मुशाअरा श्ष्५्‌ 


मुद्रणका प्रसार होनेपर मुशाअरे तहरीरी भी होने लगे। पत्र-सम्पादक 
कोई मिसरा तरह देकर उसपर गजल भेजनेको अच्छे-प्रच्छे शाइरोको 
आमत्रण करता था और गजले आनेपर पत्रमे 
प्रकाशित करता था। इन लिखित मुशाप्ररोसे 
उर्दको बहुत लाभ पहुँचा। न तो इन लिखित मुशाअरोमे महफिली मुशा- 
अरोंकी व्यवस्थाकी परेशानी रही और न पारस्परिक कलूहका भय। 
एक ही जगह भिन्न-भिन्न शाइरोंका कलाम सुलभ होनेसे जनताकी 
रुचि परिष्कृत हुई। अच्छे-बुरे समभनेका शऊर आया। जो अच्छे 
शाइर अच्छा न पढ़ सकनेके कारण बाज घटिया शाइरोके आगे उनकी 
गलेबाज़ीकी वजहसे माँद पड जाते थे, अब पूरे आवो-ताबके साथ चमके। 
जनतामें शाइरीकी तरफ सही, वास्तविक रुचि उत्पन्न हुईं। इस प्रकारके 
मुशाअरे बाज उर्दू-पत्र अब भी कराते रहते हँ। शाइरका १६५०का 
मुशाअरा नम्बर हमारे सामने हैँ। 

इन्हीं अँधेरोंसे बक्मेगेतीको एक दिन रोशनी सिलेगी 

मिसरा तरहपर ४ शाइरोकी नज्मे और १०६ शाइरोकी गजले 
१५२पृष्ठोमे मुद्रित हें। यहाँ हम बतौर नमूना कुछ ख्यातिप्राप्त श।इरोकी 
तज्मे और गज़लोके अपनी पेसन्दके चनन्‍्द अशआर हर रगके बहुत-बहुत 
शक्रियेके साथ शाइर' से उद्धृत कर रहे हे।' 

मुशाअरोके इन चुने हुए अशभआारसे पाठकोंको विदित हो सकेगा कि 
एक ही मिसरा तरहपर शाइर अपने भाव किस तरह व्यक्त करते हे। 
साथ ही पुरानी शाइरी और आजकी शाइरीसे कितना महान्‌ अन्तर आ गया 
है, यह भी जान सकेंगे। पुरानी और नई शाइरीपर तुलनात्मक अध्ययन 
हम विस्तारसे सिहावलोकनमे दे रहे हे। 


तहरीरी मुशाअरे 


जननी 


'ग्रललामा सीमाब अकबराबाँदी-दह्ारा स्थापित और हजरत एजाज़ 
सद्दीकी-द्वारा सम्पादित। पहले आगरेसे प्रकाशित होता था; अब 
बम्बईसे प्रकाशित होता है। 





श्प६ शर-ओ-सुखन 


नज्मोके चन्द अशआर 
ऐ असरे-नौके दाइर ! 
ख़बर भी है असरे-तौके शाइर' कि जीस्त है एक जुर्में-संगी । 
यह जुर्मकी शमअ_ जब बुझेगी तो दौलते-रोशनो' सिलेगी।॥ 
रुवाब' जब बे-सदा' बनेगा तो राग गूँजेगे ज़ेरे-गरदूं । 
कलौीम' जब ज़ेरे-खाक होगा, कलामको बरतरी” सिलेगी ॥ 
किसीको इसमें नहीं है घाटा, अदबका' हूँ जोश नकद सोदा। 
गड़ा तो पैग्नस्बरी मिलेगी, सड़ा तो फिर दावरी' मिलेगी॥ 
--जोद्य मलीहाबादी 
एक महाजरीन" दोस्तसे 
तेरी गरीबीका वया सदावा' कि तू हे अहसासका'' सताया। 
' रहा अगर तेरा ज़हन'' मुफ़लिस तो हर जगह मुफ़लिसी मिलेगी ।॥ 
खला-ए-जहनीको " अपने पुर कर", नहीं तो जीना भी होगा दृभर। 
! यह जेबे-फितरत' रही जो खाली तो सारी दुनिया तहीं” मिलेगी ॥ 
वतनको तू छोड़ दे मगर, कया, ग़रमे-वतन तुभको छोड़ देगा ? 
वोह साज्ञकी * हो, कि सतरुबाकी हरइक सदा दुखभरी मिलेगी 0 
वहाँ जो अहलेवतन मिलेंगे तो वोह भो तसवीरे-ग्रम सिलेंगे। 
अदा-अदा गसज़दा सिलेगी, नज़र-नज़र शबनसी  सिलेगी ४७ 








नवयुगके कवि; जिन्दगी; महान अपराध; दीपक; 
'प्रकाश-धन; सरोद, 'बेञ्रावाज; आकाशके नीचे; द्ाइर, लेखक; 
>'श्रेष्ठात;। साहित्यका; 'जन्नतकी न्‍्यायाधीशी; ' देश छोड़नेवाले 
(पुरुषार्थी), उपाय इलाज; “घटिया मनोवृत्तिका; “मनोभाव; 
''प्तानसिक गड़ढेको, “भर, 'मनकी जेब; “खाली; अवाद्यकी:; सगी- 
तज्ञकी; भीगी हुई। 


मुशाग्गरा १८७ 


'यहाँका जब ठज़्ञकरा छिड़ेगा, तो उन फ़िज्ञाओंमें! दस घुटेगा। 
'बुकी-बुझी होगो शमअ्‌ दिलकोी, धुआँ-धुआँ ज़िन्दगी सिलेगी॥ 

न कर मुझे सौतके हवाले, वतनसे ऐ दूर जातेवाले! 
यहाँ तड़पती हु आज हछाझें, यहीं पे फल ज़िन्दगी मिलेगी।॥ 
यह ज्ञर्द पत्ते सिसट-सिसटकर समेट ही लेंगे अपने बिस्तर! 

। चमन सलामत, बहार इक दिन तवाफ़ फरती हुई मिलेगी॥ ' 
नया जसाना, नया सबेरा, नई-नई रोशनी सिलेगी। 
यह रात जब ले चुकेगी हिचकी हयात इक दूसरी सिलेगी॥ 


““-नज़ीर बनारसी 
संज़िल्तक 


प्भी तो गेतीकी जुल्फ़े-पेचॉंको और भी बरहमी" मिलेगी। 
अभो तो इन्सानियतको हमदस ! कुछ और शरसिन्दगी मिलेगी।॥ 
'अभो तो दामन आदमीयतके और धब्बे हे पड़नेवाले । 
(अभी हयाते-बश रके' होंटोंको और भी तिशनगी" सिलेगी।॥ 
खलूस  सोयेगा और कुछ दिन अभी तो मुँह ढॉपकर कफ़नसे। 
अभो तो महरो-वफ़ाके' जजूबेको” हर घड़ी मौत ही मिलेगी ॥ 
अभो तो चेहरोंपे और उभरेंगी श़मकी पुरहौल भाइयाँ-सी। 
अभी जबीनोंपे अहले-गुलशनके और भी बेबसी मिलेगी॥ 
कुछ और खूने-जिगरसे गुलकारियाँ-सी होंगी हर आस्तीपर। 
अभी कुछ और आँख हर बशरकी इसी तरह शबनमी' मिलेगी ॥ 


'वातावरणमे ; ्रदक्षिणा ; जिन्दगी; संसाररूपी 
प्रेयसीकी ; परेशानी ; 'मनुष्यजीवनके ; “पिपासा; 
“स्नेह, मित्रता , नेकी-भलाईकी; “भावनाओको; “मस्तकोप॑; 
“ीगी हुई। 


# लोड शेर-ओ-सुखन 


इन्हीं ससाइबकी' गोदसें पल रही हे नाजिश' ससरंते भ। 
'इसी जह॒न्ुमकदेसे' इक रोज्ञ राह फ़रदौसकी सिलेगी 9 
--नाज़िश परतापमगढ़ी 


ग़जलोंके चन्द्र अशआर 


फसुर्दगीकी' तहोंमें बाकी हरारते-ज़िन्दगी सिलेगी। 
निगाहने दृरतक कुरेदा तो आग दिलमे दबी सिलेगी।0 
हयाते-ताज्ञाप' मरनेवाले ! हयाते-ताजा है मौत ही से। 
यह ज़िन्दगी पहले खत्म करले, तो फिर नई ज़िन्दगी मिलेगी।॥! 
न भूल ऐ तारके-मुहब्बत' ! कि तकें-उल्फ़त भी इक खलिद है । 
जो फाँस तूने निकाल दी है, वोह फाँस दिलमें लगी मिलेगी ॥ 
 क्षरा-सी ज़ातिर शिकस्तगीकी नहीं हुँ बरदाइत आदसीको। 
कलीको वक़्ते-शिकस्त देखो तो मुसकराती हुई सिलेगी॥ 


“--सीसाब अकबराबादी 


वोह आप आयेंगे वक्‍ते-आख़िर इजाज़ते-दीद” भी मिलेगी। 

किसे ख़बर थी कि सोत ही में हलावते-जिन्दगी” मिलेगी ॥। 

' तलाशकी हद तो खत्म कर दे, हसुले-मकसदकी फ़िक्र कया हूँ ? 

' जहाँ कदम लड़खड़ाये थककर वहीं यह दौलत पड़ी मिलेगी ए 
कमरको कसले तो मुन्तज्ञिर बन, कि जिसदम होगी दलूब' अचानक। 
न वकफ़ा इक सॉसका रहेगा, न फ़ुरसत इक बातकों मिलेगी॥ 


मुसीवतोकी, खुशियाँ; नरकसे; स्वर्गमार्गकी; 'भुर्भाहटकी; 
नवजीवनपे, प्रेम-त्यागी, चुभन; पराजयताकी, “दर्शनोकी आना; 
“जीवन-मिठास; “प्रतीक्षा करनेवाला; 'बुलाहट, 'अन्तर। 


मुशाअरा १८९ 


सम्भलके रह, हैँ जो रिन्दे-मशरब, हवास खोये तो खो दिया सब। 
न होगा लत्फ़े-छुदी ही हासिल, न लज्ज़ते-बेखुदी' सिलेगी।॥ 
(कठिन मुहब्बतकी मंज़िलें हे और आगे बढ़ना है बे सहारे। 
जब आरजू' आप सिट चुकेंगे तो आरजू-ए-दिली मिलेगी।॥ 
“आरजू रलूखनवी 
अज़ीज़' जब होगा बाग़बाँको चमनका हर गुल हर आशियाना। 
उरूस' जैसे हो एक शबकी” बहार ऐसी, सजी सिलेगी.॥ 
ज़मीरे-शबसे तुलआ होगा इक आफ़ताबे-निज्ासे-ताज़ा। 
नई नवेली सहरकी' कफिरनोंसे खेलती ज़िन्दगी मिलेगी।॥ 
बजाए हुब्बेवतन है बाहम चलन बग्नावत कि दुश्मनीका। 
यही जो पायाने-हुरियत' है, तो खाक आसुदगी  सिलेगी॥ 
बुने हे नफ़रतने जाल क्या-क्या, फ़रेबो-मकरो-दग़ा-ओ-शरके। 
यह जिनके गन है, यह उनके दावे कि जल्द ही शान्ति सिलेगी।॥ 
जो नेकियाँ हे शिकस्तखुरदा' तो सरनगूँ रास्तीका परचम'"। 
यही जो नक्शा हे, आदमीयत कफ़नमें लिपटी हुई मिलेगी॥ 
यही जो हे दुन्द स्वाहिशोंका यही जो हैँ गन्दगीकी पुजा। 
मुहज्जब' इन्साँकी वहशियोंसे कड़ी-कड़ीसे जुड़ी मिलेगी॥ 
“असर रखनवी 
निशाने-सोज्ञे-दरूँ" हमारा, मिटा नहीं हे न सिट सकेगा। 
अग्॒चे दिल जलके रह गया है, कुछ आग फिर भी दबी मिलेगी ॥॥ 
'“--वहशत फलकतयवी 





'सच्चा मग्यप; अहम-आनन्द; श्रात्मलीनताका सुख; हृदया- 
भिलाषा; प्रिय; दुल्हन; रातकी; अन्त करण रूपी रात्रिसे; 
“उदय; “नव-व्यवस्था-सूर्य: प्रात कालकी; 'स्वतन्त्रताकी सीमा; 
'सुख-शान्ति; "पराजित; 'भलाईकी ध्वजा भुकी हुई; ' भद्र पुरुषोकी; 
“ग्रन्तरग आग। 
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नकाब रुखसे उठायेंगे वोह, ज़रूर महशरमें आयेंगे चोह। 

सगर इसे पहले सोच लंँ में, इजाज़ते-दीद भी मिलेगी। 
“-नूह नारदी 


अगर में नाकामे-दीद सर जाऊं अपने कचेसें ढूंढ़ लेना। 

वहीं कहीं खाको-खूँमें ग़ल॒ताँ मेरी तमझा पड़ी मिलेगी॥ 

ब-होश-ह-वास ऐ मुसाफ़िरे-राहे-ज़िन्दगी ! यह वोह रास्ता हे। 

जहाँ तुझभे रहबरीकी' सुरतमें जा-बजा रहजूनी मिलेगी॥ 
“-मानी जायसी 

' खुदाकी रहमतको पारसा अब, अज़ाबे-दोज़ज समफक्त रहे हे। 

' उन्हें गुमांतक न था कि जन्नत गुनाहगारोंकों भी मिलेगी।॥ 
“जोश मलसियानी 


चराग्रेलजदा जलाके देखो, हे बृतकदा दफन ज्षेरे-काबा'। 

हटूदे-इसूलाम ही के अन्दर यह सरहदे-काफ़िरी मिलेगी।॥ 

हदूदे-देरो-हरमसे हटकर भुका जबीने-नियाज्ञ अपनी। 

ग़रज़से जब बेनियाज्ञ होगा, तो उजरते-बन्दगी मिलेगी॥। 

है जौरे-सेयादका हो सदक्तला चसनकी हंगामा आफ़रीनी। 

तबाहियाँ जिस जगहपे होंगी वहीं कहीं जिन्दगी मिलेशी॥ 
“-सिराज रूखनवी 


न खोफे-तूर्फां 8 शौके-साहिल खुशामदें नाखुदा करें क्‍यों। 


जो इन थपेड़ोंको सह गये हम तो खुद नई ज़िन्दगी मिलेगी॥ 
“-महवी रूखनवी 


'देखनेकी आज्ञा; सनी हुई; 'पथ-प्रदर्शकी; 'डाकेजनी; 'जहाँ 
पहले मूर्तियाँ थी, उन्‍्हीको तोडकर वहाँ काबा बना था, उसी ओर संकेत 
हे । 
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जो राज आजादिए-वतनमें नि्हाँ था कौन उसको जानता था।' 
कि इक तरफ़ ख्वाज़गी सिलेगी तो इक तरफ़ बन्दगी' भिलेगी।॥। 
यही है जमहूरियतके' मानी तो फिर ग्रुलामीका क्या गिला हे। 
किसीको ग्रम होगा और किसीको मससरंते-दायमी' सिलेगी।॥ 
'जो मुल्कमें इनक़लाब आया, तो क्रत्लो-ग्रारतके साथ आया। 
' समझ रहे थे समभनेवाले, कि इक नई ज़िन्दगी मिलेगी।॥। 
“-सरीर काबरी मौनाई गयावी 


किसे गुर्माँ' था के ज़ुअमे-खालिक़ की बावजूद आदसे-हज़ींको।* 
न इशरते-हवाजगी सिलेगी, न लज्ज़ते-बन्दगी मिलेगी। 
अभी कहाँ आदमीको मंजिल, अभी तो खुद आदसी ही गुम है। 
यह अह॒दे-हाज्ञिर तबाह हो ले, तो मंज़िले-आदसी सिलेगी॥ 
खिरदको अपनी जुनूं बनाकर जो जिन्दगीको खिराज " देगा। 
यहाँ उसी साहबे-खिरदको जुनूंकी पैंग्रस्बरी सिलेगी।॥ 
यह ना उम्मीदी यह बे यक्रीनी, यक्रीनो-उम्मीदकी झलक हे। 
इन्हीं अधेरोंको पार करके यक्नीनकी रोशनी भमिलेगी॥ 
हज़ार हो राख कल्बे-साग़र' मगर इसी राखमें हे जौहर। 
तलाश जब अहले-दिल करेंगे, शररकी'' दुनिया दबी सिलेगी॥ 
“-साग्रर निज्ञामी 


सुना है दीवानगाने-उलफ़तको*' दादे-आशुफ्तगी मिल्लेगी। 
अगर यह सच हे तो जुल्फ्रेगेतीको' और कुछ बरहमी"' मिलेगी।। 


'पूज्यता (नेतागिरी); गुछामी (सर भूुकानेकी मजबूरी); 
"प्रजातन्त्रताके; स्थायी सुख; . विश्वास, खयाल; ईश्वरके 
भरोसेके होनेपर भी; . गमगीन आदमीको; . आदरका सुख, 
समालिकाना आनन्द ; अक्लको. कर,टैक्स; िनगारियोकी; 
“प्रेमोन्मत्तोको; परेशानयिोंकी दाद, प्रशसा; “ससाररूपी 
प्रेयसीकी जुल्फोको; “परेशानी। 
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हि 


गरूवे-खुरशीदिपर' रहेगा फ़रोगे-शवका' मदार कवतक 
यह सोचता हूँ कि इन सितारोकों कब नई ज़िन्दगी सिलेगी॥ 
वोह सुबहे-जन्नत कि जिसने जाहिंदकों दीनो-दुनियासे खो दिया हे । 
कही मिलेगी तो मेकदेका तवाफ करती हुई सिलेगो॥। 
यही नशेमत तिरी निगाहोंको जिसने सह॒दुद कर दिया हे। 
इसी. नशेसनके आईनेसें क़फ्सकी तसवीर भी सिलेगी॥ 

कहाँ-कहाँ हमसफर रहे हम, वही हे बेगानगीका आलम। 
किसे ख़बर थी कि हर तमन्ना, ब-सुरते-अजनबी सिलेगी।॥। 
शरज़-परस्तोंकी दोस्तीके फ़रेब सब खुल चुके हे लेकिन। 
“रविश्' यह दुनिया क़दम-क्ररमपर खुलसकी" मुदई मिलेगी।। 

“-रविश्ञ सहदीक़ी 


इस अंजुमनमें शरीक होनेसे पहले ही में यह जानता था। 

नवाज़िशें दूसरोंकी किस्मत, सुझे फ़त बरहमी मिलेगी।॥ 

अज़लके दिन जब बिनाए-हस्ती रखी थी, ऐलान कर दिया था। 

सरोंको सौदा नसीब होगा दिलोंको आशुफ्तगी” मिलेगी ।॥ 

, हुए थे जिस दिन असीर” हम सब चमनके आसार कह रहे थे। 

तुम आओगे जब कफससे छुटकर बहार जाती हुई मिलेगी ॥ 
“-माहिरउलक़ादिरी 


कदस वढ़ाओ खिजाँ नसीबो ! वोह मंजिल मुन्तज्ञिर हे अपनी। 

जहाँ पहुँचकर निगाहो-दिलकों, बहारकी ताज़गी मिलेगी॥ 

उस आदमे-नौकी आमद-आमद, है जिसके इृदराककी' दसकसे। 

समाजको बॉकापन सिलेगा, हयातको'” दिलकशी मिलेगी।॥ 
““तरेशकुसार शाद 


सूर्यास्तपर; 'रात्रिकेआनेका, आसरा, भरोसा; परिक्रमा, “निष्क- 
पटताकी हामी; 'दीवानगी; “परेशानी; बन्दी; अक्छकी; *जीवनको | 
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नई लहर लाई थी सनन्‍्देशा, कि अब नई ज़िन्दगी मिलेगी। 
किसे खबर थी हयाते-ताज्ञा लहूमें लिथड़ी हुईं मिलेगी॥ 
उदास चेहरे, हज़ी-निगाहें, फ़तुर्दा दिल और सिसकती रूहें। 
नये ज़मानेसें ऐ मुसाफ़िर ! तुझे हर इक हो नई सिलेगी॥ 
नथे-तये रहनुमा' फ़रेबे-खुद ऐतमादीसें' घिर गये हे। 
निगाहे-मंज्ञिल-शनास कहिए, जिसे वोह भटकी हुई सिलेगी॥ 
न उठा सका बार नस्‍्ले-आदससे ज़िन्दगीकी नज़ाकतोंका। 
किसी नये क्रद्र-आइनाये-हयातको ज़िन्दगी सिलेगी॥ 
गुज़्र सका तु अगर ॒तुलरू-ओ-ग़रूबे-हस्तीकी मंज़िलोंसे' 

तो फिर यही ज़िन्दगी तेरी ठोकरोंमें इक दिन पड़ी मिलेगी॥ 

“--मंज़़र सद्दीक़ी 
थकी हुई सूरतोंसे जिस वक्त सलगजी चादरें हटेंगी। 
तो दब्ते-गुरबतके क़ाफ़िलोंमें भी रातभर 'चाँदनी सिलेगोी॥ 
खबोीस रुहे अंधेरे जंगलसें, गर्म शोलोंसे खेलती हे। 
चला हैँ बहका हुआ मुसाफ्रि कि उस तरफ रोशनी मिलेगी ॥ 
“--शफ़ीक़ जोनपुरी 

रहे-वफ़ाें' फ़ना जो होगा, उसे नई ज़िन्दगी मिलेगी। 
गुज़र मक़ामे-खुदीसे,, पहले हक़ीकते-बेखुदी' मिलेगी॥ 
यह चन्द लमहे जो मुग्तनम है तलाशे-साहिलमे खो न इनको। 
ड्बोदे तुफ़ाने-गसमें कशइती, यहीं कुछ आसूदगी” सिलेगी॥ 
मुर्भे डराता हे बाग़बाँ क्‍यों तू बर्के-ल्लातिफ़की यूरिश्योंसे। 


जलेगा जलने दे आशियाँको, चमनको तो रोशनी मिलेगी।॥॥ 
“अलम पृ ज़फफ़रनगरी 


'निता; अहमन्यताके जालमे; जीवनके उतार-चढावकी मंज़िलोसे 
अपविन्र आत्माएँ; नेक मार्गमें; अहम्भावसें; आत्मछीनता; गनी- 
मत समझ; किनारेकी खोजमे; 'शान्ति-चेन; बिजलीके भयानक 
हमलोसे | । 


श्रे 
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नहीं हें मायूस' ज़िन्दगीसे, मुझे यक्नीं है कि इक-त-इक दिले। 
अलमके' तीरह उफ़क़पै' मुझको, शुआए-उस्मीद भी सिलेगी।॥ 
“-ज्षिया फ़तेहाबादी 


यह बज़्मे-अह॒बाब' है यहाँ ऐ दिले-परीक्षाँ ! खुलूस कसा? 

यहाँ तो हर परदये-वफ़ार्म छुपी हुई दुश्सती मिलेगी॥ 

हो जिसकी अंजामपर' नज़र और उसपे भी मुसकरा रही हो। 

रियाज्ञेआलमसें तुकको ऐ दिल; कहीं न ऐसी कली सिलेगी।॥ 
“-जगन्नाय आज़ाद 


ग़से जहाँ-ओ-गमेमहब्बत, बहर प्याला जुदा हे लेकिन। 
मज़ाक़े-रिन्दीमें पुछ्तगी हो, तो कैफियत एक-सी सिलेगी॥ 
दर्मीमा आसोाँ नहीं खुशोको, ग्रमे-जमानासे छीन लेना। 
हज़ार दिल आंँसुओंमें डबेंगे तत कहीं इक हँसी सिलेगी।॥ 
“-शमीस करहानी 


अगर न हो दिलमें सोज्ञ  पिन्हाँ नज्गरकों क्या रोशनी मिलेगी ? 
ज़मीन उगलेगी चाँद-सुरज सगर वही तीरगी” मिलेगी 0 
खुशी कहाँ हे जहाने-ग़मसें ? सिली तों इतनी खुशी सिलेगी। 
लबोंपे खेलेगी मुसकराहट नज़रमसें अफ़सुदंगी' मिलेगी ॥ 
जो क्रेदो-बन्देचसनसे घबराके आशियानेको छोड़ देगा। 
करेगा जिस शाखपर बसेरा वही रूचकती हुईं सिलेगी।॥ 


““-निसार इठावी 
निराश; दु.,खके; अंधेरे आकाशपर; आशा-किरण; इष्ट- 


मित्रोंकी गोष्ठी; 'परिणामपर; "ससारमे; दर्द; 'छपा हुआ; “अघेरी; 
“मुर्भायापन; ' चमनकी बन्दिशरूपी कैदसे। 
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हमारी आंँखोंमें हुस्न भरकर, वोह खुद ही हमसे भिभक रहे हे । 
किसीकी रंगी अदाके सदक़े, फिसीमें यह सादगी मिलेगी ? 
““-वफ़ा बराही 


क़फ़ससे छुटनेपे शाद थे हम कि लकज्ज्ञते-ज़िन्दगी मिलेगी। 
यह क्‍या ख़बर थी बहारे-गुलशन रूहमे डूबी हुई मिलेगी॥ 
वही जहाल्तकी बादशाही, वही जलालतकी कजकलाही । 
जो बा-ग़रज्ञ दोस्ती मिलेगी, तो बेसबब दुद्सनी मिलेगी॥। 
नई सहर के हसीन सूरज, तुझे ग़रीबोंसे वास्ता क्या? 
जहाँ उजाला है सोमो-ज़्रका' वहीं तेरी रोशनी मिलेगी।॥। 
वोह दिन भी थे जब अँधेरी रातोंमें भी क़दम राहे-रास्तपर थे। 
और आज जब रोशनी मिली हे तो ज्ञीस्त भटकी हुई मिलेगी॥ 
जिन अहले-हिम्मतके रास्तोंमें बिछाये जाते हे, आज फाँटे। 
उन्हींके खूने-जिगरसे रंगीं चमनकी हर इक कलो मिलेगी॥ 
वोह हम नहीं हे कि सिर्फ़ अपने ही घरमें दमएँ जलाके बेठे। 
वहा-वहाँ रोशनी करेंगे, जहाँ-जहाँ.. तीरगी. मिलेगी॥ 
“-अब्बुल सजाहिद ज्ञाहिद 


वोह हुस्न हो या दबाब तेरा, वोह नाज्ञ" हो यथा नियाज्ञ' सेरा। 
सिवाय उल्फ़तके इस जहाँमें हरेक शो आरज्ी' मिलेगी ॥। 
“-शफ़ीक़ फोटदी 


सितमतराज़ी-ए-दस्ते-गुलूचीं,,._ तग़्ाफ़ूले-बागबाँ. सरासर। 
यही रविद्ञ हे तो क्या चमनमें, शगुफ़्ता कोई कली मिलेगी ॥ 
“तमन्ना बिजनौरी 


'बाँकी तिर्छी टोपी; सुबहके; चाँदी, धनका; अँधेरी; अभिमान; 
निम्रता; अस्थायी; “फूल तोड़नेवालेका जुल्म; 'मालीकी उपेक्षा। 


28६ शेर-ओ-सुखन 


मकामे-जक्बो-करमसे' आगे, इक और संज़िल भी है कि जिसमें। 
न काहिशे-गमपे' बस चलेगा, न लज्ज़ते-सरखुशी सिलेगी॥ 
“महज भियाजी 

बंधी हुई लछौसे इस दियेकी जलेंगे कितने चराग देखो। 

मेरे मशेमनकी आग ही से चमसको अब रोशनी सिलेगी।॥ 
--बिस्मिल सिद्दीकी लखनवों 

अजीव है गरदिशे-त्माना, हकीकतें बन गई फ़साना। 

जिन्हें था दावाए-रहनुमाई, उन्हींमें अब गुमरही सिलेगी।॥ 

नसीम' इस दौरके सियासतज़दह खुदाओंसे बचके रहना। 

कि दिलपे इक हाथ बहरे-तसकीं तो दूसरेमें छुरी मिलेगी॥। 
“--नेंसीस रायपुरी 

ग्रमे-मुहब्बतका ज़िक्र ही क्‍या, खुशीके लूमसहे न रास आये। 

यह सब फ़रेबे-खयाल ही था, कि तुमसे मिलकर खुशी सिलेगी॥। 
“+सेफ़ भुसावली 

उठा सके आदमी तो पहले नजरसे अपनी नकाब उठाये। 

जमाने भरकों तजल्लियोंसे नकाब उलटी हुईं मिलेगी।॥ 
““नवाब ऊाँसवी 

दयारे-गुरबतके यह नशेबोफ़राज् हिम्मत-शिकन हे लेकिन। 

यही वोह पगड्डंडियाँ हे जिनसे कभी तो राहे-खुशी मिलेगी ॥॥ 
““रोनक दक्‍्कनी 

यह किसको सालूम था कि कल थी जो ज़िन्दगी-ज़िन्दगीकी जासिन। 


वोह ज़िन्दगी आज ज़िन्दगीका लहू बहाती हुई सिलेगी।॥ 
“-कोकब उलक़ादिरी 


रे _क्ृपा-अत्याचारसे ; गसकी कमीप; शराबका आनन्द; चैर्य 
बंधानेके लिए। 
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खुदा-फ़रोशीकी' हे दुकानें, यह मदरसे और ख़ानक़ाहे । 
यक्रीनो-ईर्मांकी क्रीमतोंपर यहाँ मताये-खुदी' मिलेगी।। 
गरज़के बन्दों, जरूरतोंके पुजारियोंका हैँ यह जुमाना। 
क़दस-क़दमपर यहाँ नज़रकों खुलसे-दिलकी कमी मिलेगी।॥ 
--अनवर साबरी 


जमोल' ज़ौक़े-फ़ना' अगर है तो जाँ-फ़िजाँ मौत भी सिलेगी। 
तुझे मुबारक हो सरनेवाले कि इक नई ज़िन्दगी सिलेगी॥ 
है मुनहसिर शौक़े-जुस्तजपर सुबकरवी हो कि तेज़गामी। 
हरेक मुसाफ्रिको अपनी मंजिल क़रीब भी दूर भी मिलेगी॥ 
है शर्ते सजदेसे बेनियाज़ी' वर्ना मालूम सरफ़राजी। 
जबींसे धोले जो हाथ उसको इजाज़ते-बन्दगी सिलेगी॥ 
हिसाब उसका हैँ कुछ अनोखा शुमार उसका हैँ कुछ निराला। 
वहीं जक़ा कामयाब होगी, जहाँ वफ़ाकी कमी मिलेगी ॥। 
“विश्वेश्वरप्रसाद मुन॒व्बर लूखनवी 


मज़ाक़े-उलफ़त लतीफ़ होगा तो दिलकशा होगी शामेशस भी। 
अँधेरे उगलेगे चाँद-तारे, हरइक तरफ़ चॉदनी मिलेगी ।!। 
अदब-नवाज़ाने-दहर ” तुर्फा करें अदीबोंपर भी नवाज़िश'॥ 
अदीब ज़िन्दा अगर रहेंगे, अदबको भी ज़िन्दगी मिलेगी॥ 
“-तुर्फ़ा क्रेंशी 


तुम्हींने गससे मुभे नवाज़ा, तुम्हींसे मुझको खुशी मिलेगी। 
जबींको जिस दरने दाग बर्शा उसीसे ताबिन्दगी सिलेगी॥। 


'ईश्वर-बिक्रीकी; मसूजिद, दरगाहे, अहमन्यताकी दौलत; 
“निष्कपट हृदयकी, हसीन; मृत्युका चाव; दार-मदार, मन्द चाल; 
*निष्का म उपासना; साहित्य-प्रेमी श्रीमत; साहित्यिकोका सम्मान 
करें; 'रोशनी। 


श्ध्द शेर-ओ-सुखन 


इसी भरोसेप॑ कट रही है बुरी-भली ज़िन्दगी अभी तक। 

जहाँसे बेदाद हो रही हे, बहींसे फिर दाद भी सिलेगी॥ 
“नज़र सहवारवी 

' अँधेरी रातोंमें रोनेवालोसे कह रही हे शफ़ककी सुर्खी । 

न अब बहाओ कोई भी आँसु तुम्हें नई रोशनों सिलेगी।0 

कोई मजाहिद' तो होगा पैदा, जो खूँसे सीचेगा अपना गुलशन। 

, उसीके खूँसे खिजाँ रसीदा चमनको फिर ज़िन्दगी भिलेगी॥ 
--जमनादास अख्तर 

उजड़के आये हे जो वतनसे उन्हें ज़रा इक नज़र तो देखो। 

अभीतक उन अहले-गमकी आँखोंसें आँसुओंकी नमी मिलेगी।॥ 
“-रासकृष्ण मुज़तर 

असल हरइक नेको-बद तुम्हारा, सदा-ए-गुम्बद है याद 'रक्खो। 

करोगे नेकी सिलेगी नेकी, बदी करोगे बदी सिलेगी॥ 

इसी भरोसेये गासज़न हूं, तेरी मुहब्बतके रास्तेपर। 

कहीं तो तेरा निश्ञाँ मिलेगा, कभी तो तेरी गली मिलेगी॥ 

हजार ताकामियों हों नइतर' हज़ार गुमराहियाँ हों लेकिन। 

तलाशे-मंजिल अगर हे दिलसे तो एक दिन लाज़िमी सिलेगो॥ 
--हरगोविन्दसह नशतर हतगामी 

यही दरिन्दे उठेंगे इक रोज़ सारे आलूमकी रहबरीफो? 

“इन्ही अँधेरोंसे बज्मेगेतीकी एक दिन रोहानी सिलेगी”॥ 
सदहूद मुफ्ती 

इन आस्तानोंप सत भुको तुम, यह शाही ईवाँ हे शाने-नखवता। 

खुलूसो-उल्फ़तके' बदले तुमको, यहाँ फ़क़त बरहमी” मिलेगी ॥ 
““साज़ बिलूगरामी 





5 'सन्ध्याकालीन सूर्यछालिमा; धर्मपर मरनेवाला; चल रहा हूँ; 
शाही महल, 'वुणाकी शान लिए हुये , स्नेह-प्यारके; "परेशानी-तिरस्कार। 
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जबींने-इफ़तास' खम न होगी, अब अहले दौलतके आस्ताँपर । 
तया मज़ाक़े-सजूद होगा, नई रहे-बन्दगी मिलेगी।॥ 
“-जफ़र आज़मी 


जिसे न का्बेसे वास्ता हो, न जिसको सतलब हो बुतकदेसे। 
सेरी जबीनें-नियाज्र्में' ऐसी रफ़्ञते-बन्दगी' सिलेगी॥ 
न देखो नक़्शो-निगारे-हस्ती! कि आदमीयत यहाँ हे ससस्‍्ती। 
उरूजे-इन्सानियत कहाँ अब तो पस्ती-ए-आदमी मिलेगी ।॥ 
“-प्रेम देहलवी 
वोह आग जिसको बुरा दिया था, तुम्हारी बेइल्तफ़ातियोंने॥ 
वोह आग अबतक बुरी नहीं है, वोह आग दिलमें दबी सिलेगी।॥। 
| ग्रमे-जहाँसे फ़राग' मिलता, तो हम 'खुदासे यह पूछ लछेते। 
' जहाँके मालिक तेरे जहाँमें कभी हमें भी खुशी मिलेगी ॥ 
“मेयर सीमाबी 


'दरिद्रताका मस्तक; नहीं भुकेगी; घनवानोके दरपर; उपास्य 
नया होगा; नम्र॒ सस्तकमे;। उपासनाकी शक्ति; जीवनसुखके 
चिह्न; अकृपाश्ोनें; अवकाश, फुरसत। 


पुराने वक्‍तोमे जब कि बिजली नहीं थी, मुशाञ्ररोमे शुअरा ऊंची 
मसनदपर श्रोताओंकी तरफ मुँह करके अर्दध 
चन्धाकार अपने-अपने मत्तंबेके हिसाबसे बैठते 
थे और शमझ सामने रखी जानेपर अ्रपनी गज़लू पढते थे ।' 

वरतंमान युगमे ढ ग बदल गया है। अब मुशाअरोकी व्यवस्था आधुनिक 
व्याख्यान-सभाओ-जैसी होती हे । श्रोता मचके सामने और शाइर सचपर 
बैठते हैं; और मीर मृशाअरेके श्रादेशपर माइकपर जाकर अपना-अपना 
कलाम सुनाते हे। 

कभी यह मृशाञरे तरही (समस्यापूर्ति) कभी गैर तंरही, कभी सिर्फ 
गज़लोके, कभी सिर्फ नज्मोके और अक्सर मिले-ज ले होते हे। गैर तरही 
मुशाझ्रोकी नीव इसलिए डाली गई थी कि शाइरका बेहतर-से-बेहतर 
कलाम सुना जा सके। तरही मृशाग्ररोमे एक खामी तो यह थी कि बाज 
दफा फुरसत न मिलनेकी वजहसे अच्छे शाइर मिसरा तरहपर गजल नही 
कह सकनेकी वजहसे मुशाअ्ररोमे शिरकत नहीं फर्माते थे; और उनकी गैर 
मौजूदगी बहुत अखरती थी। दूसरी खामी यह थी कि शाइर मिसरेपर 
गिरह छगानेमे पूरी शक्ति छगा देते थे और प्राय. मिलती-जुलती एक-सी 
ग़जलोको सुनते-सुनते लोग ऊब जाते थे। 

गर तरही मृशाअरोके रिवाजसे जहाँ यह छाभ हुआ कि हर शाइरसे 
जुदा-जुदा रगका कलाम सुननेको मिलता है, वहाँ यह न्‌ कसान भी पहुँचा 
कि अक्सर शाइर पचासो दफाका मृशाइरोसे सुनाया हुआ, और कई-कई 
पत्र-पत्रिकाओरमे प्रकाशित कलाम पढते रहते हूँ । 


सोजूदा मुशाअरे 


'इस तरहके कई मुशाअ्रे १६२१-२२ ई० मे दिल्लीके हिन्दुरावके 
बाडेमे देखनेका मुझे भी इत्तफाक हुआ है। 
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भारत और पाकिस्तानके भिन्न-भिन्न रेडियो-स्टेशनोसे भी मुशाश्ररे 
मासिक-पाक्षिक ध्बवनित होते रहते हे। केभी यह अपनी झ्ोरसे मुशाझ्मरोका 
झायोजन करते हे और कभी पब्लिक मुशाश्र॒रोको प्रसारित करते 
रहते हूं । 
इन मृशाअरोसे यह फायदा पहुँचा कि घटे-डेढ-घटेके असेमे ही अच्छे- 
अच्छे शाइरोंका कलाम घर बैठे हुए आरामसे सुननेको मिल जाता है 
झऔर परिवारके सभी सदस्य लुत्फञ्नन्दोज हो सकते हे । 
हज़रत 'सरवर' तोसवी साहबने एक नया कमाल और ईजाद किया है 


कि वे बडे-बडे मृशाअरोंकी रनिग कमेट्री अपने शाने-हिन्द' अखबारमे प्रका- 
शित करते रहते हे । समूचे मृशाअरेका ह-ब-ह ऐसा खाका पेश करते हँ कि 
वह चलचित्रके समान नजरोके सामने नाचने' लूगता है और पढते हुए ऐसा 
मालम होता है कि हम स्वय मुशाअरेमे अच्छी-से-अ्च्छी जगह बैठे हुए यह 
सब देख रहे हे । 


यूँ तो आप स्वतन्त्रता, गालिब, हाली, इकबाल, चकबस्त, बर्क आदि 
दिवसोपर हुए ब॒हत मुशाअ्रों और भारत-पाकिस्तानके मिले-जुले मुशा- 
अरोकी न जाने कितनी कमेण्ट्री प्रकाशित कर चुके हे। हम सिर्फ यहाँ एक 
मुशाअरेका तनिक-सा अश बतौर बानगी दे रहे है । यह मुशाअ्रा पटनेमे 
बिहार-रियासती-उर्दू-कान्फ्रेसके तत्त्वावधानमे १४ मई १९५१ को हुआ 
था। जिसे पटनेके रेडियो स्टेशनने भी रात्रिके ९॥ बजेसे ११ बजेतक 
प्रसारित किया था। हमने भी यह मृशाअ्ररा रेडियोपर सुना था। उसी 
मुशाअरेकी हज़रत सरवर' तोसवी' द्वारा की गई कमेण्ट्रीकी एक भाँकी 
देखिए--- 

“गब ऐलान हो रहा है कि जनाब जगन्नाथ आजाद अ्रपना कलाम 
पेश करेगे। लीजिए आज़ाद' साहब अपना पेटेण्ट लिवास पहिने माइक 
पर तशरीफ़ ले आये हे, और दो-तीन कताआत सुनानेंके बाद आपने मज- 


२०२ गेर-श्ो-सुखन 


मूझ्॒ये कलाम 'सितारोसे जरोतक' मे-से मतवूझा गजल पढ़नी शुरू की हूँ । 
मतला फर्माते हे-- 
मुहब्बतमें उन्हें अहले-तज़र' कामिल समभते हें। 
जो इस तुृफानकी हर मौजकों साहिलः समभते हें॥ 
आजाद साहव बहुत अच्छा पढते हे, इसलिए दाद लेनेमें उन्हें वहुत 
प्रासानी रहती है। शेर फर्मा रहे हे-- 
कभी वोह दिन थे अपने दिलकों हम अपना न कहते थे। 
मगर अब हर वदारके दिलको अपना दिल समभते हूँ ॥ 
वोह फ़न' जो ताब ला सकता न हो दर्दे-ज्मानेकी । 
हम ऐसे फूनको इक अफसानये-बातिल' समभते हे 0 
वही इन्सान साहिलपर', जिन्हें तुफ़ाँका धोका हो। 
अगर अड़ जायें तुफ़ानोंकी भी साहिल समझते हें ॥ 
इस शेरपर आज़ाद साहबको अ्रच्छी दाद दी गई है और आप फ़र्मा 
रहे हं-- 
हमीने ऐ सुहब्बत क़द्र पहचानी है कुछ तेरी। 
तुझे तूफ़ाँ, तुझे किइती, तुझे साहिल समभते हे ॥ 
आज़ाद साहव काफी दाद पानेके वाद अपनी जगह पर तशरीफ़ 
ले आये हूं। श्रव हजरत रविश् सहीकी अपने खास अन्दाज़से मुसकराते 
हुए माइकके सामने तशरीफ ले आये हे, और फर्मा रहे हे 'नज्मका उनुवान 
(शीर्षक ) हैँ यादग बखर', इरणाद हुआ है-- 
शामे-गुरवत ही में सुबहे-वतन” भूल गये। 
हम तो हर ख्वाबकों ऐ चर्खे-कुहन” भूल गये ॥ 
'पारखी; मनुप्यके; कला, ज्ञान; दुनियाके दु.खकी; “कहानी मात्र ; 


'किनारेपर; यात्राकी सन्ध्या होते ही; अपने देशका सुहावना प्रात.काल ; 
स्वप्तको; “आसमान | 
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नखवते-शेखो-बिरहमन' तो बजा हे लेकिन--- 
। क्या हुआ, क्‍यों हमें, इसनामे-वतन' भूल गये।॥ 
दादका एक रेला है कि थमने में नही श्रा रहा है । चुनाचे रविद्य' साहबसे 
यह शेर तीन-चार मत्तंबा पढवाया गया है । इसके बाद इरशाद होता है--- 
ज़िन्दगी दश्त-नशीनीमें गुज़ारी जिसने। 
उसी वहशीको ' ग्रज्ञालाने-खतन' भूल गये।॥ 
मशरब्रे-इवक़के” आदाब” सिखाये जिसने। 
-. उसी सेख्वारको' रिन्दाने-कुहन'" भूल गये ॥ 
रविश साहबको बहुत ज्यादा दाद दी जा रही है और रविश साहब 
निहायत अच्छे अन्दाज़मे फ़र्मा रहे हे-- 
खारको' जिसने दिया शोल-ए-बरहमका' जलाल। 
खुद फ़रामोश' वोह एजाज़े-सुखन भूल गये॥ 
नामुकम्सिल ही रही बरबादे-वतनकी रूदाद। 
आज सब तज़कर-ए-दारो-रसन”' भूल गयें॥ 
रविश साहबको निहायत अच्छी दाद दी जा रही है और हक भी यह 
है कि उनकी नज़्म काविले-तारीफ़ है। फर्माते हें--- 
(दर्द था क़िस्सये-शब हाये-गुलामी" जिनको। 
' वही खुरशीदकी पहली किरन ही भूल गये॥ 
क्या यह सब रंजो-मुहन' परदये-गफ़कत हे 'रविश्ञ' ! 
हम तो इस सोचें सब रंजो-मुहन भूल गये॥ 
'गेख-बराह्मणका देष; उचित; वतनके प्रेमी; घुमक्कड़पनमें; 
दीवानेकों; जगली हिरन; प्रेमके; ढग; मद्पको; “पुराने 
शराबी; 'कॉटेको; भडक उठनेवाली चिनगारीका आबा; “भूले 
हुए, 'वाणीके जादृगरको, “कहानी; सूली, फॉाँसीके वर्णन; 
“पराधीनता रूपी अँधियारीका दु ख; सूय्यकी; दुःख, गम; “भूल, 
उपेक्षाके पर्दे । 
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जनाव 'रविश' साहब निहायत अच्छी दाद पानेके बाद अपनी जगहपर 
तशरीफ ले आये हैं और अब हजरत बालमूक्‌न्द अर्श मलूसियानी माइक 
पर तशरीफ ले आये हे । मतला फर्माया है-- 
यह दौरे-खिरद' है, दौरे-जुनू, इस दौरमें जीना मुश्किल है। 
अंग्रकी में के धोकेमें ज़हर-आबका' पीवा मुश्किल हैं ७ 
अर्श साहबको मतलेसे ही दाद मिलना शुरू हो गई है और आप 
फर्मा रहे हे-- न्‍ 
जब नाखुने-वशहद'" चलते थे, रोकेसे किसीके रुक न सके। 
, अब चाके-विले-इन्सानीयत, सीते हे तो सीना मुश्किल हे ॥ 
बस कुछ न पूछिए दादका एक रेला है कि थमनेमे नही आ रहा है। 
दादका शोर कुछ कम हुआ तो अर्श साहबने यह शेर दुबारा पढनेके वाद 
इरहाद फर्माया-- 
जो धरमपे बीती देख चुके, ईमाँप जो गुज़री देख चुके। 
इस रामो-रहीमकी दुनियामें इन्सानका जीना मुहिकिल हूँ ॥ 
दाद उसी अन्‍न्दाजसे दी जा रही है और जनाब अर फर्मा रहे है --- 
इक सब्रके घूँटसे सिठ जाती सब तिशब्नालबोकी” तिश्नालबी। 
कम-जर्फ़ी-ए-दुनियाके सदके ' यह घूँट भी पीना मुद्दिकल हे 0 
' वह शोला नही, जो बुझ जाये, ऑधोके एक ही भोकेसे। 
बुकनेका सलोक़ा आसों है, जलनेफा तरीका मुश्किल है॥ 
अर्श साहब मुशाअरेपर छा गये हे और दाद है कि फोलियाँ भर-भर 
कर दी जा रही हे। सुनिए अ्र्श साहब क्या फर्मा रहे हे -- 


अक्छका जमाना; एऐ उन्मादके युग; अगूरी शराबके; जहरीलछा 
पानी 'दीवानगीके नख; मानव-हृदयकी विदीर्णता; 'प्यासोकी; 
प्यास; नीच दुनियावालोकी; “कर्बाव; 'चिनगारी। 
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'करनेको रफू कर ही लेंगे, दुनियावाले सब ज़रूस अपने। 
जो ज़रुम-दिले-इन्साँ पे रूगा, उस ज़रूसका सीना मुश्किल हे ॥ 


इस शेरपर बहुत ज्यादा दाद दी गई है, और सुनिए अर्श साहब किस 
कदर बेहतरीन शेर फर्मा रहे हे-- 


वोह स्दे नहीं जो डर जाये, साहोलके' खूनी मंज़रसे । 
उस हालमें जीना लाज्षिम हे, जिस हालमें जीना मुश्किल हे ॥ 


इस शेरने तो एक कयामत वरपा कर दी है, और दाद है कि अपनी 
इन्तहाको पहुँच गई है। कई बार यह शेर अर्श साहबसे पढवाया जा 
रहा है, और हरबार दादमे इजाफा हो रहा है। काफी देरके बाद जब 
दादका रेला कुछ थमा तो अर्श साहब मकता फर्मा रहे हे-- 


, सिलनेको सिलेगा बिलआख़िर' ऐ अं! सक्ने-साहिल भी। 
तुफ़ाने-हवादससे' लेकिन बच जाये सफ़ीना' मुश्किल हैं॥ 


अर्श साहबकी यह गजल बिला खौफोतरदीद हासिले-मुशाग्नरा रही 
आऔर जिस कदर दाद अशे' साहबको मिली, इस मुशाअ रेमे किसीको नसीब 
न हुई। । 
लीजिए अनवर' साहब भूमते हुए माइककी तरफ जा रहे है। सुनिए 
मतक्ता फर्मा रहे हे-- 

! अब भो यह तआल्लक़" बाक़ी है, अब भी यह करम फ़र्माते है। 

जब कोई खबर सुन लेते है, पुरसिशके' लिए आ जाते हे॥ 

अनवर साबरी और दाद तो अरब राजिम-झो-मलजूम होकर रह गये 
है। लिहाजा खूब दाद मिल रही है-- 


'वातावरणके; दृश्यसे; अवश्य; दरिया किनारेकी शान्ति 
तृफानोसे; नाव; सम्बन्ध; कृपा; हाल पूछने । 
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वोह आखिरे-शब चुपके-चुपके, जब याद मुझे फ़मति हे। 
शबनसकी' धड़कती है छाती, तारोंको पसीने आते हे ॥ 
जब उनको जरूरत होती है, कुछ बात मुझे समभानेकी। 
वेरव्त-से' मुबहम' अफ़सानें, औरोंको सुनाये जाते हे॥ 


अनवर साबरी साहबको दाद मिल रही है और अख्तर और नेवी' 
(संचालक मुशाझरा) उनका पाँव दवा रहे हे, जिसका मतलूव यह है कि 
अनवर साहब और न पढे, क्योंकि ११ बजनेसे वक्‍त बहुत कम रह गया 
है और अख्तर' साहबके प्रोग्रामके मुताबिक अभी कुछ और शुअराको 
पंढना है। अनवर' साहबने अपना भारी भरकम पाँव अख्तर साहबके 
पाँवपर रख दिया है। जिसका मतलब है कि घवराइए नही, अभी खत्म 
किये देता हैँ। चुनाचे अनवर' साहव आखिरी शेर पढ़ रहे हे--- 


मजबूर तमाशा होते हे, जब ज्ेरे-नकाब उनके जलवे। 
दुनियाकी नज़रसे बचनेको वोह मेरी नज़र बन जाते हे ॥ 


सरवर' साहबकी की हुई कमेण्ट्रीकी हमने तनिक-सी कलक दिखाई 
हैं। वरना खास-खास आदमी कहाँ बैठे हे, किस लिवासमे आये हे, 
चुपके-चुपके क्‍या बाते होती है, कौन किसपर फ़ब्तियाँ कस रहा है? 
मुशअ्ररोके सयोजकोपर क्या हाशियाराई हो रही है, वगैरह-वगैरह सभी 
कुछ जो आँखोसे देखते और कानोसे सुनते है, बहुत खूबीसे बयान करते हे । 
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ओसकी; असम्बन्धित; व्यर्थ: किस्से। 


